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MELTOSAGOS ES FO TISZTELENDO

BARO, S PUSPOK UR!

Aidott s fényes tisztje Mélt6sagodnak
valédi jollétiink’ gazdag forrésiva 1on mind-
gyart kezdetben, midon azon koztért, melly
benniinket a’ régibb, és. vagyenosb . dllasd
. Megyéktol - elvalaszt, nemes buzgalommal
méregeté, ’s jotékony intézkedéssel a’ hi-
dnyt pétolni akarvan elaggott lelki fiainak
jobb helyzetérol-is atyailag gondoskodék. *)

Tudniillik: Honjanak, és polgartdrsai-
nak sziikségeit felfogni, ’s ezekre foganato-
san hatni, legmagasb feladisa mindenkinek.

* A’ Korlevél, mellyben O Méltosdga gyongéd gondoskoddsidt hoveb-
ben fejtegeti, “s a’ megyebéli papsdgnak @nkényti szives adakozdsit
bizalmasan segédiil hivja 1838-ki Februar 25-kén, 195-dik szdém alatt
bocsitatott-ki,




A’ nagyra sziilettek nem annyira a’ tervek’
elméleti fejtegetését ismerik kotelességiik- L
nek, mint azoknak tettleges alkalmazasokat.

Fogadja kegyesen Méltésdgod e f6-
leg szeretete ’s ttmutatdsa apolta csekély
faradoezast; ha munkatarsa nem lehet-is nagy-
lelkii torekvésének: szolgaljon, ez keblink’
forré ohajtasa, némi eszkoéz gyanant az tid-
vos kezdet eldsegéllésére. Fiui tisztelettel
oroklink

Méltosagodnak x

aldzatos szolgdi , |

Megyebéli Papjai.




Emilékeztetés.

. KORNMANN RUPERT néhai Prifiing: Apat-
nak , “s @ Bajor Orszagi tudos tarsasay’ tagjanak
dly cxim alatt ,Die Sibylle der Zeit — Die Sibyl-
le der Rellglon“ Wb kotetehbol allo-tanulsagos gyiij-
teménye @ literaturas palyan ]obbad(m ismeretes.
Néhany targyak belile kzszemeltatgew, im _honi wgel—
ven kevés hossaaddssal héoltetnek. — Rendszer és
osszeliotés nelkil tinnek-fel ug gyan: e toredéhel: , vagy
Kalaszok , mell) Jel,et @ tisstelt Szersd hasonls idom-
ban eleve csupan on hasznos gyonyérére ssedegetett
egyii : mint idorajzok azonban , ‘s érdekes morssai
ax¥elmés ésxrevételeknek, jozan sxabalyoknak , és
])olzteém néxeteknek mindenkor elegendd okot nyujt-
/mlmzL @ lkomolyabb gondolkodisra ; asokra nézve
pedig , remélhetni , méyg vonsalmasak-is lesznek , kik-
nek sorsok’ korilményer miatt idejik sincs nagyobb
értekexéseket olvasni vagy tanuini. Sxzékes-Fejérv-
von Januar 25-kén 1839-dik Esstenddben.




A’ Glondviselés terve.

Ilalandok’ gyongéje..

Vallas ereje.




ALAPMONDATOK.

1. Nagy — igen magy terv forgott az &rik
Bolcsesség elott, mikor a’ viligot, és embereket
alkotta. .

2. Tagadhatlan, hogy mi valami nagyra szii-
lettiink.

3. Ezen terv az istenségtol az emberekre ment
dltal : az istenséghez méltokép, az emberiségre néz-
ve pedig sikerrel.

4. A’ Gondyviselés tervében nincs helye a’ vé-
letlen esetnek , vagy vak szerencsének.

5. Ha az Isten egyik halandéra sem bizta ir6-
tollat, hogy a’ pavanak nyakat, és leplék szarnyait
himezze: miként hagyhatott volna egész koztarsasa-
gokat, ’s orszagokat a’ vak esetre, mellyektol fiigg
az embernek boldogsdga, és boldogtalansiga, haldla
s élete, az embernek — kinek javara teremtett
mindeneket ¢

Savedra ldea
Principis christiano politici p. 490.




6. Ezen nagy tervet hasztalan keressiik a’ ecsu-
pan gondolom szerinti elmeiigyelésben. Biztosabban
¢s vildgoshan mutatja azt nekiink a’ vilig ’s embe-
rek torténete.

7. Minél idgsh lesz a’ vilig, annil fontoshak
tapasztalisai, annal jobban kifejlédott az orokké va-
lonak terve.

8. Ha ¢’ vilig egy masikkal észve nem kap-
csoltatik : a’ vildg térténetiben nem leljiik-fel a’ Gond-
viselés tervét, sem nap alatt a’ valodi ny ugalmat.

Mi Iégyen e’ vilig, csak egy jov endoveli osz-
vekittetéséhil tiinik-ki.

9. Ha szellemi résziink létezése egyediil ¢’ fold-
re van szoritva: akkor az erények, és szenveds er-
kolcs orszagaban minden megmagyarazhatlanna val,

10. Ha a’ mindenséghil . az ‘erkilesi rendszert
szamkivetjiik 3 az Alkotot miivétol, az emberiséget
pedig forendeltetésétol tavolitjuk-el. .

11. Ezen forendeltetés kivetkezs igen fontos
elfkérdéseiben . fekszik az emberiségnek : Kik va-
gyunk ¢ — Honnét szarmaztunk ? — Mi a’ czélunk ¢ —

12. A’ most érintett kérddseket vilagoshan meg-
Tejti a’ vilag °s emberek torténete, mint akirmilly
keresztiil-kasul Jjard _szellemi_kémlelodések.

Nincs maskép. Mér szézadok multak el. Ks mi
igen késon mutogatjuk a’ Teremtének, miként kel-
lett volna az embereket alkotni, vagy a’ vilig ter-
vét Kkésziteni. Az embereket tigy kell venniink, ’s
elfogadnunk , a” miként vagynak: a’ tirténetet, a’

oy
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mikép véghezment; és az Istent, @’ mint ¢ maga
nyilatkozott :
,En vagyok, a ki vagyok
A’ nemzeteknek minden tirténetei kozott, mel-
lyek a’ vilag ’s emberek eredetérdl irattak , legjele-
sebb a’ bibliai torténet. — ,Egyetlen egy nép
ugymond de Lile, bir igaz torténettel melly az
egyenes szarmaztatis utjan szinte a’ vildg bilesojéig
hat, t. i. a’ Zsidosag.*
Allg. Welt, u. Mensch. Geschicht. I. Th. S. 126.
Calmet azt a’ nemzeti torténetek kutforrasanak
nevezi; és Miller J. bizonyitja, hogy a’ Biblia a’
torténet legtisztabb forrasa.
VIIL B. S. 32.
13. A’ ki az dletbilcsességet l\utmja annak leg-
érthetébben felel a’ tirténet.
Ha littad a’ vildgnak nagy jatékat;
Gazdagabban térsz vissza magadba:
Mert ki az egészt visga szemmel tartja,
Amnak belsejét harcz nem szorongatja. *)

A’ ki a’ torténeteket tanulja, a’ Gondviselést
tanulja; keresi a’ vilag kormanyzisaban az isteni bol-
csességnek csudalatra mélto titkait; kiszemeli a’ tor-

*) Wenn du das grosse Spiel der Welt gesehen,
So kelrst du reicher in dick selbst zuriick :
Denn wer den Sinn auf’s Ganze hilt gericklet
l)(fm (st der Streit in seiner Brust geschlichtel.
Schiller.




12
ténetekbol az Istennek szandékat, melly azokat ren-
deli, vagy némellykor elnézi; s mindezekben hali-
val veszi a’ Mindenhat6 josigat, igazsigit, és gon-
doskodasat , melly altal szentegyhdzit alapitotta, fen-
tartja, ’s a’ szeploktol megmenti. %)
14. Visgalédj nyomorult! és Iasd a> dolgok’ okat-is ,
Kik ’s mi vagyunk? honnét? éltiink mit sziil
valahara ,
Milly rend, ’s czél adatott, milly kénnyen min-
\ den enyészik,
Isten mire szolit
Téged. *¥)

15. Honnét van? és hova kiltéz az emberi 1é-
lek, melly a’ csillagok tivolsigdt méri, a’ targyak
elemeit visgalja, a’ multak tudasaval bir, milliomok

*) Etudier Thistoire, ¢’ est ¢tudier la Providence ; c’est
rechercher les secrets admirables de la sagesse de Dieu
dans le gouvernement du monde, ¢’ est examiner quel
dessein il se propose dans tous les evénemens, qu’il or-
donne, ou qu’il permet; ¢ est reconnditre dans tout ce
qui arrive sa honlé et sa justice, de soin, qu’il prend
d’¢tablir, de conserver, de purifier I’Eglise.

Mem. pour 1’ Histoire
des scienc. et des B. A. 1713,

*¥) Discite, o miseri! et causas cognoscere rerum,

Quid sumus, aut -quidnam victuri gignimur, ordo
Quis datus, aut metae, quam mollis fluxus, et unde
Quem te Deus esse :

Jussit,
Persius Sat. III.
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sorsa, 's véleményei fell hataroz, €s messze a’ jo-
vendébe hat. Kitanultuk ugyan az ég villimit, ten- -
gereken til héditasokat tettiink, az iistokis csilla-
gok’ vandorlasit kiszdmitottuk , s6t a’ levegének fel-
sobb részeit-is megjartuk. — De bezzeg kik va-
gyunk ? — Honnét szarmaztunk? Mi a’ czélunk ? —

J. Miiller allg. Geschicht. VIII. B. I. Kap.

16. Sziamlild meg ember! az ég pillangoit,
'S jeleld-ki a’ viharok palyajat,
Mérd meg a’ holdat, ’s mesd a’ nap’ sugarit ,
Keresd-fel az 6s arany banyajat!
Vagy szallj a’ lényeknek linczara,
S menj oda, hol annak legfébb
Szemét nyugagya labara
Zeus tevé, ’s nincs tobb. *)

17. A’ nagy lancz, melly mindent Gszvekap-
csol és mindent egyiitt tart, a’ te kezeidben van &

vagy az Istenében ?

Pope 1. Brief von der Natur
des Menschen III. Band.

*) Sagt, Sterbliche! den Sphiren ihre Zaklen,
Und sagt dem wilden Winde seinen Lauf,
Und wigt den Mond , und spaltet Sonnenstrahlen ,
Deckt die Geburt des alten Goldes auf!
Dock steiget an der Wesen Kette ,
Bis dakin , wo den hichsten Ring
Zeus an sein Ruhebette

Zu seinen Kiissen hing, :
Ramlers Ode X.
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Ezen lincz az, mellyhez a’ vilig' minden tor-
ténetei egész soranak kapcesolodnia kell. Ez az egyet-
len erépont, melly a’ multat a’ jévenddvel , az idét
az Orokséggel osszekiti.

A’ teremtés’ lanczaban egy szem sincs kicsiny ,
vagy érdektelen ; az egészre nézve mindegyik nagy,
¢s fontos.

Sander.

18. Ezen Oszvekapesold pont tiélkiil ¢ vilig —
az embereknek ’s népeknek minden tettei nem mas 4
hanem megfoghatatlan ziirzavar; a’ jobb utdnni von=
zodas és torekvés, a’ jonak és szépnek érzete
benniink meré hit esalodasok.

Az orszagok, ’s népek hasztalan virdgzanak ;
hasztalan siillyednek , s buknak-le.

19. Ezen osszefiiggés nélkiil nem-is tudjuk, kik
vagyunk , inég kevesbhé , hogy mi lesz belélink. -

20. Ha az embernek csupan annak kellene len-
nie,, miként 6t a’ tirténetben szakadatlanal latjulk,
tele gydngeséggel, hibaval, muland6saggal, és nye=
mortsaggal , tovébb pedig semmi: akkor az embe-
riség vagy a’ vakeset’ esztelen sziilemiénye lenne ,
vagy az Orokkévalénak terve czéljit eltévesztette
volna.

21. Az emberi nemzet alkotisa, ’s haladdsa egy
masik vilagra leendé atmenetre mutat.

Ha az ember sziinetlenill kivin, mi lenne &
egy jobb jovendének érzete nélkiil ¢ mit tenne &




beteg , iildozétt, ¢s szerencsétlen a’ sirontuli kingé-
zés nélkiil 2

22. A” vilag torténeteinek sszefiiggése olly ter-
mészetii, hogy azok € siralom volgyének enyészté-
vel nem ‘zardédhatnak bé.

Lehetetlen, hogy a’ Véghetetlen az 6 josagat
ezen arasztnyi foldre szoritotta, vagy ollyan idé-
hiz, wmellynek szizadai sem ¢érnek egy perczet,
mérte volna.

93. Ezen jovend6hoz valé szivast akkor érzi
magaban leginkdbb a’ torténet buvirja; mikor az
emberiség komor szerepei dltal ellankadvan, keres-
ve keresi azon myughelyet, hol boldogokra talalhat.

24. A’ vilag torténete igen csekély az emberi
nyomor’ -adatai nélkiil. ;

,Kgy haland6 sem ment a’ bajoktol.«
Sophocles Oedip.

,.11a szenveddt latsz ; emlékezz-meg, hogy ember.*
Seneca Hercul.

A’ sok boralt napokra kivetkezik végre még
is egy ‘deriilt nap.

A Seneca levelei.

25. A’ ki elfogultsag nélkiil tudja a’ vildgi dol-
gok forgandisagat visgalni, és a’ jot a’' gonosszal
Osszehasonlitani; annak nem nehéz a’ Gondviselés’
tervét megfogni, mihelyt felteszi, hogy az ember
itt csak a’ masik vilagnak pitvaraban van.

26. A’ jelenvalé, mint egy jobb vilag pitvara,
kétség kiviill minden bajai mellett-is a’ legjobb.




16

27. Mar lattunk nagy erényii Férjfiakat, és -
még-is gondolhatunk tisztabb erkélesit, mint az Gvék.
A’ legtudésbnak tudomdnya-is semmi, olly tévol ér-
zi magit lenni idedljatol. Krzések talaltatnak ben-
niink , mellyeknek mérhetlen kirét emberi elmete-
hetség nem toltheti be, olly elvek lehetségesek ,
mellyek elott az érzékiség’ legytzhetetlennek litszé
ereje-is megtompul ; és igy végre az igaznak , s jo-
nak palyija csak az idedjitoli elszakadds volna? a’
néma sirba valé orok koltozés a’ legfébb % —

J. Miiller allg. Gesch, IX. B. K. L.

28. ,,Nézbjaték volna életiink dszvebonyolédott
csomokint, ha azt a’ halhatlansdg fel nem oldans.

: Sailers Grundlehren der Relig. S. 156.

29. Nyugtalan marad az ember szive s mig ki
nem nyugodhatja magat. Nyugvépontja az Isten.

S. Agoston vallomdsiban,

30. Akkor vilagosodik-fel minden élet haldl és
szenvedés, ha kozepettek fénylik a’ halhatlansig
hite. -

A’ titkok, mellyeket Egyptomban Osiris, Thr-
czidban  Orpheus, Persiéban Zoroaster, Crétaban
Minos , és Athéniban Erechtheus dllitottak, mind
a’ halhatlansdg tanitménydn alapultak.

A’ legrégibb népeknek halottas szertartdsai mind
folytonos létre mutatnak.

Grof Stollberg errél bévebben vitatkozik.

Forrén ohajtja az emberi természet, hogy a’
jot soha elneveszitse. Tehdt ezen kivanat csak a’
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koporsoig tartson? Nem nyilatkozik & inkdbb han-
gosan oda, hogy a’ legjobbat, és legkedvesebbet a’
sironttl-is orokké birni akarja?

31. Kilitis nélkiil egy masik vilagba ki fejti
meg nyugtatblag ezen nagy téteményt: Miért bol-
dogtalan sokszor a’ legigazabb és nemesb lelkii egész
élete végéig?

39,  Jutalmazé nélkil ez orok rojtvény marad
elottiink.

33. O halandé! egy kozonséges Atya, halhatlan
lélek , s orok élet, im! ezek a’ te valodi - ékeid.

Raynal Hist. pol. Tom, V. p. 197.

Ha a’ lélek muland6, akkor a’ gonosznak leg-

nagyobb nyeresége a’ haldl.
Clemens Alexandr.

Az ordkulum, midén a’ lélek halhatlansagardl
kérdeztetett , ezt felelte: istentelenség a’ lelket ha-
lilra itéIni. :

Plutarch.

Felette szerencsétlen az, kinek egy jobb vilag’
léte vigasztaldst nem nyujthat, ’s a’ jévendotiil bor-
zadnia kell.

34. Fa az Isten igaz, és hatalmas, igy ir Rous-
seau Voltairehez: ugy az ¢én lelkem halhatlan. A’
metafizikinak ‘minden eszmélkedései sem tamaszt-

hatnak bennem ¢’ felol kétséget.
Rouss. Tom. XIk
2
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Isten! kit a’ Boles’ langesze fel nem ér,
Csak titkon érzé lelke ohajtva sejt:
Léted vilagit mint az égé
Nap, de szemiink bele nem tekinthet.

——

Te hoztad e’ nagy Minden’ ezer nemét

A’ semmiséghél, a’ te szemoldiked
Ronthat, ’s teremthet sziz vilagot,
’S a’ nagy id6k folyamit kiméri.

Buzgén leomlom szined el6tt Dicso !
Majdan ha lelkem zdraibél kikél,
'S hozzad kizelb jirulhat, akkor
A’ mi utin eped, ott eléri.

Bizton tekintem mély sirom’ éjjelét!

Zordon, de oh nem, nem lehet az gonosz,
Mert a’ te munkad; ott-is elszort
Csontjaimat kezeid takarjak.

Berzsenyi Ddniel Versei. II. K. 101. lap.

35. Az soha sem lehetett a’ teremtés tervében,
hogy utoljira a’ jot a’ rosz feltilmulja.

36. Vallas nélkiil, melly koporsénkon til egy
misik honra mutat, a’ kérdéses elGségrél sziamot
nem adhatunk.

37. A’ jobb vilagot, melly e’ mostani utan k-
vetkezik , a’ nyilatkozds orok életnek nevezi.
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38. Ha néhany haland6 a’ bal sors nehezebb
silja alatt nyog-is, sokkal tébb roszban részesiil-
vén, mint jOban: a’ Religio ez ideigleni viszonyok ,
’s rendetlenségek kiozt megnyugtatja csiiggedezd lel-
kiink az orokség’ boéldog osszhangzatival, ’s azon
Jovenddbe valé reményteljes kildtdssal, hogy ott a’
gyonyirdk ozoénében majd minden keseriiség ele-
nyészik , ’s az ohajtott fényben mutatkezé isteni
szindék ezer sromokkel pétolandja az drtatlan szen-
vedék legkissebb fajdalmit-is.

Iselin G. der Mensch. I. B, S. 138.

39. A’ ki az emberiséget ezen vigasztaly vira-
kozast6l megakarné fosztani, az egy iszonya rém,
¢s helyet nem érdemel az emberi tdrsasighan.

A’ lélek halandésdgarel valé hitnek kiozinséges
létezése népeket, ’s koztarsasdgokat bontana-fel,
tartomanyokat, ’s orszagokat tenne vadonokkd.

Leibnis jos 1élekkel mondd: En azt litom, hogy
illy vélemények (t.i. nin Isten, és halhatlansig )
elozményei ama nagy koz-lizadisnak, mellyel Eu-
ropa fenyegettetik.

Nouv. Essays p. 430.

40. A’ magara hagyatott ember minden kiné-
2és, és remény nélkiil a’ legnyomorabb teremtmény
lenne, Kkinek elmetehetségei egyediil azon tudatra
szolgalndnak , hogy a’ vad és oktalan allatok nald-
nal sokkal béldogabbak. :
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41. Akarod tudni, mi légyen ataljiban az em-
ber; tekints magadba, ’s a’ vilagra, latni fogod:
hogy az ember gyarld.

Istenekkel
(ssze ne mérje
Ember magat.
Ha felkapaszkodik
S homlokaval elér
A’ csillagokig
Ingé- talpa néki
Megnem all sehol ,
'S kedvekre jatszanak
Szél s felleg vele.

Miben kiilombéz

Isten és halando ?
Abban, hogy amannak
Szamtalan hullam
Tolong elotte,

Egy orék folyam!

De minket a’ hullam
Fellok , ’s a’ hullamban
Elsiillyediink.

Kazinczy. Poet. Berek.

42. A’ vilag’ kozonséges tirténeteiben olly sok
gyongéji mutatkoznak az emberiségnek , tévelygés-
sel, ’s bajokkal vegyitve, hogy ezeknek visgalasa
még a’ vilag boleseiben-is azon gondolatot sziilte:

]
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az emberiségben kellett egykor valami kiilonés val-
tozasnak torténnie.

43. Az, hogy természetiink megromlott, tagad-
hatlan tett dolog.

Dalberg, iiber das Universum S. 116.

44. Az emberen megbukott helyzetében-is mu-
tatkoznak eredeti nagysdginak némi jelei.

Sailers G. d. R. S. 190.

Mar az Egyptomiak papja beszélt valamelly fe-
kete vércseprdl, melly az embernek beleiben vol-
na, ’s mellynek onnét ki kell tisztulnia.

Confucius az ember’ akaratjaban valé mocsok-
rol, melly altal egész természete behomalyosodott ,
’s megromlott.

Claudius pedig gondolatink és érzésink al-nim-
businak hija azt, melly az emberrel egyiitt jon a’
vilagra; melly altal benniink a’ vnlagossag sugarai
gatoltatnak.

Pope az emberi életet mély labyrintnak nevezi,
de még sem terv nélkiil; vadonsignak, hol a’ vird-
gok kizt holmi dibddb fii, ’s dudva-is taldltatik ;
kertnek , melly tiltott gyiimolesiokkel kisért.

Pope 1. B. S. H. III. B.

A’ legrégibb népek tisztulasai hasonlé okoknal
fogva keletkeznek.

Abrindozé ember! akarod tudni , miért terem-
tettél olly gyingének, csekélynek, ’s vaknak? ta-
lald-ki inkdbb, ha lehet, hogy midrt nem vagy még
gyiingébb, és hitvanyabb ? elméd miért nem homiis




Iyosabb ? kérdezd a’ foldet a’ te anyadat, a’ tolgyek
miért magasbak ’s erfsbek a’ gaznal, melly arnyé-
kokban van? vagy kérdezd az égi f{énytesteket,
miért kisebb egyik a’ masiknal ?

Pope 1. B. iiber den Menschen. 1lI. B,
Szemléld ’s jard meg az ég kékes tajékit eldszir,
Iol ragyog annyi vilag, téjut ginczil szekerével,
Mindegyik gombnek 1égét visgald az egésznek
Fiiggését, tollat, kerekét, ’s természete mit mond ,
Kik laknak bennek, mit tesznek milly haladasik ;
Szallj-le, ha nem rettegsz, a’ biis méljéhe sotétnek,
Lass lényt test nélkiil, lass koztik kapesot erével,
Menj-fel az istenség’ trénjdig telve panasszal,
Fedd, biintesd azutan a’ rendet, ’s Gondviselést meg.
Kedved, tudni miért nem vagy , minta’ Seraph angyal ?
Minden el6tt inkabb azt fejtsd-meg biiszke magadban !
Hogy nem vagy kollancs ¢ ¥)

—

*) Durchfleug erst die blauen Gefilde
Mit Sonnen und Erden durchsit, den milchfarbnen "Giir-
tel des Himmels ,
Die Luftsphir jeglichen Sterus, betrachte des Ganzen
; Verbindung ,
Sammt allen FKedern der Rider, und anderer Planeten
Nuturen,
Die Arten ihrer Bewohner , ihr Thun und Stufengefolge ;
Ergriinde mit kiknem Gefieder des dunkeln Geisterreichs
Tiefen ;
Sich Wesen ohne Gestalten, merk’ ihre Abhingigheit
und Krifte,
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45. Milly szerencsétlen sorsa volna az emberi-
ségnek, ha neki csupan a’ Filosofia felviligosodasi-
ra kellene varakoznia.

Mar Aristoteles tevé azon jegyzést , hogy sok
hamis dolgok hihetébbek, mint a’ mellyek igazak-
nak tartatnak.

46. Még szerencsétlenebb, ha neki mds tdmasz-
§Za nem volna.

Néhany Filosofusok elmealkotmanyukkal hason-
16k azon orvosokhoz, kik még egy beteget sem
gy dgyitottak.

47. Mar a’ lithaté természethben-is mutatja a’
torténet, milly gyonge az emberi ész, ’s min6 ne-
hezen és lassan lép elére.

A’ ki a’ talalményok torténetét atfutja, az ko-
zinségesen vagy azoknak véletlen okait, és eszki-
zeit csudalja, vagy pedig a’ hosszt id6t, melly alatt
létre jottek.

-
4

Steig auf der Leiter der Dinge selbst bis zum Throne
der Gottheit :

Dann strafe , woferne du kannst, die Vorsicht und Ord-
nung der KErde.

Willst du die Ursack erforschen , warum in den Reichen
- der Wesen

Gott nickht xum Seraph dich schuf? Entdeck’ erst, Stol-
: ser! wesswegen

Er wicht sur Milbe dich schuf?

Kleist.
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Evszazadok, s6t ezredek multak-el, mig csak
olly taldlmanyokra-is johettek, mellyeknél azt lehe-
te csudalni féleg, hogy mar szdzadok elott nem is-
mertettek.

Tobh gondolkozé forgatott elméjében mar vé-
leményt, vagy tett inditvanyt; és évek multak-el,
mig egy masik ugyan azt gyanitd, vagy teljesité.

Milly értelmesen josolja Senece Medeajaban az
Wj vilag feltalalasat ;

Megj6 tibb évek utin az idd,
Mikor Ocean a’ homaly békoit
Feloldvan, nagy fildet nyit el6ttiink ,
- *S jo széllel j vilagra talaland, :
Nem lesz végs6é hatarunk Thule. *)

Thule vagy Thyle, igy neveztetett régente az
éjszaki Britannia’ végsd része, a’ romaiaktol az is-
mert vildghatdrdnak tartatott. Valami masfél ezred
mulva a’ Niirnbergi Behaim és Columbus iltal Ame-
rica feltalalasiban csakugyan teljesiilt a’ joslas.

Hasonlokép ir Seneca az listokosokrol :
~ Mit csudalkozunk tehdt azon, hogy az listokis
esillagok, eme ritka tiineményei a’ természetnek ,

*) Venient annis secula seris
Quibus oceanus vincula rerum
Laxet, et ingens pateat tellus,
Typhisque novos detegat orbes,

Nec sit terris wltima Thule,
Seneca.
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bizonyos szabilyok alatt még eddig nincsenek , €s
hogy eredetiik tigy, mint czéljok elottiink ismeret-
Jen! — Lesz, ki majd egykor megmutatja, mellyek
légyenek svényéik , micsodik , milly nagysagtak,
°s miért jarnak a’ tobbiektol olly tavol. *)

Jon id6, mikor utédjaink almélkodni fognak ,
hogy illy nyilvanyosokat nem tudtunk. *¥)

Mér Cicero az Istenek természetérol irtt egyik
kinyvében arrdl vitatkozvin, hogy a’ vilag atomok-
bol nem allhatott dszve, beszél a’ mozdithaté, ’s
forgathato betiikrol ;

Végy réz betiiket, vesd azokat papirosra, és
Jasd , valljon keletkezik ¢’ belolilk csak egy sz6. *¥¥)

Tis még-is 14 szazad mult-el , mig a’ nyomta-
tas Guttenberg ¢és Faust dltal 1étre johetett.

*) Quid ergo miramur, tam rarum mundi spectaculum non-
dum teneri legibus certis, nec initia illorum finesque note-
scere , quorum ex ingentibus intervallis recursus est! — Erit,
qui demonstret aliquando, in quibus comelae partibus er-
rent, cur tam seducti a ceteris eant, quanti, qualesque sint,

: Nat. Quaest. L. VIL

**) Veniet tempus, quo posteri nostri tam aperta nos

nescisse mirentur.
Seneca.

’*l) S g A .o .
»Summe aeneas literales , et conjice eas in chartam, et

vide‘, an una ita orialur vox.
Cicero.
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Szimos kérdések s feladdsok kiénnyen megfej-
tetnének , ha esziinkbe jutngnak. A’ legkiiliniosebb
taldlmdnyok konnyiiségok miatt diesértetnek. — Co-
lmbus utin mindenik konnyen feltaldlja az Uj vila-
got. Az elsé Compass utdn szimtalanokat lehet ké-
sziteni. Olly talilminyok-is vannak , mellyeknél azt
kell csudalnunk, hogy mér az. elsidében viligossag-
ra nem jottek.

H. Lamperts log. und phil. Abhandlung. S. 279.

Az Egyptomiak, Chinaiak, ’s mind azok, kik
a’ vildgot olly igen réginek dllitjik, az emberi nem-
zet’ taldlé elméjének nem nagy becsiiletet szereznek.

48. Hasonl6 gyiongék mutatkoznak az emberi
hitelesség irant — csak kozonséges dolgokban-is.

A’ vildg egyik részének tgyszélvin mindenna-
pi tirténetit a’ masik mint lehetetleneket félreveti,
Egy mestermi a’ tudatlan elétt valami megfogha-
tatlan dolog,

Igy a’ déltartomanybeli nem foghatd meg, hogy
éjszakban az esztendének olly része volna, melly-
ben, hogy vizet kapjanak, inkabh kell a’ fejszéhez
nyulni, mint a’ korséhoz.

Egy hollandiai Kévet, mint Locke irja, azt be-
szélé egykor a’ Siami Kirdlynak, ki t6le mindig
ujsigokat kérdezett, hogy kemény hideg miatt né-
-mellykor a’ folyék ugy befagynak, hogy emberek ,
¢s Elefantok-is jarhatnak rajtok. »En néked, ugy-
mond a’ Kirdly ,7sok csuda dolgokat elhittem, mert




emberséges embernek tartottalak , de most bizonyos
vagyok benne, hogy hazudsz.*
Vom menschl. Verstande. S. 508.

Midon Xewwis dltal rajzolt Helena képén Nico-
strat rendkiviil dlmélkodnék , oldala mellett egy ide-
gen kérdezte 6t, mit csudalhat olly nagyon az em-
litett képen? ,, Te engem nem kérdeznél, felele Ni-
costrat, ha az én szemeimmel latnad.*

Aelianus L. XIV. var. Hist.

49. Ezer felelettel maradunk adésak magaban
a’ lithaté természetben-is, mihelyt egy Kkissé Kkilé-
piink a’ tapasztalas’ korébol. ;

Erre latszik czélozni Claudius, a’ Filosofus és
nap-kozti beszélgetésében :

A’ Filosofus.

Felséges osillag! a” magas egeken

Uralkodsz mint Kiraly egyéb testeken,

Te olly j6 vagy — ’s melegitsz vildgot,

‘Ekesitel réten minden virdgot.

Vigan koszontsz-hé minden reggel hozzank ,

’S dldott sugarid hintegeted reank. —

Mond meg: sugarid mikép nevekednek

Ismét? altalad hogyan melegednek

Mindenek , himzel hogy erdét, ’s mezdket ,

Csinalsz e’ foldon aranyt, és gyongyoket ?

Miként adhatsz olly bajlé fényt gyémantnak,

Vagy czifra tollat a’ biiszke pavanak ?

Sz0lj kedves nap! ’s elégits-ki engemet.




' A Nap.
' Hit én tudom? menj, ’s kérdezd Fejdelmemet! ¥)
Schiller. daljit, mellyet az emberi tudoményrél,
’s a’ csillagdszrol készitett, e’kint zarja be:
»Erti & azért a’ gombok titkos tdnczukat ,
Mivel neki latcs6je mutatja honukat #¢¢ #%)

Sokan valéban hasonlitnak ama vakhoz, ki mi-
utan hizamos firadozds dltal oktatast nyert a’ vild-

i) Der Philosoph,

Du edlgr Stern am hohen Himmelszelt ,
Du Herr und Kinig deiner Briider!
Du bist so gut gesinnt — du wirmest uns die Welt,
Und schmiickst mit Blumen uyns das Feld,
Und machst den Biumen Laub, den Vigeln bunt

Gefieder ,
Und machst uns Gold , das Wunderding der Welt,
Und Diamant wund seine Briider ;
Kommst alle Morgen froklich wieder
Und schiittest immer Strahlen nieder, —
Sprich , edler Stern am hohen Himmelsxelt !
Wie wachsen dir die Straklen wieder ?
Wie wirmest du? wie schmiickst du Wald und Keld ?
Wie machst du dock in aller Welt '
Dem Diamant sein Licht, dem Pfawsein schin Gefieder?
Wie machst dw Gold ?
Sprich liebe Sonn! ich wiisst es gern.
Die Sonne.

Weis ich’s ? Geh, frage meinen Herrn !

*%) s Versteht er darum der Sphiren mystische Tinxe,
Weililm das Sternengewil sein Planiglobium xeigt 7
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gossigrol, és szinekrol, végre azzal dicsekedék, hogy
6 mar most tudnd mi légyen a’ bibor szin. Ks mi
tehit ? kérdezék 6t, ollyas valami, felele a’ vak,
mint a’ trombita harsogasa.

»Ha az ember mind megfoghatna, a’ mit lit;
akkor Oromest megbocsathatnam néki, hogy azon
kétkedik , mit nem lit. De Ggy szélvan a’ legeseké-
Iyebb dolog-is olly siirii homalyban all elétte, hog
elméje benne egészen elvesz. Tantji vagyunk a’ cso-
dak végetlen szaminak, mellyeket semmikép sem
fejthetiink meg. A’ nap fényével kornyoz benniink
¢s sugarai’ tiizét mérsékli; sziikségeinkre a’ fold
biségben nyujtja gyiimolesét; a’ tenger felzadul, és
ismét lenyugszik; a’ levegében hasznunkra szelek
tdmadnak ; az ég ess6t ad. Mit feleliink mindezekre 2
Mellyik halafidé tapogatta-ki a’ nap, és éj egymas-
utani rendes kivetkezésének okit, vagy a’ tenger
apadasat, ¢s dagadasat? Ez mind feliilmalja visga-
lataink korét. Mindazonaltal noha erdtlenek vagyunk
e’'félék kutatisiban, még-is kisérteni akarjuk az Is-
ten rendeletit. Szamot kériink tile, s holcsességét
kétkedésiink miatt felelet terhe ald vonjuk.c *)

*) 5,S8i Phomme pouvoit comprendre ce gu’il voit’ je Tui
pardonnerois de douter de ce, qu’il ne voit pas’ Mais la mo-
indre chose est un abime d’obscurité, ou sa raison se perd,
Nous sommes temoins d’une infinité des merveilles que nous,
ne pouvons approfondir; le soleil nous prétant la sumiére
tempere l'ardeur de ses raions, la terre nous donne des fru-
its en abondance et pourvoit a nos besoins, la mer appaise




Az emberi szem még a’ fergetegeket sem litja.
Biles Sirdk K. XVI. 21.

50. De mit varhatni még akkor, ha az ember,
ki elott olly sok dolgok zarvak, tudatlansigival az
érzékfelettihez repiilni merészel? kit kérdezzen, mi-
dén lelkének nyomaszté inségeit érzi?

51, Ha a’ foldi bolcsességnek gyéngéji minden
részrol mutatkoznak ; hova ’s kihez forduljon az em-
ber legfontosabb iigyeire nézve ?

52. Soha sem volt a’ Filosofidnak olly erds te~
kintete, hogy teljes bizalommal lehettiink volna
iranta.

A’ vélemények szakadatlan surléddsa altal olly
kevés fényt nyert az erkolesi vilig, mint a’ politis
cai tiiz és fegyver dltal boldogsigot.

Szinte illy szerencsétlenek a’ hatalmaskodé kor-
szellem sziileményei:

Miné szellem vala hajdan
Az utbkor latja majdan ,

ses flors; L’air excite ses vents a notre faveur; le ciel fait
tomber ses pluies; qu’ avons nous a repondre? aucun mor<
tel a-t-il iusq’ ici compris la cause de cette reguliére succes=
sion des jours et des nuits, ’origine du flux et reflux ? Tout
cela arréte le cours de nos reflexions. — Incapables de con-
noitre ces choses, nous voulons sonder les jugemens de Dieu,
nos lui demandons compte de sa conduite , nous rendons sa

sagesse responsable de nos doutes.*
Suite des caracteres de Theophraste
et des pensées de Pascal. pag. 21.
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Nem a’ zildes tolgy égokon,
— = — = a romokon. ¥)

53. Mit az el6id6® Boleseinek mindenek elftt
tudniok kellett volna, de legkeveshé ismertek , az,
hogy miben all a’ legfobb jo ?

Anacharsis legfébb jonkat helyzé a’ sértés meg-
bosszuldsiban. Crates a’ szerencsés hajokdzasban. Si-
monides a’ baritsaghan. Architas nagy gybézedelems
ben. Gorgias a’ kellemes dolgok® halldsdban. Clry-
sipp diszes épitményekben. Epicur mulatsagban.
Antisthenes messzeterjedt hirben. Soplocles gyerme-
kek, és orokosok hagydsiban, Buripides szép asz-
szony birdsaban. Palémon az ékes-szolishan. Themi-
stocles magy csaladbol valé szirmazdsban. Aristides
viligi javakban. Heraclit nagy kincsekben. Mond-
jak, hogy Sx. Agoston a’ Filosofusoknak a’ legfGbb
Jjorol majd 284 kiilombozé véleményeit szedte dszve.

Remarques phil. p. 394.

Igy tétovaznak az emberek tudomanyokkal , és
kivinsdgokkal, ha 6k e foldon tal nem akarnak
nézni. Rendszereket dlmodtak; de nem ébredhettek-
fel. Csak itt keresték a’ valédi boldogsagot, és
azért csalodva lattak mindig magokat.

) Wer der Geist der Zeit gewesen
Wird die Nachwelt deutlich lesen ,
Nicht auf Eichen, die nock griinen
—~ =~ e~~~ anf Ruinen.




Istenck nélkiil kit sem allitok béldognak. *)
Isten nélkiil egy ember sem boldog. **)
Erkoles nélkiil ki sem lehet boldog. **¥)
Ki sem béldog egészen. KKK

Isten ajandéka, ha béldog az ember. Fhh)

Miként haboztak az el6idé bélesei a’ lélek-kép-
getére nézve ? Platé azt mozgd lénynek tartd; Ari
stoteles szakadatlan mikodésnek ; Asclepiades az it
érzékek sszhanga gyakorlatinak 5 Pythagoras Ossz-
hangzatnak ;  Possidonius idednak ; Hippocrates az
egész testben eloszlott finom szesznek 5 Heraclit fény-
nek , vagy égi csillag’ szikrdjinak; Zeno a’ testiek’
és szellemiek’ vegyiiletének ; Democritus atomok’
szellemének , melly minden testen konnyen at-hat
Hiparch tiznek ; Anavimenes légnek ; Empedocles
vérnek 5 Parmenides foldnek, és tiznek ;5 Xenopha-
nes foldnek és viznek 5 Epicur tiiz, levegd, és szesz-~
il késziilt ' vegyiiletnek ; a’ Stoiousok meleg szel-
lemnek. g

*) Neminem sine Diis dico beatum.
Euripides in Heracl. :

*¥) Extra Deum nullus beatus est homo.
Lucianus in Antolog.
#*%) Peatus esse sine virtute nemo potest.
Cicero I. de nat. Deor. C. XVIIL
#%¥%) Nemo est ab omni parte felix.
Avistophanes in Ranis act. V.

#¥%*%) Dei donum est mortales felices esse.
Aeschylus.
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54. A’ régi bilesek, és Filosofusok minden
eszmélkedéseik , ’s tanodaik mellett sem gatolhattak
meg , hogy utoljira az egész ég mesévé ne viljon.

Mese lett az egész ég. *)
Boldogok! a’ kiknek kertjekben ez istenek allnak. **)

Egy tisztatalan fogathol ezer tisztitalan istenek
keletkeztek. Igy Jupiter istennek. tartatott ugyan,
de egyszersmind Saturnus fianak is, Jané férjének,
Europa bikajanak , és Léda hattytjanak. Mikép nem
magasztalja Homer az okorszemii Jinot 's a’ t. Ha
itt ott mutatkozott-is egy kettd, kik maskép gon-
dolkoztak , elveik mindazdltal sokkal gyiéngébb la-
bon allottak , hogy sem az uralkodé véleménnyel
megvivhattak volna; vagy merényiikért drigan adoz-
tak. Igy az Athenabéliek eltzték Stilpot; mivel azt
allita, hogy Phidias Minervaja nem istenség. Aristo-
telest szamkivetették ; mivel azt tanitotta, hogy a’
nap egészen Kkiilombozo , ’s valami mas a’ négy lo-
vas szekerii Apollonal. Socratesnek viszonyai isme-
retesek , mivel a’ felebbi dolgokrol més nézetei voltak.

55. Nagyon fontos észrevétel az a’ térténet-tir-
ban, hogy a’ Filosofia’ szaka kézénségesen a’ koz-
tarsasagok , és orszagok’ hanyatlé kora vala.

—

*) Fit totum fabula coelum.
Manilius.
**) O! fortunati , quibus. haec nascuntur in hortis
Numina,
Juvenal. S. 15.
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A’ girég, és rémai birodalomnak csak utolso
szazadaban kezdett a’ filosofia virdgzani. Athéna tGgy-
szOlvin végromlasit el6z6 estvéjén latott keblében
filosofusokat. Cicero, és Lukrét a’ polgari haboriuk
zajgasi kozt irtak az istenek, ‘s vilag’ természeté-
ril. Valéban szomort emlékezet! ha a’ filosofia’ szij-
vétnekei voltak ama gydsz fiklydk , mellyek az or-
szidgok , és koztarsasigok’ temetésénél szolgaltak a’
honszeretet, és erkoles” vildgitasdra.

Az oka ennek kétség kiviil az ismeretek’ gyon-
géjében, ’s bujasigaban all, mellyek a’ népek’ fény-
iizéséhez csatlakoztak. Miutan a’ Gorogok Persidkon
vett gyézedelmeik dltal a’ szerencsének legfGbb fo-
kira hagtak volna, az epicureismusnak adtik ma-
gukat. Midén Réma az egész vilig’ uralkodojava lett,
és Azsianak gazdag zsikményival birt, a’ buja filo-
sofia elétt kitirta kapuit. Midén a’ Zsidok a’ Syriai
Kirdlyok® iildozésétol megszabadultak , ’s az Alexan-
driai kereskedés dltal meg-gazdagodtak, lassankint
sarjadozni kezde kioztik a’ Sadduciismus s elly
nem volt mas mint durva Epicureismus. A’ fényii-
zéssel mindenkor kénnyen megharitkozott az Epi-
curusi tanitas.

56. Mikor az életholcsesség forog kérdéshen :
akkor ama magasztalt temérdek gondolkozokat nem
a’ feltételes véleményeik’ jitékabol kell meg-itdl-
niink , hanem moraljokbél ; igy fogjuk atlatni , mit
tehete a’ magdra hagyatott ész, milly gyongék, s
erétlenek alapelyeik.




Mi hasznunk van ugyan-is abbél, ha valljon a’
vilig tekeidomt dllat, és mi az 6 férgei vagyunk & ?
ha valljon a’ csillagok gézok altal taplaltatnak , vagy
egy kis bogaracskanak labat annyifelé darabolhatnié,
hogy millio viligot lehetne véle befodni, ’s a’ t.?
E’féle abrindozasok akarmillyek, az embert sem
béldogabba sem béldogtalanabba nem teszik. De az
erkiles’ alaptételeinél maskép van a’ dolog; mert ha
az erkolestanité, vagy torvényhozé kiérében hamisan
okoskodik , tiz millio embert-is szerencsétlenit.

Allg. Welt, u. Mensch. Geschicht. 1X. B. S. 536.

Illyes eset a’ vilagtorténetében nem ritka. A’
fonik eszmélkedésekhen, alerkilesi szabalyokban,
‘@’ polgarzat’ béldogtalan rendezdéseiben, erdszakos
ujitisokban, helytelen neveléstervekben, s azon li=
zit6 kiizdésben, melly az emberiséget rendszeresen
rontja, felviltva fordul eld.

Az emberiségnek legnagyobb szerencsétlensége ,
hogy tébben a’ mai erkolcs, és kormanytan’ bil-
cselkeddi koziil rendszereikril, és terveikrsl nagyon -
fellengds képzelettel birnak, °s azt hiszik, hogy a’
halandok felvilagositasira, s béldogitaséra mindent
elkovettek, °s meg-szereztek : ha mindgyart a’ tor-
ténet, tapasztalds, panaszok, ’s konyiik’ zaporai el-
lenkezit bizonyitanak-is.

Sokan gyiilolik tulajdonkép az erkolesit , ’s még-
is nem egyszer élnek véle vissza.

*

#




57. Min6 Iépésekkel haladott volna elore a’ I'i-
losofia két ezred Ota az erkilestanban, és mikép
volnanak a’ nemzetek. felvilagosodva, ha mas kala-
Gizzok nem let volna?

Reinkard a’ rendszereket, mellyeket a’ filosofiai
okoskodas ez ideig felallitott, mind atvisgalvan,
végtére csak azt valla, hogy lelkében annak szem-
lél6dései irant nem maradt egyébb hitra, hanem
tokdletes bizalmatlansag ; mivel mind ezen tudominy-
alkotmanyokon — még azokon-is, mellyek Kkiilon-
ben achillesi erével kérkednek, tagadhatlan fogyat-
kozasok tiintek elébe.

Friedensworte 8. 104.

Nem minden latas val6édi litds, valamint nem
minden viligossdg valédi nap. Az alvé dlméban éj-
félkor-is vilagot vagy napokat lithat, — de csak
addig, mig szemeit alom leplezi.

Sambuga’s Vorrede ii. d. Nothwendigkeit
der Besserung.

Jerusalem a’ Religionak legf6bb igazsdgairol ké-
sziilt elmélkedéseiben ezt mondja: IHa annak meg-
hatirozasaban, hogy mi okozza a’ vilag’ nyugalmat,
vagy nyugtalansdgat, a’ Filosofusoknak kellene bi-
réknak lenni: ,Inkabb a’ régi Inquisitiot ohajtand
vissza, mint ezen 1ij itéls széket.

58. Milly gyarl6, s bizonytalan vezér az em-
beri értelem, mihelyt az érzéki vilagon tal 1ép, s

) -




a’ felebbi megmérhetlen vidékekbe szil, hirom ezer
évi tapasztalis elegendékép megmutatta.

Uber den Geist, und die Folgen der Re-
formation', Seitenstiick S. 362.

Anazxagorasnak vovs-szit6l ¥) és Plato zsenge-
képzeteitdl , vagy Aristoteles szabilyaitol kezdve egész
Spinoza valosigaig (substantia) és Ledniz prae-
stabilita harmonididig, innét ismét Fichtenek én és
nem-énjéig, vagy Schelling idealismusaig; mellyik
fodozte-fel ezen, ’s még tobh, ki tudja miné rend-
szerészek kozill az Istenmek, és természetnek tit-
kait csak a’ legkisebb megnyugtatassal-is? Ki az —
a’ régi, ’s Gjabb bilcselkedék koziil, ki tanitma-
nyit, és véleményeit altaljiban gy6z6 erével felru-
hazhatta, azoknak koztetszést szerezhetett, ’s igy
csak kortirsai kozt-is hosszasban viragzé rendszer-
be onthette volna? — Mind ezen rendszerek, ¢s
filosofiai allitasok , leginkabb mellyek az utobbi idok-
ben olly sebesen, ¢s hirtelen egymasutan kiovetkez-
tek, mindeniitt és mindig ellenmondasra talaltak ,
nem csak hevesen megezafoltattak, hanem Gnmagok
is cgymés;.t felkonczoltik , ’s némellykor addig sem
tartottak , mint a’ parisi divat. Ki kivanhatnd mdr
magit illy szamtalan, s6t folytonos szerencsétlen
probatételek utan az élet legfontosabb kérdésiben
tovabba-is illy ingadozd vezetdkre bizni? Kétkedhe-
tiink még arrdl, hogy az ujabb filosofiai rendszerek

—

¥) Y0 s ndla eredeti elmét. lelket, vagy istenséget jelentett.
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is mindnyajan, mihelyt olly tirgyakra terjeszkednek
ki, mellyek érzékeink korén tal vannak, hasonld-
kép csak meré képzelédéshen alapszanak, elménket
valodi ismeretekkel semmikép sem gazdagitjak, és
hogy a’ metafizikaban most sem {iznek egyebet (am-
biator Gj s megvaltozott idomban) a’ régtil fogva
gyakorlott szavak, ’s fogatok-jatékanil? Nem aka-
rom ¢én itt korunknak azon filosofiai iranyat legke-
veshé-is becsmérelni, mellyel az mindent szemlél-
hetévé, megfoghatéva akar tenni, ’s elvekre épite-
ni; ebben, valamint egyéb mikodéseiben-is az em-
beri észnek, sok igaz fekhetik, beldliik sok jo arad-
hat; de azt szerényen kivanhatni, hogy az emberi-
ség méltésiginak Gtalmat, a’ religiot t. i és erkil-
csiséget sem ezekre, sem mas haland6i bolcselmé-

nyekre vakon senki ne bizza!
Ugyanott.

Schillernek illy czimii versezetében: ,,A’ Filo-
sofusok® — egy tanitvany jelen meg, ki tiliik egy
kozbonségesen elfogadhatd, ’s ataljaban fontos elvet
ohajt nyerni. Nyolcz béles lép-fel, kiknek feleleti-
bol Cartes, Spinoza, Berkeley, Wolf, Hume, Fich-
te, Reinhold és Kant’ alapelvei tiinnek-ki. Az éles-
ben latni tudok elott-is inkdbb rejtett szavaknak, és
talanyoknak illenek hé, mint felvilagosito tételeknek.

Schillers Gedichte
Griitz., Tasch. A. 1I, Th. S, 128—131,

59. Ha valamelly tudomanyrol azt kell felten-
niink, logy mar a’ kezdetét semi foghatjuk-meg
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egészen: akkor szakadatlanal ki vagyunk téve @
hamis és hibas kivetkeztetéseknek.

60. Soha sem tud elegendd vilagossaggal a’ mi
véges elménk azon kétkedésekre felelni, mellyek
az orok , véghetetlen, és legfébb Valésag feldl ben-
niink tdmadnak. :

»sMeglévén gyézédve erétlenségemrél nem ba-
torkodok az Isten’ természetérol okoskedni; noha
viszonyai 4ltal erre magamat szinte kényszeritve
lenni érzem. E’féle visgdloddasok mindenkor vakme-
rok. Csak reszkedve fontolgatja azokat a’ boles
Férjfia, mélyen érezvén magiban, hogy &6 arra
‘elégtelen.s *)

Hogy az Istent megfoghassuk , monda Voltaire,
elébb Istenné kell lenniink.

Csak te magad o felséges Isten! ismered ma-
gadat.

Zinzendorf.
Szentebb, és tisztesb az istenek’ dolgait hinni,
mint tudni. ¥¥)

*) ,,Penétré de mon insuffisance je ne raisonnerai jamais
sur la nature de Dieu, que je n’y sois force par des rap-
ports avec moi. Ces raisonnemens sont toujours téméraires ;
un homme sage ne doit s’y livrer qu’en tremblant , et étre
sur , qu'il n’est pas fait pour le approfondir.‘¢

3 Rousseau traité de ’educat.

*¥) Sanctius ac reverentius visum de actis Deorum crede-
re, quam scire, -

Tacitus de mor. Germ,
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Créta szigetében az olympiai Jupiternek egyik
tdbldjan ezen igék allanak: ,,Senki sem ismerhet
meg engem, csak , ki hozzam hasonlé akar lenni.®

Pallés tablajan pedig: ,,Az istenek csak a’ szi-
veknek nyilatkoznak , azok elitt pedig elrejtik ma-

ukat, kik ket elméjekkel akarjak megfogni.*
8 ’ J ) glog
Sailers Grundlehren der Religion. S. 49.

Az isteni Felségnek visgiloja lenyomatik a’ di-
csségtol. '

Példa-Beszédek kinyv 25 Rész. 27. v,

Bolcsen osztogatja sors a’ kint, és oromit,

Majd ré’sakkal hinti meg élelink’ Gsvényét,

Majd tovis kizé vegyit iirmit,

S védi mindnyajunk’ erényét. *)

61. Mindenikben, ki az emberi elmének sziile-
ményei koziott hasztalan keresi azt, min megalla-
podhatnék , és megnyugodhatndk : onként tamad azon
kivdnat, bar az Isten maga szollott volna; bar csak
foleg azon gyéngdék’ javara, kik o6nmagukat sem
tudjak megvisgalni, magat lelkiink® fontos ligyeire
nézve kinyilatkoztatta volna.

Reinhard System der christ. Relig.
Vorrede zur HI. Auflage.

¥\ Mit weiser Hund vertheilt das Schicksal Wek und
Freuden
Das bald auf Rosen uns durck’s Leben wandern heisst ,
Bald aber durch bedornte Lm’:{/w

Des Lasters Armen uns entreisst.
Uz,

— SRR
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62. Ha nem volna nyilatkozasunk , tobbszor
hallatédnék Xoztink e’féle panasz: Miért nem szél-
lott az Ur Isten maga viligosban?

Pythagoras , Empedocles, Xenophon , Aristote-
les , Socrates, Cicero, ’s tobb masok hasonl6 - érzés-
sel valanak.

63. Plato azt vitatta, hogy a’ halandoéi termé-
szetnek lehetetlen a’ Religio’ dolgaiban valamit bi-
zonyossat tudni. '

Bergier Hauptw. der Relig.
11. Seite 206.

64. Az emberi nemzet kezdettol fogva mosta-
ndig mindig érzette az isteni tekintet’ sziikségességét.

Milly ellenkez légyen ' tudésok’ tekintete,
az id6 folytonosan mutatja; ’s mig az ember csupan
tapasztalds dltal csak némileg-is megokosodik , élté-
nek legszebb ’s legnagyobb részében keriil.

A’ legtapasztaltahb, s dregebb Kérjfii végre
gyermekké lesz, ’s ez dltal Giti meg az emberi bol-
csesség’ mértékét ; azért monda Pindar az Oreg He-
siodusrol : :

{ldv néked Hesiod! ki mdsodszor lettél gyer-
mek, ’s ez altal az emberi bolesességnek mertékét
megiitotted. *)

) Salve, qui his pubuist —
Hesiode, humanae mensuraim habens sapientiae.
Suidas p. 033.
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A’ torténetek’ végetlen sora — minden arra bir
engem, hogy a’ nyilatkozas’ Istenét tobbre becsiil-
jem a’ Filosofia’ istenénél.

Olly szamos tévelygéseknek f6 oka abban 4ll:
mert sokan hiszik ; hogy az ész’ mordlja fel-ér a’
nyilatkozas’ moraljaval.

Némi értelemben Ggymond Bayle, az észen ala-
pult hit koziil egyik sem erbsebb annil, melly az
ész romjain épiilt — azaz: az Isten’ tantbizonysi-
ga elébbi, s fontosabb az emberekénél.

111. Band. S. 836.

Hinni, mit meg-nem foghatunk, annyit tesz,
mint emberi tudomanyt érdemre emelni.

Mivel a’ hivok mindenkor talilnak okot a’ két-
kedhetésre; a’ hitetlenek pedig, hogy hihetnének :
méltan adatik jutalom a’ hivéknek hitiikért, valamint
a’ hitetleneknek-is biintetés hitlenségék miatt.

Hugo a 8. Viet,

65. A’ vallasok’ tirténetéhol , és a’ halanddéknak
az Isten orszaga’ felallitasaban tett faradozasaibél ki-
vilaglik , hogy a’ tiszta ész’ hitén Egyhazi kozinség
tartésan soha sem alapodhatik.

Friedensworte S. 195.

Az ész mindenkor csak féldi névény marad,
ha bir legszebb, és legfelségesehb-is; a’ Religio pe-
dig mennyei.
: Eschenmayer.

Az ész a’ Religionak tin minden idomait meg-
Kisérté ; de mindnydjan elenyésztek , nem lévén alap-
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jok: azért sohajtott egyszerii, szelidszigor(t, ’s vi-

gasztalé Religio utdn.
Jenisch.

66. Ha mar egyszer az Isten szolott: igéinek
tartossagarél, ¢és terjesztésérol-is kelle gondoskod-
nias a’ mire az orok Bolcsesség sem amitod csalar-
dokat, sem megcsalattakat nem valaszthata.

67. Az Isten’ igéjének orokké vilagossagnak,
¢s igazsagnak kell maradnia.

68. Ha egy felol a’ torténet az emberi gyin-
gék, és keservek’ szakadatlan folyamdt mutatja-is;
masfelol a’ nyilatkozas azon valodi erdt terjeszti
elénkbe , melly azokra nézve idériil idére segédet
nyujtott majd ter Jedelmes felvilagositasok’, majd
rendkiviili esetek, felséges igéretek, ’s egy boldog
jovendébe valé orom kilatasok altal.

Miért szaggassam fogaimmal testemet, és kite-
gyem a’ veszedelemnek magamatO Ia szintén meg-
tlend-is engem, reménylek benne.

Job Konyv XIII. 14—15. vv.

69. Ha a’ torténethen gyakortabb latjuk a’ go-
noszsag’ gybézedelmét a’ jamborsigon: az Ur’ igéje
mindenkor kezeskedik amannak biintetéséért, engek
pedig jutalmazasiért.

70. Kpen azért, mivel a’ vétek itt diadalmas-
kodik, biinhédnie kell valahol: épen azért, mi-
vel az erkolesi rend az emberek dltal minduntalan
zavartatik , kell Istennek lenni, ki azt helyre allitsa.

A. Welt - und Mensch, Gesch, 1X. B. S. 501
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71. Egy istenféls6 a’ vilag® folyamatjiban igen
«» sok emlékjeleire talial a’ jutalmaz6 , s biintets igaz-
sagnak , valamint nyomaira-is a’ bolcs kormanyzasnak.
Sailers Gesch. d. Religion 8. 156.
Isten! — e’ felséges gondolatot nem adnam oda
az egész vilagért.
Gellert.
72. Szeretet altal Istennel egyesiilni {6 czdlja
a’ felebbi gondviselésnek — mind itt, mind pedig
koporsén tal.
Boldog lelkek azok, kiket
Hiv, ’s forré szeretet tiize,
Melly korminyoz eget, hevit!
. Boethius L. II. de (;onsol. ford. Horvidth Didn.

73. Nézz koril az egész vilighan, ¢és lisd a’

szeretet’ lanczat, miként karol-at mindent menny-
ben, és foldon.
Pope.
74. A’ kegyelem’ munkalédasit mindenkor egyen-
16 léptekkel engedé Isten a’ termiészet’ miiveivel ha-
ladni, annak jeléiil, hogy ¢ mindkettének Ura,
és Alkotbja. Ezen szempontbdl kell kiindulnunk , ha
azgn tervet meg akarjuk fogni , melly az 6rik Bol-
csesség elott forgott , miker az embereknek eleibek
adta a’ Religiot.
Bergier.
A’ Kereszténység® torténete lényegesen kiilon-
bizik '@’ vilagi orszdgok’ tirténetétol. Ezeknek vi-
szonyai , imigyen ir Miller J. G. tibbnyire a’ vé-
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letlen esetektol, a’ szerencse, ’s emberek’ kényei-
tol fiiggnek, az Eloljaréknak legkisebb hiliija-is ké-
pes okos Eloziiknek legszebb terveit eltemetni,
’s megsemmisiteni! az igazsag® torténetének ellenben,
’s az Isten orszaga’ adatainak meghatarozott czéljok
vagyon, melly nékiink kijelentetett, azok: az isteni
kormdnyzasnak szabdlyai szerint folydogalnak , mel-
lyek olly rendithetlenek, ’s orokké tartandék , mint

Alkotbjoknak természete.
Reliquien 1I. Th. S. 335.

75. Sehol sem mutatkozik felségeshen a’ ma-
laszt miive, mint a’ kereszténység’ torténetében.

76. A’ kereszténység a’ legjelesb és utolsé vo-
nas az isteni gondviselésnek oroktill fogva kész ter-
vében; 6 a’ teremtés’ elején kezdett épiiletnek ko-
ronaja; szazadokkal haladt elére, és gsak azon szems-
pillantatban lett az, mi most, midén a’ minde-
nek . mestere tevé rea kezét. .

Bergier.

Nem egyenlén nagy é: vilagot alkotni,

Vagy ha az elesett ; megszabaditani? *)

77. Az 6rokige, melly az emberek’ oktatdsara ,
és szentelésére jott, egy azzal, melly Gket teremté.

78. Mind azon dolgok, légyenek bar nagyok,
vagy kicsinyek, mellyek idékizben torténtek , olly

—

*) Ist Beides nicht gleich gross: der Welt ein Schipfer
; seyn,
Und eine Welt, die Siel, vom Falle zu befrein?
3 Lichtwer.
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csudalatos @ésszhangzathan, és szoros Oszvekitéds-
ben vannak egymissal; a’ keresztény religiora olly
myilvinos atmenetet készitettek , hogy méltan kialt-
hatunk-fel mi is: ,,Uram! ha megvagyunk csalattat-
va, csak te altalad vagyunk.*

»Uram! ha hiba, a’ mit hisziink, te altalad
csalattattunk-meg ; mert olly jelekkel erdsitve fé-
nyeskedik e’ tanitds, mellyek mastol semmikép,

hanem egyediil te téled johettek.
Richard a 8. Victore L. I. de Trinit. C. 2.

Milly felségesen folynak-hé a’ két szivetség’
-szent konyvei az erkolcsi vilig’ rendébe, ’s a’ meg-
viltas’ tervébe!

A’ magas palmafak’ dgai alatt Jorddn® partjain
aj hit tamadt, felségesb mindnydjanal, mellyeket a’
tudésok kezdettiil fogva valaha tanitottak; de még-
is olly egyszerii, hogy a’ kiskoru-is megértheti. Ezt
Jésus hozta magaval, ki Kristusnak-is hivattatik ,
megfejtvén az élet’ titkos rijtvényeit. Altala az em-
beri lélek ismét rokonsagha lépett a’ vilag’ Teremté-
jével, ’s az Orokség nem volt tébbé iires hang el6t-
te. Olly hatalommal lépett fel e’ tanitas, hogy a’ ko-

holmanyok, ’s tévelygés’ oltdrai mind osszeomlottak.
Zschokke B. Gesch. 1. Buch 8. 27,

79. Ha ezen terv nem Menyben Kkésziilt, ez
volna a’ legszebb, mellyre e’ foldon valaha jo-
hettek, vagy johetnének ; és ha Kristus Isten nem
volna, az egész emberiségben O lenne a’ legjobb,
’s legnagyobb.

Bergier.
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80. Ha Socratesnek élete, °s tettei bileset je-
lelnek-ki ;, Jésus élete, ’s tettei bizonyara Istent mu-
tatnak.

Rousseau Traité de I’education T. VIIL p. 113.

A’ hires Boerhave oktatdsai alatt tobb izben
hivatkozék az Udvozité® tanitdsira, melly alkalom-
mal mindig azt monda: ,,Az, ki az embereket sok-

kal jobban ismérte, mint Socrates.*
Briefe iiber die wichtigsten 'Wahrheiten. Bern 1772.

»Ha Udvozitbnk nem az, a’ minek 6t én, és
kegyed tartja, akkor nehezen hihetem-el, hogy van
Isten.s¢ *)

81. KEzen isteni alapitéja a’ keresztény vallds-
nak tervében a’ vilig’ egész idejét, a’ meddig csak
tart, felfogta, midén Egyhazinak igérte , hogy Szi-
zadok’ végezetéig nala maradand.

82. Ezen isteni tervben vilaglott-ki tokéletesen
a’ jovendé vilag’ magas idedja, ésaz idének az orok-
séggeli egybekittetése.

8z. Agoston, az igaz vallist Ggy tekinté, mint
egy szent viarost, mellynek épitése a’ teremtésnél
kezdodott, és csak akkor végzédik-be, ha majd la-
kosai menyben egymissal egyesiilnek.

_ De Civit. Dei.

83. Csak ezen tervben tiinik-fel az erkolcs, &s
ember mint felebbi természetii.

*) 5,8i notre Seigneur n’est pas celui, que je crois, et
vous aussi, J'aurai bien de la peire 4 croire en Dieu.%
Miiller au Bonnet. T. XV. p. 319.
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84. E tervben uralkodik az igazsaggal élet, a’
felvilagosodassal pedig kegyelem. Oklevelében nincs
holt betii, nincs, mi értelmét, és czéljit masitand.

85. Ezen paratlan oklevél az Evangeliom , vagy
jo izenet. Ez egy Istenhez mélté felszélitas a’ ko-
zonséges vallisra; az Orok szeretetnek czime, és
ama végnélkiil tartandé orszag felol valé bizonyos-
satétel.

?

86. A’ Filosofusoknak még egyik rendszere, ’s
a’ nemzeteknek egyik szent konyve sem olly al-
kalmas a’ szivre ’s az emberiség inségeire nézve,

mint ezen tanitas.
J. Miiller G. VII. B. 8. 75.

Mig a’ Filosofia meré elmealkotmanyokkal baj-
16dik ; addig ezen isteni konyv nemes, 6s nagy tet-
teket sziil,

»Jesus’ dolgat minden nem csak egyetértileg
helybenhagyta, ’s elGsegitette ; hanem annak alaja
volt-is vetve, s6t van most-is, a’ mirdl elegend6
tant egy pillantds a’ torténethe.*

J. Miiller G. VIIL B. §. 255.

87. Az Evangeliom olly utdnozhatlan bélyegei-
vel jeleskedik az igazsagnak, hogy jobban kellene

almélkodnunk Szerzéjén mint az § Hossén.
Rousseau Emile T. 1II. p. 168.

,,Az Iras’ f(,lse"e almélkodast sziil bennem. Néz-
zétek a’ Filosofusok’ konyveit, milly csekélyek ehez
képest minden ékeik mellett.*

4

Ugyanott.
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88. Mig a’ vilig polgirisodott akar maradni,
kereszténynek kell egyszersmind lennie. Az elsé nem
tirténhet meg az Evengeliom’ segéde nélkiil.

Bergier.

89. Mi lehet alm:élkodasra méltébb, mint lat-
ni, hogy a’ keresztény vallds vildg kezdetétol fog-
va mindenkor ugyan azon alapon nyugszik; a’ nél-
kiil, hogy a’ babonasag, és gonoszsig, mellyel kor-
nyozteték; vagy a’ zsarnokok, kiktdl iildoztetett
vagy a’ hitetlenek, kik meghamisitisira torekedtek ;
vagy a’ gyavik, kik ellene alacsony aruldssal fon-
dorkodtak ; vagy az 6 mdltatlan kovetdi, kik wvét-
keikkel szeplositék; vagy a’ hosszas idé, melly az
emberi miivek’ temetdje, képesek lettek volna azt
meghamisitani , annal kevesh¢ eltdrleni, ’s Kiirtani.

» Bossuet.

Mit nem kovetett-el a’ mi mindentudé korunk,
hogy egy Ujdonat Gj vallis-rendszert alkasson? Es
mi siilt-ki végrc'e’ diihong6 boldogsagtudomanybol ¢

0! mondjiatok-meg hit biiszkélkedd Bolcsek !

Hol az a’ szerencse, ’s ollyant hol lelhetek ;

Kit én mint kétkedé biztosan kérdhetek ?

Des Cotes azt mondja: hogy . Kant’ filosofidja
1792-ben gyermek-igyba esett, hogy @j Iristust
sziljon.

Késtner ezen isteni dolgok’ bilcsészeit, és ma-
gyardzgatoit azon emberhez hasonlitdi, ki Lipesén
kandikajat koriilhordozvan Gntalan azt Kidltozgatta :

»Im Kristns’ szenvedése mas modorral <

L 1




Utdlnunk kell, igymond Herder, azon ipart, melly
a’ szent Irast dn-rendszerének kaptijira akarja hiz-
ni. Ezt az ilélé-szék el6tt meghamisitasnak szoktuk

nevezni.
Dobmayer T. 1II. p. 408.

Végtére tamadt egy Férjfiu, ki a’ tuddsokat
a’ végett szolitotta-fel, hogy alkalmasb népkinyvet
készitenének az Kvangeliomnal.

Igy torekedtek a’ régiség iranti mértékletlen
idegenkedésbol még az ezer évi tapasztalis dltal
helybenhagyottat-is eldonteni ; de a’ Religio azon kiz-
ben-is sziinetlentil ’s biztosan munkalodott Istennek
titkos vezérlete alatt.

Mivel azt tartjuk, hogy sokat tudunk, mit sem
hisziink , és mivel mit sem hisziink, igen-is keve-
set tudunk.

En azonban csak a’ térténetre, s Evangeliom-
ra tamaszkodom. KEzek sokkal nagyobb élctbilcses-
ségre tanitanak , mint a’ Konigsbergi Metafizika.

A’ tllsdg, talallitas, talbolcsesség, szdval min-
den a’ mi tal megyen a’ jézan hataron, szédit6 la-
byrinthba vezeti a’ gyarlé embert; ’s azért béldo-
gak, kik mint a’ természet’ fia sejditlen igazoljik
1épésiket €16 effectusok utan, — — — az okoskod6
t. i. biztosabban eléri a’ Valé’ kutfejét, ha a’ dol-
gok’ fejtegetésében inkabb a’ bizonyos kovetkezdst,
melly érzékeire hat, veszi okoskodasinak alapjaul ,
mintha a’ bizonytalan ok, melly csak hiedelmiben

van, lenne suppositumainak basisa.
Grof Széchenyi 1.
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90. A’ torténet’ tara szakadatlanul mutatja a’
keresztény Vallasnak jotévi, és felséges mivoltat.
Akar iildozést szenvedett, akar tiszteletet aratott,
mindenkor erdt, ’s békeszerzidést nyujtott baratinak
tigy , mint ellenséginek.

91. Két nagy hidnyt latunk az emberiség’ er-
kélestirténetében, nincs t. i. benne a’ szenveddk-
nek vigasztaldsa, s az elesteknek kibékéltetése.

A’ Filosofia e’ targyban hasztalan lép-fel mint
Kozbenjar6. Nem bir a’hoz kivantaté erével, s
meghatalmazottsaggal.

Az emberiség olly annyira (rzi a’ vigasztalas’
szitkségét, ¢s a’ haland6i nyomornak olly sok fokai
vagynak , hogy gyakortabb a’ béldogsig® élvezhetése
végett nem kell neki mist tenni, hanem onmagit
masokhoz hasonlitani.

,Ki sem nyomorilt, vagy boéldog, csak ma-
sokhoz hasonlitva. *)

Am de hol van a’ jovendé-feléli vigasztalas ?

Méir Socrates tevé e’ kérdést: Mikép engesztel-
hetjiik-meg az Istent? — Ezen tétemény a’ magira
hagyott ész elott mindenkor nagy bokkend volt, ’s
olly csom6, mellyet csak az Isten’ igéje, ’s teljes
hatalma bonthata-fel.

*) Nemo miser, nisi comparalus ; .nemo felix , nisi com=
paratus.
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92. Csak azon vallas nytjthat valédi nyngalmat ,
és engesztelést, melly onnét feliilrol hit, remény,
és szeretet altal munkalodik.

Mikor kony ragyog szemében
A’ néman epedéonek,
Mikor banat ég keblében
A’ szegény szenvedinek :
Akkor remény biztatd,
A’ hit legjobb oktato.

N. Szerdahely Ldrincz.
Nefelejts 1833.

A’ politicai vilagban nem kiilsnben mint az er-
kolesiben minden csak ezen hiérom rugbtoll altal
mozog, s emelédik ; az isteni erdtil edzetten pe-
dig kezdettiil fogva mindig csoddkat miveltek.

»E’ hirom isteniZerények lényegesen dszvekit-
vék egymassal. A’ hit alapja a’ reménynek, mind-
kettén pedig alapszik a’ szeretet. Nincs remény hit
nélkiil, valamint szeretet sincs remény nélkiil.«

S. August. in Ench. c. 8.

93. Egyediil a’ keresztény vallas bir olly eré-
vel, mellynél fogva a’ szegény halandékat jelenszen-
veddsek kizt-is az orokkévald’ igéjével, s egy bol-
dogabb jiovendének varasaval megnyugtathatja.

Tirjetek csak milliomok !
Tirjetek egy jobb vilagéit!




Ottfen minden firadsagért
Van a’ jamborok’ jutalmok. *)

Mit Virgidl gyanitott, a’ felil a’ nyilatkozds
benniinket bizonyossa tett:

Tin majd nyomorultak jobbra taldlnak. *¥)

94. Az idének, ’s drikségnek valédi filosofidja
egyediil a’ kereszténység.

95. Csupdn ezen tanoddban fejtetik legviligos-
ban meg az ember’ rendeltetése. Csak ezen isteni
intézethen nyilik-fel a’ jovend sors’ zdra; e’ mutat
sirunkon til egy orok életre, hol a’ halandok’ fon-
tos kérdése: Hova? feleletre talil. — Mert akdrmit
mondunk, csak ettél fiigg minden, ide siet, ’s erre
megy-ki utoljira az emberiségnek egész léte.

96. l\lilytllogy tervében az isten Oszvekititte
az idot az Orokséggel, a’ foldi szenvedést az orok
boldogsdggal : kisse 0szve tehit azokat az ember-is
a’ hit, remény, és szeretet altal; légyen készen
azon idépontra, midén a’ nap utélszor vilagitja él-
te’ palyajat.

e Duldet mutiig Millionen !
Dullet fir die bessre Well !
Droben tiber’'n Sternenzelt
Wird ein grosser Gott belohuen,
Schiller.
**) Forsan miseros meliora sequentur.
Aen. L. XII,
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97. A’ jovenddbe tekintés az emberiségnek leg-
fobb szempontja.

98. Az orikséghe vald dtszenderedés legfontosh
szaka az ember’ létének.

99. Az embernek utolsé napja az a’ jeles nap,
melly egyszersmind a’ multnak becsét meghatarozza.

Midén Epaminondas kévdeztetett kit tartana
Chabrias , Iphicrates, és maga kozitt legf6ébbnek ¥
vilaszold: ,,Hogy errdl itéletet hozhassunk, latnunk
kell elébb, miként halunk meg.“

A’ Svédek’ Kirdlynéjanak monddsa szerint ,,2°
halal’ éraja az igazsag’ Ordja. ;

Christina K,

100. Forditsd tehit szemeidet idején a’ zajon-
gb vildgtol-el, szdlj magadba, ’s visgald meg:

Mit tettél érdemest az orikségre? ¥)

Kérj toled szamot, ’s ismérd meg, milly keve-
set nyomsz. *¥)

Belsénkben taldltatik egy kinyv feliitédve,

Melly mindent eléttiink ki tér.

Pythidnk kérdezd, ha élsz tiinbdve !

¢ megmondja czélunk , melly rednk var, %)

*) Quid fecisti aeternitaie dignum.
Seneca,

**) Tecum habita , et noris, guam sit libi curta supellex,
Persius,
*%) Tm innern Daseyn liegl ein Buch wns aunfgeschlagen,
Wie eine offne Gegenovarl,




»Az embernek legfontosh visgalaspontja maga

az ember.¢¢
Pope.

? legtanusagosabb

»»Az ember kényvtaraban a
konyvet melljzi-cl, ha én magat nem olvasgatja.”
Young.

101. Hallgasd Gnmagadat, és ne vesd-meg e’

tanut.

102.  Minél jobban kizelit az ember az Orik-
séghez, annil fontosabb lesz lelkiisméretének sz0-
- zatja. Az okos idején hallgatja azt.

Barklay haldoklé agyaban Sz. Janos Evangelis-
tanak XI-dik Részét olvastata-fel , hol tébbek kizt
ezek fordulnak el6: ,,Nem tizenkét éraja vagyon é
a’ napnak ? ha ki nappal jar , nem botlik ; mivel ¢’
vildgnak vildgossdgat latja. Ia ki pedig éjjel jar,
megiitkozik : mert annak nincsen vilagossaga. — ¥n
vagyok a’ feltamadas és az élet; a’ ki én bennem
hiszen, ha szintén meghaland-is, él. ¥s minden, va-
laki ez életben én bennem hiszen, meg-nem hal
orokke.«

, 9, 10, 25 és 26. vv.

Petrarca Ferencz az utékornak tett vallomasi-
ban mondja: Egyik koziiletek, Utédok! valék én —
szegény halandé ember! — A’ természet j6 és ta-
nulékony indulatot adott nékem , mit egyediil a’ tar-

Die Pythia in uns lass uns befragen!
Sie weissagt uns das Ziel, das unser harrt.

Tiedge,
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salkodds’ mirigye vesztegetett-meg. A’ gyermekiség
megesalt, az ifjusdg becsmérelt, a’ vénség megjob-
bitott, s tulajdon tapasztalisom altal erdsitette-meg
annak igazsagdt, mit én mdir rég olvastam: hogy
fiatalségunk , s 6romiink csupa hiasdg; az idéknek,
’s koroknak Teremtdje a’ felfuvalkodott halandékat
ollykor tévelygéshe hagyja esni, hogy igy on bot-
lisukon végre, ha mindgyart késén-is, magukat is-
merni tanuljak.

Ide tartoznak Petrarcdanak ama jeles hirom be-
szélgetései-is , mellyek ‘-fgostan , ¢s Petrarca kizt
a’ vilag” megvetésérol tartattak. ‘

Petrarca’ gondolkozasinak fordulatit vagy meg-
térését azon hatalmas benyomdsnak tulajdonita, mel-
Jyet Szent Agoston vallomdsainak kovetkezé helyei
okoztak benne: ,,Az emberek torekednek, ’s fara-
doznak, hogy a’hegyek’ magoss:igait‘, a’ tenger’ hab-
jait, a’ sebes folyokat, az ocednnak messzehaté
partjait, és a’ csillagok® korét megmérjék, és csu-
ddijék ; 6n magukrol pedig megfelejtkeznek.«

4 Conf. X. 8.

Voltaire életénck végén — hunyta el6et két
hénappal nem tudott tobhé ellentallani lelkiismérete:
furdalasinak. Kibékiilni akarvan mint Istennel, mint
az Anyaszentegyhazzal , Istentél ‘irgalmot, az Anya-
szentegyhdztol pedig bocsanatot kért. Lehet, hogy
érzédsét késobb megviltoztatta, vagy hogy czimbo-
raitol eltantoritatott; elég, hogy Gawithier nevi Pap
haldla el6tt hat 6raval megjelent nala, mikor 6t mar
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tébolodtan talald. Tulajdon orvosa Tronchin e ret-
tenetes idopontrol ezeket jegyzi-meg: Képzeljétek
magatoknak bdr az anyadlé Orestesnek egész diihét,
és bodultsigat; ezek mind Oszve-is csak gyonge va-
zolati annak, mit Voltaire szenvedett utolsé beteg-
ségében. O mily kivanatos volt, hogy a’ mi. Filo-
sofusaink mindnydjan szemtanii lettek volna a’
haldoklé Voltaire lelkiisméret-mardosasdnak, ’s ben-
80 zavarodasanak ! s
\ Process. Verb.

Racine @’ szinészhelyek’ ama csodaja, s becse,
hol gy ragyogott, mint a’ lantosok’ istene, éltének
alkonyodtakor egyszerre varatlanul megjelent az Is-
ten’ hdzdban, és a” toredelmes biindsok’ ruhdjaban
oltizve a’ jozan meg-gondolasrol példat nyujtott a’
vilagnak,

Az utinozhatlan Za Fontaine haldokld dgyaban
tobb tudosok elott kijelentette, milly nagyon ohaj-
tand, ha nehdnyat szemtelen kélteményei koziil egé-
szen eltériilhetne, hibdi miatt egyszersmind nyilya-
nos megkovetést tévén. :

Leibnix szabadlelkiien megismérte, hogy ifjabb
kordban a’ legfontosabb igazsigokrol-is kétkedett.
»Komolyan kezdém tehat, monda tovidbb, magamat
az igazsig’ keresésére szentelni, annal nagyobb hévs
vel, minél jobban fdjlaltam, hogy néhdny Gjitok’
csalfa okoskodasai miatt éltemnek legfébb szeren-
cséjétél, a’ halhatlansag® bizonyossagatol t. i. és az
isteni kegyelemnek , melly egykor a’ jokra, és ar-




tatlanokra felderiil, reményét6l megfosztattatom. °s
a’ t.s¢
Confessio naturae contra Atheistas.
Op. L. p. 5.
G. Miiller Bekenntnisse 1I. Th. S. 357.
Leibnis’ jelszava vala:
ssRésze korunknak enyész, a’ mikor 6ra vesz-el.« ¥)
Adna Isten, eként ir Zinzendorf, hogy azok
mindnyajan, kik az okok’ kutatasihan faradtan, s
lankadtan ide ’s tova szédelyegnek, végre magukat
az isteni irgalom’ mélyjébe vetnék, mint hajdan
Aristoteles a’ tenger’ Grvényébe.
G. Miiller Bekenntnisse III. Th. S, 117.
Mit kezdjek , ’s tegyek méar most illy sok boly-
gos utak , és Zizifusi kovek utin, mellyekkel egész

¢letemben annyit vesz6dtem ?
Joh. Amos Commenius.

Milly epuletes, és tanusiagos Miiller J. szép
vallomasa: ,,Némellykor igen megszomorodok ‘nem
czélszeriien hasznalt éltemen. Sokkal tobket tartoz-
tam volna tenni, és milly sokat hagyhattam volna
- abban. Készakarva menekedni ohajtok e’ gondolat-
t0l; mert érzem , hogy az ezen valé tovabbi tépe-
i6dés » mint egykor Hallernak , csak komor és nyug-
talan éjjeket okozna. De valljon igazsigosé egy-
szersmind, illyesekbe bé nem ereszkedni? Nem diil-
hetnek é dugaba késébbi terveink? Vagy tin ama
borzaszt6é éjnek kiozelitése , mellyben ki sem mun-

*) »Pars vitae, quolies perditur hora, perit.*
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kallodhat , kétséges? Az Isten’ irgalmaihoz sziikség
folyamodnunk , ’s véle szorosan egyesiilniink. —
Csak az szamolhat, hogy mindenre lesz ideje, ki
az orokséget hiszi.

VIL B. §. 260. v. J. 1807.

" Milly nagyon elfoglalta szivemet a’ vilag , vas-
tag héjkint red huzddvén! igy panaszkodik Young
Eduard ; békeveredett egészen az én csuszé maszo
lelkem on békéiba, ’s mélyen elmeriilve volt @’
csapoddr képzelédés dltal koholt pubha gondolatokban
mindaddig, mig homélyfodte elmém a’ foldi gyo-
nyorokben szakadatlanul uszkalt, és szarnyait ki-
nem ereszté a’ végett, hogy égbe emelkedjék. Leg-
drtalmash almak azok, mellyeket’ ¢ébren dlmodunk.
Ks ugyan mirl nem aimodoztam én! Lattam a’
folytonos forganddsig® daczdra allandd Grimot; az
dlet’ zivatariban sziinetleni napfényt. O! milly te-
mérdek draga szonyegekkel ¢kesitve rémlettek elét-
tem az édenek! mig a’ lélek-harang’ csendiilésére,
melly naponkint milliomokat szolit-ki e’ vilighol,
rémiilten felébredtem, ’s magamat elvesztve taldl-
tam, Hol vannak mdr most pompds diszitményei
6riiltségemnek ¢ A’ pokhdldlepte szegény gunyhodcska
romjaiban hozzam képest kirdlyi palota, A’ poktol
eresztett legvékonyabb szdl-is erésebb tartalék an-
nal, melly az embert foldi boidogsigdhoz koti. A’
légnek leg-gyingdbh szele-is szétszakasztja azt. 0!
héldog szerepei egy fogyhatatlan gydnydrnek , melly-
nek hésége minden mértéket fellhalad, s tartéssd-
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ga hatartalan! Csak az dlland6 boldogsag a’ valédi
boldogsag.
: Is6 Ejszaka 10. Lap.

Szinte Aopstok ama hires német kiltész-is tibb
izben szivére kititte olvaséinak az orokség’ gon-
dolatjat, '

103. Szerencsés, kit varatlanul meg-nem lep az
ora, midén méir ki sem munkalédhatik tohbé.

Szent Agoston vallomasaiban egy katonat hoz
el6, ki az alatt, mig a’ Csdszir Trier virosiban a’
lovagvivas, és futtatd helyen kiilonféle jatékokat
tartatett, egyik baratjaval a’ vérosi kertek kéut sé-
talvin, véletleniil egy kis hdzra akadt, hol egy
jambor keresztény csaldd lakott. Valamelly kéziratot
taldltak itt 6k, mellyben Sz. Antalnak élete foglal-
tatott. Olvasni kezdék ’s minél tovibb olvasdk, an-
nal kedvesebb lon eldttiik. Mar olvasds kizhen el-
hatdrozd egyik a’ katonai szolgdlatot- oda hagyni:'
Mond meg nékem KEdesem! igy szl bardtjshoz, ho-
va ’s mire czélzunk mi minden faradsdgainkkal ¢ Mit
akarunk * Miért harczolunk? Remélhetiink & egyebet
a’ Csészdr kedvéndl? Es valljon birjuk é ezt? Milly
bizonytalan, és veszéltelies a’ mi boldogsagunk !
Hany veszedelmek utan kiizdiink ismét még nagyohb
veszedelmekért! Ks meddig tart mind ez? Nem !
Isten’ baratja léhetek, ha -akarok ; és én az-is aka-

rok lenni.*
Georg Miillers Bekenntnisse merk,
Minner 11, 8. 99,
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Is6 Miksa Csdszér haldla el6tt négy esztendeig
akarhova utazott, mindeniitt vele hordozta Koporsé-

jdt, mint hatalmdnak, ’s urasiganak egyetlen orok-

ségét. Utkozben el-is hunyt 1519-dik évben. Midén
javaslik néki, hogy a’ kizelité végérira késziilne-
el, viszonza: ,,Kin ezt régen teljesitettem, most mar
igen késén volna. Parancsola azutin, hogy holt-te-
teme egy egész nap Ki-legyen téve mutatdsra, hogy
e’kint alattvaloi az emberek’ kizinséges sorsardl an-
nal inkabb megemlékezzenek. Gyoéntaté Atyjdnak
nem vala szabad 6t Csaszarnak , "hanem csak Mik-
sanak nevezni. Bucsut vett Tanacsnokitol és szol-
ghitol kezet nyujtvin nekik , kiket, mivel kénnyez-
tek, 6 maga vigasztalt : Tan azért sirtok mondvin ;
mivel egy halandd embert halni lattok?
J. G. Miiller Reliquien 1. Th. S. 224,

‘A’ haldlrol elébb kell gondolkodnunk , nem mi-
Kor haldoklunk.

104. Ne késedelmeskedj, hanem szabaditsd lel-
kedet; mert e’ vildgon nincs valddi nyugalom! Ezt
jegyzé gyiijével Christian: Fridrik Baireuthi Mark-
grof dolgozd szobdcskijinak ablakara.

105. Epen azon nap, mellytdl mint végsotol
félsz , az orvkségre nézve sziiletésed’ napja. ]

*) Dies, guem tamguam extremum reformidas’, aeterni

natalis est.
Senec, Ep. CII. §
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~ 106. Boldog az, kinek haza, és lelke ekkor
rendbe van szedve.

Az intés egyes emberekre szinte, mint egész
orszagokra, ’s polgarzatokra nézve mindig egyenld
utat tart. Halkal s fokonkint érezteti az igazsigos
bosza hatalmat. Eleve fenyeget, késébb a’ bortinak
inséges jelei kizt mutatiiozvan betegséget, és csa-
past kiild, mit nem ritkin ismétel-is. Ks ha mind-
ezekre jobbulas nem kiovetkezik, végre romlast, és
enyészetet okoz.

107. Ha behunyt szemekkel léptek sirotokba,
_a’ helyett, hogy nyugpartra érnétek , mély érvény-
~ be sodrédtok.

Pope II. Brief n. d. wohl. 8. 328.
Tovabb mir ne tévelygjetek ,
Azon idején legyetek ,
Hogy igazuljatok. *)

108. Valédi vigasztalast kimuldsunk® érajaban e’
vilig nem adhat. Azt csak a’ vallas’ jotévo keze
nyujthatja.

O édesiti élted’ kellernit ,

Ila nyogsz keserii allapotban,
Felsegit , ’s jotékony elemit
Nyujtja. Utolsé pillanathan

£) Aus des Irrthums falschen Weiten
Sammelt euch, und sucht bei Zeiten '
Euch zu recht xu finden,
Schiller.
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Midén téled minden bésan val
Kgi véd angyalkint melléd all ,
Ks a’ dics6ség’ honjaba
Kiséri lelked, melly azt szerette. *)
109. Szerencsés, ki ezen fontos 6réban bizal-
masan, ’s kibékiilten mondhatja dvéinek :
‘ A’ viszonlatasig!
110, Ember! nézd koriill magadat !
Ha van é olly tanitmény ,
Melly jobba tenné sorsodat,
’S volna iidvésh talalmany ?
Ott, hol gydzé6 palmak hajlongnak ,
Csak ott van a’ valosag.
Nem tamadnak fel, ’s nem-is halnak,
Nincs, mint itt , mulandésag.
Ott vég nélkiil drvendeznek ;
Orok fény, ’s béke kozt. ¥¥)

*) Sie macht dir erst des Lebens Anmuth schin,
Sie wird im widrigen Geschicke
Dick iiber dein Geschick erhihn.
Sie wird im letzten Augenblicke,
Wenn alle traurig von dir gehn ,
I himmlischer Gestalt su deiner Seite stehen,
Und in die Welt der Herrlichkeit
Den Geist , der sie geliebt, begleiten.
Schwarz lIamlbu'ch I S. 92

*"Y Du Menschenkind! siek um dick her!
Und weisst du eine Lehre,
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Die grisser, und die tristlicker
Fiir uns hieniden wire?
Dort, wo die Siegespalmen weken ,
Ist Seyn nur , ist kein Werden ,
Kein Sterben , und kein Auferstehen,
Wie hier bei uns auf Erden.
Dort frew'n sie ewig — ewig sich ;
Ist ewig Licht und Friede.

Claudius.




Tortenet.

I. Az Ember.

Alig alkottatott meg az ember — eme fold sziilstt-
je, ¢s semminek unokdja — alig lelkesiilt a’ Min-
denhatonak lehellete altal: azonnal nagy viszony ta-
madt Teremtdje , 's kozitte , feliitddvén egyszersmind
az oroktiil fogva kész tervnek elsé lapja, mellyen
méltosiga, hataima, ’s rendeltetése lathatéo vala. E’
szerint néki Isten’ képének, fold ’s allatok’ uralko-
dojanak, és a’ teremtés’ f6-személyének kellett lennie.

Felséges lelki sajatsagai ész, értelem, emléke-
zet, tudomany, igazsig, drtatlansig, és szabadsig
nem csak eredeti képének ragyogtatasa végett adat-
tak ; hanem azért-is, hogy 6 e’ foldon Alkotdjahoz
képest jot tegyen — és éljen. '

Igy teremté Isten az embert; az Isten’ képére
teremté azt; férjfitvd, ’s asszonnyd teremté oket.
Ebbe az egy parba rejtetett az egész utévilag’ mag-
va. Megildvan ¢ket az Ur monda: nevezedjetek ,
Szaporodjatok , s toltsétek bé a’ foldet. — Szép
igen szép lehetett az emberi nemnek zsengédje; mit-

)
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is vdarhatni mast a’ legtikéletesebb Valdsigtol?!

Az égboltozat csillagokkal fényeskedett, a’ fold pe-
dig mindenféle fiivekkel, fikkal, ’s tiszta folyokkal
gazdagitva volt — szOval mindenek igen jok vala-
‘nak; mellyek kozt a’ szabad embernek fobb kite-
lességiil egyediil az tétetett: hogy arra hajuljon, mi
biles, és j6 Teremtéjének tetszik ; 6t tartsa minden
inditvanyinak , ’s tandcsinak katforrdsidl, ’s végso
czéljadl; viszonjit Teremtijéhez halis engedelmes
hédulat altal nyilvanitsa, ’s ekint onholdogsdgit ré-
szérél-is mind inkabb nevelje. Egy kies gyonydirtel-
jes kert, vagy paradicsom, jeleltete-ki néki éldele-
til, ’s els6 lakhelyiil, mellynek kizepén azonban
tobbek kozt két jeles fa taliltatott: egyik élet fija-
nak, a’ masik pedig a’ jo, és gonosz tuddsa fajinak
neveztetett. Amaz a’ halhatlansig® erejét tiplilta a’
hiven maradandé emberben; ez pedig, mihelyt az
isteni tilalom’ ellenére gyiimilesébél ennének, fel-
f6dbzé elottiik: milly boldog volt elsé dllapotjuk, s
mire jutottak az evés utin. Elimitattak — sajnos
emlékezet! ’s megesalattattak a’ boldog elsé sziilok.
Az alorczas gonoszt jo izin litvdn enni a’ tiltott fi-
nak gyiimolesébdl, abban 6k-is részesiiltek , mire
beiititt a’ megjovendolt szerencsétlenség. Képzeljiink
bar magunknak itt, mi tetszik, elég, hogy a’ tisz-
ta és a’ Teremtotiil tokdéletessé alkotott ember nines
tobbé! — Ugyan ezen pillanatban elfordult az isteni
tervnek elso lapja, 's kivetkezék a’ masodik , mel-
lyen a’ Halal llott.
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Siirti kid ereszkedék most mar a’ dics6é képre,
az drtatlansdg’ napja bésotétedett, az ész és érzé-
kenység megzavarodott. O! milly kiilonbozo alak-
ban mutatkozék most a’ megesett ember, ki kevés-
sel elobb @’ Magassagheli’ hasonlatossiga, az isten-
ségnek tiszta titkkre, s a’ teremtésnek remekmiive
vala! Nines kiilonben — megnyiltak mindkett6jok-
nek szemeik , ¢s szégyenlék magokat. Eszrevevén
mikép roncsoltdk dssze Teremtdjiik , °s magok kozti
dldott viszonyt, fajlaltak , hogy tibbé az isteni tet-
szésnek mennyei tisztasiga targya nem lehettek. Tu-
lajdon lelki-isméretiiknek keserii szemrehdnydsin, ’s
vadlasan feliil hallik végre az igazsagosan biintetd
Itélobironak bas fenyitését, melly szerint az élet’
fajatol eltiltatvan, sot KEdennek boldog kertjéhél-is
kikiildettetvén, miglen maradékaikkal cgyiitt vissza-
térendnek a’ foldbe , mellybdl alkottattak , naponkén-
ti eledeleket nehéz firadsdggal, °s temérdek bajok
kizt szerezhetik-meg. — Nem czélom ezen tettleges
igazsdg’ fellozasindl a’ Szent-Iras” kiilonféle magya-
razatinak helyességét, vagy helytelenségét fontolgat-
ni, vagy az irant hosszasan vitatkozni: valljon betii-
értelemben kell ¢ a” mondottakat venni; vagy talan
a’ beszédnek valtoztatd idomaban? ezen toprenked-
jék, nem binom, a’ tanoda, az én kétkedésem elég-
gé oszlatva van, meg-gy6zédésem pedig erdsiilve a’
mindennapi tapasztalas’, ¢s a’ lefolyt idok’ hiteles
rajza dltal, melly szakadatlanil azt tantsitja, hog
az ember gydnge, gyarlé, teljes rendetlen ingerek-

¥
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kel, és hogy munka, faradsig, aggsig, szenvedds,
és halal legbizonyosh orékségiik. Ekint jutott az em-
ber paradicsombél a’ vilagha, az az: érokségbiil ide-
iglenibe , boséghil sziikségre , erérill gyongeségre,
a’ legfobb jorul roszra. — De az isteni terv még
azért itt félbe nem szakadt. Uj viszonynak kellett
ismét keletkeznie, a’ teremtés’ csoda munkdjinak
a’ kibékéltetés, irgalom, ¢s szeretet’ iigyével sily-
egyenbe jonnie , ’s a’ testnek filddé leendésége mel-
lett a’ lélek’ halhatlansagat biztositania. A’ homaly-
ba borilt istenképének ismét fényben, ’s mennyei
dicséségben kell allania, mi ha maskép nem tirtén-
hetik-meg , 6nmaga, ki a’ vilagot teremtette, szill-
le e’ foldre, s résziinkre mint isten ¢és ember, mint
kozbenjar6 s Tanitd visszaszerzi a’ sziikséges vi-
lagossagot , igazsagot, és vigasztalast. Igy volt elyé-
gezve — mit a’ kovetkezd idok’ folyamatja olly
méltésaggal, ’s bizonyossiggal fejtett-ki, hogy telje-
siilve lathatja kiki amaz iidvis igéket, mellyeket
az Ur mondott a’ kigyohoz: ,,Kllenkezést szerzek
kozitted , és az asszony kozott, a’ te ivadékod, és
az 6 maradéka kozitt; ez fejedet rontja-meg, te
pedig sarka utan fogsz leselkedni. *) :

Csak Moses’ kinyve, ezt kell vallanunk akara-
tunk ellenére-is, ha a’ vilag’ térténetit az ¢ Gssze-
fiiggésekben visgaljuk, csak az mutatja-meg bizon-
nyara legkovetkezetesben: mi volt az ember ? mivé

2

*) Moses I. Konyv. L IL és IIE Rész
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lett? honnét szdrmaznak gyotrelmi , és gyarlosagi
mire tamaszkodhatik reménye ?

Az Isteni Gondviselésnek kiilonds oltalma alatt
felnevekedett, ¢s foldi palydjat ritka tokélyekkel
jelesité Ird 6t konyvet hagyott maga utin, mellyek
az 6 szivetségi szent konyvek’ gyiijteményében lat-
hatok. Négy utébbiakban majd nem csupa ollyan
torténeteket beszél elé , mellyeknél 6 nem csak mint
szemtan( jelen, hanem f6 személy-is volty elsd
kinyve pedig a’ legrégibb idébiil maradt hagyoma-
nyokat kozli, nélkiile az abban el6fordulé targyakat
nehezen tudnank olly bizonyosan.. Beszédét mindeniite
bilcs, és okos elme, bator és hés elszant lélek,
6szinte, ’s tettetést nem ismeré buzgalom kiilonboz-
teti, Keveset hoz el6 ’s roviden, nem akarvan sems
mi kétségest kinyvébe béiktatni. Ambir a’ vastag
homilyal fedezett 6szrégiség . a’ koltésre legtagasb
mezit nyitna: istenekrél, félistenekrdl, nimfakrol,
atvaltozasokrol , és mas gyants mesélkrél , mellyek-
kel @’ poginy ir6knak konyveik rakvak, mélyen
hallgat. - Egyediil igazakat volt eltokélett szandéka,
’s feltétele irni, mellyeket néki felebbi titkos befo-
lydson kivil a’ hiteles emlékek, azon legmesszebb
hajdanban az életmdd’ egyszeriisége miatt-is felette
hosszt életii Patriarkik ; hiven 6rziott, kézrél kézre
gondosan dtadott, s6t konnyebb emlékezet végett
szokas szerint dallokba-is ontdtt fojelességii hagyo-
manyok nyujtottak. *) '

#) Discours sur I’ Histoire Univ. J. B. Bossuet. P. I, p. 163,




Kivintak ugyan sokan hitclességét az ltal gyon-
giteni, hogy a’ viligot egy két ezer esztendével
idésbnek lenni allitak , hasznilvan gondolatjok’ erd-
sitésére az allo esillagok’ sugarait, a’ tengerek’ vl
tozasit, a’ tiizokadé hegyek’ Kkidgéseit, lesiillyedt
erdéket, killonnemii csigakat, és dsvinyokat; de
hasztalan, mert az nagyon-is vilagos, hogy az idg-
szamitas ebben mit sem hatdrozhat. A’ kortudominy-
bol olly kevessé tehetiink hitdgazatot, mint a’ tett
dologhdl abrandozast.

Legyen bar, ugymond Bergier, két ezer évvel
a’ vilag iddsh , vagy fiatalabb; ez mit sem hataroz-
hat akidr a’ szent tiirténet’ érdemére, akar a’ ki-
nyilatkoztatott tanitmanyi hagyomanyokra, akér po-
dig a’ kinyilatkozis (dmasz-okainak bizonyossigira
nézve. ¥*)

II. A’ halandok’ viligtervei,

Az emberiség, ha bar bis homaly vontlt-is di.
cs6 képére, erejét boségét ’s Gsszehangzasit gyon-
geség sziikség * és zavar viltvian-fel: mindenkor
tinddve,, ’s tudasvaggyal nézett vissza a’ lefolytak-
ra, keresvén Elédeit, a’ jonak és rosznak erede-
tét, ismerni kivanvan Alkotbjat, onmagat, ’s édes
reményét. Miket tett véle a’ kegyes Eg, 's mennyi-

Tsmét: Szepesy Sz. Irds O Szivetség. Posony 1835, 1, Kit,

*) Bergier Abh. v, d. Relig. V. Th, S, 364,
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re avata 6t a’ mindenség’ rendszerébe , tébb rijtyé-
nyekre nézve maganal tartvan-meg a’ kulcsot, igen
megleps 11é1)§z01'(iséggel, ’s gybzh, hangen terjeszti
elonkbe az O Szivetség, nevezetesen Mosesen ki-
viil a’ boles Sirdk’ kinyve: skiam hallgass enge-
met; tantld a’ tndoményt, melly téged okossi té-
szen, 6s szivesen figyelmezz igéimre. — — QOszin-
tén elodbe adom azon jelességeket, mellyekkel kez-
dethen felruhaza Isten muveit, ésnyilt szivvel mon-
dom-el, a’ mit csak lehet tudni rélok. Isten végzé-
se altal lettenek munkdi kezdetben, ¢és mindgyart
teremtésekkor elkiilonzé részeiket, ¢s eleintén mar
nemeikre valanak felosztva. Orikké tartd ékességet
vont munkaira, nem' é¢heznek azok, nem firadnak,
és meg-nem sziinnek munkdssigoktél. Soha orokké
meg-nem akadalyoztatja egyik a’ masikat. Ne légy
hitetlen szavai irant. Ezutan a’ foldve iekinte Isten,
¢és betolté azt javaival. Kiilonféle él6 allatok lepik-el
annak szinét, mellyek ismét vissza térnek abba. *)

Isten az embert teremté foldbél, ’s az 6 ké-
pére alkota étet. Viszont folddé valtoztatja 6tet ; de
fel-is ruhdzta Gtet magdéhoz hasonlé - tehetségekkel.
Meghatarozd napjainak szamit ’s iidejét, hatalmat
ada néki azok felett, mellyek a’ foldon vagynak.
Félelmessé tevé otet minden allatok elétt, ’s - ural-
kodova a’ vadakon , és madarakon, Hozza hasonld
segitot teremte beldle, okossigot mnyelvet latdst

— e

*)/XV1, Rész. 2431,




72

halldst és szivet ada nékik a’ gondolkodasra, értel-
mes tudomannyal betdltvén Gket. Megmutata nékik,
mi jé6 mi rosz, megmutati nékik felséges miveit,
hogy szentséges nevét dicsérjék, csodatetteit magasz-
taljak , és felséges miiveit hirdessék. Oktata 6ket,
¢és boldogité tirvényeket ada nékik orikségil. Orok
szovetséget szerze velek , szemeik lattik Istennek
nagy dics6sségét , fiileik hallak felséges szavit, melly
monda nekik: 6rizkedjetek minden igazsagtalansig-
tol. Parancsot-is ada nekik felebaratjokra nézve; lat-
ja sziintelen az 6 viseletjoket, nincsen azokbol sem-
mi rejtve szemei elol. Minden nemzetben rendele
igazgatot, Minden cselekedeteik viligosak Isten elétt
mint a’ nap 3 szemei sziinteleniil azoknak Wtjaikat
nézik. Egykor pedig felkelvén megadja majd jutal-
mokat mindegyiknek érdeme szerint. Tantld-meg az
Isten’ torvényét és rendeleteit; légy allandd a’ read
bizott hivatalban, és a’ felséges Istennek imaddsd-
ban. Melly nagy az Ur’ irgalmassiga , és kegyelmes-
sége @’ hozzatérékhoz! *)

Azonban csak kevesek’ birtokdban létezett a’
fenérintett szent gyfijtemény ; a’ megszaporodott, ’s
fold’ kiilon részeire eligazott halandék igen hamar
feledék Gsi hagyominyaikat, ’s eredeti vezetdjiiktol
lassankint tavozni kezdettek. KElragadtatva azoktol,
a’ miket szemléltek érzettek ’s tapasztaltak , mes-
terséges ' j terveket koholtak , &nkény szerint te-

*) XVII. Rész,




73

remtvén vilagot napot csillagokat, ’s hatarozvin az
emberi nem’ eredetét — kétségen tal hol Isten nél-
kiil, hol pedig egy tetszésiikre koltitt istennel. Tobb
régi nemzeteknél a’ gbg csupan azért gondolt-ki egy
kiilonos eredetet , hogy 6k képezzék a’ vilag® leg-
régiebb népét, ’s masoktél ne szdrmazzanak. Majd
millié éveket, majd magit az Orokséget tiizik-ki
bilesGjoknek. Tamadtak ollyanok-is, kik elménczsé-
ghkben bizvan merészebb lépteket tettek, okosko-
das végett az ég, és fold golyodjat Gjaik kozé vé-
vén, erbnek erejével elakarik taldlni, miné eredetii
légyen a’ vildg lakosival egyiitt. Jobbadan ismere-
tesek a’ sok teremtés-pétlékok , mellyeknek olvasa-
sdra, vagy hallisira nehéz meghatarozni: nevessen &
az ember, vagy szanakodjék? Egyik azt monda,
hogy a’ vilig oroktil fogva van, nem mds mint
orokora, melly maga magatol felhuzodik. A’ nap
benne mindaddig szfja a’ fold’ nedveit magahoz ,
mig ez szarazsaga miatt nem ég, melly azutan kin-
nyiivé vilvin a’ naphoz repiil, téle ismét egy 1j
tengert kolcsondz, ’s igy elobbi-iires helyére vissza-
tér. A’ vizeknek a’ foldsarkaif ‘316 gyiilekezete
okoznd, hogy az emberek tengeri alaokbol - siir-
maztak.. — Misik azt allith, hogy a’ Vilig#idoben -
lett, d¢s pedig torténetképen eredeti poroeskitk “Gato-
mok) altal , mellyekb6l mint lcte’lémcl\bol, vagyiin-
kibb tojasokbul keletkeztek mmdvné'k Sokan tgysis
vélekedtek , hogy maga ez a’ Vildg Isten; a’ foldet
Ugy tekinték mintegy eredeti allatot, melly!éroktiil




fogva létez. Az ember kezdethen, ekint okoskod-
nak, csak gondolkozé anyag, azutin lészen: beléle
allatocska, p. o. paranyi légy ,"késibb egér, azutin
kutya 16 ’s utoljara ember, kinek visszafelé ugyan
azon utat kell ismételnie. Voltak, kik wvatig bizo-
nyitdk, hogy eleve merd béna, sinta siket - vazok
tiintek-fel a’ viligon; Addm, ’s utodjai a’ tigrisek-
kel , farkasokkal kozoskodtek , ’s igy szarmaztak a’
kiilonféle nemzetségek. Democrit, Anaxagoras, Pli-
to, Epicur, Stoicusok, Spinoza , Biffon, Maillet,
Robinet , Diderot, La Mettrie , ’s masok’ iromanyai-
ban tobb illy kiilondsségekre talalhatni, kiknek mun-
kait majd nem olvashatni e’ gondolat nélkiil : hogy
miként lehete illy iires szellemmel béllyedt holmik-
nak becse a’ gondolkozni tudok kozt? — Milly egyii-
gyii ezek mellett, és még-is miné felséges, és nyug-
tat6 ama teremtés-torténet! ,,Kezdethen teremté Is-
ten az Kget, és foldet, ’s a’ ¢,

III. Istenek.

A mind;gnhaté, ’s felettébb nagy kegyességii
. Alkotonak szava nem hangozhata-el végkép minden
siker nélkiil. A’ lithat6 vilig” remekmiivei, a’ csil-
lagos g’ pompas tekintete, az ¢j’ iinnepélyes nyu-
galma, a’ menykovek™ dorgése, ’s iivoltd szélvész,
salamint sziviink® mélyébe vésett haladrzelem-is ; és
némi titkos . szeplételen hiiséggel nyilatkozé osaton
ellenallhatlanil vonzak az embert mindenkor egy fe-
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lebbi Lényhez; de vajmi siliny gyonge °’s hibas
vala értelme annak meghatdrozasaban. Volt id6, mi-
kor buzgalombol az isteneket, ’s: oltarokat egymds-
ra halmoztik ; és ez a’ geniusok, mythusok , ’s re-
gdk’ kora, Kovetkezett: ret nem sokdra azon idé-
szak , melly némileg, ’s résszint visszatérni latszott
ugyan az egy Istenre; e’ lépésnek azonban f6 rugé-
ja volt inkabb a’ politika. A’ felviligosodote szazad
pedig azzal gondold a’ dolgot bevégezettnek lenni;
mivel okokkal kezdé: timogatni, hogy. az isten’ léte
ohajtandé, ’s kérelem. Pironkodé illetddés nélkiil
valoban nem hallhatni, miket sziilt ¢’ tekintethen a’
gyarl6 emberi ész, testiség, babona, ’s iinlxaszonle-
sés. Az Egyptomiak tobb allatokat istenesitettek ,
imadtak , a’ mint t. i. ezek jo szolgdlatot tettek ne-
kik. A’ Fuglalak, ’s Tréjaiak imddtdk a’ patkanyo-
Jkat ; Syrusok a’ halakat; Assyrusok a’ galambokat ;
Thessalibéliek a’ hattytkat; Indiaiak a’ fejér Ele-
fiintot 5 Samogitak a’ kigyokat; Mogolok a’ tehene-
ket; Massagetak a’ napot; Persik a’ folyokat, s tii-
zet ; Tatarok a’ holdat, ’s méasok mist, azt tartvin
tébbnyire hittel, hogy a’ vildg tulajdonképen kiilo-
nos nemtok altal kKormanyoztatik , kiket €’ féldon
az emlitett allatok , ’s targyak képeznek. Mikép volt
szelkeszve a’ Gorigok, ’s Romaiak’ isteni tisztele-
, Tacitus, Sveton, Ovid, Juvenal, Terencs, és
Lucum bévebben eléadjak, *) Ataljiban nevezetes

—

*) Discours swr 1’ Hist. Univ. 11,




azon majd kozonséges felfordultsag, hogy az elfo-
gadott istenek noha legkeveshé sem valanak a’ to-
kélyek’ f6 eszméi; hanem inkabb a’ tehetlenség
fogyatkozds gonoszshg mulandésig’ s - aldvalosag’
képei: még-sem gitla e’ nyilvanyos koriilmény a’
koztiszteletet. :

1V. Emberek’ miivei az eléiddnek romjai.

-Az embereknek miveik’ orokitésében minden~
kor csalodott iranyok. — Mit a’ hatalmas gyozok ,
vagy kegytelen dulék’ rémje meg-nem emészte, az
tobbnyire tudatlansag’ kezeibe, ’s a’ mindent rontd
idének vas foga ala jutott,

Szétoszlottak , ’s elmultak tébb hirteljes koztar-
sasagok ; sok hatalmas kirdlyi palczik Gsszetiredez-
tek ; izmos tengeri hajok lesiillyedtek ; tigas fegy-
vertarak Kiiirittettek ; itt ott mutatkoznak szimos
roppant varaknak kopasz omladéki; a’ legfényesh
gyézedelmi jelek elavultan, ’s gyakortabb az utékor’
glnyjaval fodve felejtvék. Foldrengds tiz viz még
a’ vilag’ csodainak-is véget vetett. Ki merészlette
vélna joslani, hogy Ninive varosan, mellynek hosz-
sza harom napi jaras volt, teljesedjék eme rettentd
fenyegetés ,,Mdég nyomodra sem taldlhatni“; hogy
a’ fényes Jerusalemnek lanyai még azon engedelmet-
is arannyal veendik-meg, hogy hamvait kionnyekkel
dsztathassdk. Vagy bizonyitatott & valaha, hogy Spar-
tanak diiledékein egykor a’ ketskdk® szegény pdszto=




rinak gunyhéi dllandanak, kiknek fébb gazdagsigit
épen azon fiivek teszik, mellyek Ackis,. és Leoni-
das’ sirhalmain noének; hol hajdan a’ hires Areopa-
gusi tanacsterem dlla, a’ széplelkii Pindar énekle:
ott a’ vadsag’ robajja siivoltsin? — Ki gondolta vol-
na, hogy a’ f{oldig megalazott Roma majd egy éj- .
szaki  Odoacer elott nyitja-meg Kkapuit? Attila a’
Kaspi tenger’ mellékétol olly hirtelen vontljon ural-
kodoélag nyugotra? — Semiramis’ fiiggd kertjei osz-
lopaikrél lehanyattak ; Babylon’ széles falai lerom-
boltattak ; Rhodusnak 6ridsi balvanyat kilencz szaz
teve vitte-el; a’ Pharosi torony méar nem vildgit ha-
jokazéknak. A" Thebai templomot, valamint egyéb
szentes dpiileteit az Egyptomiaknak Cambyses; az
Ephesusi Diana-templomot pedig Herostrat tette tiiz-
martalékava. Herculanumot, ’s Pompejat Vezuv te-
mette-hé. Lissabonnak , a’ vilag kincsei lakhelyének
biiszke tornyait, -’s palotait foldrengés hdnyta szét,
cgy két fertdly megsemmisité annyi szazadok’ mun-
Kilatit. Athendban Pisistratus’ konyvtdrat a> Persak ;
Alexandridban Ptolomens’ Philadelfét Julius César ;
Attal Pergami Kirdlyét Antonius dinté az enyészet’
drvényébe. Romanak dus konyvtirai, mellyek még
Nagy Constantin Csaszar’ idejében-is virdgzottak , ré-
szint tiiz, részint ellenséges kezek altal rontattak el.
A’ mik csak lettek , ’s nevekednek , semmibe térnek,
Minden avul nyavalydk, vagy idonek vas foga dltal, *)

*) Edita de nihilo crescunt nihilumque futura,
Aut titubant morbis, aut tempore vicla senescunt.
Prudent. I.. II. in Symach.
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0 melly kisded okok végett szirnytik-is enyésznek !
Olly orszigot lam! mellyért sok vér folya hajdan,
Mellyet sziilt, ’s dajkalt munkaja ezernyi vezérnek ,
Szamos romainak gondos keze firada rajta,

A’ pulya artl6 fortélyal csak hamar elront. *)

Fonnyaszté 6sag elemészt vasat, és kivet egyre,
Minden lényeknél hidjed erdsb az idé. *¥*)

Hosszi napok ’s évek hah! mit nem emésztenek 6k
meg ? **¥)

Am de mi gondja annak, ki éldelni akar, az
¢l6id6’ romjaival, mit toprenkedjék az utékor’ sor-
san, vagy egy jovendének kémletin? Csak a’ jelen-
kor az & egyetlen egy targya; a’ foldi béldogsig
pedig istene.

*) Eheu quai brevibus pereunt ingentia causis !
Imperium tanto quaesitum sanguine tanto
Servatum, quod mille ducum peperere labores ,
Quod tantis romana manus contexuit annis,

Proditor unus iners angusto tempore vertit,
Claudianus II. in Ruffinum,

*¥) Tabida consumit ferrum, lapidesque vetustas,

Nullaque res majus tempore robur habet.
Ovid. de Ponto. L. IV.

Quid non longa dies, ¢uid non consumitis anni ?
Martial. Ep.




V. Foldi szerencse, ’s béldogsdg.

Mi légyen tulajdonkép a’ szerenese, igen nehéz
megmagyariazni. Ezren nyujtdk mar neki kezeket,
’s majd annyian csalédtak-meg, ’s hagyattak-el e’
buzgén imadott széptl, melly faradhatlanul véndo-
rol. Sokan a’ szerencsét vak tinemény , eset, vagy
suiikségkint tekinték. Masok azt allitdk, hogy egy
lingeszii Férjfitnak szétirdban a’ szerencse néynek
helye sincs, és hogy €’ nevezethen ,,Szerencsés®
sem tiszteletet, sem dicséséget nem lelhetni. A’ po-
ginyok dmbator kézonségesen nem tudtak , mit te-
gyenek a’ szerencsével : emeltettek néki még-is tobb
templomok gorogoknél szinte, mint a’ rémaiaknal,
Kupal , egyik a’ legrégiebb képfaragok koziil, a
szerencsét némber’ képében adja elé , kinek fején égi
gomb , kezében pedig a’ boség® szarva. Galen beszé-
li,~hogy ¢ litta a’ szeremcsét bekotott szemekkel
egy keréken kezében' korményt tartva. Az égi gomb
jelenti kozvélemény szerint hatalmat; a’ béség-szar-
va dis allapotjit ; a’ kormany orszaglasat; a’ beko-
titt szemek vak munkalatit , vagy inkabb azon rosz
Vilasztmanyt, mellyet tesz a’ mélték és méltatla-
nok kozt ; a’ kerék pedig allhatlansigat. Voltak, kik
@’ hiség-szarv mellé Cupidét-is helyzének, azt akar-
van értesitetni altala, hogy a’ hazassig jobban ala-
podik a’ foldi vagyonon, 6és szerencsén, mint er-
Kolesin. A’ tiizes szekerii szerencsét ekint irja-le
Ovid -
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Kénye szerint az idét minden helyen osztja szerencse ,
Nem kémél senkit, légyen oreg, ’s fiatal:

A’ hova csak randul, kocsijah6l menykioveket hany ,
Vak lovain mindig vak diadalmakat iiz. *)

Hasonlokép tétovaznak , °s bizonytalanok a’ bol-
dogsagrél Kkijelentett nézetek-is. Ugy latszik , hogy
a’ boldogsagot mindig ott, ’s abban keresték, mi
altal tobbnyire elvesztetik. Kozonségesen csak azok
hirdettetnek béldogoknak , kik e’ vilagholi kikolti-
zésekkor a’ vetteket vissza-adtak , vagy minél tob-
bet hagyhattak magok utdn. O béldogsag! igy szél
Pope azokhoz, kik e’ viligon tal nézni vonakodnak ,
ha a’ foldre esél, mond-meg : mellyik halandd vidé-
ken nivekszel? szépséged tan egy kényelmes ud-
varnak szelid sugi'u'iban' nyilatkoztatod , vagy a’
Gyémant’ égo képének mélyébe? — A’ Parnassus’
koszortiba kitottek é, vagy a’ Mars’ mezején arat-
nak téged? — Ha kérdezed a’ tuddsokat: hol te-
rem 6, ’s mellyik dsvény vezet hozza? — A’ tu-
dosok-is vakoskodnak: ez azt kivanja, hogy az em-
bereknek szolgaljunk; a’ masik, hogy azokat keriil-
jiilk. Néhanyan a’ munkassiagban, masok a’ restség-
ben helyzik a’ béldogsagot; azok kellemnek, ezek
elégiiltségnek nevezik azt. Némellyek nemesb sajat-

_*) Fortuna arbitriis tempus dispensat ubique,
Illa rapit juvenes; corripit illa senes :
Quoque ruit, furibunda ruit, totumcue per orbem
Fulminat, et coecis coeca triumphat equis.
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sagikat felejtve egész az dllatisigig lealacsonyodvan
azt talaljak, hogy a’ testi gydnyoér kinnal végzidik ;
masok meg az istenekhez emelkedvén vitig bizo-
nyitjak , hogy az erkoles-is hasztalan. Tébbek olly
talsagos gondolatokra vetemednek , hogy vagy min-
dent, vagy mit sem hisznek. A’ ki a’ boldogsagot
igy irja-le, wvalljon mond é tobbet vagy kevesebbet
ennél: A’ boldogsag nem mas, mint béldogsag. *)
Pope’ észrevétele kétség kiviil a’> Cynicusok , Demo-
critusok , Epicurok , Stoicusok, Pythagoriak, és Sce-
pticusok’ véleményeire czéloz, kikkel sokan a’ bol-
dogsag” hatarozataban addig szédclyegtek , mig a’
fatumra nem jottek, mi ellen Homer’ rajza szerint
Jupiternek maganak sem lehete kivételt tenni.

Szerencse a’ szerencséseket ; szerencsétlenség pe-
dig a’ nagyokat teszi prébakére.

Plinius. Paneg.
Egy nap elragada egész boldogsdgomat.
~Euripides in Hecuba.
O szerencse! tehat te soha sem vagy dllandéan jo.
Terent. in Hecyra.
Ha szabadon, ezek a’ szerek, és szerencsének
igéi Boéthiusndal, ha szabadon tiinteti az ég fényes
napjait , ’s ugyan azokat sotét éjjelekkel véltja; ha
az év foldszinét majd virdggal, majd pedig gyiimol-
csel €ékesiti, majd ismét hoval és jéggel fedi; ha a’
tenger majd fényes tiikrivel hizelghet, majd pedig
zivatarral és morgé hullamival ijeszthet, minket a’

—
*) Pope 1V. Brief v. der Natur des Menschen.
6
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telhetlen emberek vigya kitozhet-é szokdsunk ellen
valé allandésagba? természetiink folyvast jatékot fiz-
ni, a’ kereket forgé korben mozgatjuk, és a’ leg-
alsot legfelsébbre, a’ legfelsét pedig legalabbra vil-
tozni érvendiink. Tessék felmenni, detgy, ha enyel-
gésiink kivanja, leszallni ne véld igazsigtalansignak.

A’ szerencse utan mit vagyodol illy nagy indu-
lattal, talan poétolni akarod a’ sziikséget boséggel ?
ez épen ellenkezdt sziil, mert a’ kincs’ fentartasara
sok eszkoz sziikséges: de az-is igaz marad, hogy a’
ki sokkal bir, igen sokban sziikolkodik; ellenben
pedig kegkevesebben az, ki béségét sziiksége sze-
rint kevés kivanassal mérséklé.«

L. II. de Consol. §. 1I. et V. Ford. Horvdth Dn.

Még a’ szerencsét ki sem valasztotta-el az all-
hatlansagtél , ’s vakmerdségtol.
Cicero 11I. de nat. deor. C. 24,

békell varnunk az utolsé
Perczet, boldognak mert nem mondathatik ember
Hunyta elétt, és mig temetében sirba nem dssik. *)

Ezen ’s még tibb kiilonféle oldalrol, és szem-
pontbol eredt észfogatokat, mellyeket az eléidének
Bolcsei és Nagyjai a’ boldogsagrol alkattak , ha fon-
tolgatjuk : legokosban litszanak gondolkozni azok,

2 A scilicet ullima semper
Exspectanda dies homini est, dicique beatus

Ante obitum nemo supremaque funera debet.
: Ovidius.
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kik azt allitik , hogy az emberek’ héldogsigit a’ ha-
lal valasztja ’s hatarozza meg. Senki sem hivattat-
hatik boldognak , igy szél Solon Krésushoz, végiri-
ja elott. Plato pedig Dénes Kirdlynak tobb izben
szivére kototte , hogy ,,Tekintsen a’ végezetre. Ez-
ért bizonyitd Anavimander: ,,Azok koziil, kiket még
eddig boldogoknak neveztek, egyetlen egyet sem
tudok , ki valoban az lett volna.* Ezért monda a’
haldoklé Severus ,,Mit hasznal nékem most, hogy
minden voltam!“ Varre ,,Te magad sem tudod,
mit hoz read az estve ! Ks Ammian ,,Szerencséd’
kereke még nyugot elott elfordulhat.¢ Nem gydz
eleget bamulni Seneca a’ természetnek ama nagy
torvényén, melly minden embernek egyenlé jove-
telt szabott-ki a’ vilagra, kiilonféle menetelt pedig
a’ kikoltozéskor. Sehol sem mutatkozik ez viligo-
sabban, mint azoknak torténetiben, kik hatalom
fény bolcsesség s vitézi tettek dltal jelesek voltak
halandé tarsaik kozott, Istenem! milly sokféle bis
tiineményei lebegnek itt a’ halalnak szemeink elétt.

Abimelech a’ falrél levetett malom-kaétiil iittetett
agyon. Achilles kigyoesipés 3 Hercules megmérgesis
tett ruhdk , Semiramis tulajdon fidnak gyilkolé kezei ;
Sisara azon szeg, mellyet Jahel agyiba vert; Aga-
thocles mérges fogpiszkald ; Cambyses 6nnén kardja
Xerxes pedig tulajdon érje altal mult-ki e’ vilaghol.
Saul kétségbe esett, ’s magat megilte. Sardanapal
on palotajaban égett Gszve. Themistocles mérget ivott,

hasonlokép Nagy Sdandor-is. Pausanias a’ temploms
¥
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ban ¢hen holt meg. Artavervest fianak alattomos
fondorkodasi vitték sirba. Pyrrhust egy tégla iitstte
agyon , mellyet véletleniil a’ haztetériil ledobtak ;
Scipio szamkivetéshben adta-ki lelkét. Antiochust a’
férgek ették meg. Romulust &’ tanicsbeliek olték-
meg. Awutonius maga magit végzette-ki. Kleopatra
kigyot akasztott melyjére, ’s annak csipésétél ro-
gyott Gssze. Julius Césart 1obb kinzdi kozt Brutus
fogadott fia sziirta agyon. Caté kardjiba rohant. Se-
nece érvagis altal milt-ki. Jovinian a’ szén’ gbzzétdl
megfulladt. 1-dik Justinviannak orra levagatvan élni
megsziint, Kopaszs Karoly aldozatja'lett tulajdon ha-
zi orvossanak. Vastag Kdaroly letétetvén szegény
nyomorult dllapotban holt-el. 1I-dik Otzfo megmér-
gesitett kesztjiik dltal végeztetett-ki. Fildp Schach-
jaték kozben sziratott agyon. Habsburgi III. Fri-
drik a’ sok dinnyétdl, holt-meg. — Majd vége nem
szakadna , ha mind azon nagyokat el6 akarnank szam-
lalni, kik reménytelen, ’s véletlen okok miatt vesz-
ték-el életiiket. Igy fizet a’ vilag! —

Ha tovabbd e’ vildg® boldogsagit egy jo Feje-
delem’ keblében keresni akarjuk, ki népének igazi
Atyja: itt-is olly korilményekre akadunk, mellyek
miatt a’ legjobb orszdglénak béldogsiga sem irigy-
lend6. Milly nehéz a’ kormany’ silya olly résztvevd
uralkodéra nézve, kik azt érzik, mit népeik! Ha-
borts Ggy , mint békes iddk folytonos foglalkozas-
sal tiltik-el azon szivet, melly ezrekért emberszere-
toleg ver! Fegyverzorgések , vérontasok kinek okoz-
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nak nagyobb szorongatast, és keseriiséget, mint a’
jo Fejedelmeknek ? s6t ha az arany béke vészteljes
kiizdés utan végre felderiil-is, hanyszor kell nekik
a’ sebek’ gyogyitisa végett olly eszkozikhoz nytl-
ni, mellyek 1j sérelmeket termeszthetnek? A’ leg-
szebb béke sincs gond aggsdg nélkiil,, és gyakortabb
messze nagyon messze van az ohajtott belnyuga-
lom, bator a’ kiilzavaroktél menten dll. Népet nem-
zetet béldogitani, Ggy hissziik, legnehezebb hivatta-
tas e’ vilagon. Milly sok csalédisoknak tétettnek-ki
a’ Nagyok csak azért-is, mivel mindent tulajdon
szemeikkel nem lithatnak. Ha a’ nap némellykor
besotétedik, nem § ennek oka; az arny a’ holdtdl
jon. Eldelhet igen-is, nem tagadhatni, a’ jé Fejede-
lem szimtalan pompas gyényoroket ’s vigalinakat,
mellyeket mas alsobb rendii, és sorsi maganak so-
ha, vagy nagy nehezen, s ritkin készithet ; de so-
kat vesztenek mindezek az 6 mindennapisigok &l-
tal; ’s nem egyszer mu’sikai karhoz hasonlithaték ,
mellynek pdratlan dsszhangzata csupdn arra szolgil,
hogy a’ szomori lelkek’ érzésit még nagyobh fesziil¢-
ségbe hozza. 'S végre ha iit az éra, melly a’ kira-
lyokat-is az Orok valésigba hija, a’ fényes koro-
nat, s palczit velek letéteti, miné szdmadds vir
reajok?! — 4
A’ nagyoknak-is van Parancsnoka,
Mindenek felett ragyog széke;
Hodol neki a’ Mars® vérbajnoka ,
Szegény , herczeg, ’s a’ dasak’® dke.




Koronasok voltak ezen romok,
Ks im’ enyészetre leszalltak ;

Nagy fényjoket most takarja homok ,
Mellyben 6k egykor dicsén alltak, *)

Emberi sok gondok ! milly telyék puszta hiaval. *¥)

Ki bévebben akarja tudni, mik légyenek a’
f51di oromok egy Kirdlyra nézve, az hallgassa boles
Salamonnak észinte nyilatkozasat , ki éltében bennek
azonkép részesiilt , hogy halaldt mit sem gyaszolta
a’ nyomorgatott nép. ,,Monddm szivemben: nosza
tehat meriilj @’ gyonyordk’ boségébe , hasznald a’
vildgi jokat! De csak hamar tapasztaltam, hogy ez-
is hitsag! — — Jeles nagy munkakba fogtam , pa-
lotakat épiték magamnak , és szloket iilteték. Ker-
teket és gyiimolcsosoket alliték, Halastokat asaték ma-
gamnak : hogy azokbol ontozgetném a’ zoldelld gyii-
molcstermd fak’ erdeiét, Vettem szolgaika_t és szolg:ia

*) Auch Gebietern droket ein Gebieter,

Ueber der Natur steht hoch sein Thron ;.
Ikm gehorchen muss der Schlachtenwiilker

Ihm der Bettler , und der Fiirstensohn.,
Kronentriger waren diese Triimmer ,

Zur Verwesung sanken sie hinab ;
Ausgezogen haben sie den Schimmer ,

Der sie wie ein Lichtgewand um gab.

Die Mausolien v. Tiedge.

**) O curas hominum'! 0 quantum est in rebus inane.
Persius Sat. L.
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10leanyokat, szamos hdzi cselédem vala ; birtam csor-
ddkat, ¢és szamos juhnydjakat, tobbet mindazoknal,
kik eléttem Jerusalemben laktanak. Gyiijték magam-
nak c;iistt és aranyat, osszehalmozam a’ kiralyok’
és tartomanyok’ kincseit ; fogadtam magamnak éne-
kes férjfiakat és asszonyokat, szerzék magamnak
mindent, a’ mi az emberfiait gyonyirkodteti, poha-
rakat és korsokat-is a’ bortiltés’ szolgalatjara. Vala-
mit megkivantak szemeim, semmit megnem taga-
dam nékik; sem megnem tiltam szivemnek, hogy
ne élne minden gydnydriiséggel ; hanem orvendezék
mind azon munkakban, mellyeket készitettem valas;
’s ezt allitim faradozasom gyiimdlesének lenni, ha
munkamnak hasznat venném.” De midén minden al-
kotményaimnak figyelmes megtekintésokre forditot-
tam volna szemeimet; imé mindenekben hitsagot,
és lélek gydtrelmet laték : mivel mi sem allandé az.
ég alatt.” *)

Kincs , arany, ’s gazdagsig milly kevessé esz-
kozlik a’ halandok’ béidogsagat , eleget példazza, ’s
hirdeti az egész szaraz, és tenger. Hol vannak ama
tiindoklo kereskedé varosok , mellyek hajdan az egész
vildgnak torvényeket hoztak, ’s ellenségeiket nem
annyira fegyverrel, mint arannyal gyézték-meg. Sy-
don, Gaza, Tyrus, Troja, s Karthigo mind sze-
gényiil multak-el. A” pénz, és kereskeddi viszonyok
gyakortabb a’ leg-gazdagabbakat-is habortt, s mis

*) Prédikdtor Konyv 1. Rész.
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bal esetek altal kvldas botra juttattak. — Vagy mit
hasznalnak a’ kincsek, °’s foldi orémok annak, ki
nyavalyakban sanyarog, ’s azokat nem éldelheti?

A’ béke, ha vilag adja,
Igen csekély ’s mulando :
Azt csupan az Eg nyujthatja;
Foldtill 6 nem varandé.
Tekints koriil az emberekre ; ’s lasd, milly te-
mérdek okunk van a’ sirasra. Ha az ész nem csil-

lapitja konnyeinket, béldogsigunk bizenyira soha.
Seneca ad Pol. cap. 23.

Csak egy gondolat van, melly a’ nagyobb ’s
kisebb halandokat a’ foldiek’ mulandésiganak , a’
szerencse’ valtozasinak , a’ vildg® dlfortélyainak, ’s
a’ legsulyosb szenvedéseknek kozepén-is megnyug-

tathatja; és ez — a’ halhatlansdg’ gondolatja.

VI. A’ Halhatlansig.

Nagy Isten! mi vélna viligod, ha mindeneket
egy sirké fodhetne-bé!

Lehetetlen lelkiinknek a’ testtel, szellemi ré-
sziinknek az anyaggal egyiitt elenyészni! — Lehe-
tetlen illynemii halandésagot elfogadnunk a’ nélkiil,
hogy a’ Magassagbelinek tervére legsitétebb, ’s ked-
vetlenebb 4rny ne haromljék ; az egész vilagnak tor-
téneti homdlyba ne boruljanak; az emberiség feleb-
bi helyzetébél ki ne iittessék ; az erkoles fo rugéji-
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tol, ’s annyi milliom szenveddk egyetlen egy vigasz-
talasoktél meg-ne fosztassanak. ,,Ha meg volna mu-
tatva, ugymond Bergier, hogy az ember lelkének
a’ testtel egyiitt elkell veszni; az igazsagok korében
e’ volna az emberiségre nézve a’ legszomorubb, ’s
megalazobb ; o6hajtanunk kellene szivbil, hogy ez
mindenek el6tt ismeretlen maradjon orokké. *)
De a’ folytonos létet ¢s életet hitték , remél-
ték, sajditak, ’s Ohajtak mar a’ legrégiebb népek-
is, ¢és pedig kozonségesen elannyira, hogy batran
allithatni: a’ jovendé életnek hiedelme a’ vilaggal
egy idos. Olly fontos, és szent vala elottiik a’ hal-
hatlansag, hogy egész a’ visszaédlésig vallatott, ’s
babonas tisztelkedésiiknek forrasiva lén. Azon szo-
kis, mellyel a’ nagy hirii Férjfiakat megistenesiték,
Oket mint a’ nemzetek’ ér-angyalit segitségre hivtak ,
toliik a’ jovendo feldl tudakozbdtak , kimuldsuk utan
nekik tibb rendbeli tisztelkedéssel hoédoltak , mire
mutat masra, hanem hogy az ember €’ vilagholi ki-
koltozése utdn-is élethen van? Mar Moses’ torvényi-
ben tiltatik a’ babonak’ elharitasa végett, hogy a’
holtakat a’ jovendé felsl ne kérdezzék. Homer , és
Virgil errél mint régi szokdsrél beszélnek. Az Egy-
ptomiak , kik a’ balvany-imadas’ elsé alapitéinak tar-
tatnak, nem csak a’ lélek’ halhatlansigit; hanem
még a’ testnek feltamadasat-is hitték , dszvetekered-
z6 kigyo6 altal képezvén az oroklétet. Indiaiak, Chi-

——

*) Abh. v. der wahren Relig. II. Th. S. 192.
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naiak, Szittyak, Galliaiak, Britanniak, Islandok,
Amerikabéliek , s6t olly vad nemzetek-is, kiknél
kiilonben semmi nyilvanos isteni tisztelet nem mu-
tatkozék , birtak néminemii képeivel ’s jeleivel a’
folytonos létnek. KEzek bizonyira mindnyajan nem
tanultak vallasokat az Egyptomiaktél. A’ Zsidok atal-
jaban illy bizalommal temették-el ovéiket, kiknél
Sérénak ’s Abrahimnak sirja sokkal elébbi a’ pyra-
misoknal. Maga Bolingbrocke, ki kiilinben a’ hal-
hatlansagnak nem volt haratja, azt vallja, hogy ezen
tanitmany régibb minden historiai ismeretiinknél. *)
Ks Bayle nyilvan kijelenti, hogy a’ vad népekndl-
is talalhatni bizonysagira ’s jeleire, *¥)

Azonban mit veszédjiink hosszasan a’ népek’
évkonyveivel , vagy tornyos emlékoszlopokkal , gydsz-
boltokkal , ’s temetkez$ szertartasokkal? Egy éles,
és a vilagtorténetiben Kkoriiljaré tekintet-is eléggé
felvilagosithatja benniink a’ halhatlansag’ gondolatjat.
A’ ki @’ vildg® szakadatlan fordulatin, gazdagoknak
veszélyein , nagyoknak viszonyain , szegényeknek nyo-
morusigain, és az embereknek egymas utani temet-
kezésin csak egy Kissé-is szemlélodik, ’s mellette a’
jovendo létre semmit sem ad: az bizonyara nem Jlat-
hat mast e’ foldén, mint a’ rontds és enyészet’ ero-
szakos nyomorult istentelen, és czélirinytalan rend-
szerét. Mas alakban tiinik-fel eléttiink a’ vilag azon-

%) Oevr. post. Tom. V. p. 237.
%) Contin, de pensées div. § 14,
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nal; mihelyt a’ halhatlansigrél tikéletes meg-gy6z6-
déssel birunk. Ekkor tavoznak egiinkrdl a’ fellegek,
elménk felvilagosodik , sziviink erdsiil, ’s a’ Terem-
t6 szeplételen igazsagban all,

Vagy vegyiink koriil gondolattal egy nyilt sir-
halmat , mellybe most épen ereszteték-le jolelkii fe-
lebaratunknak holt teteme. Elmélkedjiink réla, mi
volt ¢sak imént e’ holt test? — Néhany érak el6tt
egy szabad ontehetéségii nemes Lény vala, csoda
ertkkel felruhdzva, mellyekkel 6 szinte a’ tér’, ’s
id6’ hatarin tal hatott. ’S ime most mindennek vé-
ge van. Ugyan ming czélt ért e’ nemes teremtmény ?
mit tett véle méltét a’ hatalmas, és boles Alkoto,
ha az embernek egész rendeltetése nem mas, hanem
itt egy két perczet nyomorultan atélni, ’s azutin a’
sotét iireghe , a’ foldnek mély gyomraba orikre le-
szallni? — Az egész lathaté természetben minden
¢él; semmi, még a’ legkisebb fiiszil sem vész-el ha-
szon nélkiil — tehat csupian csak az emberre néz-
ve, ki a’ teremtésnek koronaja, fogyatkozik-meg a’
boles intézkedés? a’ felséges gondolatok , nagy esz-
mék , tiszta Kivanatok, ’s jotévo érzetek egyszerre
csak semmivé legyenek , ’s beléliik még jobb fii se
teremjen? Nem ! — vagy nem készité az emberi
palydnak tervét egy hatalmas biles és jo valosag ;
vagy itt végiink nem szakadhat egészen. — Ellen-
ben milly felséges Osszhangzati a’ mindenség, ha
feltessziik , hogy a’ koporsén til-is éliink ; ereink "s
tehetségeink itt a’ tokélynek némi fokdra jutvan,




abban fogyhatlantil el6haladnak, az igazsig és szent-
ség’ gyakorlatiban mind jobban ’s jobban erésidnek,
és igy a’ tokéletes Valdsaghoz hasonlobbakka lesziink.
Ekkor az emberszereté, ’s jOtévé nem tett haszta-
lan aldozatokat masok’ javdra, az erkolcs nem Kkiiz-
de hiaban a’ testiség ellen; a’ hiv, és szorgalmas
polgar, a’ jambor munkis, és alattvalé, az artatlan
szenveddok szinte, mint az igazsagtalan birak , kegy-
telen Eloljarok, titkos gonosztévék, csalird és hii-
teler szolgak, mindnyajan yarhatjak érdemlett jutal-
mokat, vagy biintetésoket. Széval: az ember nem
¢lt, nem torekedett és szenvedett hiaban, mind-
ezeket egy 1j élet valtja-fel. *)

Nem kisebb hévvel fejtegeti Young Eduard
halhatlansag® gondolatjat Ggy annyira, hegy az el-
lenkezét bolondsag® agazatanak nevezi. Szanakodik
azokon, kik kiirthatlan meg-gy6zédésiik’ ellenére hol-
dogsagokat egyediil ¢’ foldén keresik, ’s arra szo-
ritjik. Felemelkedvén lelkének szirnyain ama bol-
dog honba, mellyben minden erés, és mulandésig
nélkiili, ’s lenézvén foldtekénkre, melly csupa arny
homdly vadonsdg és siralom’ volgye, imigyen ki-
alt-fel : ,,K's még-is erre czéloz az ember, a’ balga-
tag ember! minden gondolatiban, sohaj nélkiil te-
metvén-el mennyei reményeit. A’ fold’ rabja, a’
hold alatti korlites lény minden Kkivanatival a’hoz

“

*) Bovebben értekezik errél a’ ,,Neue Theolog. practische Monath-
schrift v. Linz V. Jahrg. 1807. I. B. S. 336.¢

4



93

ragaszkodik , a’ mi itt van, holott néki azok a’
végre adattak az Kgtol, hogy a’ Véghetetlent kives-
se, ’s oda jutni iparkodjék, hol a’ Seraphok Is-
ten thronja mellett az élet-fajanak gyiimolcsét ¢l-
vezik.” ¥)

0! bar azok mindnyajan, kik halhatlan lelkii-
ket muland6 csalédasoknak olly kinyelmiileg aldo-
zatjava teszik, jobban szivekre vennék méltésiagu-
kat, ’s rendeltetésiiket! bar azon erés lelkiiek , kik
ataljanos mulandésigot olly vakmerden vitatni ba-
torkodnak , csak egy két perczig elmélkednének nyu-
gottan, és komolyan e’ rémité képzetrsl: Enyé-
szet! — tapasztalnak valéban, miként retteg téle
lelkiink !
~ De ha szaréndokok vagyunk e’ viligon, és csak
sirunkon tul fénylik édes Honunk ; ha az oda veze-
t6 Osvény tivisekkel rakott, és érvényekkel ; ha
olly sok &l és tekervényes utak vagynak , mellyek
az embert czéljatol eltavolitjik ; ha néki szerekre
van sziiksége a’ szerencsés utazasahoz, és mint Can-
dace Kirdlyné’ Komornyékjinak, middn a’ Profétat
olvasa , meg kell vallani: hogyan értsem én ezt, ha
ncékem elébb valaki meg-nem magyardzza! ha a’ vak-
nak vezetére, a’ gyongének pedig timaszra van sziik-
sége; — Hol a’ biztos Kalatz? hol vannak a’ sze-
rek? Mellyik boles, vagy nemzet taldlt reijok ¢ Vir-
hatok & emberi észt61? — Vagy tan fellelhetjiik mind-

—_—————

*) E. Youngs Klagen. I. Nacht.
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ezeket egy téres konyvtarban, hol a’ vilig’ minden
tudosai léteznek ?

VII. Vildgi Bolcsesség,
Buvarkodas egy Konyvtarban

Halds tidv néked draga kényvtar! melly az 6,
’s 0j vildg® elmesziileményeit hii kebledben gondo-
san 6rzod, ’s fentartod. — Szent érzettel jelenek-
meg mély csendii korstikben szazadoknak jelesh
fiai, kik ritka lelki-tehetségeiteket érezvén szaka-
datlan hévvel, ’s munkdssiggal kiizdétek az eszmék’
téres mezején. Azt vélné az ember elsé pillanatra,
hogy illy temérdek vallis, és nemzet kiilonség nél-
kiil tsbb évek altal egybegyiiltt nagy gondolkozok
kozott, illy fényes raktariban az okoskodasoknak
csak kérdezni, ’s nem kutatni sziikség; mi a’ szép
j6 nagy igaz és szent; de — milly tivol esik re-
ményiink a’ teljesedéstél! — Akar merre tekintek ,
gbgos elbizottsdg , irigykedd surlédas, °s borongé fel-
hok mutatkoznak; a’ filosofia torténet ellen, a’ po-
litica nemzeti jog ellen, az alszép lelki ’s valodi el
len, tervek tervek ellen, ’s vélemények az igazsag
ellen tiaboroznak. Hinyan szerzettek magoknak nagy
nevet, kiket a’ késébb kor kicsinyeknek kialtott !
Hanyan imadtattak istenek gyanant, ’s az idék’ vi-
szonya eltemette koholmanyikat! Itt dllnak egymis
mellett két Férjfiak , ’s alapszabilyaik annyira van-
nak egymastol, mint ég a’ foldtiil. Egyik a’ Magas-
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saghbeli” tronjatél kilestnize vildgossagot ; a’ miasik ezt
feleslegnek tartvan, felheviilt nképzolédésére épi-
tett, s kortarsaitol azt kivinta, hogy maskép ne gon-
dolkozzanak , hanem mint §. A’ kivetkezé szazadnak
szelleme felallitA ugyan ez irant hatirzé bir6i szé-
két; de sajnos! maga-is Gj érvényekbe bonyolodott.
Itt dicséri a’ szerz6 azon idészakot, mikor erkilcs
virdgza torvények nélkiil; oldala mellett egy har-
madik almélkodik, hogy torvények erkéles nélkiil
divatoznak. Ennél az erkiéles minden, anndl csak
hit dbrandozas. Itt a’ polgirzatot vallisra épiték,
amott a’ vallast polgirzatra. Itt az igazsig’ szigort
kivinati szinte kétablikra metszvék, s védelmez-
vék ;5 ott még az Isten’ parancsai-is az illemény’ hat6-
siga ald vetvék. Itt egyenetlenséget szakadést lathat-
ni, és csak hat megett alattomban nyilatkozik az
egyezés utini sovirgds; ott meg a’ szinteleni habo-
rimak atellenében &Il az orok békének széke. —
Valljon mi lett a’ messzeterjedé korlitokbal, mel-
lyek kozé rendezék magokat az egyhdz, és polgirzat’
kizjogtanarai (Publicistae) ¢ Mi kivetkezménye iszo-
nyh boségii értekezéseiknek ? Toébbnyire ollyanok ,
kik 6ket soha sem olvasak, vas vesszGvel hatirzdke-
el sorsokat. Az egész 'vildg® lattira ’s hallattéra vég-
hez ment alkudozasok , sarktérvények, arany Bul-
lak, Egyezések, szent békekotések, ’s az Orszag-
torvényszékeinek Itéleti, mellyek kiilonben a’ né-
pek’ nyugalma . orokés alapjainak , s timasszainak
lartattak , vagy meg erdtlenitvék , vagy egészen el-
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hagyatvik. Ott litom a’ nemzetek’ torvényét tiize-
sen oltalmaztatni , ’s mellette van egy Gtmutatds: mi-
ként , ’s mikor lehet a’ nyilvanos szovetségeket fel-
bontani , ’s megszegni? Itt egy nagy Férjfia szabad
mezét nyit a’ nemzeteknek , mellyet egy masik min-
denek elétt komolyan elzar. Majd minden nyelven
zengnek egy boldogabb orszaglasnak legvalogattabb
szabalyai, ’s a’ fels6 helyeken még-is gyakortibb
majd a’ partos nép’ viltozé kénye, majd egyetlen
korményoz iszonyt Machiavelli elveivel. Milly felsé-
ges alakban timdoklik a’ kovetelések’ nézéhelye a’
Kkilesonos kezességek mellett ! min pontosan , s hi-
ven mellékelvék az eredeti iromanyok a’ fényes
biinfeledésekhez (Amnestia); csak hogy az utokor-is
tudja, mit hiteles oklevelek szerint inkabb felejte-
niink kellene! — Itt mutatkozik ama nehéz mester-
ség: mikép rendezhetni, ’s kapcsolhatni egyii tarté-
san a’ polgarzatokat; ott pedig miként bonthatni ,
’s_ronthatni-el azokat. Végtére litom a’ kozjovedel-
mi ligyek’ tudomanyit-is, a’ polgari testiileteknek
életingerlé elemét szaz meg szaz idoma szabalyaival
egyiitt , és az aranyozott kiiljelt kovetkezé alairassal :
,,Adéznunk , ’s halnunk kell mindeniitt. —

Szivem dobog, ha kiilonésen a’ torténetiratok-
hoz fordulok. Igen sokat mond czime , ¢s szent a’
kitelessége. Nagy hivattatds: emberiség’ oktatéja-
nak , ’s a’ tapasztalds’ lelkének lenni! De milly ke-
ser(ivé valik munkam , ha készitményeikbol bilcses-
séget akarok meriteni. Valtozé sokféle az eléadas ,




97

¢s kilatas. Most szinzés, most arny , majd korszel-
lem, ’s tekintet altal csalédom. Ugyan azon egy dol-
got majd annyifélekép lathatni, a’ hany az ir6; egyik
igy , masik amigy terjeszti el6, mindenik harczol a’
maga allitasa mellett, bator a’ tirtént dolog csak
egyfélekép lehet igaz. Mit mondjak az utazisok’ le-
irasir0l? — Kz miutan faradhatlantl bejarta a’ vild-
got, keresztiil vitorlazott a’ tengereken, szamtalan
varosokat és szokasokat latott: gondosan feljegyzett
ismereteit és tapasztalasait csinos kotetekben bocsat-
ja kozre. Nem sokdra masik utaz utanna, ki haza-
tértekor {6 kotelességének tartja hirdetni, hogy el6-
zbje nem helyesen litott, s’ nem mondott igazat. —
Hogy egyes nemzetek’ torténetiréi ritkin mentek a’
részrehajlastél, errél vitatkozni sem kell. Hat ti elegy-
tudomdnyu tarkonyvek! mellyeket nem egyszer az
alacsony haszonkereset, és dicsvagy hizlal olly rend-
kiviili vastagsagra! ki fog téle:*k majd jovendoben
tandcsot kérni? Tobbnyire csak egyiptomi pyrami-
sokkint fogtok allani inkabb bamulds, mint haszna-
lis végett. . :

O Filosofia! te tudomanyok’ kellemes ajki,
csoda alkatasti, s buzgén imddott balvanya! mi lett
azon szazadb6l, mellynek magasztalt bélyege a’ te
neved vala?! Itt allok meg, odahagyvan az el6i-
dét — hiszen szerinted ez valami elavult és moly-
ette kontos , mellyel csak gyavak takarbédzanak, it
allok a’ te legujabb, egymassal sziinetleniil ellenke-

d6, mozgd ’s fészkel6dd hires Tanacsnokid elott
7




Alig merem felnyitni szamat; mert atellenben litom
a’ tiizes, ¢s mindent letipré miibirak seregét, felet-
tem pedig a’ kivetkezetlen adaz korszellemet. —
Miikédésedet mutassak inkabb sziileményeid. —
Ha valahol , bizonydra az 6sz Aesculap’ sziilitt-
jeinél, az orvosi tudomanybar:, melly az élet ’s ha-
lal kozt olly sokszor biréskodik, Kellene ohajta-
nunk , hogy az ellenmondasok, ’s ellentételek mar
egyszer megsziinjenek, — Ott vagynak a’ lclkségc-
sek , (pneumatici) szerintek a’ lélek minden; beld-
le szarmazik a’ test, melly nem mas puszta gépely-
nél; munkalédasi pedig bubajiték. Atellenben dlla-
“nak a’ test-tudomanyuak (somatici) ; kiknél a’ test,
az anyagi alkotviany egyediili ’s legf6bb, mellybdl
lassankint , ’s ‘moédszeriileg folytonos tokélyesiilés dl-
tal fejlodik ki a’ lelki, alivetve maradvin minden-
kor az anyagnak. Tavolabb lathatni két kiizdé fele-
kezetet. Egyik a’ testnek ataljanos tehetéséget s mi-
vel6dést: masik inkdbb szenvedékenységet, és fo-
gékonysagot tulajdonit neki. Ott az egész testigépe-
lyezet magatél j6 létre, él, taplilodik, ’s tartatik
fen, s6t tulajdon ereje altal uralkodik a’ kiilvilag’
érdeklésein-is ; itt meg inger ’s nogatas nélkiil nincs
élet. Hat a’ sok természetvi’sgalok , vegytaniak , ’s
erdmiivészek ! ezek jobbadan mindeneket hydrauli,
dynamiai, ’s chemiai rokon-szabalyok , electromi,
galvanismusi elvek szerint akarvan fejtegetni, nem
ritkan olly bonyolédott ’s tévelygbs angolykertbe
visznek benniinket, hogy, ha csak a’ természet ma-
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ga, vagy a’ régi ’s annyiszor megerdsiilt tapasztald-
sok nem segitenek rajtunk, a’ szabadulds lehetetlen.

Mit szoljak a’ temérdek ropiratokral , a’ nabi 5
heti s havi lapokral ? Igaz, hogy sok jo talaltatik
bennek; de hanyszor akadunk olly fiatal hésikre,
kik némi szabadabb olvasas altal feltiizesiilvén hé-
sziilten rantanak kardot még az érett ’s olvasott férj-
fiak ellen-is ; gondolatikat csinos boritéka kis kony-
vetskében gyakran teli epével kizrebocsatjik. —
Minthogy éltiink’ akdrmelly részében, s akérming
foglalatossagunkban-is ki sem taldltatik ollyan, ki
gondolkozo s cselekvé kirére nézve, kivilt ha nyil-
vinsdgra jut, minden tartozastl ment, és szabad
lenne: kétség kiviil e’ felett az ir6k sem fognak va-
lamelly ismeretlen kivaltsigi joggal birni. Az Gt, és
méd redjok nézve kiilonféle lehet, de {6 iranyok és
czéljok csak egy : a’ hazdnak ’s polgartirsaiknak va-
lo6di sziikségeit, érdekeit felfogni, s a’ mindennapi
életre foganatosan hatni. Mennyire felel-meg kiki o’
magas feladasnak, az olvasd kizonség sziinetlen ku-
tatja ; mert csak ez az, mit mindegyik ohajtva ohajt,
Oromest lit, és hdlaval vesz. A’ boldogtalan szoval-
tisok, rigalmaz6 zajgasok ide mem tartozhatnak ;
ezek csak akaddlysra szolgdlnak az elmés jo kezdet-
nek, ’s késén koran unatkozdst sziilnek a’ nemesen
érzé szivekben,

De elég! — elhallgatom a’ csillagiszokat, kik
messzelatoeséjokkel az égi boltozatot méregetik ; a’
kecsegtets disz és mestermiiveket 2 '— hiszen a’ szép
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miivészetek’ birai még a’ szépnek eszméjén sem egyez-
tek-meg, ’s hany kolt6 fest6 képfaragh ’s metszd
fordita tehetségeit alacsony tisztitlan ’s kdros ké-
szitményekre?! — Csak egyet kivanok toletel régi
’s G vilagnak bélesei tanulni. Nincs fontosabb tirgy
ember el6tt a’ feddhetetlen jelen, ’s jovendé léte-
zetnél. Jeleljétek-ki nékem erre nézve a’ biztos tt-
mutatast, a’ csalhatlan vezért, ’s alkalmas kinyvet —
azon konyvet t. i. melly hiteles kezektél iratva, az
orokség’ tervét, ’s az emberiség’ rendeltetését valo-
dilag magéban foglalja; azon kinyvet, melly a’ tu-
dosokra szinte mint tudatlanokra , a’ gazdagokra mint
szegényekre, a’ Fejedelmekre mint koldusokra, @’
szerencsésekre mint szerencsétlenekre, a’ biinosokre
gy , mint azokra nézve, kik még szepldteleniil al-
lanak, fontos és sziikséges; azon konyvet, melly
soha sem avul-el, ’s véniill-meg; szoval melly az
egész emberiségre kiillonség nélkiil illesztheto 1é-
gyen. — Meg-engeditek , ha helyettem sotét sirholt-
jabol Rousseau felel: A’ kivant vezér Nazarethi Jé-
sus; a’ konyv pedig az 6 Evangelioma.

VIII. Az Evangeliom’ feltiintekori vildg’
allapotja.

Nem volt tan soha alkalmasb id6pont arra,
hogy az elfajult emberiségnek gonoszsigit egy mi-
sodik vizozon boszalja, mint mikor Judatdl elvéte-
tett a’ fejdelmi pileza; s Roma uralkodott a’ viligon:
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Rémdnak langesze ’s politichja, melly mindig
azon iparkodott, hogy az erkéles és igazsdg” romjain
f6 Parancsnoka lehessen minden nemzeteknek , fegy-
verének nagyobb stlya dltal annyira vitte végre a’
dolgot, hogy a’ pératlan elfajultsignak valosigos tiiz-
helyévé 16n, honnét a’ gonoszsag szerte szét szikra-
zott az egész vilagbhan, és ugyan ott ismételt viszon-
hatassal élesztetett. Twcitus Romiét ssminden vétkek,
ds szemtelenségek’ kizép-pontjinak nevezi, hol mind-
kett6joknek nem csak lakhely , hanem még tisztelet
¢s becsiilet-is adatik. *) Itt llitotta fel a* politica
a’ nemzeteknek minden isténeit, nem tirédyvién az-
zal, akdrmillyek légyenek, esak hogy dltalok a’
pénzt, és népeket magokhoz huzhassak. Itt ollyan
istenek-is tétettek az oltdrra, kiknek, ha emberileg
tekintjiik-is 6ket, inkdbb biinhédniek kellett vélna.
A’ fajtalansag , megszeplésités, és hdzassdgtirés iste-
ni gyakorlat, s dldozatkép divatozott. Egyediil a’
hon, és trén ellen nem vala szabad vétkezni, a’
tobbi tartozisok Gnkényre hagyattak ; és ez mind a’
romai felviligosodds® szakaban tortént. Ha itt ott tu-
désb nézetek , és sziilemények mutatkoztak-is, ezek
tébbnyire csak az emberek® csaldsara ‘s rontasara
szolgiltak. A’ Filosofusoknak legnagyobb része agy
hédolt a> pérnép’ babondskoddsinak , mint a’ na-
gyobbak® hitlenségének. Kozonségesen azon filosofiai
rendszer nyert egyebek felett kedvet, melly az ére

#) Annal. XV. 44,
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zékiségnek hizelgett. Iszonya volt &’ fényiizés, mint
eredménye a’ meghdditisoknak, gyézedelmeknek és
zsikmanyoknak , kétség kiviil ezer meg ezer bal, ’s
elé-itéletekkel parositva. A’ meg-gazdagodott rémai,
vagy inkabb szerencsés rablé, mir nem csak dsiai
pompat {izétt; hanem rabszolgakkal-is kirnyoztetett ,
kiket orok gyalazatjokra magok a’ rémai torvények

sem tekintettek gy mint embereket. O! miné ré-.

mitd jog alatt lehettek ezek, midén személydk va-
gyonuk s életok csupdn uruknak vad kényétél fiig-
gitt. Ha el-oregedtek , vagy meg-betegedtek , szige-
tekre vitettek, ’s ott hunytak-el éhen. Tanubizony-
sagaik kinzas altal vétetett-ki tolik, s a’ legkisebb
hiba miatt majd haldlig verettek. Még Cato is oda
adta pénzért rabszolgdit buja életre. Midon egy bi-
zonyos rémai, kinél illynemii, szerencsétlenek négy
szézan voltak , megolettetett , mindnydjan haldlra itél-
tettek. Igy holt-ki az emberi érzés, ’s az erkolcs-
hiiz ill6 igaz vonzalom. Innét kévetkezett, hogy ro-
méinak legkeményebb torvényei, és rendszabasai-is
sikeretlenek maradtak ; mert nem volt, mi a’ lelki-
jsméretet kotelezte volna. A’ kisdedek , ha atyjok-
nak nem tetszettek , kitétettek, és ez még emberi
vondsnak nézetett ; mert meg-is olethettek volna.
Minthogy tovabbd @’ telhetlenségnek kozonségesen
elvalhatlan tirsa a’ gbg: ez okra nézve a’ zsarnok
romaiak nem elégedtek-meg azzal , hogy tobb Kird-
lyoknak koronait elrablottak ; ezeknek még holgyeik-
kel, ’s gyermekeikkel egyiitt gonosztéyokkint lancz-
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ban kelle diadalmas szekeriiket Kisérni, a pornép’
gnyjait békével tiirni — mi tobb, ha nekik tgy
tetszett, meg-is halni. Ezen tettleges dolgok mind
hiteles Tandbizonysagokon alapulnak. Sallwst, Cice-
ro, Tacitus, Seneca, Plutarch, Sveton , Justin,
Tertullian , ’s masok illyesekrdl bovebben értekeznek.
A’ vilag’® févarosanak példaja- szerint éltek a’
koriillévé gyarmatok , “és tartoményok-is, sét gy
sz6lvan mindnyajan, kik kereskedés, alattvaloi, vagy
hédolati viszonyoknal fogva vélek dszvekitéshen
voltak. A’ Fléranak innepe épen olly féktelentl tar-
tatott a’ tartomanyokban, mint Rémdaban. Egyik a’
masikkal kozlé gonosz erkolesit és szokdsit. Nem
csak a’ torténetiras, hanem romjaik ’s maradva-
nyaik-is bizonyitjak ezt. ,,Az ércz lampak , mellyek
Herculanum®’ diiledékei kozt talaltattak , mind annyi
emlék jelei az ottani lakosok’ elme, és sznbch
romlottsagoknak. ¥*) y
Gorog orszag, melly az uralkodé Rémandl po-
liticai vetélkedéseire nézve sokkal alabb volt, habo-
nas hitére, és romlottsagara nézve tokéletes egyen-
stlyt tartott véle. Kedves nyelvével egyiitt a’ buja-
sagnak mindenféle készitményeit-is oda hordta.
Annyira nyitva allott Athéna a’ vilag’ minden
isteneinek , ’s kigondolhaté vakbuzgésiginak, hogy
kozmondassa valt : Athénaban tobb isten van, mint
ember. Ott volt az ismeretlen istennek oltara-is. ip-

*) Eneycl. Art. Herculanum.
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teljes neve, filosofiaja, és szép mesterségei altal az
egész vilagnak szemeit, ¢és kincseit magahoz vonzot-
ta. Mindenik, ki finomitani akarta izlésit, oda ki-
vankozott ’s utazott, hol egyszersmind Epicur® el-
veivel megismerkedvén , honiaba tobbnyire mint el-
puhult korcs, ritkan mint mivész tért vissza. Gordg-
orszagnak varosai koztnevezetesh volt Korinth, Achis
janak ékes f6 ’s kereskedé virosa, melly gazdag-
sigra, fényiizésre, ’s mulatségokra nézve mindnya-
jar feliilmalta. A’ ki csak sietett élni, az az: vagyo-
nat erejét és egésségét elakarta temetni, mind Ko-
rinthnak tartott. F6é helye volt az erkolestelenség-
nek. Mivel pedig az ottani viselet, és tartozkodas
sok koltségge! jart, kozénségesen az mondatott ,,nem
lehet mindenkinek Korinthba utazni.¢ Midén Rows-
sean Spartinak , és Gordgorszagnak erényeit magasz-
talja; kétség kiviil bilesGjokriil, vagy azon iddszak-
r6! sz0l, mikor még egyszerii szokiasokkal birt inind-
kettd., Hasonl6 mértékben divatozott a’ romlottsig
Macedonidban és Asidban; a’ hol pedig a’ szegény-
ség sziikebb Kkorldtok kozé szorita, ott tobbnyire
_vagy rabszolgasdgra, vagy legdurvabb tudatlansdgra,
’s poghnysdgra fajzott-el. Igy volt a’ Partusoknal,
igy Mediaban, Persiaban, ’s Indiaban-is, kiknéi meg
jegyzésre az legméltobb, hogy legnagyobb zabolat-
lansagok mellett sem valinak boldog népek. — A’
Zsid6 nemzet megkiilonhzteté magit ugyan egyet-
len, és igaz Isten’ vallisaval; de religijuk’ valddi
lelke meg volt hezzeg fertostetve temérdek hi szer
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tartasaikkal, kebléhen tamadott hamis felekezetek
bal vélemények, ’s azon vérengzi haborgasok altal ,
mellyek utoljara egész nemzeteket hatdrtalan veszély-
be dontétték., Egy sz6 mint szdz, a’ vilig® dllapotja
akkor nem volt bizonyara mas, mint meré rendetlen
fényiizés , zsarnoksdg , ’s irigyked6 szegénység’ szen-
vedelmeinek béldogtalan keserii vegyiilete. Az elha-
talmazott konkoly mindeniitt elfojta az erkolesot,
's felséges czéljatdl messzetdvozott az emberiség, —
De a’ halandék® eltorlése mar tébbé nem volt a’
Mindenhat6’ akaratja. Megjott az id6, mellyben, ki-
nek kinek irgalomra, és segédre vala sziiksége. Fel-
itddote az orok tervnek vigasztalé lapja, mellyen
mennyei fényben ragyogtak emez iidvés igék: Ke-
gyelem, viligossag, és meghékiilés. Az dgi f6-olta-
lom leszilla hozzank legérvendetesh iizenetével : mert
nem jott vilagot biintetni, hanem szabaditani,

IX. A’ Keresztény Religiénak Szerzdje.

Tagadhatlan, hogy az ismeretes vilig’ részeinek
legnevezetesb torténetei kozé tartozik Nazarethi Jé-
sus’ sziiletése,, ki Davidnak nemzetségéhil vette em-
beri szarmazasit, *) ’s kit az id6k’ teljesedésében
a’ Magassdgbeli csuddk kizt, a’ végre kiildstt hoz-
zank : hogy a’ felebbrél vart kozbenjaronak, °s Bé-
kéltetdnek szentséges tisztét végezze; az 6 minde-

—_—————

*) Sz, Mdté 1, Rész,
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neket boldogit6 mennyei tanitasaval vilagoskodjék —
légyen Wt igazsag és élet. Kevesen — még talan
egy jozan sem lépett-fel az okbul, hogy sarkigaz-
sagait és szabdlyait gyongiteni, vagy semmisiteni
szandékozott volna, noha talilkoztak mdr szamosan ,
kik @énbélatasoknak szerfelett engedvén, Kkiilinféle
szin, ’s ilirligy alatt ohajtak azokat felvilagositani ,
’s az élet’ rendes mivoltahoz alkalmaztatni. E’ ter-
hes foglalkozasban nem ritkan a’ halandékkal sziile-
tett gyongesdg, és gyarlosag miatt nagyot botlottak ;
mit azonban az élesben lité elme, a’ részrehajlis-
tol, el6- ’s bal itéletektdl szabad lélek faradhatlanul
igazgatni ’s javitani torekedett, részint a’ felallitott
épiiletek’ dontigetése; részint pedig a’ czéliranyo-
sabb szabalyok’ alkatasa altal.

Mély elméletbe , szinte rendkiviili bamulasig ra-
gad minden figyelmes vi’sgalot Jésusnak ama nagy
merénye, ’s vallalatja, mellyel 6 az egész vilig elott
kiallani bator volt. Mikor két tilsag harczolt ellen-
ségesen : a’ legnagyobb romlottsag a’ szigoru erkolcs-
tanitassal , a’ vildgossdg a’ setétséggel, a’ biin a’ bo-
csanattal, a’ pokol a’ mennyel, ’s a’ haldl az élet-
tel: akkor 1ép fel lithatirunkon a’ jotévd kereszté-
nyi felvildgosodds’ sugaraival kornydzve.  Elhatiro-
zott ’s ingadozatlan akaratja: az elfajult vilagot az
erkolcsiség’ mezejére tériteni; ott nem csak az el-
oltott fényt életre hozni, hanem fjjal-is erdsiteni,
a’ féktelen indulatok ellen hadat inditani, 's az em-
hereket arra birni, hogy oltaraikrél a’ kozonségesen
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kedvelt hamis istenek’ képeit, oszlopait le-dintsék ,
’s romjaikon az egy Istent imadjak. Eltokélett szin-
déka olly Religiot alkotni, melly minden éghajlati
hatalmasoknak tGgy, mint alattvaloknak kitelessé-
geit és. tartozasait nyiltan megmutassa, a’ testi ér-
zéseknek legkeveshé se hizelkedjék, ’s felséges igé-
retinek teljesedését egy jovendé vilagra hallassza;
religiot, melly nem csak a’ 1élek’ halhatlansagarél ;
hanem a’ testnek feltamadasardl-is kezeskedjék ; olly
titkokat terjesszen-el6 mellyeket halandoi elme oko-
san ugyan hihet, de #n magara hagyatva soha meg
nem foghat; religiot, melly vdrosokon, tartomanyo-
kon, tengerecken, hegyeken ’s vilgyeken elterjed-
vén, egész a’ vilag® végezetdig tartson. — KEgek !
miné hallatlan vallalat ez ! Mar az els6 pillanat mu-
tatja, hogy ezen mii nem csupa emberi sziilemény.

Feltiinte 6ta szamtalanok faradoztak, hogy e’
paratlan ’s rettenthetetlen szent Hosnek ¢és Boles-
nek , ki magat tobb izben Isten fidnak nevezte, sit
istenségét hé-is bizonyitotta, szép- tantsagos charac-
terét voltaképpen megismértessék. Bossuet , Condil- -
lac , Calmet, Bergier , Massillon , Perrouseau , Pa-
scal, Graser ¢és Roussewu, nem emlitvén masokat ,
a’ legfelségesebb vonasokkal rajzoltik 6t. Példaal itt
néhanyat felhozok :

»A” keresztény religi¢’ Szerzijének e’kint ir
Schwarzs , Charactere olly tiindékié, hogy magara
kell vonnia mindenkinek figyelmét. :
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Eltének elsé szakat homalyban, 's magdnyban
toltvén, 30-dik éve fordultaval, mikor mar t. i.
zsid6 szokas szerint a’ tanitok nyilvanyosan felall-
hattak , kezde munkajaban foglalkozni, az az: igaz-
sagot terjeszteni, ez dltal az embereket jobbitani, ’s
a’ valodi boldogsag’ elnyerésére alkalmassd tenni.

Tanitasmédja egészen hallgatbinak inségeihez és
tehetségeihez vala szabva. Eleve csak a’ figyelmet,
’s erkolesi érzést ébrengette, hogy annal foganato-
sabban mutathassa az érzések’ altaljanos véltoztati-
suk’ sziikségességét. A’ konnyiikrsl nehezebbekre
halkal ’s fokonkint ment-it, tobb el6itéleteket-is ké-
mélvén, - csakhogy az igazsagtél el-ne vaduljanak,
Azonban a’ milly kész volt leereszkedni hallgatéi’
gyongeségihez, olly szigortun viselte magat, ha igaz-
sag’ dolga forgott kérdéshen. Ekkor ellenszegiilt az
el6 - s bal-itéleteknek , napfényre hozvan a’ hamis
fogatoknak karhozatos eredményeit, ha mindjart azt
latta-is, hogy ezen bdndsa nem mast, hanem gyii-
Iolséget ’s iildozést, s6t halalt okozna neki.

Eldaddsa tavol volt a’ szdraz tanodai hangtol.
Nem szorita szent tigyét rideg falak kozé mint sza-
mos hajdani beburkoltt rejtélyesdiek , nem idomita
felleng6s, majd érthetlen bolcsekkint mesterséges
rendszerek altal, hanem egyiigyii tiszta lélekkel meg
foghat6 értelemben adta elé alkalmas okoskodasok ,
hasonlitisok , képezetek , hasonlésagok , példazatok,
's tobb efélék altal. Az-egeész szellemi ’s testi vildg
engede neki, minden kornyiilményt tudott hasznal--
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ni a’ nélkiil , hogy valamelly izetlen feszességbe bo-
nyolbdott volna. Kgyszerii volt bizonyitasa, t6bbnyi-
re : ,,bizony, bizony mondom néktek® ’s ellenségei
mit sem tudtak rea valaszolni. O! mind hodité erd-
vel birhatott szerény igaz méltésaggal teljes jelenlé-
te , hatiartalan munkas szeretete, hallatlan ékes-sz6-
lasa, vidam ’s nyilt arczajanak vondsival parositva,
csak hallgatéi tudhatniak elbeszéleni, kik nem egy-
szer vallottdk: ,,4gy tanitott, mint a’ kinek hata-
lom adatott.*

Ki olvashatja, vagy hallgathatja magasb érzés
nélkiil a’ Samaritanusi asszonnyal tartett beszélgeté-
sét; a’ tékozlé ifjurdl vett példazatot; azon szeren-
csétlen, ’s boldog vindort, ki rablok’ kezeibe es-
vén orok tanusagunkra fel-lelte az igaz emberszere-
tot, vagy azon végbucsut, mellyet vett baratitol ha-
lalat el6z6 estvén djtatos’ imddsagok kozt?

Ha méltan csudaljuk Socratesnek tanitasmodjat,
¢és Xenofonnak Socratesi emlékét, még inkabb csu-
dalhatjuk 6tet Janos Evangelistaban.

Fé irdnya volt az igazsig terjesztése: azért ne-
vezte ezt munkajanak. A’ rémai tanacshelinek , ki
Gtet rendeltetése felol kérdezte , imigyen felelt: ,,El-
jottem a’ vilagra, hogy az igazsagrél bizenysagot te-
gyek.“ Maga magir6l pedig kevéssel haldla elstt
ezeket mondotta: ,,Atyam! eljott az 6ra; dicséitsd-
meg a’ te fiadat. A’ mint hatalmat adal neki minden -
emberen, hogy nékik orok életet szerezzen, és
hogy megismérjenek téged egyediil igaz Istent, ’s
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> kit kiildottél, Jésus Krisztust. ¥n téged a’ szerint
dicsoitettelek e’ foldon; a’ munkat elvégezém, mel-
lyet ram bizal, hogy megeselekedjem.*

A’ jbtévoség, igazsag’ hirdetése, ’s az igaz Is-
ten’ megismerésének, és ill6 tiszteletének terjeszté-
se olly annyira szivén fekiidt, hogy mind ezeket
legkedvesebb eledelének hivta. :

Milly felségesen szol a’ legfbh Valosagrol: ,,0
mindenség’ Ura, szent Atyank! — bar a’ te szent-
séges terved, melly az emberiség’ boldogitasa, bé-
teljesednék ! Légyen meg a’ te akaratod miképen
menyben azonképen a’ foldén-is ! — Igy tanitd imad-
kozni kovetoit, illy érzésekkel szamolhata kiki ro-
konsagara. ,,Csak az, a’ ki az Atyam akaratjit cse-
lekszi, az én Anyim, Batydm, Ocsém, Néném és
Hugom.* Ugyan ezen fiti készség sziilte benne ama
~ hatértaian, és csiiggedni nem tudé nagylelkiiséget,

mellyel legkeseriibb szenvedéseit-is békesen tiirte.
Nem volt 6 érzéketlen fijdalmiban, mint a’ Stoicu-
sok; de azért még-is szives engedelmességgel fogad-
ta azokat. ,,Atydm! ha lehetséges, vedd-el e’ poha-
rat tolem ; mindazonaltal nem az én akaratom, ha-
nem a’ tied legyen.

~ Nem glnyolta iildozéinek fenyegetéseit, inkabb
megismérte ’s tisztelte birdinak torvényes hatalmit,
szerény és jozan ésszel tamogatvan artatlansagdt;
szbval egész viselete memes On megtagaddst, mér-
séklést , ’s magan vald uralkodast mutatott. Ila ven-
dégségekre hivattatott , megjelent, ’s érzékeny részt
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vett Felebaritinak mint rémeiben mint nyomori-
sagaiban. Mindenkor egyenlé, csendes , nytgodt, és
szivbél aldzatos volt, tivol minden hit dicsvagytol,
és fényiizéstol, — a’ nélkiil azonban, hogy a’ vila-
got Keriilte, vagy némelly Filosofusokkint biiszkdl-
kedett, vagy a’ henye életre epicuri hajlandésdgot
mutatott volna.

Soha sem lehet nagyobb dicséretet mondani egy
emberrdl, mint rola mond egyik kivetdje: ,,Koriil-
jart, és jot cselekedett.

Szakadatlantil masok’ boldogitisaban faradozott ,
bator jutalma nem volt egyéb gyiilslségnél , iildozés-
nél, ¢és halalnal. Annyija sem vala hova fejét le-
hajthatta volna. Min6 szelidséggel tiirte tanitvanyi-
nak tanulatlansagukat, gyarlésagikat, ’s fogyatkozi-
sikat? Még a’ halal’ kinjai kozt-is megemlékezett
anyjarol, ’s baratjarol. :

Kimerithetlen vala szeretete ellenségei irant. Kin-
nyeket hullasztott, azon varos’ litdsdra, melly étet
iildozte, tudvin enyésztét; hés lélekkel konyorgite
kinzoiért Isten el6tt, mondvan: ,,Atyam! bocsdss
meg nekik ; mert nem tudjik mit cselekesznek.<

Halalos ellenségeitol sem félt, batran szolitvin-
fel 6ket: ,Ki az, ki engem biintét miatt yadolhat ¢
’s puszta, vagy hamis vadlasnal mdst nem tudtak
felhozni.

Maga Pilitus, ki kiilonben 'nem igen kedvelte
az erkolesit és igazsigot, megmosvan kezeit, nyil-
van vallotta a’ nép eljte: ,,Ti lassatok, én biintetés-

‘




112

re benne semmi okot nem taldlok ; ’s Judas a’ hiv-
telen tanitvany , ki Gtet elirulta, felébredt lelki-is-
méretének furdaldsai miatt kétségbe esvén ,,Vétkez-
tem, igy kialta fel, eladvin az artatlan vért.

Hol -taldlhatni illy énmagdval dsszhangzé fedd-
hetetlen charactert, mint Jésusé? *)

Milly felséges, és szép izlésit Jenischtol késziilt
rajza !

,,Az Isten Fia, ezek az igéi, a’ régte megigért
’s vart szabadité, ugy lép-fel ¢’ fold szinén, mint
ember’ fia. Csendes uralkodassal , mint Isten, teremt-
ményei kizt jar koroskoriil hasonlén egy Kiralyhoz,
ki szolgai ruhdban utaz, ’s vi'sgalodik orszagiban.
Isten’ egy szillott fianak , ’s az emberiség’ Megval-
tojanak dicsoségével ragyogott mindeniitt, feliilha-
ladvan Abraham, David, és Jénos’ idedljait. A’ Ma-
gassagbelirdl nem gy beszél mint szolga, hanem
mint fiti; tandesirol, ’s végzésirél nem kovetkép,
hanem mint részvényes ; a’ lathatatlan vilagrol mint
honjar6l, mellybél csak rovid idére szalla foldiink-
re az iidvos terv’ kivitele végett. Rendkiviili mélto-
shgit nagy tettek dltal bizonyitja bé, millyeket még
senki sem vitt véghez; olly tettek dltal, mellyek
erkilesi oktatasra, jobbitasra ’s béldogitasra czéloz-
nak. Szelid tiszta, ’s tokéletes pélydja eg valodi
példanya az Isten elbtt kedves életnek , tisztéért
mint vértant ; az egész vilig biineiért pedig mint en-
gesztelé dldozat mul ki legkinosabb halalial.

PSS

*) Handbuch der christl. Religion I. B. 8. 73.
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Azonban milly csudélatos! épen haldla fejti meg
a’ nehéz talanyt, ’s oldja-fel a’ csomét. Az isteni
szentség és igazsag ez dltal jelen meg az 6 fényes
dicséségében, az egész természet’ borzaszté megin-
dulasiban hallatszik e’ szézat: ,,Ember igazsigot ta-
nulj ! <
Haldla lett val6ban Istenre nézve a’ szeretet,
igazsdg €és szentség’ nyilvinos bizonysiga; Jésusra
magara nézve engedelmesség, szeretet, és hés al-
dozat; az emberekre nézve pedig elégtétel, ’s ki-
békiiltetés.

Itt kezdsdott Udvozitonk® torténetének  dicssits
szaka, engedelmességének jutalma, kovetségének
erositése, ’s érdemeinek korondzisa,

Harom nap milva gyézoleg kel-fel sirboltjabél
az élet’ Ura, ’s rea tiistént kivilaglik minden — sze-
mélyének méltésaga, kiildetésének czélja, ’s taniti-
sanak szelleme. Most a’ béldog varakozis tetté valt.
Gyézedelmesen tamad-fel a’ nagy Holt, szava az
egész természeten keresztiil harsogvan ,,Halal! hol
van a’ te fulinkod?“* Az emberiség ezt hallvin tj
dletet érez lelkében és szivében, mert tudja mar
bizonyosan , hogy halhatlan.

Negyven nap utan lathat6kép megy-fel men-
nyekbe — Ura, ’s védsje a” megvaltott emberi nem-
zetnek , az itélet’ napjan pedig birink. *)

— i,

*) Solite Religion den Menschen jemahls entbehrlich werden? p, 65.
8
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Roussean, midén a’ keresztény Religio”  Alapi-
tojat fontolgatna , elragadtatvan felséges tulajdonitol,
azon vallomast tette, hogy tanitasa, ’s ¢letrajza va-
lami emberfeletti. Kovetkezék szavai:

»sMegvallom: Ggymond Roussean, az Iras’ fel-
sége almélkodast sziil bennem. Az Evangeliom’ szent-
sége mélyen hat szivemre. Nézzétek a’ Filosofusok’
konyveit, milly csekélyek ehez képest minden ékeik
mellett ! Lehetséges ¢, hogy illy felséges, és még-is
egyszerii konyv csupan ember’ munkaja velna? hogy
az , kinek torténetét elé-terjeszti, csupan ember le-
oyen? Tehat ez a’ hangja a’ zajongé heveskedének,
vagy egy dicsvagyo felekezetesnek? Miné szelidség
és tisztasag ragyog erkoleseiben? milly bijlo kedves-
ség eloadasaban? milly fenség alaptételeiben? mind
mély bileseség beszédeiben? milly lélek-jelenség fi-
nomsag és pontossag feleletiben ¢ milly uralkodds az
indulatokon?® Hol van az az ember, hol az a’ bilcs,
ki igy mikodni, igy szenvedni, igy halni tudna —
minden gyongeség és fényiizés nélkiil? Midon Platé
az 6 képzelt jamborat, ki bator a’ véteknek min-
den ragalmival tetéztete: még-is mélt6 maradt az
erkolesi dicséretekre, festi; bizonyara nem mast raj-
zol , hanem Jésus Kristust. Az egyenlség olly szem-
beszioké , hogy ezt az Atydk mindnydjan megismé-
rék, de lehetetlen-is valakinek ebben csalddni. Mi-
né elitélet , felfordultsig, és vaksag kivantatik ahoz,
hogy valaki Sophroniscus’ fiat Marianak fiaval egy-
behasonlitsa? Socratesnek , ki fijdalom és szégyeni-
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tés nélkiil holt-meg, nem volt nehéz végig charac-
terét bebizonyitani, és ha olly kénnyii haldllal ki-
mulni nem méltoztatott volna, kétkedhetnénk, vall-
jon minden nagylelkiiségével tett & volna tobbet mint
egy Sophista. Azt mondjak sokan: ¢ feltaldlta az
erkolcs-tudomanyt. Azonban masok el6tte mar gya-
korlottik azt. O csak azt beszélette-el, mit egyebek
cselekedtek , ’s példaikat szerkeszté egyii elméleti-
leg. Még Socrates nem mutatta-meg, mi légyen az
igazsag , és  Aristides mar igaz - vala. Socrates
még nem tette kotelességgé a’ haza’ szeretetét, és
Leonidas honjéért mar megholt. — Socrates még
nem dicsérte a’ mértékletességet, és Sparta mar
mértékletes volt. Socrates még felvilagositd érteke-
zést nem adott az erkolesrdl, ’s Gordgorszaghan mar
tobb erényes Férjfiak talaltattak. De honnét vette
Jésus foldiei kozt ama jeles és tiszta erkolesi tudo-
minyt, meliynek tanitéja ’s eleven példija lett &
maga? Altala a’ legdiihosebb vakbuzgalom’ 6lébgl-is
felséges bolcsesség keletkezik , °s bajnoki erények’
egyszeriisége nemesiti a’ népnek aljat-is. Socrates-
nek haldla, ki baratjai’ korében nyugodtan okoskod-
hatott , igen-is 6hajtandé; Jésusnak halala ellenben ,
ki kinzasok kozt az egész nép’ ginyjaval ’s dtkaval
fodoztetve hunyt-el, a’ legrémitébb marad minden-
kor. Socrates megaldja azt, ki neki zokogva myuijt-
ja a’ mdéregpoharat ; Jésus pediz a’ legkeseriibb kin-
zhsok kiozt esedez kérlelhetlen iildizéidrt. Valoban
ha Socratesnek élete ’s tettei egg: hilcset jelelnek-
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ki; Jésus’ élete ’s tettei akkor Istent mutatnak ! Ne
is mondjuk, hogy az Evangeliom’ tirténete csak
snkényes koholmany. Nem Bardtom! igy kolteni nem
szoktunk , és Socratesnek cselekedetei, mellyekrél
ki sem kétkedik , sokkal keveshé bebizonyitvik,
mint Jésus’ tettei. E’ gondolat végtére csak oda vin-
ne benniinket, hogy a’ nehézséget még nagyobb ne-
hézséggel tetéznénk. Megfoghatlanabb t. i. t6bb em-
bereknek olly egykori dsszhangzisa, hogy illy kiny-
vet készitsenek , mint az: hogy egyetlen szoig;iltatta
a’ targyat hozzd. Akdr a’ lelket, melly benne ural-
kodik ; akar erkolesi tanitasat tekintjiik, soha sem
taldltdk volna-fel bizonyara azt a’ Zsidok’ irastudéis;
és az Evangeliom olly utanozhatlan bélyegeivel je-
leskedik az igazsagnak , hogy jobban kellene dlmél-

ver

kodnunk Szerzéjén mint Hossén. *)

*) ,,Je vous avoue, que la majesté des Ecritures m’eton-
ne. La sainteté de I’Evangile parle a mon coeur. Voyez
les livres des Philosophes avec toute leur pompe; qu’ils sont
pelits prés de celui 1a! Se peut-il qu’un livie, a la fois si
sublime , et si simple, soit I'ouvrage des hommes? Se pent-
il que celui dont il fait Phistoire ne soit qu’un homme lui-
méme? Est ce-14 le ton d’un enthusiaste ou d’un ambilieux
seclaire? Quelle douceur, quelle pureté, dans ses moeurs!
quelle grace touchante dans ses instructions ! quella élévation
dans ses maximes! quelle profunde sagesse dans ses discours!
quelle presénce d’esprit! quelle finesse et quelle justesse dans
se réponses! quel empire sur les passions! Ou est I'bomme ,
ot est le sage qui sait agir, souffrir et mowir sans foibles-
se et sans ostentation? Quand Platon peint son Juste imagi-
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X. A’ Kereszténység alapitdsa.

Miként kezdette orszigit eme nagy Szerzéje a’
keresztény Hitvallisnak alapitani? — Valljon Isten
munkaja e’ mive? —

Ha 6t csak Gigy tekintjik mint csupa embert,
vagy egy korabeli Filosofust, vagy talin mint egy
kitanult csaldrdot: akkor kétség kiviil azt kell mon-
danunk, hogy csoda munkajat leghelytelenebh mo-
don kezdette ’s folytatta légyen. A’ jézan ’s okos
férjfia, ki nagy czélt kivan elérni, szemiigyre ve-
szi, ’s jol megfontolja az idépontot, mellyben mun-
kijat kezdi; az alap-elveket, mellyeket feldllit; az
eszkozoket mellyeket haszndlni akar; a’ segédtirsa-

naire couvert de tout I'opprobre du crime, et digne de tous
les prix de la vertu, il peint trait pour trait Jesus Christ:
la ressemblance est si frappante, que tous les Peres Pont
sentie, et qu’il n’est pas possible de s’y tromper. Quels pré-
jugés, quel aveuglement ne faut-il point avoir pour oser
comparer le fils de Sofronisque au fils de Marie ? Quelle di-
stance de 'un a P'autre! Socrate mourant sans douleur, sans
ignominie, soutint aisément jusqu’au bout son personnage, et
si cette facile mort n’elit honoré sa vie, on douteroit, si So-
crate, avec tout son esprit, fut autre chose qu’un Sophiste,
Il inventa, dit-on, la morale. D’autres avant lui Pavoient
mise en pratique; il ne fit que dire ce qu'ilc avoient fait,
il ne fit que mettre en lecons leurs exemples, Avistide avoit
6té juste avant que Socrate elit dit ce que c’étoit que justi-
ce. Leonidas étoit mort pour son pays avant que Socrate
elt fait un devoir d’aimer la patrie. Sparte étoit sobre ayant
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kat, kiket oldala mellé valaszt; az erét, mellyel kiiz-
denie kell; a’ korszellemet, ’s legalabb egy szeren-
csés kimenetelnek lehet6ségét, sét magat a’ vége-
zetet-is. —

Méar miné czéliranytalanoknak latszanak a’ bé-
vezetése , vilasztisa, tanitdsai ’s tettei a’ Keresztény
religio” Szerzéjének, ha characterét felebbi erd ’s
valosag nem edzi. :

que Socrate et loué la sobrieté: avant qu’il efit défini la
vertu, la Gréce abondoit en hommes vertueux. Mais el Je-
sus avoit-il pris chez les siens cette morale élevée et pure
dont Tui seul a donné les lecons et Pexemple? Du sein
du plus furieux fanatisme la plus haute sagesse se fit entend-
rve, et la simplicité des plus héroiques vertus lionora le plus
vil de tous les peuples. La mort de Socrate philosophant tran-
quillement avec ses amis, est la plus douce qu’on puisse de-
sirer ; celle de Jesus expirant dans le tourment, injurié , ra-
il1é , maudit de tout un peuple, est la plus horrible qu’on
puisse craindre. Socrate prenant la coupe empoisonnée benit
celui, qui la lui présente et qui pleure; Jesus au milieu d’un
supplice affreux prie pour ses bourreaux acharnés. Oui, si
la vie et la mort de Socrate sont d’un sage, la vie, et la
mort de Jests sont d’un Dieu. Dirons-nous que Phistoire de
PEvangile est inventée a p]aﬁir? Mon ami, ce n’est pas ainsi
quon invente, et les faits de Socrate, dont personne ne
doute , sont moins attestés que ceux de Jesus Christ. Au
fond, c’est reculer la difficulté sans la detruire 5 il seroit
plus inconcevable que plusieurs hommes d’accord eussent fa-
briqué ce livre, qu’il ne lest qu'un seul en ait fournit le
sujet. Jamais des auteurs Juifs n’eussent trouvé ni ce ton, ni
cette morale, et PLvangile a des caracteres de vexilé si
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N¢zziik ¢ mi volt czélja? — Az emberiséget Is-
tennel. kibékéltetni, a’ romlott vilagot megjobbitani,
’s. benne orokké tarté orszagot-alapitani. — Mit vart
mindezekért a’ vilagtol 2 — Uldézést és haldle. —
Mit igért kovetdinek , hogy Gket buzditsa? — On-
non viszonyait. — Kik voltak azok , kiket ¢ e’ nagy
tervnek kivitelére valasztott ? Tudatlan ’s gyénge em-
berek. Miként valanak: szerkeszve alaptételei? hom-
lokellen az akkoron uralkod6 szokdsnak. — Mikép
szenvedhette tanitmanyit az akkori vilag? — Kizin-
ségesen diihvel ’s hatalommal dolgozott ellendk. — Mit
igérhete végre maganak , mint ember , tervének telje-
sitésére nézve , mikor haldlra itéltetett? — Azt , hogy
dugdba diil minden. — A’ felvilagosodott elméjii em-
ber elitt illy. munka ’s illy eszkozék a’ vilig hason-
16 aHapotjahan nem csak sziileménye nem lchet az
éles belatash észnek, hanem még merészlete sem.

Hizamos elvondltsig utan fel-lép 6 épen ott s
~azon nemzet’ kiorében, melly dtaljaban legféktele-
nebbnek , valldsihoz és szertartisaihoz egész bédult-
sagig ragaszkodémak ismérteiett. A’ helyett, hogy
azt megnyerni torekednék , mindgyart eleve szivéhe
nyul, a’ képzelt foldi orszignsk reményét hitmak il-
litvan. 0 maga magat hirdeti Messidsnak, ’s gy
kezdi pilydjit, hogy az egész Zsidd nemzetség’ kep-
grands, si frappans, si parfaitement inimitables, que Iinven-
teur en seroil plus étonnant que le héros.

Rousseau Traité de Peducat,
Pom. VIEp. 111,
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zeletivel s elditéletivel mar elsé pillanatra ellenke-
zik. Ez a’ Messidsban hatalmas dicsé szabaditét és
kirdlyt vara; 6 pedig magarol azt jévenddli, hogy
meg fog oletni. Ez torvényének, szertartasainak ’s
templomanak orok fenallasat remélli;. és 6 enyész-
tiket josolja. Ez minden egyéb népek’ kizardsdval
dicsekedék, hogy 6 egyedil az Istennek valasztott
népe; & pedig azt mondja, hogy az Isten orszagd-
ban eleibek fognak tétetni az idegenek. A’ nemzet’
bizalma leginkabb a’ Papokban, Fariseusokban, s
irastudokban volt helyezve ; és 6 még-is faradhatla-
nil oda czélzott, hogy ezeknek alorczajat levonja,
’s Oket megszégyenitse. Mi tobb — nem csak hala-
lat, hanem még azokat-is megjovendoli, mellyek az-
utan torténendenek ; és mivel ollyanokat mondott
elére meg, mellyek az emberi tudas’ korén til van-
nak : méltan tarthata att6l, hogy elhunyta utan azon-
nal ki fog tiinni csalardsaga.

Milly alaptételeket, elveket, tanitmanyokat, ‘és
tandcsokat allitott-fel , hogy nem csupan egyetlenegy
népet, hanem az egész vilagot megnyerje — vagy
megesalja? — Olly erkolesi tanitast terjeszt-eld,
mellynek f6 czélja, az akkori vilag® szavanak elle
nére — az igazsag jogossdg és szentség. A’ szere-
tetnek nagy térvényét, az Isteni ’s felebariti szere-
tetet hirdeti: de nem a’ megromlott embernek izlé-
se szerint. Mindenikt6l azt kivanja, hogy az Istent
mindenek felett, embertarsat pedig mint on magat
szeresse : igéretében hiv, beszédiben igaz, gondola-

-



tiban tiszta, munkalédasiban erdslelkii, szenvedési-
ben tiiré, onérzésében aldzatos, véleményiben eszes ,
kilatdsiban nem onhaszonlesé , terveiben Lilcs, kez-
detiben gondos, kivianatiban mértékletes, erkolcsi-
ben szent, viseletében feddhetetlen, szindékiban 6-
szinte , itéletiben méltinyos , és kitelességeinek tel-
jesitésében rendithetlen légyen. Arra készteti mind-
nyajit, hogy egymast testvérkép, mint egy Atyd-
nak gyermekeit tekintsék, a’ viszonyokat eszkoziil
hasznaljék erényeik’ gyakorlasara, boldogsagukat egye-
diil az Istent6l vérjik, és az ideigleni gazdagsagok’
hidnydaban magokat az 6rok javak’ reményével vi-
gasztaljik. Sot hogy a’ halandokat a® valodi erkoles’
legf6bb fokara emelje, siirgeti tovabbd, hogy a’ rosz-
szat joval fizessiik vissza; a’ megsértést jotétemén-
nyel viszonozzuk ; a’ gyalazat’ érzését nyugodtan dl-
dozzuk-fel; az iildozéknek szivhol megbocsassunk ;
ellenséginket annyira szeressiik,, hogy inségeikben
rajtuk kérés nélkiil-is segitsiink ; mdasok’ szerencsét-
lenségén szanakodjunk, és fajdalmikban részt ve-
gyiink , mindenkor készen Iévén annak segédkezeket
nyujtani, ki bal sors’ sulja alatt sinlédik ; a’ vando-
rok’ sebeit kitozgessiik ; ha masok tehetetleniil kiisz-
kidnek a’ veszély’ torkaban, éltiink’ veszedelmezte-
tésével-is mentsiik Gket; a’ meziteleneket ruhazzuk ;
életeket taplaljuk, a’ szegény betegeknek alkalmas
helyet szerezziink , ’s azoknak szallast szivesen ad-
junk, kik az id6’ mostoha jarasinak Kitétetveék ;
mindezek felett pedig Orizziik a’ sziv’ tisztasagat,




lest’ sziizességét, és a’ lélek’ egyenességét, semmi
foldi kincstil el-nem ragadtatvin, hanem mar itt
ugy élvén, mint az Angyalok az Kgben ’s a’ t. Mi-
n6 kivanatok lehettek ezek az akkori vilag el6tt! —

Nem elégedvén meg ezzel még azt-is kivanta,
hogy elménket a’ hitnek aldja vessiik, ’s titkait,
bator emberi ész azokat megnem foghatja, egyediil
az 0 szavara tantorithatlan elhidjiik. Mi sincs érzé-
kenyebb és veszedelinesb mint egy népnek vallasat
béantani, 6 még-is szabadon és nyilvén hirdeti: ,,Az-
ért jottem e vilagra, hogy a’ zsidok’ torvényét
teljesitsem, a’ poganyok’ dl-isteneit pedig leront-
sam.*

Ezen messzehat6 ’s tagas korii szandéknak va-
lositasara olly tarsakat valaszta maga mellé, kik egy-
ataljaban nem voltak alkalmasak arra, hogy Juded-
ban mint Tanitok fel-lépjenek, annal keveshé —
hogy Gorogorszaghan és Roéméban  kovetek legye-
nek. — Noha néhany nagytekintetii ’s gazdag Férj-
fiak csatlakoztak hozza; mindazaltal 6 még-is a’ sze-
gény tudatlan halaszokat tette apostoliva, azzal biz-
tatvan Oket, hogy a’ vilagot ugyan megtériten-
dik ; de jutalmul tile azért mast nem varhatnak a’
halalnal.

Azon pillanat’ kizelgetésekor, melly Kkivégzésé-
re volt hatirozva, oromest megadja magat ellensé-
geinek , félelem és zigolédas nélkiil jelen meg birdi
elott. Midén kérdeztetik istensége felol, gbég nélkiil
“s nyiltan bizonyitja azt. Szerény alazatossaggal hall-
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gatja az itéletet, kimulasakor kinzobiért esedezvén —
‘s most ellenségei tétovaznak a’ vildg’ egész filoso-
fidjaval, nem tudvan, mit tegyenek illy csalarddal.
Nagylelkii hazugsig!
0! mikor szebb ennél az igaz? *)

Azonban épen e bus pillanathan fordul meg
minden. A’ haldl kordnt sem zirta bé palyajat, in-
kabb azzal kezdodik a’ nagy mivelet. Haldla termesz-
ti az igaz meg-gy6zédést és életet; feltimadasa pe-
dig felnyitja a’ kegyelem’ arany kényvét. Maga a’
mély gyaszba borult természet teszi figyelmetessé az
emberiséget arra, ki megholt. A’ fold megrendiil ,
a’ tenger felzidul, a’ map bésitétedik, a’ csillagok
homdlyba oltézkodnek, a’ kosziklak repedeznek , a’
koporsok megnyilnak , belliik a’ holtak kikelvén
soknak megjelenének , és a’ templom’ szényege ket-
té hasada feliilrél aljaig. A’ szazados pedig s @’ ve-
lelévok, érizvén Jésust, midén lattak a’ torténteket
nagyon megrémiiltek mondvin: ,,Bizonydra Isten fia
vala ez Most mar melyiiket verték tibben, ’s
megemlékezvén szimtalan jotéteményeirdl, csodait
t6bbé nem tartak biibdjossagnak. Feliitotték a’ szent
kinyveket, és a’ Profétikat ssze-egyeztetveén vila-
gossan latjak , hogy ezeknek mind igy kellete meg-
torténniek,

*) ~ Magnanima menzogna!

Eh'! quando ¢ il ver si bello?
Tass0.
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Visgalni kezdik a’ legrégibh szent tirténeteket,

’s minden késziileteket egyiil egyig megirva ’s meg-
jovendolve talalnak ; mik csak e’ csuddlatos munka-
hoz egész a’ végsé szempillantasig tartoznak. A’ vi-
rakoz6 Apostolok ismét litjak 6t feltimadva, a’
mint megmonda nekik. Kgész meg-gy6zédéssel nyil-
van bizonyitjak , ’s terjesztik a’ Févarosban szinte
wint Judedban most, hogy 6 Ura lett szavanak, ké-
szek mondasukért éIni vagy halni. A’ tirténtek utén
mindig jobban és jobban értik az isteni tervnek fej-
l6dését; a’ vilag bennek ismerni kezdé, mit tehet
az Ur’ lelke ‘s ereje. Tavol minden ijedéstél és za-
vartol, mellyet Mesteriik’ sorsa okozhatott volna,
ingadozatlanil varjak 6k a’ megigért vigasztalé szent
lelket, kit tiizes nyelv’ képében elnyervén, mint
szonokok allnak-ki a’ megfeszitetett’ iigyében, sze-
mikre vetvén a’ févaros’ lakosinak , hogy az élet’
Urdt megilni batorkodtak. El§szamlalvan csodait ’s
feltimadasat, a’ jelenlévéket hijak tanubizonysagul ,
s0t nem rettegnek az egész virosra-is hivatkozni.
Ezt azon idépontban teszik , midén még minden
friss emlékezethen vala — 6tven nap mulva Krisz-
tus halala utin ; midén Jerusilemben minden részei-
rol a’ Zsid6 tartomanyoknak szdmtalan sokasiga egy-
begyiilt a’ népnek. — Tobben hallvan 6ket meg-gy-
zodtek a’ szent iigy’ igazsigar6l, ’s két beszédre
nyolcz ezeren lettek a’ keresztények, — Lehet é eg gy

csalasnak, melly ellen az egész viros, sét tartomany
kikelhetet volna, olly varazs ereje, hogy annyi ezer
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embernek eszét elforditsa? — De beszédiket cso-
dakkal-is erdsiték , s6t igéjiilk maga lon csodava,
mert kiki a’ hallgatok kéziil sziileinek nyelvét hall-
ja tolok; Partusok, Medusok, Elamitak , és kiknek
honjok Mesopotamia Judea Kappadoczia Pontus Azsia
Frigia Pamfilia Egyptom Libianak Czirene méllett
fekvé kornyékei; a’> Romabol valé jovevények mind
zsido szdrmazottak , mind 1Uj megtérttek. Krétaiak
és Arabiaiak mindoyajan hallottak 6ket nyelviikon
szolani az Istennek felséges munkair6l. Bamulva ’s
habozva kérdezéskodtek egymastol: valljon mi lesz
mér ¢’ dologhél? — Krtesitetvén e’ felol a’ Jerusd-
lemi fotandcs, igen neheztelt, ’s birbi székok® elébe
idéztetvén oket, kemény fenyiték alatt meghagya,
hogy ezutan- teljességgel ne szélnanak, se ne tani-
tananak Jésus’ nevében. Azok pedig felelének: ,,Le-
hetetlen nekiink nem szélnunk azokrol,s a’ miket lat-
tunk ¢és hallottunk , vagy magatok itéljétek-meg,
vallyon helyes légyen é Istennek szine elott titeket
inkabb hallgatni, hogy sem az Istent ¢ Nem gyézitt
mindegyik , ki Pétert az elitt ismérte, eleget almél-
kodni rendkiviili batorsiagin. Olly nagy vala az
Apostolokhoz vonzb koz-bizalom, hogy seregesen t6-
dult hozzajok a’ nép minden félrél, mi kétség Kki-
viil a f6 tandcsot irigy boszonkodassal tolté-el, iszo-
nytkép dulvén fulvin mar azon gondolkodott, hogy
Pétert és Janost megoletnék, midén egy Gamaliel
nevii Fariseus, az egész néptol tiszteltetett torvény-
tanité, imigyen szolamla-meg: Israelnek férjfiai! jol
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meg-gondoljatok , mitévik legyetek ezen emberek-
kel. En azt javaslom, tartoztassitok magatokat ezen
emberek’ iildozésétél, és hagyjatok békét nekik ;
mert ‘ha ezen torekedés vagy intézet emberi taldl-
many , magatél elbomol; ha pedig Istentsl van, ti
el-nem ronthatjatok , azért sziinjetek-meg, hogy ne
latzassatok Isten ellen tusakodni. Engedtek-is a’ jo-
zan tanacsnak , ’s miutan az Apostolokat elohb meg-
verették volna, elbocsatik éket. Az Apostoli Férj-
fiak pedig éréommel menének-el a’ tanacs elol, mi-
velhogy méltokka lettenek Jésus’” nevéért gyalazattal
illettetni, eltokélve lévén ‘a’ halal’ minden nemeit
inkabb szenvedni, mintsem annak iigyét elhagyni,
kit bels6 meg-gy6z6désiik szerint Istennek, boldog-
saguk ’s egyetlen reménységiik katfejének ismertek.
A’ halalt érette csak nyereségnek tartottak, *)

XI. A’ Keresztény Hitnek terjedése.

Alig mult-el ama jeles Piinkisdnek fesziilt ke-
bellel vart dicsé tiineménye, azonnal mutatkozott a’
szent kiveteknek messzehaté ereje. Jerusilemben,
Antiochidban, és a’ szomszéd tartomdnyokban majd
mindeniitt nagy egyhazi kizségek keletkeztek. Ki
nem csodalkozik, ha a’ fold-abroszon azon utakat
szemléli, mellyeket a’ hitnek faradhatatlan hirdet6i —
pénz vagyon ’s tekintet nélkiil tettek ; ha azon va-

*) Apostoli cseleked. 1V. ’s V. Rész.

g |
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rosokat és tartomanyokat litja, mellyekben 6k meg-
jelentek, beszéltek, és gyoéztek ! Romidban és Athena-
ban, mellyek a’ tudoményok ’s politica’ lakhelyei
valanak , a’ buja Korinthban, babonds hitii Ephesus-
ban, viragz6 Thessalonikdban, és Kolossziban Jésus’
haldla utan nem sokara sziamos keresztények taldl-
tattak. Bejartak az Apostolok Crétit Cyprust Pon-
tust Bithyniat Macedoniat Persiat Ardbidt Frygiat
Galatidt, ataljaban Asidt és Europat — azon egyet-
_len ’s kiozakarata feltétellel, hogy lelkeket nyerjenek ,
az erkolcsoket jobbitsik , az orik élet, az Isten —
és pedig megfeszitetett Isten iranti hitet terjesszék. —
Miné képzet ’s érzet volt ez a’ felviligosodott po-
ganysagra nézve! — Miként lehetett ennek elfoga-
ddsdt eszkozolni? — Igéjiik’ erején kiviil birtak még
csodatételek” hatalmaval-is , mellyek altal felebbi meg-
bizottsagokat, mint Istennek kiildéttjei, ’s el6addsok-
nak igazsagat minden kétségen tul helyezék. Es va-
l6ban, ha csakugyan 6k illy megfoghatatlan munkit
csodiak nélkiil-is. kivihettek volna, az lett volna a’
vildgnak legnagyobb csoddja. Jésus’ neve hangzott
most tehdt Peloponnesus’ nyugoti részétél Persiai
tengersblig, innét Hellespontig, Iellespontél pedig
Tiberis foly6’ partjaig. Elragadtatvan az Ur’ lelkétol
a’ megtért buzgé Pal, rovid ido alatt keresztiil utaz-
ta kis Azsidt Macedonidt Dalmatidt Illyriac Epirust
’s nagy részét Europanak. A’ Kolosszahéliek Galatak
Ephesusok, Korinthi Athena s Thessalonikabeliek ,
valamint a’ Filippiek-is téle nyertek legelészir Evan-
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geliomi vilagossagot. — Mi sem tartoztathata-fel pa-
lyajan e’ nagy Férjfiat, at-tort minden nehézsége-
ken, mellyek a’ hatalmasok, nép és kétségbe esett
balvanyos papok altal elébe gorditettek. Egyik leve-
l1ében maga irja-le szenvedéseit: ,,Mindazonaltal* Ggy-
mond : ,ha valaki valamivel kérkedni merészel (mint
balgatag szélok) én-is batorkodok kérkedni. Zsidok
6k, én-is; Israelitik 0k, én-is; Abrahdm maradékai
6k, én-is; sulyossabb veréseket szenvedtem, tibb-
szér voltam foghazba bézarva, gyakorta forgottam
halalos veszedelemben. A’ zsidoktol Gtszér egy hi-
jan negyven csapast kaptam. Haromszor verettettem-
meg vesszovel , egyszer megkiveztettem, hiromszor
allottam-ki hajotorést, éjjet és mapot mdély tenger-
ben toltvén. Mennyit utaztam, mennyi veszélyeken
mentem keresztiil, folyovizeken, gyilkosok, magam
nemzetem ’s poganyok kizott a’ varosokban, pusz-
taban ’s tengerben az alnok atyafiaknak miatta. Ide
jarulnak a’ gyakori ellankadas, nyomorusag, almat-
lan éjjek, éhség, szomjusag, bojtolés, hideg, ruhat-
lansag. Azokon kiviil mellyek mas részrél nyomnak ,
tgymint naponkint a’ ram tamadé sokasag, és a’
minden gyiilekezetek felol valé szorgalmatoskodas.« *)

Mér az oraculumok itt ott megnémulanak; Ju-
piter’ oltirai kevesedének; a’ delfusi harom libu

*) Sz. Pdlnak a’ Korinth, 1I. Level. XI. Rész.

Jegyxck: Balgatagsdgnak nevezi a’ szildrd Pdl on védelmét,
mivel on dicséretével vala Gsszekotve, ’s mivel jol tudja, hogy az én
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Josl6 szék iiresen alla, ’s a’ pompéas Pantheimi Tems
plom tekintetét elveszté. Hetven év mulva Krisz-
tus’ halalatol olly szamosan voltak a’ Keresztények ,
hogy a’ hires rémai Plinius Bithynidban az alisteiiek’
oltarait elhagyatva, és az aldozatokat feledékeny-
séghe meriilve talalta. Hajnali csillagkint ragyoga
az égovezeten az Evangeliom’ fénye, megérkezését
jelentvén ama jotévé napnak , melly a’ sotétség s
tévelygés’ fellegit eliizvén aldott sugaraival minde=
neket: boldogitand. Az ismeretlen Istent nagyobbra
kezdék becsiilni a’ fold’ minden istencinél; a’ rab-
szolgasag enyhiilést, a’ szenvedék Gj reményt ér-
zettek magokban ; az emberiség felviligosodvan mél-
tosaga irant 6rommel halla hagy rendeltetését orok
béldogsiagra. — Az erények’ tisztasiga mellett ki-
tiint még tobb ezrekben ama gydézhetetlen hosérzés-
is, mellyel 6k vallisok’ igazsigaért Oromest meg-
haltak , kétség kiviil nem a’ Mars’ mezején, hanem
mint szent tanGi az igazsagnak , mint hésok és gyo-
zok fegyver nélkiil. Tiz irtéztaté iildoztetések szols
giltak arra, hogy a’ vallisok’ legjobbika megerési
tessék. A’ vildgnak minden kigondolhaté fortélyos
kinzasai ’s halal’ nemei sem voltak képesek az al

—

érdemek’ elosmmltésa, ha kivdlt kérkedéshol mdsok’ megvetésével £i-
ténik, az Up’ tanitdsdval , mellyben az aldzatossdgra oktattatunk meg=
hem egyez: De nem-is volt széndéka akar magdt fitogtatni, akar pe=
dig mdsokat alacsonyitani; egyediil hivataldnak tekintete mellyet fen=
tartani kotelessége, siirgette: hogy azt; mi médsképen méltdn eszteleri
kedésnek mondathatik , rdgalmazéinak megezdfoldsdra hasznilja,

9
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landé vallasnakat ingadozokka tenni. Lassu és hi-
zamos modon késziték nekik a’ halalt, de azért 6k
allhatatosak maradtak. Ifjak, éregek, nagytekintetii
Férjfiak,, nemesb nevelésii, finom érzési némberek
a’ legviragzobb korukban nyomorgattattak , minden-
féle kegyetlenség kozt fejszékkel szét daraboltatva
a’ vadallatok’ eleibe wvettettek, holt testekhez bi-
lincseltettek , lenyakaztattak , melyjeik levigattatvin
kerékkel ’s tivissel kinoztattak. Mindezeket kénnyen
elmellézhették volna ugyan, ha egy két tomjén-da-
rabbal fiistolték volna a’ balvanyokat; de 6k nem —
az Uy’ igéje munkalodék sziviikben, s azért hivek
voltak ovéikhez, nemes elszantsaggal pecsételvén én
vérekkel vallastételiiket, hogy mi utédjaik hitiinkben
ne tétovazzunk. — O mind tisztelettel és hilival
tartozunk a’ dicsoiiltteknek ! — Flozott-is gyiimil-
csit rettenthetetlen batorsagok mar a’ Keresztény -
ség’ eloidejében; mert szamok anndl jobban neve-
kedék , minél inkabb iildoztettek. A’ Martyrok veé-
re 16n a’ kereszténység’ magva.

E’ vérengzé idészakban az legnevezetesh , hogy
a’ Keresztényeket kiilonféle iiriigy alatt tdmodtdk-
meg, vagy vétségeket koholvan redjok, wvagy az
dlet’ bal vi.szonyait nekik tulajdonitvan.

Az embertelen Nerd, hogy Trojanak végsé rom-
lasat elevenebben képzelhesse, langba borita rémit,
’s mellette harfijan jatszott. Alig vette észre , hogy
6t tartjak kozonségesen a’ rémitd tiiz’ szerzdjének ,
tiistént a’ keresztényekre fogta. Kinzdsaik épen olly

VAN
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kellemes szinjaték vala elétte, mint a’ vdros’ ham-
vai. Tibbek kozt szurkos ruhdban éltoztette a’ ke-
resztényeket , s meg-gyujtva éjjel szivétnekek gya-
nant haszndlta 6ket. K’ szornyii latvanyt maginak
kertjében készitette, fel ’s ala kocsikazvan az ele-
ven [aklydk’ bus vildganal. — A’ nagy foldrengést,
melly leginkiabb Cappadéczidban éreztetett Mazimin
a’ Keresztényeknek tulajdonitotta, ’s azért holtaig
nem sziint-meg iildozni 6ket. Decius a’ legkegyetle-
nebb probakkal akarta ket hitiikt6l elvonni. Vale-
rius baratjanak Macrianusnak javallatira kinoztatta
a’ Keresztényeket. Mavimian az egész thebai sereg-
osztilyt felkonczoltati, mivel a’ keresztények’ iil-
dozésére menni vonakodott. — Legrémitébb ’s ki-
terjedobb vala Galerius és Diocletian alatti iildozte-
tésiik a’ Keresztényeknek, melly azonban egyszer-
smind a’ Religié’ diadalméira hervadhatatlan koszo-
rat teve. Galerius Nicomediai palotdjit, mellyben
Diocletiannal lakott , kétizben gytjtatd fel, ’s mind-
annyiszor a’ Keresztényeket allitotta a’ tiiznek oki-
al. Mire természetesen a’ legembertelenebb rendele-
tek kovetkeztek , mellyeknél fogva a’ Keresztények’
templomai leromboltattak , konyveik megégettettek ;
minden tisztségektl megfosztattak. Ha személyek
vagy vagyonuk sértetett, még igazsigos panasszok
sem fogadtatott-el az illeté itélé székek elGtt. Min-
denik kényszeritheté éket arra, hogy a’ hamis iste-
neknek dldozzanak , mit ha nem tettek , kivégestet-
hettek akarmilly iszonyt m(’)don.ﬁi< Ezrenkint kinoz-
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tattak ekkor a’ hivek, részint megégettetvén, rd-
szint a’ vad allatoknak hanyattatvan, vagy pedig
rosz csonakokon a’ tenger’ hullamainak eresztetvén.
Csak Egyptomban magaban sziz negyven ezernél tobhb
oletett-meg , ¢s hét szdz ezer kergettetett az iires
vadonsagba. Mashol hasonlé diihvel irtattak 5 sét hogy
a’ fegyverteleneket még inkabb elrémitsék , egy mir-
vanyra kovetkezé igdk metszettek-fel: a’ Kereszté-
nyek’ neve mar nincs tobbé. De milly nagyon csa-
latkoztak a’ vak bésziilttek! A" halal erésb életet
lehelt tobbekbe, és a’ szamkivetés a’ hitet messzehb
terjesztette. Csak igen kevés ideig nyugodtak az iil-
dozok’ adaz fegyverei, midén Nagy Constantin tron-
ra lépvén az Ur’ lelkétdl vezéreltetve szabadsagot,
partfogast, és nyilvanos gyakorlatot engedett a’ Ke-
resztény Religionak , ’s mar-is a’ Keresztények olly
szamosan mutatkoztak , - hogy a’ tisztelt Csaszar dltal
rendelt Nicéai gyiilekezetben haromszaz tizennyolcz
Piispik jelent-meg — viligos megczafolasira a’ mir-
vany’ amité felirasanak.

Valamint hés lelkii vala a’ Keresztények’ hala-
la, Ggy magasztalasra mélté viseletiik-is, mellyet
mutattak az iildozé -Csaszarok , fétanacsok , itéloszé-
kek ’s eloljarok irant. Rendithetlenek maradtak pol-
géri tartozasaik’ teljesitésében. Noha gyakori lizza-
dasok tamadtak akkoron, bennek résit nem vettek.
Ezt vallottak ’s irtdk roluk védéik nyilvian, ‘s tgy
allitdl , Tnint kizonségesen megismert igazsagot. ,,Mi
imadkozunk, igy szola Tertullian & Csdszarokért,
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hogy nékik az Isten hosszit életet, csendes orszas-
last, szivek® erdsségét, hiv népet és tandcsot adjon.
Uldozzetek hat akdrhol benniinket Csdszarok ! feszi-
tsetek-fel, ’s fejezzetek-le, vagy ha tgy tetszik,
vessetek a’ vad dllatok eleibe, és szakasszatok-ki
a’ keresztények’ testébil a’ ti érettetek kiinjiirg(p
lelket.“ Igaz, hogy nem akartak &ldozni az aliste-
neknek, ’s e’ szemponthdl engedetleneknek mondat-
hatndnak ; de mellyik viligi Fonek adatott olly ha-
talom, hogy parancsolhassa akarkinek-is az drtatlan
jOltévd és szent religiénak hivtelen megfertiztetését
vagy elhagyasit? —

Dicson ’s erével teljesen kezde most emelked-
ni, mint a’ tiizhen megtisztult arany, a’ trénoktol vé-
dett Kereszténység. Lassankint megismérték szere-
tetre mélt6 természetét. Adldttik alaptételeinek iste-
nességét , tinnepeinek méltosagit, erkolcsinek tiszta-
sdgat, ’s igéretinek felségét, mellyek a’ balvanyo-
zas’ alacsony szertartasihoz hasonlitva milliomok® szi-
vét meghédditik. Meg-gy6zidtek immér a’ babonds
hitnek utilatossigirél és felfordultsagirol, melly Gket
eddig szenvedélyesen elragadta. A’ legnagyobb vi-
rosoknak templomai szentegyhazakka valtak , 'telje-
sedvén Isaias Profétanak eme jivendolése. ,,Ime ke-
zemmel jelt adok a’ nemzeteknek, és a’ népek k-
zitt felallitom jelemet, hogy elhozzak fiaidat olik-
ben, és vallaikon el6hordjik leanyaidat. Kiralyok
lesznek taplaldid, és Kirdlynék dajkdid. *) Ekint

)Y XL Rész, 22 v
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szabadult ki a’ vilag® fergeteibdl az Ur’ népe, melly~
rél igazsagosan elmondhatni, mit Virgid énekle :
Illy nagy gondba keriilt alapitani rémai népet. *)

0! bar soha sem felednék a’ koztdrsasigok és
korményzok azon nagy igazsigot, hogy emelkedé-
sek és bukidsok lényegesen van dszvekitve a’ Relis
i’ virdgzasaval, és csokkenésévels ez olly igaz-
sdg, mellyért az egész vildg® torténet-tira harczol ; —
bir mindeniitt megismérnék, hogy leginkabb, sot
egyediil csak a Keresztény Religio légyen az az is-
teni intézet, melly a’ tarsasagi alkotmanyoknak ren-
des fentartisdra, a’ polgari erények’ gyakorlatira
legalkalmasabb ; felebbi ’s biztositott igéretek altal a’
népeket engedelmességre tanitja, ¢s némi titkos ere-
je dltal még a’ lelki-isméretet-is, mellyen a’ vilag
nem hatalmaskodhat , megkdti ; mellynek a’ legutob-
bi lazang6é korban egyebet sem tudtak tulajdonitni
vétkiil, hanem hogy gyermeki alattvaldi fiiggése mi-
att a’ kényurasagra vezet, A’ Kormdny, melly illyen
Religiot becsmérelni, gyongiteni, vagy elnyomni en-
ged, Onmagdt fosztja-meg a’ legerdsh tamasztol, ’s
az emberiséget készakarva donti &’ régi zordon durs
vasagba, ;

Bar minden torvényhozdsndl, ’s minden hazban
az Evangeliom ¢ megbdcsiilhetetlen szent konyy 1é-
tezne, ’s heléle tobb izben olvastatnanak-fel ama
mézzel folyd, és sok tanulsaggal bird igék,‘mellyca

PRSI S S—

) Tantae molis erat romanam condere gentems
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ket hajdan Udvizitonk a’ hegyen tartott. *) Méltan
nevezhette bizonyira azt Dobmajer egyik hires hit-
tudomdny-tanité a’ keresztényi kitelességek’ magne
Chartajanak.

A’ polgarzat, imigyen ir Vinter, csak fél bol-
dogsagot szerez a’ népeknek, ha a’ politicai  tor-
ven) adast a’ lelki-isméret’ tirvénye nem segiti; ha

" kiils6 Religio istenes érzéssel &t nem hatja sziveit
az alattvaloknak ; ha a’ Magassagbelinek parancsai a’
kereszténység’ oskoldjaban meg-nem vildgositatnak, ’s
egyes csalidok korében tigy, mint az egész kiztir-
sasagban szentiil és feddhetetleniil nem ériztetnek.
KEzen keresztényi képzé intézet” hijaval szamtalan
polgiri erények, és a’ nagy inditvdnyokhoz megki-.
vantaté kozérzés “iires széhangokka vdlnak, sét a’
koztdrsasag gyakortibb kényszeritetik ostorral fenye-
get6dzni , nem ugyan azért, hogy a’ valédi erkolesot S
hanem csak annak halavany szinét, és kiilrendet,
mind nyilvan, mind pedig a’ polganok hazaiban
fentarthassa, *¥*)

XIL Hol talaltatik fel az Evangeliom ?

Szent akaratjat és tanitasit Jésus az dltala ala-
pitott keresztény Kath. és apostoli Anyaszentegyhiz-
ba tevé-le, hol az részint hagyomanyokban, részint
pedig irasokban a’ Sz. Lélek segéde és drkodése &l-
%) Sz Mdté V. VI VIL Rész.

“*) Katholisches Ritual. 8. 5
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tal isteni természetéhez illoleg vilig végezetéig fen-
tartatik ’s terjesztetik. Tehdt a’ keresztény vallasnak
két forrasa vagyon: a’ Szent iras, és az apostoli sz6-
val tortént, de le-nem irt tanitis, melly a’ hitvalld-
sokban @’ fépasstoroknak, piispokéknek elézdikeol
dltalvett tanitasra forditand6 szorgalmatos felvigyd-
wisok dltal hiven eredeti dpségében megoriztetik.
Csak ezen moédok altal ’s Gton jé létre, s munkd-
16dik azon szakadatlan édes lincznak joltévé ereje,
melly a’ hiveket testi ’s lelki ins¢geikre nézve nyelv,
nemzetség, idé ’s helykiilonség nélkiil egy felold-
hatatlan tobb mint atyafisigos tarsasagban képes
megtartani. ¥)

Nagy része mondam Krisztus tanitasanak fog-
laltatik azon kényvekben, mellyck eléttiink Szent-
Irds, Biblia, Isten 'Igéje, 4j Szovetség, uj Torvény
’s Gj Testamentom, vagy-is vég intézet neve alatt
ismeretesek , ’s Oszvesen huszonheten vagynak il-
lyen rendel :

) Die grossen Schutzwehren, welche zur Erhaltung jeder Kirche
erforderlich sind, sind offenbar der Besitz einer klaren und deutlichen
Glaubenserklirung , an welcher strenge Anhiinglichkeit erforderlich ist;
einer Lyturgie, welche die Lehren dieser Erklirung auf eine prakti-
sche Art auf die Bediirfnisse und Schwiichen der Menschen anwendet ;
und einer Regierung, welche sorgfiltig jeden Hang zur Nachlissig-
keit, und jeden Neuerungsversuch unterdriickt. L. D. Zustand der
protestantiséhen Religion in Teutschland, in vier Reden gehalten an
der Universitit zu Cambridge von Hugh James Rose. Leipzig 1826
(eredetileg angol nyelven.)
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1. Négy Evangeliom eczimii kényvek , mellye-
et irtak Sz Maté, Mark , Lukacs és Janos. Ezek-
ben eladatik a’ Nazareti Jésusnak foldi élete, Da-
vid Kiraly’ nemzetségébél szarmazasa, hirom esz-
tendeig folytatott nyilvanos tanitoi hivatala, parat-
lan felebarati szeretete; artatlanul szenvedett uldoz-
tetése, kinos megoletése , dicsoséges feltamadasa, s
végre menybe menetele.

Il. Lukacsnak az apostoli cselekedetekrol irott
kionyve, mellyben a’ keresztény anyaszentegyhiz’
kezdete , nevekedése, leginkabb pedig Sz. Pal apo-
stol’ cselekedetei rividen feljegyeztettek :

II1. Tizennégy levele Sz. Palnak bizonyos egy-
hizi gyiilekezetekhez. Igy egy a’ Romaiakhoz. Ket-
to a’ Korintibéliekhez. Egy a’ Galatakhoz. Egy az
Ephesusbeliekhez. Egy a’ F ilippickhez, Egy a’ Ko-
losszaiakhoz. Ketté a’ Thessalonbeliekhez. Ketto Ti-
motheushoz. Egy Titushoz. Egy F ilemonhoz. Végre
egy a’ Zsidokhoz , mellyek nem azért vannak ezzel
a’ rendel, mintha igy irédtak volna, hanem az el-
rendelésben @ nevezetesh keresztény gyiilekezetek-
re, ¢és szemdlyekre vala tekintet.

IV. Hét Katholika, vagy kozonséges levelek,
mellyek nem valamelly bizonyos gyiilckezethez , Vagy
személyhez kiildettel, hanem tébbelkhez kivévén
Sz, Janos’ két utobbi levelét, mellyeket hiheté csu-
pan azért csatolt ide a’ vallasos gondoskodas, hogy
kisdedségek miatt el-ne tévedjenek. A’ Katholika
vagy kizonséges levelek ekint kovetkeznek : Egy




Jakabé. Harom Janosé. Kett6 Péteré. Egy pedig Tad-
deus Judasé. Ezen levelek, valamint Szent Palé-is
mindnyajan némelly hitagozatokon és szertartisokon
kiviil, mellyeket kiilonféle alkalmakkal bévebben
megfejtettek , sok hasznos Gtmutatisokat , hit és er-
kolesbeli tanitmanyokat, iidvos intéseket, feddése-
ket, ’s a’ divatozé csdbitok ellen sziikséges Oviso-
kat kozilnek.

V. Egy prophetai kinyv, mellyet Sz, Jinos irtt
a’ mennyei titkos jelenésekril. Tartalma ennek, mi
erdnt a’. tudosok’ véleményei igen kiilonbozok , toh-
bek gondolkozasa szerint képekben festi a’ keresz-
ténységnek viszonyait, ’s azon gyézedelmét, mel-
lyel 6 a’ zsid6 ’s pogany-vallisnak omladékin fé-
nyeskedni fog. '

Mind ezen Gj szovetségi kinyveknek apostoli
eredetiiket, teljes hitelességiiket, hibdtlansagukat, ’s
tirvényes feljegyzésiket derék ’s alapos okoskodis-
sal adja elénkbe a’ halhatlan emlékii ’s magyar Anya-
szentegyhaz’ nagy gyasszara elhunyt Négyesi Baro
Szepesy Ignatz Pétsi Pispok Ur O Excellentijanak
buzgé feliigyelése alatt kozre bocsatott Szent Irds
Posonyban 1834-ben,

XIHI. Az Gj Szovetségi konyvek’ szarmazisa,
Udvozitonk maga tanitményit irdsha nem fog-

lalta, és a’ keresztény hit mar akkoron, mikor ta-
nitvanyi az evangeliomokat, ’s leveleiket minden
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nyilvanos parancs és egyetértds nélkiil irogatak , mesz-
szire elterjedett, szimosabb gyiilekezetek allottak ;
sot sok  szentegyhazak szazadoknal-is tovibb elvol-
tak azok nélkiil — esupan szdjbeli oktatas mellett.
Késébb, midén t. i, néhany csdbité felekezetek a’

keresztény Kozonségnek dldott egyességét sérteget-

ni, szaggatni, mevekedésiiket pedig iromanyokkal
gatolni kezdették, az apostolok-is hasonfegyverrel
kéntelenitettek “pirtolni az ijoncz hiveket — nem
csak él6 szOval; hanem irdssal-is oszlatvan a’ setét-
séget — kivalt ha bizonyos okok miatt személyek
hozzijok semmikép sem juthatott. Illy kirnyiilmé-
nyekben irtak 6k, a’ nélkiil azonban, hogy ezt az
igagely’ védelmére dtaljaban °s elkeriilhetetleniil sziik-
ségesnek lenni. ismérték , vagy a’ kivant tirgyakon
til terjeszkedtek volna, mit az egész ij szovetség’

- konyveinek * foglalatja elég viligosan mutat. Tanik

erre példakdp Szent Pdlnak levelei, mellyekben egy-
szersmind a’ piratlan” szinte buzgalomnak érdekes
njomaira taldlhatunk. ', A’ gonosz emberek, s hite-
petdk eldmennek a’ gonoszban ; tévelyegvén, s egye-
beket-is tévelygéshbe ejtvén. Te pedig maradj meg
azokban, a’ miket tanultil, és a’ mik read bizattat-
tak , tudvén, kitol tanultad. ¥) Mert elészor elotok-
be adtam, a’ mit vettem-is: hogy Krisztus megholt
a’ mi biineinkért az irdsok szerint, és hogy eltemet-
tetett s feltamadott harmad napen az irasok sze-

*) Timotheushoz irtt 1. Lev. 1l Rész. 14. v.
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rint. ——— Ha pedig prédikaltatik , hogy Krisztus
feltimadott halottaib6l, mi mdédon mondjik némel-
lyek ti koztetek, hogy nincs holtaknak feltamada-
sa? —— De mondja tan valaki: mi moéden tamad-
nak-fel a’ holtak , ’s minémii testel jonnek el6? Esz-
_telen, te a’ mit elvetsz, meg-nem elevenedik , ha-
nem ha eléhb meghal. Es a' mit elvetsz ,» hem a’
kivetkezendé testet veted-el, hanem a’ puszta ma-
got, t.i. buza vagy valami mas magot. Az Isten
pedig annak testet &d, a’ mint akarja. *) Csodalko-
zom, hogy illy hamar attél, a’ ki titeket hivott a’
Krisztus” malasztjara, mis Evangeliomra vitettetek.
A’ mi nem egyéb, hanem vannak némellyek, a’ kik
titeket meghaboritnak,, ¢és el-akarjak forditani a’
Krisztus’ Evangeliomat. De ha szinte mi, vagy az
Angyal menybél hirdet-is néktek azon kiviil, mit
néktek hirdetiink, atok legyen.© *¥)

Azon kérdésre: Fel vané jegyezve Krisztusnak
egész tanitasa az Gj Testamentombeli kinyvekben ?
itt igen roviden meglehet felelni. Mivel nem volt a’
tanitvanyoknak kiilénds parancsuk az irdsra, hanem
csak bizonyos kériilmények altal hatirozva, ossze-
- beszélés nélkiil, ’s egymastél valé tavollétekben ir-
tak , onként kovetkezik: hogy a’ szent Irok a’ ke-
resztény religié’ teljes tanitasanak feljegyzésére 1szir
kitelesek nem voltak , \’s ugyan azért 2szor vala-

*) A’ Korinth, I, Lev. XV. Rész. 2—38. vy,
*¥) A’ Galatdkhoz 1. Rész, 6—38. vv,
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mint egyes kionyvekbél tibb czikkeket kihagytak ,
gy valamennyibél-is sokak kimaradhattak: kiilon-
ben megegyezés nem lévén az irant kozottok, ki
mellyik agazatrol értekezzék, azt mindenik konyv-
ben az egyenetlenségnek eltavoztatasa végett egé-
szen kellett volna eléadniok, mit egyik szent Ird
sem cselekedett. *)

Ha az Gj Szivetség’ részeit egyenkint véve egy-
massal ésszehasonlitjuk , azonnal kitiinik , hogy egyik
rész sem foglal magdba mindent, mivel egyik konyv-
hen tibb fordul elé ollyan-is, mi a’ masikban nem
talaltatik ; ennek a’ szerzének ez volt szeme elétt,
masiknak pedig mids, a’ mint t. i. koriilményeikre,
s Oket egyenesen illet6 olvasoikra nézve ezt vagy
amazt alkalmasnak lenni talaltak. Innét kiovetkezett,
hogy némelly tanitmanyok a’ szent irasban minden
fejtegetés nélkiil gyakran csak tavolrol, ’s rividen
érintvék. *¥)

Mis eredetiieck az 6 Testamentomi konyvek,
mellyek részint az Istennek nyilvanos meghagyasa-
bol irattak, mint: Mosesé s a’ Profétaké; részint
torvényes, ¢és nemzeti szokasbol szarmaztak, illye-
nek: a’ Kiralyok” konyvei, KEsther, Ruth, ’s a’ t.
néhanyan meg a’ halas, jambor, istenf¢lo s tire<
delmes szivnek Omledezésgit kovetés végett adjak
elonkbe.

¥*) Bgyhdzi Ertekezések és Tudositdsok. Elsé Kot. Veszprémben. 1820.
)| Uber das Verhiiltniss der Kirche zn der h. Schrift, und  deren
Interpretation v. Dr. Joseph Gliser. Passau. 1833.
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XIV. Miért nem irt Krisztus Urunk?

ITa hosszasb tiin6dés kozt a’ mennyei Mester-
nek boles gazdalkodasaba tekintiink , szent akarat-
jan kiviil, melly végetlen hatalméval bizonyosan akir-
milly akaddlyokat-is meg-gy6zhetett volna, a’ kér-
déses intézetnek tobb okaira talalhatunk. Ugyan-is
visszatérvén azon id6szakba, mikor Jésus halandd
tarsaink kozt megjelent, az otlik mindenek el6tt
szemiinkbe, hogy nem csak a’ tudomdnyos embe-
rek, hanem még az olvasni tudok’ szana-is vala-
mint ataljaban az egész viligon, gy foképen a’ zsi-
doknal nagyon csekély volt; az elme-sziilemények’
kézrebocsatisa, az iromanyok s konyvek’ készité-
se, nyomtatas mesterségének hijaval szérnyii nehéza
ségekkel kapcsoltatott Oszve. Tovébbd: mivel a” zsi-
doknak tehetosbei, a’ papok t. i. Farizeusok, és
irastudok mindgydrt kezdetén méd nélkil gyilslték
Krisztus® tanitasat, tartvan téle, mint az igazsag’
szozatjatol, melly ellenok keményen kikelvén téve«
déseiket, ’s amitasaikat vildgossigra hozta: kész
Hallgatoit a’ nép’ egyiigyiiebb része tette leginkabb ,
kikkel valamit irdsban kozleni a’ felhozott ok miatt
majd haszontalan dolog lett volna. Ide jarul Udvizie
ténknek felséges irdnya: isteni munkdjanak minél
elébb az egész vilaggal valo megismertetése, ’s an-
nak nem annyira elmebéli ’s nézleti, mint cseleked-
teté czélja, mellynek kénnyebb és foganatosabb esz-
kozlésére mindenkor, ’s mindeniitt lega'kalmasabb
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az él6 sz6. Rendkiviili hathatossagat az dkes-szdlas-
nak azok tudhatjik legjobban, kik a’ holt betii, ’s
¢l6 sz6 kozt fekvé nagy kiilonséget, amannak si-
linysagit , és egy tokéletes szonok’ bajolé kellemeit
valaha tapasztaltik. Béldog Isten! — mikor, ¢és mil-
lyen kereszténységnek kellett volna tamadni, ha Tor-
vényszerzonk., €s az Apostolok magok helyett a’
kiilonféle nyelvii, gondolkozasu ’s izlésii poganyok-
nak , hitetleneknek’; és balvianyozoknak megtéritésé-
re; a’ tudatlanoknak oktatisara, az elvetemedettek’
jobbitdsdray 's az elszakadtaknak egyesitésére csu-
pin néma irdsokat, ’s holt betiket kiildottek volna!

o4 ’ . e e ’ l
XV. Az 0 Szovetségi konyvek’ torvényes
jegyzéke, vagy a’ Canon.

- Noha az ' Apostolok’ hunyta utan faradhatlantl
buzgolkodtak a’ szent hivatalnak orokosi: izzadasaik
még-is sokszor gyiimoles nélkiil maradtak. Tibbek’
szivébol kihole mar azoknak gydzé tekintete, Kik
mindenek eléte batran mondhattik : ,, A’ mit hallot-
tunk , lattunk, ’s tulajdon kezeink tapogattak, azt
hirdetjitk néktek.* Midon a’ hagyomanyokra hivat-
koztak , . az ellenfelek hasonlékép’ hagyomanyokat
mutattak-fel. Csak kevesekkel koziltetett az aposto-
lok” mélyebb bilcsessége, rebesgeték a’ Gnosticu-
sok, melly 6 ndlok-is egyediil az iskolafalak Kozt
létez. Masok ismét azon fonaksiggal éitek, hogy a’
hiresh Profétak, °s apostolok’ neve alatt kiilonféle
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dlirdsokat terjesztgettek , mellyek altal bal<véleke-
déseiknek erdt, és tiszteletet akartak rabolni. Sziik-
ség volt tehat, Ugy szllvan elkeriilhetetlenal szitk-
ség, ha az egyhizi korminy egykedviileg nem ki-
vinta a’ hantorgd habokat szemlélni, a’ hagyoma-
nyokat és irasokat szorosabb visgalat ala venni, hogy

igy ellenségeik alaposan megczafoltassanak 3 az igaz<-

sig pedig, mint nap a’ borongé felhdk koziil, annal
tetsz6bh fényre deriiljon. Hly lelkesedés altal ké«
sziilt-el aprodonkint a’ szent konyvek® lajstroma.
Ki kezdette azottban tulajdonkép a’ Canonica
Gyfijteményt, nem lévén irdnta tanibizonysagaink
melly homdly maga mutatja némileg a’ régi erede-
tet, kovetkezs leghihetdbb vélemény allitatik-fel,
mit a’ térténet-is valosit: Egy egy gyiilekezetnél az
apostoloknak ¢sak az az irdsa volt meg, melly a’hoz
kiild6dott , még pedig vagy maga az eredeti, mel-
lyet kiildott az Apostol, vagy annak hiteles massa.
Késobb hozza tehették e’hez a’ szomszéd, vagy egy
mis ismeretes gyiilekezethez kiildetett apostoli ird=
sokat, sét a’ t6lok tavolabb esd gyiilekezetét-is, ha
t. i. azokkal szorosabb dsszekottetésbe johettek. Igy
keletkeztek eleve valamelly kisebb gyiijtemények ,
mellyek az 6 Testamentomi kionyvekkint az egybe-
gyiilt jambor hivek el6tt erkdlests tanusdgil olvas-
gattattak. K’féle kozlésrsl néminemii Gtmutatdst lat-
hatunk mar Szent Pal és Péter’ leveleiben. ,;Minek-
utanna elolvastatik nalatok ¢’ levél, légyen gondo-
tok : hogy a’ Laodiczéai gyiilekezethen-is felolvastas~
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sék; valamint, hogy a’ Laodiczéabélieknek Kkiilditt
levelet tiis elolvassitok.*) Ks a’ mi Urunknak hosz-
sz(t varakozasat, mint tidvoziiléstek’ alkalmatossagat
tekintsétek ; mellyrél Pal a’ mi szeretett atyankfia is
a’ néki adatott bolcsesség szerént irt néktek. **)

Masodik , ’s harmadik szizadban nagyobba s
egyszersmind hatdrozottabbd is lett a’ szent gyijte-
mény. A’ szimos eretnekek miatt, kik apostoli név
alatt tobb almunkikat koltéttek; szinte kénszeritet-
tek az egyhizi, 's igazdn hivé Férjfiak az vj szovet-
ségi szent konyvcket nagyobb figyelemmel megvia-
lasztani; és mivel lattdk , hogy az 6 Testamentomi
irisok Torvényre ’s Profétikra osztédtak , (in Le-
gem et Prophetas); 6k is hasonlokép az wj Testa-
mentomot Kvangeliomra, ’s Apostolokra osztottik.
(Evayyehioy és Amosohos). ‘Az Evayyehioy alatt a’ négy
Evangeliomot értették. Az amosohos nevezet alatt
foglalt kinyvek® mennyisége felol pedig még IVdik
szazadban-is kiilonb6z6 volt a’ keresztényeknek ité-
lete. Azonban dmbar nagy ¢s szembetiing kiilonbo-
zés volt a’ szent kinyvekre nézve sokaig, mindaz-
altal Traditio’ paizsaval védve volt a’ keresztények’
aldott egyessége, ’s hitekre nem kiilénbiztek egy-
mastol.

A’ kisebb vagy nagyobb gyijteményekhez né-
melly egyhdzi tanitok buzgbsaghél ollyan kinyveket
is adtak , mellyeket apostoli munkiknak nem tartot-

—_—

*) A’ Kolossvaiakhoz itt lev. 1V. Rész. 16. v.
*%) Sz. Péter 11, Lev. NI Rész, 15. v,

10
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tak ugyan, de hasznosaknak littak az .olvasisra. Ori-
genes ezért osztotta a’ keresztények’ irdsit valbsagos,
elegyitett ’s koltott irdsokra. Beszél a’ négy Evan-
geliomrol, mellyeket az Apostoloktél szarmazottak-
nak tartott; *) az apostoli eselekedetekrél, Szent
Pal’ leveleirdl ’sa’t. **) Nevezetes, hogy Origenes
a’ keresztény irasokat nem esak errél a’ névrol:
evayyeNoy €8 amosohos, hanem errél-is y xavy dia®yxy
ismerte, mellybél litszik , hogy a’ két gylijtemény
lassan lassan eggyé lett. ***)  Hasonlokép Eusebius
Césariai Piispok jegyzékében tibb osztilyokba teszi
az 0j Testamentomi konyveket. ¥¥*¥)

Nem kevés figyelmet érdemel itt Muratori La-
Jjos Antal, olasz tudés’ illy czimii konyvének: Anti-
quit. Ital. medii aevi IIL. kot. 854. oldala, hol egy
jegyzéke kozoltetik az Gj Testamentomi kinyveknek,
melly Romaban Victor és Zefirin Papak’ idejében —
tehdt masodik szizad’ kozepén — azon versengés’
alkalmaval készilt, mellyet Cajus ( Preshyter ) Pro-
clus Montanistaval tartott, ’s mellynek f6 targya
volt az Gj Testamentomi kényveknek meghatiro-
zasa. Mély belatassal és szép tudomdnnyal irt errél
tudds Freundthaler 1803ban, melly a’ criticai gya-
nukat iranta jéval megkisebbitette.

*) Comm. in Matth, T. Il
*¥) Hist. Ecel. VI. 25,

%) Orig. de Prine. 1V. C. L
HN¥) Hist. Ecel. NI 3.
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Idével hosszas, szorgalmas, pontes és lelkiismé-
retes megvisgalas utan végre megegyeztek a’ keresz-
tények a’ canonicus kinyvek’ szamira nézve, meg-
sziint a’ kiilinségtevés, és megdillapittatott az \j szé-
vetségnek Canonja, mellyben a’ 137dik és 8dik
lapon eldszamlaltattak foglaltatnak. Legtobbet fira-
doztak ebben kivetkezé Gyiilekezetek vagy Zsina-
tok : Laodiczeai 363dik, Kartag6i 397dik, Toletomi
400ik, Konstantinapolyi 692dik és Tridentomi 1563ik
esztenddben.

XVI. A’ Szent Irasnak altaljaban ’s kiilé-
nosen az uj szovetségnek méltésiga szerinti
becse.

Szép ugyan és nagy mar magaban minden, mel-
Iyet az anyatermészet egyéb alkotmanyi kozt, lé-
gyenek ezek lelkiek vagy testiek, ritkabb °’s tikéle-
tesebb tulajdonokkal felékesitett : a’ nemesb érczek,
draga kovek és gyongyok fold’ gyomraban ’s tenger’
fenekén-is szinte, mint a’ tiindékl6bb elmesziilemé-
nyek bezart tudomanyos tirokban remekmiivek ma-
radnak sziintelen; mindazaltal az érték méd nélkil ,
s felettébb emelkedik a’ legjobbakban-is, ha dlta-
lok latvagyunk ’s varakozasunk reményiinkén feliil
elégiiltséget nyer, vagy miikériinkben érezhetdleg
azon gyiimolesok termesztetnek, mellyeket a’ jézan
elme °’s tiszta sziv elfojthatatlan inségeire mézve
Ohajtva Ohajtott. — A’ Szent Iras *mind a’ két szem-
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pontbél méltan tartatik illyennek. Abban nyilatkoz-
tatta-ki ‘magat az Isten mint Teremtdje, Gondvise-
l6je ’s Attya minden okos valésagoknak ; abban lel-
hetni-fel az orok értelem’ iidvis vezetéseit, az aka-
rat’ feddhetetlen rugéit, a’ tudominyok’, mestersé-
gek’ bolcsojét, ’s azon eredeti tirvénykonyvet, melly
erkolesi ’s polgari rendszabalyaival az egész régi vi-
lignak bolcsességét feliilmulja. O benne van végre
Udvéziténknek legszebb ’s leggazdagabb hagyomanya.
Ha tovabb jobb természetiinknél fogva édes érzet
lepi meg lelkiinket, mikor olly férjfiaknak tetteit
halljuk vagy olvassuk, kik foldi palydjokat halhat-
lan érdemekkel diszesiték, milly felséges orémot
gerjeszthet belsonkben azon idének hiteles rajza,
mellyben Moéses a’ jambor Profétakkal, vagy az em-
beriségnek ama felejthetetlen hiv baratja e’ foldon
jart , ’s nagylelkii tanitvanyival egyiitt az isteni val-
lasnak joltévoé magvit hintegette? Tapasztaltak ezt
mar hajdan minden el nem fogult lelkek, azért nem
csak a’ keresztény bajnokok , hanem mar joval el6bb
a’ zsidok-is (ezekre nézve az 0 szivetséget értvén)
olly erds és tantorithatlan hiiséggel ragaszkodtak a’
Szent Irashoz, hogy semmi e’ viligon éket iranta
ingadozova nem tehette. Mi tobb, késébb nem vi-
rosok csupén, vagy tartomanyok; hanem kelet nyu-
gottal , dél éjszakkal latsza vetélkedni annak parto-
lasén. Bizonysigok erre a’ még él6 temérdek kéz-
iratok ’s majd minden nyelvre tortént forditasok;
s0t batran mondhatni: hogy miéta a’ munkas halan-
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dok az irds és nyomtatds’ mestersége altal gondola-
tokat, érzéseket, utmutatasokat ’s visgalatokat ta-
nultak dsszeszedegetni, °s azokat mind a’ jelen, mind
pedig a’ jové kor’ szamara fentartani, nem mutat-
hat a’ térténet’ tara olly gyijteményre, melly buz-
gobban dajkaltatott s kozonségesbé  tétetett volna,
mint a’ Biblia. Szivet érdekl6k szamos szent Atyak-
nak lelkes beszédei, mellyekkel a’ hiveket szaka-
datlanal 6sztonzék annak szorgalmas olvasgatasara.
Hogy buzditisaik egész kinyvekre ne vastagodjanak,
példakép esak néhanyat hozok-fel. ,,Olvassatok szor-
galmatosan a’ Szent Irdsokat, illy intést bocsata-ki
Clemens , mellyek valosagosan a’ Szent Lélek’ be-
szédi. *) Ne iiljiilk tobbé zsidé médra @’ szombatot
henyélésben, hanem kiki koziiliink lelki javara tin-
nepelje azt, nem testi mulatsighan ’s nyugalomban,
hanem a’ szent irasokon valé elmélkedéshen gyo-
nydrkodvén. ¥¥) Az iidviosség’ tanitasit nem tudhat-
juk mdsoktél, mint azoktél, a’ kik altal az Evan-
geliom hozzink szarmazott, mellyet 6k eleve magok
szoval hirdettek , azutan pedig az Istennek végzésé-
bol irashan hagytak , hogy fundamentoma ’s oézlo])a
lenne hitiinknek. ***) Az igaz keresztény a’ szent
Iras” olvasasaval foglalatoskodik , itt talalja-fel a’
maga hitének felséges torténeteit—itt litja a’ maga

*) Clemens Rom. Epist. I. C. 45. Az elsé szdzadban.
*%) 8. Ignatius Epist. al Magnes. Ugyan akkor.

¥¥%) 8. Trenaeus Libr. NI contra haeres. Cap. I. A’ misodik szi-
zadban. ' '
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reményét, itt tartja szemei eléte iidvdsségét. ¥) Mert
hitesse-el magaval (mindenki), hogy az Irds a’ tu-
doményok’ tudomanya ; az értetlent bilesé, a’ leg-
alabbvalot legnagyobba teszi, aldzatossagot, szelid-
séget ’s engedelmességet tanit; a’ megtartoztatast,
tisztasagot, jOtéviséget Orzi; szerencsét, békességet,
oromot szerez. **) Nagy rosszak tamadtak mar on-
nét, hogy a’ Biblia’ olvasisa félretétetett, ¥¥*)
A’ k. k. Anyaszentegyhiz® feddhetetlen gazdal-
kodasanak bebizonyitasira futélag itt egyediil az érin-
tetik meg, hogy jollehet az emlitett szent Atyak ’s
egyéb Tanitok sziinet nélkiil osztonizték hiveiket a’
szent Irasnak olvasasira, annak mindazaltal olvasa-
sat ’s magyarazasit helyesen és szent foglalatjéhoz
illon akarvan eszkizleni, onnén elméjekre, vagy
szabad tetszésikre oOket sohasem hagytal:, hanem
érezvén az igazsag’ lelkének segédjét, mellyet Krisz-
tus Urunk Apostolinak, ’s ezek utin kivetkezd egy-
hazi Tisztviseloknek igért és adott ***%*), kezdettol
fogva mindenkor megkivantak , hogy az olvasok ’s
magyarazok Kkiilonios késziiletek mellett tanitéi ve-
zérlésok ’s ligyeletok alatt legyenek. Mire nézve a’
hivek csak azokat az irasokat fogadtak el Isten igé-
jének , mellyeket az Anyaszentegyhaz igazaknak is-
mért. Minden helyes és j6 azoknak a’ szent Irasok-

¥) 8. Cyprianus de Spectaculis. A’ harmadik szdzadban.

¥#) 8. August. Serm. 38 ad frat. in Eremo.

¥*%) 8. Isidorus de Pelusio L. I epist. 73. Otodik szdzad’ elején.
¥4¥X) Su. Jdnos XIV. Rész. 16. 17. vv.
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ban, kik azokat értik, azoknak t. i. kik az igaz
magyarazasnak médjat az Anyaszentegyhaztol veszik
és megtartjik. *) En pedig az Evangeliomnak sem
hinnék, ha arra a’ katholika Anyaszentegyhdz’ te-
kintete nem inditana ’s birna. *¥) Ha talin tudatlan
vagy az olvasashan, mast végy segédil, a’ Kkitél
azt haszonnal hallhatod. ¥*¥) sa’t.

XVII. Zir-eszmélkedés a' mondottak felett.

A’ Religio’ diadalmanak szerzéje egy levelet hoz
fel, melly az eddig mondottakat nagy részint igen
helyesen egybefoglalja. A’ levél, akar XIVdik Ke-
lemené , akar pedig Caracciollié, tele van igazsag-
gal és méltosaggal.

»Ha Isten van, imigyen ir, mint ezt az egész
természet minden részrol hangosan kidltja, Religio-is
van. Ha Religi6 van, ez nem lehet mas, hanem
megfoghatatlan felséges és olly régi, mint a’ vildg
maga; mert orok véghetetlen Valbsagtol szarmazik,
De ha a’ Religionak ezek a’ hélyegei, akkor azt ta-
gadhatlandl a’ kereszténység teszi, és ha ez §; —
a’ kereszténységet sziikségképen isteninek kell tar-
tanunk, s hozza nem csak ésszel, hanem szivvel-is
ragaszkodnunk,

*) Clemens Alex. Libr. VH. Strom. Cap. 6.
#¥) Szent Agoston.

#¥4) 8. Ephraem. Sermon. 60,




»Hiheté &, hogy Isten a’ viligot egyeddl azért
alkotta volna olly pompisan , l'xogy szemeit az em -
berek’ s dllatok’ teméntelen seregén legeltesse, ki-
ket mind egyetemben kulonse" nélkiil ‘egy rendelte-
tésii lényekkint tekintsiink, *s hasonloknak tartsunk ¢

- ,,Valoszinii &, hogy azon _elmetehetség, melly
benniink ' lakik , ‘targyakat Oszvekapcsol, szimol;
melly a’ foldnél messzebb terjwzkcdil\ az eglmlto-
zaton-is keresitﬁl repiil , az elmalt idbkre visszaem-
Iékezik , a’ jové szazadokba hat; melly végre a’ ful)-
tonos létet maganak kcpzclheu, csupan azért fényl-
jék egy két pillantatig, howy rea tustént gyonge goz-
kép elenyésszék % -

' ,»Mire valé a’ szézat melly belsénkben szunto-
Ien alhtja, hogy nagy dolgokra sziilettiink ? Mire va-
16k ‘azon vagyak, mellyek benniink “szakadatlanul
Gjolva azt éreztetik , hogy mi sincs e’ wlagon, mclly
sziviinket tokeletesen l\leluguhetne@“

RPN, U “ember mlg tavol ‘van, va gy midén Isten-
t6l tavozik, hasonlé azon lwlcghea, ki f.xjdnhm és
szenvedései’ Kozt n magit gyulu~ ellllbjbl](’k vila-
gat akadalyozvan sotét éjbe jut, lml mer6 rémek-
kel és szornyekkel bajlodik. Ugyan azon i azsag,
melly buonynga hogy vagyunk ‘— “akarom monda-
ni — a’ belsé’ ontudasa létiinknek kétae“tclemlc te-
Szi egyszelsmmd az Istennek létét-is, ’s ezen meg-
ismérés nem lcremthetl “henniink AnnaL ele\ en . fo-
gatjat a’ nélkiil, hogy a’ Religin’ kvpl,clo( is bel«-nk
ne ontse. A’ tisztelet-modja tovabb, mellyel visel-
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tessiink a’ legfobb Valésig irdnt, olly szoros dssze-
kittetéshen 4l véle, hogy sziviink nem nyughat
mmdaddl , miglen hodulattal nem dldoz neki, és pe-
dig azon rend szerint , mellyet ) maga alkotott, s
allapitott-meg.* 3

,,IIogy a’ Religio tobbféle idomban mutatkozott,
ds a’ vart’ Messnas erkeztélg tokéletesh lett: ez on-
nét van, mivel az Isten red nézve éppen ugy cse-
lckedett, mint elmenkkel Ez eleinte csak alig plSlO-
go lampakép tumk-fel, ut6bb lassanl\mt mind inkébb
fejlédik, és’ véfrre a legtisztabb nap fenyeben je-
len-meg o

,,fﬁzonban valljon vané joga az embernek Is-
tent ¢ miatt szamaddsra vonni ¢ vané joga utakat
l(uelelm, és Istentdl azt kivénni, hogy gy, '8 nem
maskep kell munkalédnia? A’ Mindenhaté ugyan
ny:latkozﬂc de mmdlg ‘esak Ggy , hogy fentartja ma-
ganak azon jogot, mellynél fogva Ura mindeneknek.
Ha & nékiink 1ende[et1t, keszmnénylt egyiil egyig
itt ‘akarné felfodozni, ’s @’ titkokral , mellyek kiilon-
ben almelkodast és félelmet ger_)esztnek kebliinkben ,
a’ leplét egeszen levonni': akkor mér ¢’ foldon (mit
csak "a’ sirontul varhatunk) boldogitatndnk az Isten-
nek litisival, ’s halni hasztalan volna. A’ szinrdl
szinre valo latds egyediil @’ Menynek sajatisaga. Most
csak tiikor altal, tigymond bz Pil, és lmmxlyos be-
széd dltal Tatunk; de akkor “szinr6l szinre. Mostan
résszerint vagyon bennem az isméret; akkor pedig
olly tisatdk lesznek isméreteim , mint a’ minék a
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rélam val6 isméret. ¥) Mi még-sem akarjuk ezen
id6pontot csendesen bevirni, nem gondolvan-meg,
hogy minden a’ véghetetlen Bilcsesség altal hatdroz-
tatott-el, és hogy reink nézve nincs egyébb hatra,
mint azt fiti alazatossaggal imadni.*

»A’ hitetlen, midén gyarlésigit, ’s keskeny ha-
tarok kizé szoritott isméretit feledve Isten ellen tu-
sakodik, mit sem masit az Istennek rendeleteiben ,
sot inkabb tervébe szévidik, azon nagy tervbe t. i.
mellyben a’ jo és gonosz egyiitt mikodik a’ jelen-
élet’ dsszhangzisinak , ’s a’ jovo’ boldogsdganak els-
segéllésén.« '

»A’ természet és Religi6 mindketten egyenlén
Istentél szarmaznak ; mindegyiknek , bator kiilon mé-
don, vagynak titkai , ’s megfoghatatlan tirgyai. Ugyan
ezen okbul valamint a’ természet’ valosiagat elrejtett
munkalodasi mellett sem tagadhatni: Ggy a’ Religio’
valbsagit sem megfoghatatlansiga miatt.*

»Mi sines a’ vilagban, mellynek sitét oldala
nem volna; mert lelkiink -a” megromlott testnek sze-
meivel mindent atlatni nem képes. O itt Ggy szélyan
csak gyermekkort él, ’s mig nyomaszté terhétl a’
halal 6t meg-nem szabaditja, olly vilagra van sziik-
sége, melly gyionge helyzetével sszefér.«

w»llalkali terjedése a’ Religionak minden valddi
Biles’ szemei elitt egy igazi csoda. Eleve csak sziir-
kiiletkinc litja azt a’ sitétség’ megyéjéhsl fejlédni,

—_—

#) A’ Korint. irt 1. Lev. XHL Reész. 12. 13. vy,
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késibb piroslé hajnalld lesz, melly a’ kozelgets na-
pot hirdeti ; végre feltiinik mint a’ naps; de még-is
néminemii fellegekbe borulva, mellynél azt veszi ész-
re, hogy a’ legfényesb déltaijhan sem tisztulhat-ki
egészen, mig a” mennyek’ kapui fel-nem nyitodnak.*

»A’ hitetlen ; ki ok nélkiil ganyolja a’ kinyilat-
koztatast, wvalljon bir é egy masikkal, melly neki
azt mondja, hogy a” miénk csak alombeli rém? Vagy
mikor, és hol tiint-fel eltte titkos és magasztalt
viligossaga? Azon pillanatban é, midén hevesb in-
dulatitél = elragadtatott? Vagy tan a’ szinjatékhelye-
ken, ’s azon dévajkodasok kozitt, mellyekben tolti
kozinségesen napjait %

s»lgen csudilatos, hogy némellyek a’ hagyoma-
nyok’ tekintetét egyataljaban odahagyni,: ’s a’ leg-
nagyobb Tantk’ er6sségét megvetni merészlik, vakon
hivatkozvén csupan egy kettére, kik 6ket a’ hitlen-
ség’ tanodajaba vezetik. Mit sem akarnak hajtani az
isteni sugallasokra, s még-is tigy tekintik ezen rend-
szerészeket, mint Istentdl lelkesitett Férjfiakat ; melly-
b6l konnyen kovetkeztetheté , hogy csak a’ vak szen-
vedelmek szereznek a’ hitlenségnek kovetoket. Utal-
juk azon Religiét, melly benniinket zaboldban tart;
mert a’ biinok’ 6zénében , a’ vilag” hullimi kozt ki-
vanunk uszkalni.¢

»A’ kereszténység, melly Isten’ kezei altal ké-
szitetett szamunkra, mdr vazlatdban egy pompas
mesteri rajzkint tiinik-fel, mellyet végre Krisztus
Urunk érokké tarté fénnyel és szinekkel ékesitett.
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ssBizonyos , sdt tagadhatlan az, hogy csak Jésus
minden dolgoknak® az egyetlen alapja ’s czélja ; kules
a’ malaszt és természet’ minden titkaihoz ; f6 szeme
azon lancznak , melly a’ lithatékat a’ lathatlanokkal
egybe-kapcsolja’; isteni lehellet, melly az igazsigot
és szentséget a’ szivekbén bimboéztatja, ’s tenyész-
teti.' O benne ‘taldltatnak a’ tudomény és bolesesség’
minden kincsei; Ggy annyira, hogy ezer meg ezer
izetlen rendszerekbe bonyolédunk, mihelyt 6 nem
vezériink. : i

»A’ hitetlen soha sem tud megnyugtaté, s ki-
elégits feleletet adni, ha kérdestetik : ki légyen Kri-
stus, ki légyen az az ember, ki ugyan azon egy
idében olly népszerii, ’s olly isteni, olly felséges és
olly alazatos, egész életében olly -tiszta , szenvedé-
seiben olly tiiré, ’s elhunytakor olly erds lelkii volt?
Ambitor: red igen kénnyen ’s tétovizds nélkiil esak
azt felelhetni: ‘Ha csupén ember, tehat nem mis,
hanem hazug csalird; mert 6 maga mondotta, hogy
Isten-is egyszersmind. De bezzeg mit csinaljunk ek-
kor felséges erényivel , mit Evangeliomdval, melly
a’ beszéd’ legkisebb két-értelmiiségét-is kizarja? Ho-
va rojjuk ama fényes gyézedelmeket, mellyeket &
’s tanitvanyi a’ vildg’ minden részein arattak? Ha
pedig Isten-is egyszersmind, mit kell tartanunk val-
lasarél, mit gondoljunk azokrol, kik azt ellensége-
sen megtamadjak % — — -

»sMindenkor becshen marad bizonyédra a’ Religi6
azok’ szemei el6tt, kik alapelvekt6l vezéreltetnek.




Nein “sziikség mast tenniink, hanem csak kutforrd-
sdahoz vissza menni, azt figyelemmel szét-taglalni,
’s egész végrendeltetéséig, mellyre czéloz, hiven ki-
sérni: akaratunk ellenére-is ‘meg kell ismerniink,
hogy igaz. Néhanynak ugyan kedve azt ratul lefes-
teni, ’s minden médon becsmérelni; de a’ mit a’ hi-
tetlenek kozionségesen helyébe tesznek, nem egyéb
iires csontvaznal. *)

G. G.

*) Lancelin der Triumph der Religion. S. 78,
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Nép-vélemeénynél
Semmi sem forgandobb.




ALAPMONDATOK.

1. Mlova o szerencse fordul, oda hajlik a’
nép’ kegye-is.

2. A’ nép’ itélete soha sem marad kozép ttor. —
Felemel vagy letaszit — imad vagy gyiilol, hason-
16 egy sokfejii allathoz, egy sziintelen apad6é vagy
aradé tengerhez. '

3. Ha a’ nép’ tbmegét, mint az mindeniitt és
minden idében volt, futélag tekintjiik , hajlandok le-
sziink hinni, hogy az egy ritka egybe forrott merd
ellenkezd elemekbiil all dssze. — Ugy taliljuk , hogy
valtva allhatatos és viltozékony , jélteviihez ragasz-
kod6, és irdntok hiladatlan, szelid és diihings, ve-
zérelheté és makacs , szeretetében Kicsapong6 - s
gyiilolségében engesztelhetlen. :

4. Kerilljétek azt, mi a’ népnek tetszik: lir-
mival hatiroz az, nem értelmes fontoldssal. *)

*) Vitae, quaecunque vulgo placent; clamore decernunt,

non calculo.
Thucydides.
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5. A’ nép nem halkal, hanem sebes arkint ro-
han a’ delgokba. *)

6: Tanits, okossag; megvilasztds; szorgalom nél-
kiil sziikolkédvén, onkény szerint itéli a’ legtobb
esetet, illedelem szerint keveset. **)

7: A" nép hajlandé a’ gyanuskodasra, konnyen
hiszen és megragad mihden Gjat, fokép ha kedvet-
lenité , a’ hallottakat bebizonyult igazsig gyanant
veszi. ¥¥%)

8. A’ ki jot tesz, mond lacedaemoni Chilo , - fe-
ledje el, ¢s ki elfogadta, mindég emlékeizék red.
Nem ezt kiveti a’ hép. Magasztalja ’s talbecsiili &’
jot, mellyet masok irant mutat, kisebbiti azonban
*s feledi mind azon szivességet, mellyben része-
siil vala.

9. Anacharsis, eégy szittya b(ﬂCS, az athenel koz-
gyiilekezetekrol csodalkozva monda: ,,Itt a’ bolesek

teszik az inditvanyt és a’ bolondok hataroznak.
> Fenelon.

10. Az 1797diki muzsa zsebkiényvben kivet-
kez6 alakban festetik a’ népt

o4 Vulgus non paulatim , sed, torrentis more in negotia
pl‘aecnpltatur. Herodotus.
%) Cicero’ rajza szerént a’ nép : ,,Carens consilio, ratione,
discrimine , dnllgentla-—- ex opinione multa ex virtute
pauca judicans.*
®*#) Tacitus mondja a’ néprol: ,,Ad auspncxones pronus, fa=
ciles ad credendum et svscipiendum omnia nova maxime

tristia — andita pro compertis habens.
Hasonld rajzolatok taldltatnak Livius , Sallustius ,
Seneca , Curtins, “s tobbeknél,

&

e
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En teszek mindent, és vagyok semmi:

Kn teszem a’ roszat, teszem a’ jot.
Engedelmeskedem mindig mikor parancsolok.
Tibbet adok , mint elfogadok.

Az ‘én nevemben késziil meg a’ torvény.

Es ha iitok , 6n magamat iitém. *)

11. Valédi néphalinak kevés példdjit leljiik a’
torténetekben. '
12 A’ nép egy hivtelen ’s dllhatlan gydmol.

Goldsmith G. d. R.

Azért az mindenre hasznalhato.

,»Ha halandok szerencsétlenséget forralnak keb-
leikben, milly konnyen taldlnak eszkozoket drtas
lomra.*¢ *¥) :

13. A’ nép nem éri fel soha a’ szabadsig’ va-
16di fogalmat. Szabadsdgért kidltoz a’ nélkdl, hogy
tudna, miben all az.

14, Ambér nagyon szeretem a’ szabadsdgot,
még-is inkabb kivanok egy oroszlin’ kiormei alatt,
mint Kitéve lenni ezer patkianyok’, polgartarsaim, fo-
gainak: *¥¥)

——

~*“—)— Je fais tout, et je ne suis rient
Je fais le mal, je fais le bien.
J’ohéis toujors, quand jordonne ¢
Je regois moins que je ne donnet
En mon nom on me fait la loi,
El quand je frappe, — c’est sur mois
*%) Pope: Rape of the Lock:
*¥¥) J’aimerois mieux, malgré wmon gout extréme pour la

liberté , vivre sous la patte d’un lion, que d’étre con~
1
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15. A’ népnek teljes szabadsigot engedni, épen
olly artalmas, mint teljes szolgasdgot roni rea.

16. A’ nép sem egész szabadsagot, sem egész
szolgasagot nem viselhet el.

Tacitus Hist. Lib. 1V.

17. Maga a’ szabadsig eda van, mihelyt dtmegy
féktelenségre.

»»INép’ szabadsaga.....
Szabadsag altal vész el.¢
M. An. Lucan. Pharsal. Lib. IIL. v. 145.

A’ nép’ szabadsiga egybehasonlithaté a’ sajto-
szabadsaggal , mellyrél egy nagy orszagos ember
mondotta :

s»Epen a’ hol kezdédik a’ sajté’ Kkicsapongdsa ,
ott mulik annak kozvetleniil szabadsiga.* *)

»A” szabadsdg, ha azt j6 erkolcsok nem kisé-
rik , mindenkor veszélyes szilajsagra fajul.« *¥)

18. A’ jovobe tekintés nem a’ nép’ dolga, ez
csak a’ jelennél dllapodik meg, noha ezzel is min-
dig elégedetlen.

»A’ nép vagy girbedve szolgal, vagy gégisen
uralkodik.« *¥¥)

tinuellement exposé aux dens d’un millier des rats,
mes confréres. Voltaire.

*) LA ou commence la licence de la presse, 1i finit im-
mediatement sa liberté.

*¥) Mably Bemerk. iiber die franzos. Geschichte. 85. lap.

*¥*) Plebs aut servit humiliter, aut superbe dominatur.
Livius.
\
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19. Egy kirben forog mindent a’ jelennel el¢s
gedetlenek viltozist kivinnak, ’s ha ez megvan, ¢r-
zik ennek tokéleflenségdt, és vagy visszakivanjak
megint a’ régi rendszert, vagy egy 0j valtozist ki
vannak létre hozni, mellynek ismét megvan jo, de
rosz oldala-is , mint az elGbbicknek.

Sehmidt G. d. D.

20. A’ nép sem azt nem tudja, mit akar, sem
azt, mit kell akarnia. Itél ngyan, és még sem ilxd;’a
megkiilomboztetni a’ valot a’ hamistol. On maganak
mindig ellenmond, a’ nélkiil, hogy azt észrevegye. *)

21. A’ nép mindenre képes, mert vad ds vak-
‘mer6, s m'g-is el tud mindent tiirni, mert gyava
és ingatag. Miutan jol kilirmdzta magit és hatha-
toan fenyegetozitt, végre haza oszlik, és azutin
mindegyik bélcsnek akar latszatni. *¥)

22. Az iinnepélyek, nyilvinyos drominutatisok;
megrendelt népvigsagok ’sth. ’sth. nem mindenkor
igaz kifejezései a’ sziveknek.

*) Le peuple ne sait ce, qu'il veit, ni ce, qui lui faut,
“11 juge, et pourtant il ne sait pas discerner le vrai d’a<
vec le faux. I se contredit toujours, et ne s'apper=
goit jamais, Tiber. Disc. pot.
**) Le peuble est capable de tout faire & cause de son iii=
solence, et de sa brutalité, Mais aussi sa laclieté , et
son inconstance le rend propre a lout soufrir: Aprés
qu’il a bien crié, et bien menacé, i! faut enfin j quun
chacun retourne a sa maison, et pour lors ¢hacun vou=
droit avoir été sage. Ugyatiott,
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Rividek ¢és rosz joslatuak voltak mindig a’ Ro-
mai nép’ kedvezései.

Tacitus Annal. Lib. 11,

A’ varosi nép tisztelkedik °s hdzakat vilagit,
mivel parancsoltatik. Ugyan ez okbél a’ falusiak
sorban tantzolnak. Az ,,éljen‘ csak utanozas.

Volt id6, midén a’ pér uralkoddja’ képét on-
ként gombjain viselte; és ez bizonyosh jele volt ra-
gaszkoddsanak , mint midén valamelly torvényhato-
sag’ parancsara kurjongatnia kell.

23. A’ Varosok® kiilseje gyakran csak al-alakot
olt magara, és mas szinhen mutatja a’ fejedelmek
elott a’ helyeket, mellyeken atutaznak.

Hissmann.

24. A’ nép nem gondol tovabb, mint a’ men-
nyire lat. Ha neki egy kis alkalom nyujtatik be-
szédre , tetemes dolgokat felejt el.

25. Egy tiizes larmdzé sokszor inkabb hat a’
népre , mint minden okoskodas.

 26. Krzéki elbterjesztések, sit még nevetséges
csekélységek is tobbet visznek a’ népnél véghez,
mint a’ boles ész’ elvei; egy szinjaték , egy mese,
egy elmés sz6 *) tobb sikert sziil, mint minden sz6-
dus eléadasok.

27. Egyetlenegy nyomos sz6, egy merész kife-

jezés, egy parancsol6 pillanat-is hatalmasan munkal-
nak a’ népre.

*) Bon mot.
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Caesar egy egész lazadast nyomott el ¢’ felkial-
tassal: ,,Romaiak, vagy Romai Polgarok ! *) Augustus
pedig csupdn az dltal, hogy haragos &brézattal min-
den sz6 nélkiil a’ seregosztalyok’ elébe’ lépett.

Midén a’ rémai nép’ egyik gyiilekezetében a’
piaczon nagy morgas timadott, Scipio Nasica , az
erény’ magas hirében dllott férfia, folkele helyérél:
»sHallgassatok* ugymond, ,,Rémaiak ! jobban tudom
¢én, mi hasznos a’ koztirsasignak. A’ zajongds tiis-
tént lecsilapult és minden hallgatott , mintha egy
Numa’' érnyéka jelent volna meg, a’ nép’ lelkiismé-
retét felserkentendd.

Allgemeine Welt- und. Menschen-Gesch. XII Rész. 320. 1.

Ks valamint mi idén egymids kozt pirtot it a> nép,
A’ porsig felmérgesedik, ’s mir szerte ripiilnek
A’ kovek és liszkok ; fegyvert nytjt a’ harag, akkor,
Hogy ha jeles, jambor s f6 rendbeli férfi’ szemdbe
Utkiozik , elnémul, és intésére figyelmez. *¥)
Gelon, syrakuza’ fejedelme, egykor @sszeeskii-
vést fodoze-fel maga ellen. Azonnal a’ piaczra ment,
az Oszvecsoportult nép> kizepén megallott és fegy-
vereit elveté¢, mondvan: It fegyvertelentil allok
*) Quirites !
**) Ac veluti magno in populo quum saepe coorta est
Seditio, saevitque animis ignobile vulgus ;
Jamque faces, et saxa volant; furor arma ministyat:
Tum pietate gravem ac meritis si forte virum s quein

Conspexere, silent, arrectisque auribus adstant.
P. Virgilins Mar. Aeneid. L. I. v. 118.
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elotikbe, eselekedjetek velem a’ mit akartok.* A’
nép most maga adta ki az észveeskiidteket, és Ge-
lonnak azon dllasaban, a’ mint fegyvertelendl a’ nép
elote allott, képszobrot emelt, A

28, Mit parancsok végrehajtani nem képesek ,
azt egy nagynak egyetlen példija teheti.

Caesar nem tuda reabeszélni hadseregét, hogy
kezeket emelt volna Marsilia® szent ligetére, mig
végre maga kapott fejszét és leesik az elsé szent
tolgy.

I ligetet foldig leveretni vasakkal akarja.

De remegének erds kezeik, ’s elijedtek azon hely’

. e -
Nagy fonsége elétt; majd szent tilgyekre ha vagnak,
Vissza szekerczéik , vélték , tetemikbe csapédnak,
A’ Caesar ‘mikoron nagy zsibbadozasba bonyulni
Latta hadat, maga a’ bérdot pergetni merészlé
Elsében, ’s lecsapda az erés tolgyet vele, mondvin,
A’ bardot miutan a’ diilt fa’ szivébe ereszté:
,»Senki ne féljen ezen ligetet mar vagni, ha vétek,
Azt egyedil tettem , hidgyétek.‘ *S ekkor egész had
Nem mult borzadalom kizt, batran hajla parancsraj
Am hogy egek ’s Caesdrnak megfontolta haragjit,
Gyertyanok leteriilnek, erés magyalok lezuhannak. ¥)

*) ,,Hanc jubet immisso silvam procumbere ferro,

L] . . ’ . . . . ) . ] . . . .

e TR T VRS TIPSR TR N SN | 5 e e o |

Sed fortes tremuere manus, molique verenda
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29. Egy nagy ember, ki egyszer magit kizép-
pontd tette, eszmélet és rettenthetlenség’ szavaival
a’ fellizult indulatok’ legalapultabb kitoréseinek-is
szembe szillhat, vagy az elesiiggedt indulatokat fel-
ébresztheti.

Caesar soha bajosh helyzethen nem volt , mint
mikor a’ Rémai elaggott, ’s kifaradt katonik haza
térni kivankoztak ’s felzendiiltek. Lucan azokat k-
vetkezileg beszélteti:

5 » «Caesar! minket eressz haza a’ sok iszony vad’

Mérge koziil. Te nyakunknak aczélt keresel vizeken
s fold’

Szirazain: ’s illyen nyomorékokat ellenek altal

Veszteni készitesz ; kiziiliink toled ragadott-el

Gallia mar egy részt: egyiket Spanyol élte csatakban,

Hesperidban-is egy fekiiszik ; gyézelmeid dltal

Elhal egész tabor. Vériinket fold ha beitta,

Ejszakot és Rajnat >s R6nt, mi haszon, ha bevetted?

2

Majestate loci; si robora sacra ferirent,
In sua credebant redituras membra secures.
Implicitas magno Caesar torpore cohortes
Ut vidit, primus raptam librare bipennem
Ausus, ot aeream ferro proscindere quercum
Effatur merso violata in robera ferro:
»Jam nequis vestrum dubitet subvertere silvam,
Credite me fecisse nefas. Tunc paruit omnis
Imperiis non sublato secura pavore
Turba: sed expensa superorum, et Caesaris ira
Procumbunt orni, nodosa impellitur ilex.

M. Aon. Lucan. Phars. L. UL v. 426




Sok had utén te nekiink meg polgdrhdborut adtal.
Hogy haza fovarat megvettiik, eliizve tandcsit,
Embert volt & szabad ’s milly isteneket kirabolnunk?
Hogy sok biinbe esiink, artok, orozassal oléssel,
Ment inség minket. Vég czélja mi fegyvereidnek ?
Réma neked ha kevés, mi elég? Nézz sziirke fe-
: jiinkre
’S gyonge karunkra, ’s tekintsd egyszer mar tért
inainkat.
l‘let haszna mulik ; harczban téltéttiik idonket ;
Halni bocsdsd az Oreg fejeket. 'S ezt batran ohajtjuk.
Nem szabad a’ szigora hantokra halé teteminket
Rakni ? nem a’ ropiilé éltet rogokon kilehelni ,
’S lelni keresve kezet, szememket melly benyo-
mandja ?
N6’ kénnyit felfogni, ’s pekiink megtudni sajat kész
Maglyankat? Nyavalyan engedd végzédni az 6sz kort ;
Caesdrrl ne csupén kardok , legyen irva mi mds-is,
Mit csalsz, mintha mi nem tudndk, tibb szirnyre
reménnyel
Minket? Mig polgirharczal — nem tudjuk & millyen
Rettenetes tettnek van nalunk bére leginkabb % '
Mit se’ tevénk hadban, (Caesar) ha nem érezi ,

' ~ mindent
IIogy kezemk teheték. Nem tilt, mit merni szabadsdg
'S jog® szentsége. Ha Rajna vizén Caesar vezetonk

volt,
Sorsosi ott mi valink. Kiket a’ biin szennyez,
egyenlit.
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Krdem’ haldtlan biraja alatt hadi tettiink’

Hire veszik. Tehetiink bar mit, neve hosi szerencse.

Tudja-meg a’ hésért mi vesziink oda. Bizz az egek’
nagy

Kedvezetébe ; harag, Caesar, ha lobog katonaban ,

Béke leszen. *)

. N o oecen v oliosat discedere Caesar
A scelerum rabie. Quaeris terraque marique
His ferrum jugulis, animasque effundere viles
Quolibet hoste paras: partem tibi Gallia nostri
Eripuit 5 partem duris Hispania bellis ;
Pars jacet Hesperia; totoque exercitus orbe
Te vincente perit. Terris fudisse cruorem
Quid juvat Arctois, Rheno, Rhodanoque subactis ?
Tot mihi pro bellis bellum civile dedisti.
Cepimus expulso patriae quum tecta senatu,
Quos hominum , vel quos licuit spoliare deorum ?
Imus in omne nefas, manibus ferroque nocentes
Paupertate pii. Finis quis quaeritur armis ?
Quid satis est, si Roma parum ? Jam respice canos,
Invalidasque manus , et inanes cerne lacertos.
Wsus abit vitag, bellis consumpsimus aevum:
Ad mortem dimitte senes. En! improba vola:
Non duro liceat morientia cespite membra
Ponere , non anima glebam fugiente ferire ,
Atque oculos morti clausuram quaerere dextram,
Conjugis illabi lacrimis , unique paratum
Scite rogum. Liceat morbis finire senectam,
Sit praeter gladios aliquod sub Caesare fatum.
Quid, velut ignaros ad quae porlenta paremur ,
Spe trahis? Usque adeo civilibus armis
Nescimus cujus sceleris sit maxima merces ?
Nvil‘ actum_est bellis ; si nondum comperit islas
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Ez aggodalmas helyzethen, midén az elaggott ;
katonak a’ tiborban kériilfutkoznanak , hogy a’ zen-
diilést élesszék , Caesar meztelen kebellel, fegyver
nélkiil, ’s bdtran egyszerre a’ lazitok® kézepén
terem , mondvan:

»Katonak! Ttt van elttetek tart mellem s kész,
toletek sebeket elfogadni! Tavozzatok, ha hibord’
szakadta tetszik néktek ; de fegyvereiteket itt e’ he-
lyen hagyjitok. A’ jelen lizadds csak arra szolgil-
jon, hogy felfédoztessenek a’ gyiva lelkek és szi-
kevények. Titeket csak gydzhetlen vezértek® sze-
rencsés tettei lankasatanak. Menjetek tehat és hagy-
jatok engemet sorsomra! Hatrahagyott fegyvereitek
nem sokdra megint kezekre talilandnak, és a’ sze-
rencse Gjra annyi embert adand nekem, a’ mennyi
dirda foglaltalandl hever. Majd az’tin dicsdség s
babér nélkiil Réma’ pérnépe kizé keverten, nézhe-
titek diadalmas bemenetiinket. Kpen ne hidgyétek,
hogy futamlistok Cgesar’ palyajat gatolandja.” T4~

Omnia posse manus. Nec fas nec vincula juris
Hoc audere vetant. Rheni mihi Caesar in undis
Dux erat, hic socius. Facinus quos inquinat, aequat,
Adde quod ingrato meritorum judice virtus
Nostra perit. Quidquid gerimus, fortuna vocatur,
Nos fatum sciat esse suum. Licet omne deorum
Obsequium speres , irato milite, Caésar ,
Pax erit.“

M. Ann. Lucan. Pharsal. Lib. V. v, 261—294.
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vozzatok mint pulydk a’ taborbol, - és adjatok férj-
fiaknak a’ rémai zdszlokat altal, Rémaiak ! *)

Miutin Caesar ezeket °s tobb mas dicsdségre
’s ¢n szerencséjére czélzé szavakat mondott volna,
2’ zendiilésnek vége szakadott; kardjit, dardajat ,
zhszlojat egy sem hagyta el.

Hasonlokép ébreszté Hannibal carthagdi vitézeit,
midén ezek az Alpeseken, ez oOrok hoval fodote
iszonyt kétémegen , dtmenni vonakoztak :

,,Csoddlkozik &, monda az dszvegyiilt hadse-
reghez, miné félelem foghatta-el olly egyszerre ama
sziveket , mellyek mindig rettenthetlenek valanak.
Annyi esztendeig gyézodelmesen taborozvan, Spa-
nyolorszagot ott nem hagytik el6bb, mig minden
népek ’s tartomanyok , mellyeket két kiilon tenger
fog koril, Carthagénak nem hédaldnak. Az’tan meg,
hogyha a’ rémai nép Saguntust maginak adatni ki~
vannd, mintegy sérelem miatt mindazok, Kik csak
azt el[‘oglalték; bosszara fakadtan az Ebro folyamon
keresztiil mentek volna, a’ romai nevet eltorolni és
" foldet megszabaditani. Akkor egyiknek sem ju-
tott volna eszébe, az utat napnyugottél keletig hosz-
szalni. °S most, miutan az utnak sokkal nagyobb
részét elvégezni latjik, a’ Pyrenaeusokon legvadabb
népek kozt dtvergbdtek , a’ Rhoéndn, illy nagy fo-
lyén, annyi ezer Gallus’ ellenére, a’ folyam’ erd-
szakan-is gyozodelmeskedvén , atmentek , szemeik

—_—

#) M. Ann. Lucan. Pharsal, Lib, V. v. 319364,




elott dllanak az Alpesck, mellyeknek tulsé oldala
mir Itdlia; most itt az ellenség’ kapuiban elcsiig-
gedten dllapodninak & meg, litvan azt, hogy az
Alpesek misem egyéh magas hegyeknél? Ha eze-
ket a’ pyrenaeusi tetknél magasbaknak képzelnék ,
tudjak-meg : val6jaban nincsenek ormok egekig érok
’s az_emberi nemnek megmészhatlanok. Az Alpese-
ket lakjik , mivelik; azok allattenyészték ’s tapla-
16k 5 hogy azokon kevesen, hadinépek épen nem
jarnak ? Ugyanazon kivetek, kiket el§ttik latnak ,
nem magasra emelb szirnyakon jittek dt az Alpe-
seken, eleik sem ott termettek , hanem Italia’ fold-
mivel jovevényei lévén, szinte ez Alpeseket, gyak-
ran nagy csapatokban gyermekeik ’s feleségeikkel ,
koltozék® szokasakint, batorsdgosan beutaztak. It
a’ fegyveres katonanak , a’ hadszereken kiviil egye-
bet magival nem hurczolénak , micsoda Iehetne jar-
hatlan vagy legyézhetlen ? Hogy Saguntum elfoglal-
tassék , mennyi veszedelemmel, mennyi faradsaggal
hajtatott az nyolcz hé alatt végre? Most Romanak ,
a’ fold” fejedelmi Virosanak megtdmadisa olly an-
nyira terhesnek ’s nehéznek littatnék é, hogy a
kezdetet is félbeszakasztatja ? Ollyasokat merénylet-
tek & hajdan a’ Gallusok, miknek felvallalhatdsin
a’ Carthagobéliek kdtségbeessenek ¢ Tchat vagy en-
gedjék a’ vitézség ’s dicséség’ elsGségét annak a’
nemzetnek dltal , kit a’ mult idékhen 6k annyiszor
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megvertek , vagy pedig utjok’ végét reméljék a’
Tiber melletti siksag és Roma’ védfalai kozott.* *)

Hannibal szilote, és a’ koltozés az Alpeseken
elkezdodott 3 igy hajtatott, mindazaltal iszonyG erd-
kodéssel, 's a’ legjobb harczfiak’ felaldozasaval az
atmenet végre.

E’féle jelenések vagy teljes erejii szavak tobb-
szir ugyan, de nem mindig tevék-meg sikerdket.
Ezt végre Hannibal és Caesar magok-is tapasztaldk.
A’ nép csak ingadozisiban marad, magihoz hasonlo,
’s azért illyes esetek mindig csak - szellemi merény-
letek maradnak , mellyek nem minden id6ben tana-
- csolhatok. A’ langésznek ebben-is kell tudni a’ va-
lasztdst.

30. Ha a’ nép maga kizt meghasonlik, partos-
kodasainak ritkdn lesz vége, hacsak egyes férfi eld
nem all.

»A’ meghasonlott orszagot rendbe hozni nincs
mas eszkioz, mint egynek uralkodisa.¢ *¥)

Midén a’ Phrygiaiak a’ tamadott meghasonlas-
kor az oraculumtol tandcsot kértek, e’ valaszt nyerék :

,Kiralyra van sziikség a’ pértiitések’ sziinteté-
sére, ¥¥¥) ;

Igy jutottak a’ kéztarsasigok egynek urakodasa
ala ; igy keletkeztek dictatorok és kirdlyok. Nét

———e

*) T. Liv. Pat. Hist. Lib. XXI. Cap. 30.
**) Discordantis Patriae non aliud remedium est, quam si
ab uno regatur. Tacitus Ann.
***) Regem discordiis opus esse.
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még a’ koztarsasagok is egyesek altal alapltattak ¥
tartattak fon.

Sokszor csak egynek lelkességétil fiiggiitt va«
lamelly koztarsasigot megalapitani , vagy magat ko-
ronahoz juttatni. Igy mutatkozik a’ szellemi vildg=
ban-is, mint a’ természét’ nagy rendszerében egy
kozéppont’ ereje, sit sziikseges volta-is, legyen bar
¢’ kozéppont egy uralkodé fészemély (archon), ki«
raly, foparancsnok  (imperator), tandeslo (consul) ,
féhatalmaskedo6 (dictator), elnik, doge, tartomany-
biré (Landammann), véroskormanyzé, polgarmester,
hanzabir6, vagy akdrmi.

31. Ha cgy idegen a’ nép’ belsé viszdlkodasaiba
meggondolatlaniil avatkozik , néha egyenesen szén-
dékaval ellenkezit eszkiozol, a’ phrtok osszebékiil-
nek a’ harmadik ellen.

»»Kiviili félelem az egyességnek nagy kiteldke. )

32. Ha valamelly nemzet egyszer pirtokra osz-
lik, és nevezetes emberek viszik az elséséget ; akkor
fékép csak az forog kérdésben: mellyik részen nyer-
hetni tobbet? A’ hon feledve van :

»Midon némellyek Caesarhoz, misok Pompe-
Jushoz hajlanak , egyediil Cato maradott meg a’ kiz-
tarsasag’ részén. Ha azon idé’ képérél magadnak
fogalmat akarsz csindlni, latni fogsz ott (Caesar vé-
szén) porsagot és mindig wjsagokon kapkodé koz-

——

*) »sExternus timor magnum concordiae vinculum.®
T. Liv. Pat.
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népet; itt (Pompejus részén) fonemességet, vitézi
’s lovag rendeket, és mindent, a’ mi csak Jjeles és
nevezetes lehet egy viroshan, és kozépen két el-
hagyattat: a’ koztirsasigot és Catot.“
L. Ann. Seneca Ep, c. 1V.
» A’ zendiiletekben tirténik , hogy a’ hol tébben
vannak , a’ tobbiek-is mind oda hajlanak.*
Hist. Lib. I c. 56.
33. Olly nép, melly magit erészakkal helyzé
szabadsagba , egy ebhez hasonlit, melly a’ lanczot
elszakitvan, annak nagyobb részét magaval hizza.
»Kiizdve csoméjardl eb-is elszabadil, de nyakin a’
Lancz’ hosszabb részét, ha szalad , hurczolja ma-
gaval.« ¥)
34. A’ nép tibnyire a’ szavak® kiilszinén ragad
meg, ’s igy gyakran még a’ szabadsagot-is elveszté
a’ szabadsag’ neve alatt.
»Megmaradinak ugyanazon nevezetek, de az
elobbi s régi erkolcstkbol semmi. ¥¥)

35. Gyakran a’ puszta szok elamitik a’ népe-
ket , teljesen szabadoknak és egy mérséklett kor-
many alatt éléknek gondolvén magokat, habir a’
zsarnoksag’ nyomasit érzik-is. A

Diss. sur Pinfl. du Lang. Berlin 1762.

*) Num et Juctata canis nodum abripit : attamen illi
Quum fugit, a collo trahitur pars magna catenae.
A Persi. Flac. Sat. V. v. 159,
**) Eadem mansere vocabula, nihil prioris et antiqui mouis.
Tacitus.
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36. Engedjiik a’ népet beszélni. E’ szabadsig
kevéshé artalmas ha megtartatik, mint mikor el
nyomatik.

Szabad Roma’ koraban igy volt:

,A” tettek megtoroltattak ; a’ mondésok biintets
Jentil maradtak.c *) ’

A’ Romaiak csak akkor érezék a’ legnagyobb
elnyomatdst , midén a’ szolis-szabadsdg oda lett, és
a" nyilvén szélénak dlarczal kellett ellitva lennie.

,,Alarczéval fodotten szavaltak. *%¥)

Epen igy volt ez a* Gordgoknél, midén kénys
tetének arczokat falevelekkel eltakarni. A’ Német
ezt észrevevé ’s monda : ,Nem teszek levelet szam
elébe.« *¥%) Azonban utobb a’ német ég alatt-is ez

tartatott.
,Ritka szerencséje az id6knek, a’ hol gondolni,

a’ mit akarsz, és a’ mit gondolsz, kimondani sza-
bad legyen. Tacit. Hist. Lib. 1V,

Mihelyt Tiberius a® folségsértési torvényt be-
hozta , tettetés lépett @’ nép kizé, Nem volt tshbé
szabadsdg a’ lakomakndl, sem bizodalom a’ rokonok
kozott , vagy hiiség a’ rabszolgaknal.

Montesquieu,

*) Facta arguebantur, Dicta impune erants

**) Larvati perorabant.

s»%) Ick nekme mir kein Blatt vor’s Maul ¢ De a’ Ma-
gyar komolyan szokta mondani ¢ ,,Hallgass nyelvem, nem
f4j fejem ,* az’tdn : ,Boldog ember, ki nyelvével nem
hibdz.¢ Ldss errSl téhbet Dugonits’ magyar példabe+
szédei’ 1. R, 128—138.
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Theodosius Arcadius és Honorius Csaszirok alatt
a’ ‘szolasi szabadsag kevéshé volt megszoritva; a’
mint lathatni azt ama parancsb6l, mellyet adanak
a’ f6 kormanyzonak :

,Ha konyelmiiséghdl eredett az, akkor megve-

tendd ; ha eszel6sséghdl, sajnalatra mélté; ha raga-
lombol, feladandé.* *)

37. Masarin ' politicaval egyezének tarta meg-
engedni a’ népnek, hogy mindent mondhasson ; mi-
vel azt hivé , hogy az elszort tiiz nem kozpontosil,
mig go6zolgésében hagyatik. Kotitt ’s folyd irasok-
ban kelének-ki az udvar és orsziglir (minister) el-
len. Mazarin nem torédott vele, miatta a’ Parisiak
énekelhettek a’ mint akartak. A’nép fizetett, és meg-
unta: az-éneklést.

S0 Epen gy gondolkodott Swully-is.

: 'Mﬁr 1V. Henrik mondotta: ,,Lélekismeretes do-
lognak taitanam, valamelly embert azért bantani s
mivel igazat mondott.*

Midén V. Karoly csiszirnak atnyujtatott egy
iromany , mellyben azok, kik cselekedetir6l nem
legjobban beszéltek , voltak feljegyezve, 6 azt a’
kandalléba, a’ mellynél épen akkor dllott, veté,
mondvan: ,Illik ugyan egy uralkod6hoz, mindent

*) 8i id ex levitate processerit, contemnendum ; si ex in-
sania, miseralione dignissimum; si ab injuria, remit-
tendum.

Leg. unica Cod. si quis Imp, maled.

12
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tudni, azonban minden szt visgalni, nem nagylelkii
szivnek dolga. *)

Nem konnyiti a’ fajdalmat semmi Ggy, mint a’
szabad kipanaszolhatas. A’ mi, ha filitte korlatol-
tatik, kapu nyilik az uralkodas’ ama kigyofajtjanak,
mellyr6l Martialis irja:

»E’  gyiilevész csupa békeiizé ’s haz’ nyugta
olGje.sc **)

38. Austriai Anne ugyan ezen elvet kiveté,
mondvan: ,Az igazsagot mindig védendem. Tegye-
tek a’ gonoszsagon annyi gyalizatot, hogy Franczia-
honban erénynél semmi egyéb ne maradjon.«

39. A’ nép, fijdalom! inkabb szerencséjik,
mint bolcsességik utan itéli a’ fejedelmeket. Bol-
cseknek tartja 6ket, mig szerencsések. .Mikor sze-
rencsétlenek , kezd a’ bolcsességrol-is kételkedni.

40. Mint az irok, gy a’ néptomegének-is szo-
' kasa, legel6szor-is az uralkodét minden rosz’ kutfe-
jének tartani, a’ nélkal, hogy kiilombséget tenne
olly orszag kozt, hol az uralkodé a’ mit akar, te-
het, ¢és ollyan kozt, hol kezei mindeniitt megkatvék.

Schmidt’s G. d. D. TV, Theil. 314 lap.

41. A’ nép ritkan gondolja-meg, hogy a’ leg-
jobb kormdnynak sem all mindig hatalmaban, az
id6’ sérveit akadalyozni.

*) Savedra symb. pol.
**) Turba gravis paci, placidaeque inimica quieli.
M. Val. Martial. de Spect. 1V. ad Caes. quod expulerit delatores.
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,»A” rosszak’ oka gyakran az id6, nem az ural-

kodo.<
Cic. 2. Cat.

42, A’ legjobb kormanyok sem nyernek koztet-
szést, ¢s sokkal nehezebb bolcs népet, mint boles
uralkodot talalni.

Allg. W. u. M. G. VII. Band.

43. A’ nép csak annak bardtja, ki hasznalhat
néki.

»Mondani rit ez ugyan, de (ha most igazat f6di-
ziink-fel )
A’ nép haszna utin nézi, baritja vagy &% ¥)

44. A’ nép’ lelki helyzetét ismerni-, haszndlni,
forditani, a’ politicai legjelesb irszakai kozé tartozik.

45. A’ varosok’ vélekedése nem mindig a’ hely-
ségeké-is. Midén a’ virosiak nem latnak fellegeket,
nem kivetkezik , hogy a’ falvakon deriilt az ég.

46. Ki az orszig’ boldogsagat , jollétét , elégiilt-
ségét ’s vidam kedvét a’ fovarosok’ tanczai és ja-
tékszineibél kivetkezteti, csalodik.

47. Helytelen kévetkeztetéseket tesz azon fe-
jedelem , ki a’ varosi nép szerint itél a’ falusirél.

Mig a’ fovirosokban jatékszinek fénylenek, és
hangversenyek zengnek, gyakran gyaszol a’ fald,
falvak ’s varosok langban allanak.

*) Turpe quidem dictu, sed (si modo vera fatemur)
Vulgus amicitias- utilitate. probat.

Ovid. Lib. IL. de Pont. EL NI 7.
*)
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La Hire, VIII. Karoly Franczia kirdly alatti
derék tabornagy, egykor kivetségbe Kkiildetett a’ ki-
ralyhoz , hogy neki mind a’ hadsereg’ szomora alla-
sat, mind a’ tartomany’ inségét festené-le. Burgosbha
értekor, hol akkor az udvar tartozkodék, épen fé-
nyes iinnepélyek adattak. ,,A’ mint litom,* monda
La Hire, ,itt fény és tancz kozt akarnak elveszni.
Vigabban kiralysagat nem is yeszthetné-el az ember.

48. A’ mulatsigokhoz szokott vérosi azonnal
¢érez minden nélkiilozést, melly a’ falusi el6tt mar
napi renddé lon, és ha bajak nélkil, vagy béség’
mamoraban éli napjait, azt hiszi, hogy az egész tar-
tomany’ boldogsagat képviseli.

49. A’ nép gyakran mint 2’ katona Kkénytetett
erdvel cselekszik belso érzete ellen.

50. A’ népvélemények’ vezérlésénél a’ politica
orszagaban a’ hirlapok — ha nem az igazsdg® csarno-
kit teszik-is ; de hatalmas rugék a’ népvéleménysé-
nek forgatasara.

Valé, hogy egy ujsigszerkesztd’ szive, ki nin-
csen zsoldban, néha Ggy van, mint olly polgdr’ ha-
za, ki ablakait kivilagitja. Mindegyik vilagit, mi-
vel parancsoltatik.

Az Orosz, Porosz és Francziaorszagok kozott
kotott békesség utan 1807diki szent Jakab hava’
19kére Berlinben varosvilagitas rendeltetett. Egy ha-
zon a’ Fridrikutszaban csak egyetlen ablak volt ki-
vilagitva, e’ példazattal :
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»A’ békességet ugyan nem ismerem ,
De polgartiszthfl engednem kell ,
Azért gyertydm’ végét elégetem ¢ ¥)

Egy czukrdsz Hamburghan egy siiveg czukorra

egyetlenegy €gb gyertyat allitott e’ felirdssal :
sHa még tobbet siithetek ,
Majd tiobb gyertyat égetek.« ¥¥)

51. Egy nemzet a’ megigért fold’ birasabol ere-
dett drémének valodi kivilagitasira a’ hirlapok két-
séges tiikrok.

52. Minél inkabb eltér a’ nép nemzeti charak-
terének jo oldaldtél, anndl kénnyebben forgathato.

53. Azoknak, kik a’ kizvélemény® habozé ter-
mészetét vezérlik, akkor folynak leginkabb innyok
szerint dolgaik, midén a’ nép ingatag.

igy aldoztak tiizzel és lelkesedve a’ szabadsag’
oltaran azok, kik késébb elsék valénak, a’ hodo-
las és fiiggés’ balvinydt a’ szabadsag’ helyére emelni.

Igy romboltattak oszve egykor a’ miivészet’ leg-
szebb emlékei, késobb pedig ismét tjak kerestet-
tek fel.

Az emberi boldogsdg most csupin a’ democra-
tanak homlokan iilt, ’s az’tan ismét egy korlatlan

*) Zwar kenne ich den Frieden nicht,
Dock aus Gehorsam und Biirgerpflicht
Verbrenne . ich mein letxstes Licht.

**) Wenn ick wieder backen kann,
Ziinde ich mekr Lichter an.
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wralkoddsnak korondjin. Egyik mint a’ masik ha-
sonlithatlannak litszott a’ népnek. KEgyik mint a’
masik ugyanazon kezekbél szirmazott, s ugyanazon
kezek dltal oltatott ismét a’ népbe.

Elevenen latjuk ezt du Bey Janos’ példajaban,
ki egy kiralygyilkolo hadsereg’ felallitasat inditvanyba
hozta, hirom évvel pedig késébben Sieyessel vitatd :
hogy csak monarchiai alkotményban uralkodik igazi
szabadsag,

54. A’ népet dllapotjan felil felvilagositani, an-
nyi, mint legiigyetlenebb itélethozokka késziteni. A’
pirhoz por-felviligosodds, a’ polgirhoz polgari illik.
Ila neki tobbet adunk, mint mennyit megemészthet,
makacsdg, balitélet ’s fonik miiveltség Iészen felvi-
ligosodasanak eredménye.

Ne tegyiink mindenkit Orszig ’s Religio feletti
okoskodéva, A’ felvilagosodasnak ezen ferde uta-
sitasa, 's az ill6 hatdrok’ eltévesztése, oka, hogy olly
sok varga tal kerdl @’ kaptafin. Minden rend és
sors megvan tomve ujitok s vilagigazgaték® sere-
- gével.

,,Hadd j6jjon ministerem, ’s szabjon ruhdt ne-
kem , monda egykor IV, Henrik &'ranczia kiraly,
midén szabbja egy tervet nyujtott mneki it az or-
szdg’ igazgatasara,

Illyes korilmények kozott a’ féltuddsok’ thIné-
pesiilése valéjaban kovetkezhetnék, és a’ torvénytal-
kot testiilet folosleg-is megszaporodnék.
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,Természet’ rendje hoz kevesb aranyt vasnal,
Legrosszabb orszig az, hol sok hit biles all ¢ *)

55. A’ nagyokra igen veszélyes fogna lenni, ha
a’ nép azon elveken ’s véleményeken volna, mel-
lyekkel bir némelly eldljar6ja.

Young Eduard I. kit. a® hitlenségrol.

56. Vannak bizonyos elbitéletek , mellyek az
orszagnak csak akkor lesznek artalmasak , ha azo-
kat kiirtani akarjuk. Lehetnek ezek ugyan néha ne-
vetségesek , de még-is legnagyobb hasznuak.

A’ Spartaiak Mars’ szobrat vas linczal kitozék
meg, hogy a’ gyézidelem’ istene kénszerittessék
mindig nalok maradni, s az altal keményiték vi-
tézi batorsagokat.

Az Atheneiek a’ gydzelem’ istennéje’ szarnyait
lenyirtik , hogy el ne repiilhessen.

A’ Cretaiak allitik , hogy Jupiter tartomanyok-
ban sziiletett ’s halt meg, és templomaval egyiitt
sirhalmat-is mutogatak. Semmi hatalmassig ne pro-
balta volna ezen emlékeket megsérteni, a’ nélkiil,
hogy az egész nemzetet fel ne lazassza.

A’ Trojaiak gydzhetleneknek tartik magokat,
mig varosukban lathatak a’ Palladiumot. Kirdlyok
és papok erésiték a’ népet e’ hiedelemben.

A’ Girogok ¢ draga kincset ellopatni . sziiksé-
gesnek tartak , miel6tt Trojat merészlék elfoglalni;
*) Die Orduung der Natur zeigt minder Gold als Eisen,

Der Staaten Schlechtester ist der von eitel Weisen.
Haller.
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mert hitték, hogy azzal eltiinik a’ nemzet’ szel-
leme-is.

Roma kevély volt rea, midén a’ Palladiumot
Vesta templomaban felalliti, és a’ tandcs’ végzései
a’ Sybillaknak e’ néphitrél tett joslatait megerdsiték.

57. Ujabb idékben semmivel annyiszor nem él-
nek, vagy vissza nem élnek , mint ¢’ névvel ,,pub-
likum, ha szinte bar a’ publikum egy ellenkezé és
kiilsmbféle részekbél dszveallott lénynél nem egyéh-is.

Orommel ’s' elragadtatdssal fogadja kivansagai’
teljesiilését a’ Publikum. Megindulassal ’s halaval
veszi at a’ leghjabb rendeleteket. Szerencsét kivan
a’ kormanynak, és az elteremtett jolét minden ré-
git elfelejtet vele. A’ Publikum pedig az Gjsagszer-
kesztoség, vagy egy sebesen vitorlazé kiényvszerzo.
A’ Publikum kivanja egy munka’ ismételt kiadasat,
ez maga a’ szerz6 és kiadé. A’ Publikum’ egy ré-
szét gyakran elhitetik, hogy ez a’® masik résznek
gondolkozasa (@timmung), holott mind a’ két rész
mitsem tud az egész dologrl. Igy ismételtetnek ja-
tékszin darabok a’ Publikum’ Kkivantdra, ’s ha a’ né-
z6k nem akarnanak tapsolni, legalabb némellyek a’
tapsolatért megfizettetnek , hogy a’ Publikum abra-
zoltassék,

58. Korunkban a’ tudés Publikum sem engedett
a’ tobbi Publikumnak semmit a’ valtozékonyban.

Azok, kik legtiizesh védszonokai valdnak a’
kozuralkodasnak , tiz év alatt az egyediiluralkodas’
védnokeivé valtoztak. A’ nemzetek’ szellemét azon
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egy irovessz6 hevité-fel ’s olta-cl. S6t némelly szé-
kek majd viligi, majd ismét egyhazi szénokszé-
kekké lettek.

Midén a’ szabadsag® zaszldja a’ Capitoliumon
eloszir lobogott, akkor csak Brutus’ ébrensége s
lelkérél beszélitek s irtak. Alig tiint-el e’ szellem
egy Uj metamorphosis kozott, tiistént Caesar és Au-
gustus’ képe emeltetett a’ felhikig.

K’ szerint a’ fellengzé néptanitok kivetkezet-
lenség dltal a’ néphez igen kozeledtek. Még minden
oraban-is készen lenni latszanak, gondolkozasmod-
jokat, elveiket, cselekvési szokasaikat, atalaban por-
tékidikat megvaltoztatni , -mihelyt a’ jelenlévé kor-
szellem megavult és egy 10j érkezett. Szint’ egyre
megy nekik , valamint a’ gorog Aristippusnak, mun-
kiikat akar Laeisnak, akar Porusnak, akar Dionysius-
nak , akar Socratesnek ajanlani, az udvar’ nyelvén
beszélni, vagy Atheneben a’ Porticusban tanitani.
Gyaszba oltoznek , mint Isocrates, egy szerencsétlen’
haldlakor, azatin meg dicséré beszédet tartanak He-
lenara, vagy végre Jovius Palkint vilasztast enged-
nek egy vas- vagy megaranyzott toll kozott.

59. Ha a’ deriiltebb éghajlatban olly valtozé az
idojaras, mit lehet a’ zordonabb levegében kevert
kevéshé mérséklett indulattél varni?

60. Mindig nehezebb lesz a’ hatarvonalt kije-
lelni, hol megsziinik a’ nép, s kezdédik a’ mivelt
rend,




61. Nem kizelit &’ népgyiilslet’ engesztelhetlen-
ségéhez semmi anyira, mint némelly tudésok’ és a’
korszellem’ tiirelmetlensége.

Az idok , mikor a’ szabad gondolkozasért mag-
lyan (rogus) kelle meglakolni, elmultak. De a’ he-
lyett ¢ szabaly dllott be: Ugy tartozol gondolkodni
a’ mint ¢én gondolkodom; azon Kkiviil verjen-meg a’
biralatok” haragja és a’ glnyiratok’ ostora. Vagy
csaladoddal egyiitt ne lelj valami helyetskét, a’ hol
szerencsédet tehessed.

A’ tudésok’ hadai nem ritkan fajzanak okélvia-

dalra, a’ mit azonban a’ tudéssag’ kirében vélemé--

nyek’ surlodasanak neveziink.

Azonban ¢’ ‘surlédas dltal a’ béleselkedési vi-
lig olly Kkevéssé lesz felviligultabb , mint tiiz ’s
kard altal @’ politicai boldogabb.

62. Miutian Plato Socrates’ nevezetes porében
mind a’ népnek , mind a’ magash rendnek ’s birak-
nak legnagyobb ingatagsdgdt, ’s azt, mikép hurczol-
tatott bortonbe a’ biles, lata, rémiiléssel felkialtott,
mondvan : ,,Nagy istenek! eddig halat adtam nék-
tek , hogy azon orszigbhan sziilettem , hol a’ felvila-
gosodas’ fényje legerésebben ragyog; —de nem volt
igazam.*

63. Az id6nek szojatékai kozé tartozik kiilono-
sen a’ mindig hangzé ,,Genius® név. Olly név, mel-
lyen nem egyeznek-meg a’ bolcsek , és a’ nép nem
tudja , mit csinaljon beléle. Némellyek azt a’ kil-
tok fosték és szobraszok’ legkedvezébb képének ,
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masok egy védangyalnak, ismét masok egy vérta-
nunak tartjak.

64. Egykor Socrates’ egyik tanitvanya Tropho-
suns barlangjaba lépett, ’s kérdezé az oraculumot:
»»Ugyan miféle Iény Ichet az a’ Genius, melly Athe-
nében olly nagy figyelmet vont magara?¢ és vevé
ezen jeles valaszt :

»A” Genius, ez a’ lathatlan lény, a’ léleknek
nemesh része, melly nem engedi magat szenvedé-
lyektol kormanyoztatni.*¢

65. A’ torténet’ nyomozdja kinnyen megiga-
zolja azon észrevételt, hogy az egyszert erkolesok’
koraiban tibb characteri szilardsag talaltatott, mint
a’ pallérozottabb koraban.

66. A’ régi alkotmanyahozi ragaszkodas legto-
vabb fentartja magat a’ népnél.

Igen tavol vagyok attél, hogy az ‘elkorcsulas,
visszaélések s elbitéletek mellett széljak. Kn csak
e’ szép elvet hozom emlékezeibe:

»A” népek olly nagyon ragaszkodnak szokasi
jogaikhoz, hogy ha azokat erészakosan elvonjuk t6-
1ok , boldogtalanokka tessziik éket; nem kell tehdt
azokat valtoztatni, hanem tugy elintézni, hogy, ha
~ sziilkséges , maga a’ nemzet vetkezzen-ki énkint

azokbol.
Montesquien de I’esprit des Lois.

67. A’ ki batorkedik egy egészen 1j alkotmanyt
az clébbivel ellenkezét a’ népre tolni, képes le-
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gyen egyszer’smind az 1j talalmanynak ajanlataval
Gj hazafiusigot a’ nemzet’ felekezetlbe lehelni.

68. Haza torténct, és oszvehasonhtas nélkil nin-
csen hazaszeretet. Azon nemzet, melly sem &sei-
hez magit nem hasonlitja, sem szomszédainal ma-
gat boldogabbnak lenni nem érezi, az elékornak pél-
daji szerinti nemes tettek’ utanzasira nem alkalmas.

Innen lehet magyarazni az annyiszor visszaté-
rést az el6bbi palydra.

69. Mihelyt a’ nép elveszti hazaja iranti tiszte-
letét : (mit lényeges valtozasok és nyomasok altal
veszt-el) eltiinik kedve magat tobbé a’ hazaért fel-
aldozni.

Nem lészen azutan egy Cajus Mucius, ki jobb-
jat elégesse , és Scevolava valjon; egy Regulus sem
ellenkezendi kicserélését és szabadsagat; nem talal-
tatik egy Curtius, a’ langolo orvénybe uvgrandé; egy
Horatiusok’ atyja sem nézendi drémmel fiait meg-
halni; egy spartai asszony sem menend templomba,
az isteneknek meghalalni, hogy fiai a’ hazaért di-
cséségesen meghaltak ; egy meggyézetett lacedemoni
sem szégyeniilend , neje elott megjelenni; a’ német
nok sem utasitandjak vissza férjeiket az iitkozetbe.

70. A’ legnagyobb gérég és rémai szonokok, az
elsé hadvezérek és tirvényhozok, hogy a’ nemze-
tek’ szellemét felhevitsék , azokat tizhelyeikre, hazi
isteneikre , templomaikra emlékeztetni mindig hasz-
nosnak tartottak. E’ nagy szonoklati fogas minden
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erejébdl kivesz, mihelyt mir csak nyomora gyinge
langocska pislog a’ tiizhelyen ’s oltaron.

71. Ha, a’ mint Machiavell bizonyitja, a’ nép’
kegye konnyen megnyerhet6 ’s konnyen elveszithe-
t6; nem kell a’ veszteség’ veszélyét csekélységek
miatt, mellyekhez a’ nép’ szive ragaszkodik, kocz-
kaztatni.

Haggyuk-meg ataliban mindeniitt mindennek a’
maga lovaglé vesszejét; vagy ez legyen & az’tin
egyediil az embernemesitok’ tartaléka ?

72. A’ nép egy delfinhez hasonlit. Egy kis
edényt kell neki adni, hadd jitszék vele.

73. A’ fejedelmek ’s nagyok magokra venjik a’
nép’ tiszteletét ’s magasztalasat fénnyek altal, a’
mellynek ez a’ meggondolatlan ’s vak osztaly aldo-

zata.
Annales de la vertu 109. Jap.

74. Erészakos fogisok dltal a’ népvélemény’ ir-
tasthoz nem Kkell fogni. Mennyit nem tartozik a’
nép a’ politicinak hinni ?

»A’ népesoport Garve Taniténak monda I7.
Fridrik Kirdly, ,egy gaz csajvadék, mellyel Isten
nélkiil mitsem szeretnék kezdeni.*

75. Legyen bar a’ nép kiils6leg legfinomabban
képezve , mindaziltal a’ legjobb uralkedé sem ti-
maszkodhatik csalhatlandl arra, ha szerencsétlen ta-
lalna lenni.

76. Addig, mig a’ szerencse kedvez a’ fejede-
lemnek , irinta a’ tisztelet az imadasig emelkedik ;
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ha pedig neki hatat fordit, egész vilagtol elhn-
gyatik. *)

77. Majd alig van létkor, mellynek meg ne
volna a’ maga pornépe.

Savedra a’ spanyol Koronaorokésnek a’ nép-
characterrél adott szép rajzaban ezt imigy adja elé:

,»A” nép” természete , melly mindenben hasonlit
egy szbrnyeghez, énmagdval nem egyezd allhatatlan
és valtozékony. A’ dolgok’ kilszine altal elcsabit-
tatik, belsejébe nem hat. Tandcsatl veszi a’ hirt;
annyira elvan minden modeél és észtdl hagyatva,
hogy nem tudja az igazat a’ hamistol megkiilinbdz-
tetni. Mindig a’ rosszabbra hajlo. Ugyanazon egy
ordban két egymissal ellenkezd indulatot vesz-fel.
Inkabh ez dltal, mint ész altal vezérelteti magit,
inkdbb parancs, mint okossig dltal, inkdbh arnyék,
mint valosag dltal. Biintetésekkel ’s fenyitésekkel {¢-
kezhet6. Hizelgéseiben szemtelen, és sokféle, az
igaz dicséreteket hamisakkal “0szvezavarvan, kozép
utat tartani nem tud. Vagy tilsagosan szeret, vagy
gyiilél, vagy felette halas, vagy halitlan, vagy ret-
teg, vagy rettegtet, midin pedig retteg, bizvast
megvethet6. Kozelgd csekély veszélyektdl megzavar-
tatik , nagyobbaktél, ha tdvolabbak , nem fél. Vagy
csiiggedt lélekkel szolgdl, vagy délyfel parancsol,

*) Tandis, que la fortune favorise le Prince, les respects,
> o . G\ oy . . o
qon a pour lui, vont jusqu’ a Iadoration: si elle lui

tourne le dos, tout le monde P’abandonne.
‘ Bellegarde.
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sem maga nem tud, sem masokat nem enged sza-
badoknak lenni. Fenyegetésekben bator, de a’ cse-
lekvésekben Kislelkii ’s nyulszivii. Csekély okok &l-
tal fellizasztatik és ismét hamar lecsilapul. Kéovet,
nem vezet. — Mindenekhez egyirant viseltetik. Kon-
nyebben engedi magit kénszeritetni, mint rdbe-
széltetni.  Boldog dllapothan felfuvalkodott és er-
kolestelen, bal sorshan remegd és ajtatos. Mind ke-
gyetlenségre , mind konydoriiletre hajlandd. A’ melly
lelki heviilettel kedvez az efrylknek ugyan avval
iildozi @’ masikat. A’ szerfeletti kegyességgel kicsa-
pongasokra ¢l vissza, szerfeletti keménység veszélybe
donti. Ha zabolatlanil egyszer megtimadja a’ jokat,
sem ¢sz, sem szégyen vissza nem tartja. A’ kizhi-
reket kedveli és koholja, ¢s kénnyihiviséggel erdt
ad a’ hirnek. Kevesek’ beszédére nem hallgat, a’
tobhek’ szavai utén inddl. A’ kiros térténeteket az
eloljarosag’ rosszasdganak, a’ koz nyomorusigokat
a’ fejedelem’ botldsinak tulajdonitja. Nem teszi azt
semmi engedékenyebbé, mint az eleség’, s minden
dolognak bésége, ezekre 1évén minden gondjai s
gondolatai fiiggesztve. Maginyos dolga’ el6mozdita-
sdval vagy becsillete’ megsértésével keveset tirgdik.
Ha terhek nyemjak , osszerogy ; ha felsegitetik , ki-
rug. Szereti a’ felette heves és vakmeré elméket,

'valamint a’ nagyravagy6 és zajos kormanyzast. SO]ld

a’ dolgol’ jelen allapotjaval nem elégszik meg, min-
dig valtozast 's ujségot ohajtvén; az eloyuok eré-

nyeit vagy hibiit koveti. Irigykedik a’ gazdagah-
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bakra 's hatalmasbakra, és cseleket sz6 ellenek. A’
jatékokat ’s egyéb mulatsagokat kedveli, ’s ezzel
szivét leginkabb lehet megengesztelni. A’ Religiohan
babonéas, ’s hajlandobb lelkészeinek, mint fejedel-
meinek engedelmeskedni. KEzek fokép a’ nagy cso-
port’ bélyegei. Azt pedig hitesse-el magaval a’ fe-
jedelem, hogy nincs olly egyesiilet vagy olly magas
tiszti kor, bdr milly nagy magossaglt s valogatott
férfiakbol alljon is az, mellyben némi nép nem vol-
na, és melly sokban nem egyeznék a’ koznép-vo-
nasokkal. *)

*) Natura populi, monstro per omnia oimilis, dissimilis
a se ipsa est, inconstans et varia, Populus exteriori
rerum facie capitur, interiora mon penetrat. Rumorem
in consilium adhibet : sic a mediis, et ratione dereli-
ctus, ut verum a falso discernere nequeat. In deteriora
semper pronus, Una eademque hora duos contrarios
inter se induit affectus. His potius duci se sinit quam
ratione , magis imperio‘, quam prudentia, umbra po-
tius , quam veritate. Poenis et castigationibus domari
potest. In adulationibus difformis est, et varius, lau-
des veras falsis commiscens. Medium tenere nescit. Aut
extreme amat , aut odit, aut summe gratus est, aut in-
gratus, aut pavet, aut terret; dum vero pavet, secure
spernitur. Periculis levioribus ‘proxime imminentibus
perturbatur, grandioribus, si longinqua sint, nihil emni-
no terretur. Aut abjecto servit animoj; aut cumn su-
perbis imperat. Nec ipse liber esse didicit, nec esse
sinit alios. Minis audax est, reipsa et opere pusillani-
mis, ac vecors. Levibus de causis commovetur, et
cito rursum componitur, Sequitur, non ducit. Erga
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78. Midon Demosthenesnek Athenehdl eltivoz-
nia kellett, a’ virosra még egyszer visszatekinte ,

omnes eodem modo se gerit. Facilius cogi se sinit,
quam persvaderi. Rebus prospeve fluentibus arrogans
est, et impius: in fortuna adversa pavidus et religio~
sus. Tam ad crudelitatem proclivis, quam ad miserie
cordiam, Eodem animi ardore, quo uni favet, perse-
quitur alium. Clementia nimia abutitur ad licentiam §
rigore nimio in perniciem it praeceps. Si effrenatus se-
mel in bonos evaserit, nec ratio, nec pudor eum re-
trahit. Rumores fovet confingitque, et sua credulitate
famae vires addit. Paucorum sermones negligit, voces
multorum sequitur. Eventus malos malitiae magigtra-
tus tribuit, et calamitates communes delictis Principis.
Nihil magis eum obsequentem reddit, (uam annonae,
et rerum omnium ubertas, in qua ¢uras suas omnes ,
et cogitationes defixas habet, Rei privatae studio, aut
honoris laesione leviter commovetur. Oneribus pres=
sus concidit, allevatus recalcitrat. Amat ingenia per=
fervida, et temeraria, rationem item gubernandi ambi-
tiosam , et turbulentam. Nunquam adquiescit prae-
senti rerum statui, mutationis semper, et novitatis ap-
petens. Virtutes aut vitia eorum, qui praesunt, imi-
tatur. Locupletioribus, et potentioribus invidet, et in-
sidias machinatur, Ludos aliaque oblectamenta diligit ,
neque ulla alia re magis, quam istis animus illius con-
ciliari potest. In religione superstitiosus est, et sacer-
dotibus paret polius, quam suis Principibus. Hae prae=
cipuae affectiones sunt mullitudinis.. Illud autem sibi
Princeps persvadeat, nullam esse communitatem , ayt
tam amplum consilium, quantumyis grave sit , et viro=
rum electorum , in quo vulgus aliquod non sit, quod-
que non in multis cum populari conveniat,
Idea Principis chris. pol p. 503,
13
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és fohaszkodva monda: ,,0 Pallas! miért taldlod
gyinydoriiségedet a’ harom legvadabb csak vészjoslé
allatban: a’ bagolyban, sarkdnyban, és a’ népben !¢

79. Pythagoras’ jelképe volt: ,Ne jirj a’ nép’
utjan. .

80. Midén Cicero Delphiben tartozkodott, kér-
dezé az oraculumot: Mit kellene tennie, hogy ma-
ganak hirt szerezzen? és Pythia vilaszold:

»» Tedd sajat lingeszedet, s nem a’ nép’ véle-
ményét életed’ vezéresillagava.




195

A tenei Polycletus, hogy a’ népet oktassa annak
megértésére, mi a’ nép, azon egy targyrol két kép-
szobrot készitetett : egyik a’ maga hiaziban tulajdon
terve, a’ masik egy nyilvényos helyen az arra ja-
rok s kelok’ véleménye utan késziile. Koz birdlat
végett mind a’ kettd kidllitatott. Polg/cleéus’ szobra
dtaldban mindeneknek tetszett, a’ masik ellenben
mindenektdl becsméreltetett. ,,Es még-is,* mondé
Polycletus a’ népnek, ez a’ ti mivetek , és csak
amaz az enyim.‘

II.

Minden Gérogik kozt kétségkivil legbilesebh

s fonségesb volt Socrates, s kivetkezbleg egészen

alkalmas arra, hogy a’ nép’ iildézésének targya ,
*
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cselszévényinek lapdaja, konyelmiiségének aldozata
legyen. ,,Ez a’ boles,* irja Cicero, ,,volt elsé, ki
arra gondolt, hogy a’ philosophiat menybdl hivja-le,
s azt a’ varosokba, s6t kiozonséges polgarok’ ha-

zaiba vezesse, kénytetvén ezeket, hogy henye visga-

l6dasok helyett életre s erkilcsre, arra, a’ mi az
embert boldogga vagy boldogtalanna teszi, fordita-
nik nyomozasaikat.“ *) Ki gyanithatta volna, hogy
épen azon oraculum’ szava, melly &t “legbilesebb-
nek nevezé, egykor a’ nagy férfiit még karhoz-
tassa. Chaerophon kérdé Delphiben Apollot, ki lé-
gyen leghilcsebb az emberek koziil? és Pythia nyom-
ban felelé : Socrates.

Ez altal a’ bolesnek mar egész Gorogorszaghan
terjengé hire még jobban nevelkedett, ¢s minden
tajrol toédulinak a’ nagy tanitéhoz tanulni viagyé if-
jak, hogy elvei szerint miveltetnének ; de épen ezen
elvek valanak azok , mellyek ellen a’ templomszol-
gak’ haragja, és a’ kormanyphilosophusok’ diihdssége
felheviile. Ugyanis azok azt hitték, hogy ezen clvek-
ben az istenek’ kevesitését; ezek pedig a’ vilag-
bolcsnek elsGségében szabadsag’ elbuktatasat latjak.
Nem sokdra a’ felvildgositott elvek ellen fondorko-
das mutatkozott. Socrates bevadoltatott, és hetven
esztendés kordban , mint gonosztevé, az itélészék
. eleibe allitatott. Otszaz birébol, hihetileg a’ nem-
zet’ legmiiveltebb osztalyabél dllott ama nagy tor-

s p———

*) Tusc. quaest. Lib: V,
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vényszék , melly elott a” Boles rettenetes itéletét
varhatta.

A’ beszédbél, mellyet e’ nagy férfia a’ birak-
hoz tartott, lathatni, mikép igyekezett az nem csak
magdt ; hanem az oraculum’ szavét-is igazolni. Plito
nekiink e’ beszédet Socrates’ védszavihan (apolo-
gidjaban) fentartotta.

»Midon Apollonak vilaszat hallandm ,“ monda
Socrates, ,,magamban rejtett szavairél elmélkedém ;
mert egy részrél az istenség nem hazudhat, mds
részrol jol dltallitom, hogy én semmi kevéshé, mint
nagy -boles vagyok. Igen sokdig valék tehat kétke-
dé, mit akart vala az oraculum mondani, Végre,
hogy vilagossagot nyerjek, a’ kivetkezé utat tiizém
ki magamnak.*

s»Elmenék tisztviselfink egyikéhez, ki dtaliban
igen bilcsnek tartatott, olly szindékkal, hogy rajta
az oraculum’ igaz voltit megprébiljam. Mulatozim
vele, s azt taldlim, hogy ezen biles férfi elhitte ,
hogy az légyen, minek masoktél tartatott, mind a’
mellett, hogy valédi bilcs nem volt. gyekeztem
szemeit tévedése fehil felnyitni, de &t megbantotta
az igazsig. Tobb misok-is, kik ott jelen valanak,
illyes szavaimért megnehezteltek,<

»Eljovén tehdt téle , gondolim: én még-is va-
l6ban bélesebb vagyok ezen embernél, mert noha épengd
olly keyessé tudom-is , mi az igaz j6 és szép, va-
lamint 6; de a’ kiilombség koztiink az: hogy 6 kép-
~zeli magaban azt tudni, mit nem tud, ¢én ellenben

-
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tudatlansigomat beldtom. E’ csekélységben a’ bil-
csességre nézve én ezen embert megel6zim,

5, E’ probatételemet tébbszor ismételvén miso-
kon, kik még nagyobb bileseknek tartattak , itéle-
tem mindig ugyanaz vala.

»Miutin e’képen orszagos embereinknél a’ bil-
csességet hiaban kerestem, a’ koltokhoz fordultam.
Iromdnyaikbol, azokat, mik nékem legjobban kidol-
gozottaknak latszanak , magamhoz vevém, és kérde-
zém ket ezeknek értelme feliil ; de utilom meg-
vallani: majd akarki mas ezek’ elmesziileményirdl
helyesebb szamat képesek valinak adni, mint a’
szeizok. Ebbél tanultam, hogy a’ kolték® miivei
nem a’ hilcsességnek, hanem a’ véralkatnak sziile-
ményei, kik jésainkhoz hasonlék abban, hogy ele-
ven lelkesedésekben jeles dolgokat tiintetnek-fel, a’
nélkiil, hogy tudnik, mit mondanak. Igy jarék a’
koltokkel, még pedig megjegyzésre mélté az-is, hogy
6k magokat minden egyéb dolgokban-is, a’ koltésze-
ten kival, legholesebb embereknek képzelék.«

,»Tovabba ezekt6l a’ mivészek fel¢ fordultam,
elére jol tudvan, hogy miivészetekhez mitsem ¢ér-
‘tek , ’s hogy ellenben ezek Kkiilonféle szép ismere-
tekkel felruhdzva vagynak ;— azonban itt-is csalod-
tam, Tgaz ugyan, hogy ¢k sokat tudtak, mihez én
nem értek , ’s abban nalamnal bélesebbek valanak ;
de fijdalom, szint' azon tévelygéshen voltak ezek,
mellyben a’ kolték. Mert miivészetbeli tudomanyok-
nil fogva azt hitték , hogy 6k e kivill masban ¢és
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mindenben, sét a’ legnyomosb dolgokban-is legna-
gyobb bolcsességgel birnak ; melly elfogultsig meg-
homalyitotta képzetemben az 6 val6di bolcsessége-
ket-is.¢

.,Nem marad tehat mds hdtra, mint a’ felett
elmélkednem , mi legyen jobb inkibb: tudomanyom’
hidnyossdgait altallitni ’s megismerni &, vagy azok-
nak isméreteivel tulajdon hibaik iranti vaksidgok mel-
lett birni? Tétovazas nélkiil helyeslém magamban
az elsébbiket , ’s azt talaltam, hogy az oraculumnak
valasza legigazabb volt.*

»Ezen tudésok és bilesek felett valé szemlém
nagy gyiilolséget ’s ellenségeskedéseket okozott né-
kem, mellyb6l személyem ellen ragalmazdsok t4-
madtanak. Az, hogy engem bilcsnek nevezének,
onnan vette eredetét, mivel hitték , hogy mind azt,
a’ miben masoknak tévedéseiket megmutatam, ti-
kéletesen altallitom. Véleményem szerint pedig bolcs
egyediil az Isten, ki oraculumi monddsa altal csak
annyit akart kijelenteni, hogy minden emberi bol-
csesség igen csekély és hianyos. Ha tehdt az oracu-
lum engem boilesnek nevez , csak annyit akar mon-
dani: O emberek! az a’ legbilcsebb, ki, mint So-
crates , megismeri, hogy hianyos az 6 bdolcsessége.«

Ezek wutan Socrates birainak  elébe terjeszté ,
miképen 6 egész dletében sziinetlen faradozdssal egye-
diil oda czélzott, hogy hazdjanak haszniljon és pol-
gartarsainak erényeit nevelné, A’ mit 6 fiatal ko-
raban , mint katona fegyverek kozott tett, arrol a’
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Potidaca, Amphipolis ‘s Delium melletti iitkézetek
tanusitnak. Miképen add tovabba magat a’  jobh
emberek’ képezésére, hogy azokat boldogokka te~
gye, megmutatjak elvei. Végre férfia-szilirdsaggal
kijelenté¢ , hogy 0 ezen elvektil olly kevessé tavoz-
hatik-el, mint a’ becsiiletes katona az Grallasatol.

Szolott a’ bilcs, és az Otszaz taghol allott in-
gatag tanécs elsd szavazatban tanatskozott a’ kérdés
felett: ugyan biinds & Socrates , vagy artatlan?

Kétszaz nyolczvanan adak az itél6k koziil sza-
vaikat az elnokkel egyiitt Socrates ellen; tehat csak
kétszaz huszan szavalanak mellette. Az itélet a’ sza-
vazat’ tobbsége szerint hozatott, mi altal a’ boles
vétkesnek nyilatkogtaték.

Atheneben a’ biintetd térvények szerint néha
megengedtetett a’ megitéltnek, mielott végitélete ki~
mondatnék , a’ hiintetés’ nemének valasztisa. So-
crates, ne hogy ha halalos biintetés helyett sziamiize-
tést, bortint, vagy pénzbirsigot valasztana, az al-
tal magat vétkesnek elismérje, inkabb igyekezett
artatlansagat ’s becsiiletét nyomasan bebizonyitani.

Létezett akkor Atheneben egy nyilvanyos épii-
let, Prytancum név alatt, mellyben az orszag min-
den jotévéi, kik halara szamat tarthattak, koz kolt-
ségen apoltattak , midén tehat Socratest kényszeriték
a’ biintetés’ nemének valasztasara, nermes. batorsag-
gal felele: hogy ,,6 a’ Prytancumot valasztja ma-
ganak.*
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K’ felelettel az egész tbrvényszéket maga ellen
felingerlette, melly most mar tovabb nem kételkedett
elhinni az ¢ erkolcstelenségét. — Szedettek a’ szava-
zatok, és Sucrates majd egyhangilag haldlra itél-
tetett,

Socrates elszantsaggal hallgatd az itéletet, meg-
nyugodvan abban, hogy lélekisméretére, Istenre és
utovilagra hivatkozhatik. A’ témloczbe hurczoltat-
van, kisértetve némellyektsl, kik sirankozanak ,
masoktol , kik dithokben habzanak. Itten kellett az
elaggottnak a’ méregpoharat kiiiritenie, meghalnia,
még pedig azon idében , midon Athene a’ finomu-
las ¢s felvilagosodas’ elsoségét a’ tobbi nemzetek fe-
lett maganak tulajdonitani torekedett.

Alig érték-el czélokat a’ diih- és cselszovények,
mar-is kezdének a’ nagy ember’ elvesztésén sokan
bankodni.. E’ bankédas kozionségessé lett ’s kihan-
goztatott , a’ mikor Euripides’ szomoria’ftéka tarta-
tott , mellyben Palamedesnek , ki a’ gorogoknél ha-
sonlOképen életével aldozott, szerepét jatszé szinész
a’ jaték végén e’ verset szavalta:

9 — — A’ Gordgok® legigazabbikanak
Veszitek-el életét 1¢ :

Ugyaneis @’ nép ekkor konnyekre fakadott ’s
nem sokara Socrates’ perét visgalis végett elové-
tette , melly alkalommal a’ torvényszék megismeré ,
hogy hibazott ’s ezt batran meg-is vallotta. Most
a’ nép Socrates’ vadloi ellen- teljes bosszit forralt.
Oket részint szamtizeté, részint megoleté. Socrates-
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nek pedig érezbsl éntdtt szobor dllittatott nyilvano-
san; s6t Athene a’ bilcsnek templomot épittetett,
’s Otet istenitette, hogy az dltal bank6dasanak és a’
f6 °s alnép’ ingatagsiganak emlékjelét az utévilagnak
haggya. *)

III.

Phocion kortirsaitél nagyra becsiilt és hazajatol
halat érdemlett férjfic volt. Nem keriilheté-el még-
is, hogy ellenségei ne tamadjanak. Egy alacsonlelkii
’%s kibérlett ember kilesvén a’ pillanatot, midén Po-
cion kedvessége az Atheneieknél hanyatlani latsza-
ték, nagy ingerrel kérdé a’ népet: ,,Parancsoljatok &,
hogy Phocion és hasontérsai meghaljanak ¥ Azonnal
ezer kezek emelkedének fel a’ tetszés’ kijelentésére.
Koszorakkal ékesitve, asszonyok ’s rabszolgak’ kisé-
retében mentek a’ tandcsha, hogy a’ haldlos itéle-
tet siirgeljék. ,,Sorsomat én ugyan eltiirim, monda
Phocion, y,de mit vétettek ezek ¥ ,,Elég, hogy ezek
a’ te baratid** felelé a’ nép. 'S igy a' hés baratival
egyiitt minden- ok ’s kihallgatas nélkiil megoletett,
Annyira ment a’ dithisség, hogy tile az eltakaritas
is megtagadtatott. Holt teste @' hatiron til vala
hurczoland6. Egy ember hurczoli azt ki, és meg-
égeté. Mire esetileg Megarabdl egy nemes asszony
érkezett oda, miutan a’ dologrél tudésitast vett vol-

dpmngitons

*) Allgem, Welt- und Menschen-Gesch. VII. Band.
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na, djjel a’ hamvtetemet onnan elvivé ’s hézaban
eitakarita, mondvyan: ,,Kedves tiizhely ! fogadd erek-
lyéit egy nagy embernek, ’s érizd addig, mig nap
j6, midon elodeik’ sirboltjiba visszatérendnek, és az
Atheneiek eszesbek lesznek.“ °S val6ban, alig csi-
lapult le a’ f6 ’s alnép’ vihara, azonnal legbensébh
binkodas allott be. Phocionnak képszobor emelte-
tett, és annak gyaszos ereklyéi ismét felkerestetyén,
kozkoltségen egy pompas emlékké ala tétettek.

1V,

Pericles Athent épits 's képfaragh miivészettel
szépitette. A’ nép biiszke volt emlékeiben, és. a’
nyilvanyos épiiletekben. De a’ lelki helyezet egy-
szerre megvaltozvan , Pericles bevadoltatott , hogy
az orszag’ pénzeit csak épiiletekre tékozolja, ’s a’
nemzet’ kincsével énkényesen banik. . Alig érté-meg
Pericles, milly vész dithing feje felett, a’ nemzeti
gylilésben személyesen megjelent, magat védendé,
vagy inkabb ékesszélisat hasznara forditandé. ,,Athe-
neiek 1 monda Plutarohus szerint, ,ti Polgartir-
saim ! kik a’ ragalomnak megengeditek, hogy mind
azt, a’ mi dicséségtekre tétetik , megvesztegesse ;
mi jobbra tudpam én Oszvehalmozott kincseiteket
forditani, mint hogy emlékeket emeljek koriletek ,
mellyek hirneveteket az utévilagnak atadandjak ?
Lassatok im a” politicai jot, a’ mi korminyzisom-
nak ¢’ koltott vétkéhol niovekedett, A’ szorgalmat
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’s kereset-ipart mindeniitt felélesztém, és béséget
terjeszték. Az ifjasagot, melly képes volt fegyvert
hordozni, én fizetém, hogy neveteket Asia ’s Eu-
ropa’ tengerein rettent6vé tegyem; mind azon mii-
vészeket, kik fényiizés’ hianya miatt sziikolkodnek,
foglalkozashan tartottam nyilvanyos épiiletek’ felal-
litasa altal. A’ természet egyesiilt e’ tekintetben a’
langésszel, hogy eszméim egész tokélyben kifejtédje-
nek. A’ természet készité a’ szobraszat ’s épitd-
mesterség’ minden szereit, a’ cziprust és ébenfit ,
az aranyat, érczet ’s elefantcsontot itt koriiliink
egész boségben. A’ langész pedig azok’ feldolgoza-
sara miivészeket lelkesitett, kikben kelet’ régi f6-
varosai kevélykednének. E’ miivészek még élethen
vannak, és miiveik , mellyek tokélyitésokre tobb
szizad’ egyiittmunkaldsit kivanni litszdnak, egyetlen
ember’ kormanyzasa alatt kezdidtek ’s végzédtek.
Ezek Periclesnek biintétei! Ha van kiztetek egy, a’
ki merészel nékem szemrehanyasokat tenni, lépjen
el6. Azt én ez ivtornaczok’ marvanya alatt, miket
labokkal tapodunk, a’ fonséges templomok’ szine
elott , mellyek e’ piaczot ékesitik , a’ mi nagy em-
ibereink’ szobrainak kozepette viarom-el! Itt vadol-
hat engem, hogy én testel ’s lélekkel nagyon-is
Athenei voltam.”“ Pericles’ hatalmas szavainak le-
dirgésére minden nyelv elnémula, és midon végre
Pericles e’képen nyilatkozott : ,,Ezen emlékeket én
atveszem , de rolok neveiteket letiriltetem ’s 6n
nevemet vésetem azokra,* nem csak az ajanlat vet-
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tetett félre; hanem a’ nép Gtet Gjra teljes hatalom-
mal felruhazta, hogy diszmiiveit tovabb-is folytassa
a’ nemzet’ nevében. Azonban, beh mulékonyok min-
den végzései a’ népnek , melly fondorkodasoktél ide
’s oda hanyatik! Nem sokdra Gj cselsziévény tdma-
dott, ’s Pericles egy néptil jovahagyatott rendeletet
kapott, mellyben parancsoltatott néki, hogy az al-
tala elkiltott pénzekrdl szimot adjon. Ez alkalom-
mal mosolygva monda ifja Alcibiades: Ha Pericles
okos, kevesbé fog azon lenni, hogy szamadasat
rendbe hozza, mint, hogy szamot teljességgel ne
adjon. Ez-is megtortént. Pericles sziiletéshelyének
egész figyelmét 'a’ veszélyekre fordita, mellyek azt
Spartabol fenyegették, és egy kozelgé haborira, s
igy a’ rendelet se. vissza nem huzatott , se nem tel-
jestlt. Azonban Periclesnek sziintelen fondorlatok-
kal és cselsziovényekkel kelle kiiszkidnie. Kimuldsa
elott monda baratinak, a’ vele gyézelmei ’s diadal-
mair6l beszélgetéknek : ,,Minek tesztek ti nékem ér-
demet ollyas mihsl, a” miben velem annyi rég el-
felejtett vitézek kozosok? Ha van életemben valami
vonas, a’ mi emlékezetemet becsessé teszi az uto-
vilig el6tt; akkor az lehet csak, hogy polgartar-
saim kéziil az én vétségem miatt soha egy sem ol-
tioze gydszba. KEllenségeim’ vére épen olly szent
volt el6ttem, mint a’ fondorkodas’ fonikeinek, kik
Jjutalomdijt tevének fejemre. Pericles’ holtaval tiis-
tént minden cselszévények megsziintek , az orszag’
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minden rendei sirjahoz gyiilekeztek °s bankodtak fe-
lette. ¥)

V.

Egykor Demosthenes nagy fontossagi dologrol
beszélt a’ nép elétt, de a’ jelenvoltak® sivajgasaitol
mindig akadalyoztatott, annyira, hogy mér alig tu-
dott tovibb szélni. O az’tin méis tirgyat fogott-fel,
’s ez altal a’ népet legnagyobb csendre ’s figyelemre
birta. Elbeszéllé tudniillik , miként egy legényke
egy szamarat bérbe vett , hogy azon Athenébél Me-
gardba utazzon. Utkozben eltiirhetlen hose«r lepé
meg Oket. A’ szamar megallapodott, és az ifjoncz,
szinte mint a’ bérbead6 , annak arnyékaba akaranak
fekiidni. Mit ez nem engede meg az ifjanak, mi-
vel csak a’ szamarat bérlé ki, nem pedig drnyékat-
is. A’ legényke ellenben bizonyita, hogy az arnyék-
hoz néki-is van joga. —— Miutan Demosthenes ezt
monda, a’ karékrdl levillana. A’ nép 6t erészako-
san visszatartoztatd, kivinvan e’ villongis’ kimene-
telét megtudni. ,,Mit,* zingé most Demosthenes, ,hit
néktek fontosabh a’ szamar’ drnyéka, mint Gorig-
orszag’ ligye %

VI

Filep Macedonia’ kirdlya, megtamadvin Go-
rogorszagot , Athenet megszallotta, Irt a’ tanicshoz

—

*) Allg. W, u. M. G. VII. Band.
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¢és néphez, hogy egyataliban nem volna czéljja Gi-
rogorszag’ szabadsigit felforgatni, hanem csak azon
tiz polgar kiadasat kivdnja Athensbél, a’ kik min-
dig személye ellen nyilatkoztak a’ tandcshan. Ezek
Demosthenes és mids kilencz nagytekintetii polgérok
és szénokok valanak. Ha ezek hatalmdban lenné-
nek, az ostrommal felhagyna , és az éhség, haborit
egyéb inségeivel egyiitt Gorégorszagtél tdvol ma-
radna. A’ nép tiistént ingadozott, és sokan kezdék
kidltozni : ,,A’ tibbséget kell tekinteni. 'S valéban
mir tevéfélben valanak , az Athenei szabadsig’ ta-
maszainak kiadasat meghatdrozni , midén Demostie-
nes egy koltemény dltal a’ dolognak mas fordulatot
ada’, mondvan: ,Igyekezett a’ farkas, a’ pésztorok-
kal egykor baritsigos szivetséget kitni, de e’ fel-
tétel alatt: hogy érebeiket, mint tiszokat, adnik-ki
néki, mivel csak ezek volninak oka az ellenesség-
nek. A’ pasztorok béke kedvéért megegyezének ah-
ban, ’s 6rebeiket atadik. Most a’ farkasnak elvolt
érve czélja. A’ nydjnak rohant, Usszetépvén ’s meg-
emésztvén azt, §6t végre a’ pasztorokat-is megloszt-
van életekt6l. Igy cselekszik most, Athenei férfiak,
a’ Macedoniai Filep-is!“ A’ nép nyomban megval-
toztatd szandékat, és a’ kiadasnak abban kelle ma-
radnia.

VIL. .

Lycurgus eleinte minden igyekezetét arra for-
ditd , hogy a’ Lacedaemoniakat fényiizésok ’s buja-.
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sagaiktol intések s térvények dltal elszoktassa. Min-
denkép tirekedett Oket meggyézni a’ felol, hogy

természetnél fogva mértékletes életre ’s hadi palydra

rendelvék ; de dlethem, neveltetés, szokasok altal
eltivozanak ¢’ magas rendeltetéstdl. A’ Lacedaemo-
niak siiketek maradanak ; azonban egy par eb tib-

bet hajta végre , mintsem az okossag’ elvei és sza-

bilyai. Lycurgus két kiilon faji ebkolyket vett;
az egyik hdzi, a’ mésik vadisz eb vala. A’ vadisz
ebet magandl tartd ’s legjobb ételekkel taplilva ne-
velé. A’ hazit pedig kiadd masnak, a’ ki azt vadd-
szatra tanitgatta. Lycurgus tehit véletleniil megje-
lent két ebével a’ nyilvanyos piaczon, egy kézben
ételt , masikban nyulat tartvan. Alig tevé le az
ételt és szalaszta el a’ nyulat, a’ hdzi eb tistént &
nydl utan iigete, a’ vadasz eb pedig a’ tal utan kap-
koda. E’ kis vigjaték , mellynél Lycurgus & nép-
nek alkalmas észrevételeket tett, sokkal jobban si-
keriizt, mint @ bolcselkedési elvek’ eléaddsa.

VIII.

Alcibiades, ki killomben fontos targyakkal fog-
lalatoskodni szokott, kutyajanak nézésre mélté szép
farkdt egyszerre levagati. Ezen esemény most koz-
beszéd lett mindeniitt. Minden dszvejovatek ’s tdr-
sasagokban csak arrol beszéltek: ugyan mi ok in-
dithatd Alcibiadest ¢ cselekvésre. Midoén egyik ba-
ratja bizodalmasan tudakoza téle az okot, 6 ezt vi-
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laszola: ,,Az alatt, még az Atheneick ebem’ farka-
rol“locsognak , rolam nem beszélnek.* Ismét midon
f6benjiré biinlétrél vidoltatvan, a’ térvényszék elébe
idéztetett , 6 szokés altal akara megmenekedni, te-
hat valakitol kérdetett: valljon bizalmatlansaggal vi-
seltetnék & az igazsag irant? Igen-is felelé Alcibiades,
mikor az élet forog fon, még sajit anyamban sem

‘biznék : milly kinnyen megeshetnék, hogy egy fe-

jér bab helyett egy feketét csipne-meg.

IX.

»igaz ! szokta a’ nép mondani, mikor valaki
priisszent. K’ kiilonos eloitélet mar a’ legrégibb
idokben talaltatik.

. Mid6n” Xenophon a’ katondkhoz tartd beszédét,
valaki priisszente: Kz olly szerencsés jelenség vala,
hogy Xenophon elnyeré az egész Gorogorszig folotti
vezérséget. Szinte egy acsorgbénak priiszkolése, mi-
don Themistocles az isteneknek aldozatot tett, fon-

“tosh joslat volt a’ felemelkedett fiiszereknél.

Mippias’ foga, melly priiszkilés kozben kiugrott,
kétség kiviil legnyomosb jelentés s az érkezendd ba-
jok’ tantja volt. ;

Igy almélkodott a’ kormanyos-is, midén Athe-
nei Timotheus az iitkozet eldtt priisszente.

Homer priisszenteti Telemachot Penelope’ be-
széletéhen.

11
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Aristoteles @’ priisszentést szent priiszkélésnek
nevezé. *)

Schioppus pedig irja :

,;Mondatott, hogy sziiletésekkor jo jelenségiil ma-
gok az istenek-is priiszkolének.« *¥)

Ugy a’ népnek néha az igazsig’ kezeskedésére
nem kell egyéb egy orrndl. Illy csekélyek a’ dol-
gok, mellyeknek: egész néptomegekre befolyasok van.

X.

Bator a’ nép’ szive kozinségesen olly annyira
ragaszkodott eléitéletekhez, még-is a’ nagy, vagy ra-
vasz emberek mindig tudanak azoknak tiistént hasz-
nalates fordulatot adni. Kz igen sokszor esett az

elgjeleknél.

Midén Caesar Afrikdba menete kizben a’ ha-
‘;b(’)l kilépett, meghotolvin elesett. IHogy ezen ese-
mény’ artalmas benyomasa azonnal akadaloztassék,
hirtelen felkidltott: ,,Oh Afrika! te enyim vagy !¢

Hasonlé alkalommal Scipio a’ hajoba lezuhant,
alig vevé észre a’ seregeire tett ferde benyomast ,
haladék nélkiil a’® nyilatkozast add magar6l, hogy a’
tengert birtokaba vevé.

Epaminondas’ tibora éjjel hullé csillagokat Th-
tott ’s ezen nagyon megddébbent. s»Batorodjatok baj-

*) Sternutamenta sacra.
**) Dicebantur quoque Dii bonum nascenti omen sternu=
tasse.
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tarsok I kidlta a’ hadvezér, ,az ég mér kiildi né-
kiink gyertydit.* Masod izben Epaminondas épen
az litkozetre valé terv’ készitéséhez fogott, midin
alatta a’ szék eltire, ,Lassitok,* monda, ,mikép
adnak az istenek jelt nékiink a’ meginduldsra.*

Pericles’ tdboraba a’ villim lecsapott, a’ kato-
nak megrettenének. Pericles nyomban két kohat
kapvan tiizet tititt, ’s monda: ,,fg 7 van az égi ha-
bortkban ! az elGjelentésrél egészen megfeledkeztek.

Midén szinte menykdcsapas tortént Chabrias’
taboraban, ez hamarjaban igy széla hadnépéhez :
»»Halljatok, vitéz tirsaim ! mdr jelentik magokat szi-
vetségeseink , az istenek.*

A’ szempillantasban , hogy Dion hadseregét Sy-
racusa’ megszabaditasa végett hajora szallitd, hold-
fogyatkozas timada, min az amigy-is kicsiny had-
sereg nagyon megrémiilt. Erre mindjart ott termett
Meltas, &’ kétségkiviil Diontol lelkesitett jos, mond-
van: ,Batrak legyetek, baritim! az istenek része-
teken vannak. K’ bujdosé csillag’ elsitétlése, melly
csak egy pillanattal el6bb az ég’ térein ragyogé vi-
lagot terjesute, hirdeti néktek, hogy Dionysius’ zsar-
noksaga vesztéhez kizel vagyon. Hidban szér ha-
talma vakité fényt koriil. A’ perczenethen, midén
ti. Syracusa el6tt megjelendetek , sitéthe fog. az ho-
ralni.* : (
Néhany nappal az elhatirozé esata eltt, melly-
ben Sdndor és Darius Arbeldndl megiitkizének ,

holdfogyatkozis mutatkozott, melly Sindor® tiborat
*
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is rémiilésbe hozta. A’ Macedoniaiak toroktitva be-
szélék , hogy az istenek ellenek szegiilni, a’ csillag-
zatok t6lok a’ vilagossagot megtagadni, és a’ ter-
mészet meghodoltatd terveik ellen fegyverkezni lat-
szanak., Hogy a’ lazadas csirdjaban elfojtassék, Sazn-
dor tiistént egyptusi csillagaszokat hivata, kik hall-
vén az oraculumot, ezt a’ katondk kozitt kovetke-
z6leg fejtegeték: ,,A’ két tabor’ sorsa az égholton
van megirva ; azok kozé az ég oszta magat: a’ hold
ugyan Dariusnak . vyilatkozik , de a’ nap Sandor-
naks Ez a° Macedoniak® megnyugtatasara elegendd
vala; s hogy az elGjelentésnek engedelmeskedjenek,
készek voltak a’ Persdkkal napvilagnal harczra kel-

ni. Midén az iitkiozetben még-is a’ macedoniai lo-

vassag engedni kezde, oda sietett Azristander jos ,
kialtvan: ,,0 egy sast 1at Sandor’ feje felett lebeg-
ni, a’ mi bizonyos el6jelentése a’ gyozelemnek.« A’
katonak ugyan a’ -csillagdsz’ sasit nem lattdk; de
néki hitelt addnak, megfordulvan az ellenséget meg-
verték.

Miutan Flamminius csatarendbe allitotta Trasi-
menus mellett katonait, egy katona elrémiilten vivé
neki hirdl, hogy az els6 zdszlotarté nem tudja zisz-
16j4t a* foldbol kihdzni. ,Mond meg néki,* valaszld
a’ Consul, ,hogy, ha félelem bénitotta kezét, dssa
koriil a’ foldet, ’s gy huzza-ki onnan a’ zaszlot.”

Midén Sulle , hogy katondit fizethesse a’ tem-
plomokat kirabld, és a’ sor a’ Delphi’ templomira

jott, veszélyes el6jelentés adaték tudtira, mivelhogy
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egy miiszer’ hangjai valinak hallhatok: ,yAnndl jobb,«
felelé Sulla, ,,J1a Apollo lantot ver, jele, hogy jo.
kedvében van ¢ *)

XI.

Hajdani idékben a’ népek ama nemzeti hiGsag-
ban valanak , mi szerint mindenik a’ vildg® elsé né-
pe, a’ teremtés’ elsé sziilottje akara lenni. - Az Athe-
neiek abban kérkedének, hogy ok olly régiek, mint
a’ nap az égen. Arcadia’ lakosai megadak ugyan a’
napnak az elsgséget; de azt mondak, hogy a’ hold
naloknal fiatalabb. A’ Spértaiak allitjik, 6k gy
jottek ki foldjokbol, mint tarhegyeikbdl a’ czedru-
sok. A’ Phrygiaiak a’ fold’ elsé sziiltteinek neve-
zék magokat. **) Igaz ugyan, ezen alfogalmakbél a’
hon irant, melly felett a’ teremtés’ elsé védlelke-is
ortallott, bizonyos ragaszkodds szirmazott; azonban
az eszmék eltiinének, mihelyt az elséség ,‘fegyverck
altal vivta ki magat. Az WGjabb korban illyes re-
gékrol nem tudunk semmit. De tart bezzeg a’ vil-

*) E’féle adatokat nagy szdmmal taldlhatni az igen valldsos Valerius

> hol ,,De Religione, Auspi~
ciis, Ominibus , Prodigiis, Sommniis, Miraculis* *s a’ t. példdk-
ban értekezik.

’f*) E’ tdrgyrol igen sokféle monddkat olvashatni Polydorus Vergilins®

Maximusnak jelestil I. konyvében, a

Urbinatis ,,De Inventoribus Rerum® I. kinyve’ 3dik irszakdban ;
a’ hol kivdlt a® Scythdk felette régi népnek tartatnak. Herodo-
tus pedig (Lib. 1. Eaterp.) Psammetichus’, probajihol az elsosé-
get adja @’ Phrygiaiaknak.
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longds a’ felviligosodas’ elsdsziilottségérol. Most a’
viligossag® elsé népe akarunk lenni, vagy legalabh
nem kolesonizottel birni. Igyekszének sokan elhi-
tetni a’ néppel, hogy egy magasb nemté, a’ kor-
szellem , hatdrain felil emelkedék, és hogy € szel-
lemmeli haladis a’ nemzeti becsiilethez, és mas né-
pek elétei allashoz tartozik ; hogy sziikséges mitsem
hinni a’ végett, hogy mindent tudjunk ; csakugyan
eszkozlék-is azt, hogy a’ nép e’ szellem utan engedi
magat forgatni ’s izgatni, ha bar legnagyobb része
azt sem tudja, ki ’s mi legyen ez a’ szellem. KEz
majd a’ tudds’ szelleme, majd a’ tettek’ szelleme.
Majd az elséség miatt van a’ versengds, hogy ki
litta elészor e’ szellemet, majd ennek természete s
tulajdonsdgai felett. Most a” Gordgok ’s’ Rémaiak’
régi szelleme van a’ republikanismus’ iddszakdban;
most meg a’ nagyok’ szelleme a’ fényes monarchiak-
ban vagy alkotmdnyi alakokbzn. Tartsuk csak a’
kiilombozé formakat egymasnak ellenébe, mellyeket
e’ szellem husz év oOta felvett, almélkodnunk kell
bizonyara ennek egyik tilsdgrol a’> masikra tett ugra-
sain. Még-is mindig korszellem maradt. Egyik azt
igy, a’ masik amigy litja, és igy végre az éjfélkori
dhrandozoként csak esillogé tiindértemplomokat, boly-
g6 lelkeket , vagy sok napokat litunk , mellyekhol
mindenki néhany sugarat kolesonoz, hogy mint szel-
lemvildg’ vilagossdga , majd atlitszésigokban (Trans-
parent) , majd tiindoklo csillagokban fellépjen, vagy
pedig még az egészet-is felgyujtsa, A’ nép a’ na-
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pok és bolygd csillagok’ kiizdését kandisaggal nézi,
vagy a’ valtoz6 ragyogé tiizzel mulatja magit — —
egy kedvi lévén az irant, ha ez vagy ama jelkép,
ez vagy ama czimer, ez vagy ama névjel fénylik-is
kozepén.

XIIL

Demeter, egy ephesusi eziistmiives, Diana’ tem-
plomanak eredeti példanyara eziist kapolndkat ké-
szite ; Diana ottan nagy tiszteletben dllott, ’s ez al-
tal @’ miivész mint maganak , mint mas miivészek-
nek nagy nyerekedést szerzett. Midén értésére esett,
milly elomeneteleket tesz mar tanitisa sz. Palnak,
oszvecsodité mind azokat, kik e’féle dolgokkal fog-
lalkozdnak , mondvan nékik, hogy mesterségik ve-
szedelemben forogna. Ezek teli haraggal tiistént be-
futjdk az egész virost, szakadatlanal kiabalvan :
»Nagy az Ephesusiak® Didndja!“ Egész viros zava-
rodasba jon, a’ nép a’ piaczra téddl. Egyik ezt,
a’ masik amazt ldrmazza, Sziinet nélkal kidltatik
»Nagy az Ephesusiak’ Didnaja ! Majd mindnyéjan,
ha kérdeztettek, mit jelentsen e’ létas futds és za-
jongds ? azt felelék: 6k mast nem tudnak, haneu:
nagy az Ephesusiak’ Didndja!

XIil

Midén Rémaban a’ nemesség ’s tanacs ellen ki-
tort ama hatalmas felzendiilés, melly altal a’ népnek
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a’ szenthegyre elkoltizése tirtént ; a’ tanacs Menne-
nius Agrippat, nagy dékesszolasi férfiat kiildé, hogy
békéltetné ki ismét a’ népet a’ nemességgel és ta-
nicesal. Agrippe, ki a’ nép’ lelkét igen-is jol is-
meré, a’ hegyre érkeztekor magit minden ékesszé-
listol megtartoztatvan, kivetkezé késébb olly hi-
ressé lett kolteményt kezde beszélni :

»Az idoben, mikor az ember’ tagjai nem #ll4-
nak , mint most, egyetértéshen, hanem mindegyik
tag 2’ maga tanacsa ’s feje utan jart, a’ tobbi ré-
szek megharagudtak , hogy agglédis, faradozas és
szolgalatokkal csak a’ gyomornak kell mindig ke-
vesniek ; a’ gyomor pedig koézépen henyélve nem
tesz egyebet, mint a’ néki adott gydinydiriségeket
éldeli. Oszveeskiidtek , hogy ezutin a’ kezek nem
rakandnak eledelt a’ szdjba, @' szdj nem fogandja-el
a’ nytjtottat, a’ fogak nem ragandjik-meg azt. E’
bossz dltal, midén a’ gyomrot ¢éhséggel akardk meg-
zaboldzni , magok a’ tagok-is az egész testtel egyiitt
‘romladdsra jutinak, Innen kitetszett most, hogy a’
gyomor’ szolgilata nem olly tunya, mint vélék, nem
is annyira az taplaltatik , mint inkdbb az tdplal, mi-
don az eledelek megemésztésével a’ test” minden ré-
szetskéibe folyatja, és az erekkel sebesen kozli azt
a vért, melly éltet és erdsit.

Agrippa ezutin a’ test’ tagjainak gyomor ellen
iitott felzendiilését a’ nép’ haragjahoz ’s jelen elva-
lasihoz hasonlitotta, mire a’ nép’ gondolkozidsa bé-
kességre fordilt,

e ———
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X1V.

A’ nagyobbik Seipio, ki a’ Carthagoi habortk
altal elgyongiilt koztarsasagot nem csak megmenté ;
hanem még Carthago felett uralkodéva-is tevé, mind
a’ mellett folyvast jatéklapdaja maradott a’ nép’ in-
gatagsaganak , melly néha Scipio’ érdemeitdl vara-
zsoltatva , a” nagy férfiat istenité; maskor pedig
akarmilly cselszévénytél félreforditatva , megvetéssel
jutalmaza. Scipio ezen esztelen vialtozoésagba belé un-
van, a’ varost ’s hazdjit oromest elhagya, és mi-
kor csekély mezei joszagan Linternumnal meghalt,
sirkévére ezt iratta:

ssHalatlan Iaza!
Még tetemim’ se bird.« *)

Scipio’ legemlékezetesb napjai kozé, mellyek-
ben a’ férfi@® egész ereje és a’ nép’ gyingesége mu-
tatkozott, tartozott az, midén tébb biintétrél vadol-
tatva, a’ torvényszék elébe idéztetett. A’ birak mdr
iiltek ’s a’ nép dszvegyiilekezve vala. Ekkor a’ be-
vadolt, bardtitél kisértetve, his dbrdzattal belépett,
mondvan : ,,Birak és Rémai Polgirok! K’ mai napon

. Hanniballal s a’ Carthagéiakkal megiitkozvén, jol

¢s szerencsésen harczoltam. Kz okra nézve — mivel
ma pirsk ’s czivodasokkal veszédni nem illik, én
innét tiistént a' Capitolinmba menendek a’ legjobb ,
legnagyobb Jupiter, Juno, Minerva ’s tobbi istenek’

") Mea habeas ne ossa quidem ingrata Patiia.
Lisd ,,Der Wandler unter Grithern®® von D, Haszler, 42. L.
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tiszteletére , kik védei a’ Capitolium és  virosnak ;
halakat adok ezeknek, hogy 6k nékem mind e’ na-
pon, mind maskor gyakran batorsagot ’s erdt nyj-
tanak a’ koztdrsasdg’ javdra jelesen torekednem. Ti-
is, Romaiak! kiknek alkalom nyilik, jertek velem
’s kérjétek az isteneket, hogy hozzam hasonlé ve-
zéreitek legyenek. A’ mint ti engem tiszteléstekkel
éltem’ tizenhét esztendeje alatt mindig megeloztetek,
Ggy én tiszteléseiteket nagy tettekkel feliilhaladdm.
Azonnal szétoszlott az iilés, és Ot az egész rémai
nép nyomban koveté. Sem irnok sem hirndk a’
pirakkal nem maradott. O a’ Capitoliumba felmene,
és onnan a’ viros’ valamennyi templomaiba, ’s igy
¢’ napot a’ nép’ fényes menete jobban dicsGité ,
mintsem mikor Seipio Syphar kirdlyon és a’ Car-
thagobélieken gyézodelmeskedve, diadalmasan Kisér-
tetett a’ varosba. *)

XV.

Nyugodtan ’s békével nézé a’ rémai nép Cicero’
iildoztetését és szamiizetését, kit mar a’ ,,Pater Pa-
triae“ névvel felruhdzott. Egykedviileg nézé annak
diszes hazat lingokba borulni és marvanyszobrait le-
omladozni. A’ tanacsvégzés ugyan Cicero® visszahi-

4 ae ’ . ’ 7
vatdsa iligyében kétszer ment inditvanyba; de az
ajanlat nem .vitetett ki, mig végre egy szinésznek ,

#) Livius Patav. Hist. Lib. XXXVIIL. Cap. LI
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Aesopusnak elmés ravaszsiga a’ sziveket megvaltoz-
tatta. Kz Acciusnak egy régi szomorjitékat : ,,Tela-
mon’ szamiizetése® czimiit Gjra a’ szinpadra vitet-
vén, a’ fészerepet Ugy intézte-el, hogy a’ Cicero és
Gorog kozti hasonlatossagnak szembesziknie kelle-
tett. Aesopus tobb helyen elragadé tetszéssel meg-
tapsoltatott; és mikor a’ targykifejlés’ kovetkezé ver-
seire jott:

»Nyer biintetést néptdl; mivel javara élt.

Megmente orszagot, ’s azért 6t szamiizi!

Nem szaggata ¢ el a’ haza szive’ bilincseit?

Litom deli lednyat szaladni! litom ott

Hazat hamt ’s romhalomban! O te nagy jeles

Férfia ! Haza® biiszkesége ! En Atydm ! — &
azt a’ nép, melly a’ szabad nézé helyrél Cicero’
haza omladékaira lithatott , koz sohajtisokkal fél-
beszakaszta beszéletében, ’s ez dltal ismerteté-meg
bankodasat ’s halatlansdga kovetkezését. Cicero
visszahivatott , ’s olly lelkiiléssel fogadtatott minde-
niitt, hogy beszédeinek egyikében maga mondotta :
»Ot egész Itilia villakon vitte vissza hazajaba.

XVI

Miutan Brutus megilte volt Caesart, 6 az 6sz-
veeskiidtek el6tt ment az utszikon. Elittok egy
rabszolga Kkopjara tiizétt kalapot vitt, a’ szabadsag’
jelképét. E’ litomany és a’ fenhangzott név: ,,Sza-
badsag®® annyira megnyugtatd a’ népet, hogy az uj




lazaddst helyeslette. Most Cacsar’ végrendelete fel-
toretett : ebben mas egyebekkel egyiitt az-is fog-
lalva volt, hogy Tiber melletti szép kertje hozha-
szonra forditassék, és mindenik polgar hizzon ha-
gyomanyabol haromszaz sestertiumot. Mihelyt meg-
tuda ezt a’ nép, azonnal legzajosb haldra fakada Cae-
sar irdnt, és gyilkosai ellen legnagyobb bosszit for-
rala. Most Caesar’ holtteste a’ karékon arany ’s bi-
bortdl ragyogd diszdgyban Kitétetett, és felette Az-
tonius gyaszheszédet tartott. A’ birdk’ székeibdl,
pénzvaltok’ fasitoraibol ’s egyéb gyulékony anya-
gokbol egy iszonyu maglya allittatott 5 és miutan Cae-
sar’ lelketlen tetemei arra felrakattak, a’ katonak
fegyvereiket, és a’ rémai uri asszonyok ékszereik’
cgy részét folibe hajigaltak. ’S mdg-is az’tin nem
sokdra a’ mérvanyszobor , melly Caesar’ tiszteletére
Antonius’ kieszkozlése kivetkeztében emeltetett , is-
mét ledonteték. igy valtoznak a’ népnek , mellynél
pénz foglald el jaz erkdlesok’” helyét, leghevesebh
indulatai-is.

'

XVIIL

Asia’ virosai ajanlkozanak 7Tiberius esdszirnak
templomot épiteni.  Tiberiusnalk € megtisateltetés

tetszett. Mit azonban a’ nép legrosszabb oldalrél te-

kinte, szemére hanyvan, hogy 6 magat nagyrayva-
gyastol engedné elragadtatni, és egy csaladi biintét-
ben teuné vétkessé. Midén aztan késobben ugyan
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egy templom tiszteltetésével tjra megkindltatott , ez
észrevétellel akarta magdtol elhdritani. ,,0 ‘igen-is
jol tudja, hogy ¢ halandé, s tettei-is csak embe-
riek volndnak, azért 6 mas templomokat nem ki-
van sziveiknél.* Rogton megviltozott erre a’ hang.
A’ csdszart egy népszerii embernek tartottak , ki
maginak nem tudna semmi méltésigot adni.  Augu-
stus ezt jobban értette , magat az istensdgig * fel-
emelni tudvan. ,,Ki a' tiszteletadasokat megveti,
megveti az erényt-is 'sa’ t. Kz volt most hango-
lasa a’ népnek, melly azonban Awugustus’ holta utin
toroktdtva panaszolkodott, miképen 6 a’ biiszkeség
’s dolyft6l elragadtatva, maganak templomokat, szoh-
rokat allitott , papokat rendelt, és az istenek’ tisz-
teletére nem akart semmit dtengedni.

Elébb tizenegy varos villongott‘ az elsbségen ,
mellyikben cplttessék Tiberiusnak & tiszteletil alli-
tand6 templom. Es mikor TWberius lebetegiilt, élet-
veszély nélkiil nem volt batorsigos, felgyogyuldsirol
sz0lni.

XVIIIL

Kivénesian kcresgelt a’ rébmai nép olly bitor
embert, ki magira vallalni, a’ tigriskegyetlenségii
Caligulatol 6t megszabaditani. Cherea merénylé ezt,
de azutin ellene por inditatott, és a’ rémai neép leg—
nagyolb egykedviiséggel néste fejevételét. A’ red
kovetkezett évhen, mlkor @’ nép a’ megholtak’ lel-
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keinek engesztels iinnepét tarta, & Cherea neyet
megindulissal emlitette, ’s kérte arnyékit, bocsi-

y
4

tana meg néki halatlansagdért.
XIX.

Nem mutatkozott soha jobban, milly keveset
lehet a” nép’ szeretetére szamolni, 's milly kevés
idé kivéantatik arra, hogy azon egy nép ismét fel-
talilhaté ne legyen, mint ama katonazendiiletkor,
midén Galba megilettetett, és helyébe Olho emel-
tetett. Galba minden rendek’ részérél a’ leghizel-
"g6bb bizonyité jeleket vevé, haldlival pedig tiistént
megvaltoza minden, és az dtmenet a’ misik tilsdgra
olly hirtelen volt, hogy arrél Tacitus €kép fejezé
ki magit: ,,Azt hinnéd, hogy mas tanacs, mas nép
volna, Gigy rohant most mindenik a’ taborba meg-
elézve a’ kozelmendket , tusakodva az elészaladok-
kal, szidalmazd Galbat, dicséré @’ katonak® valasz-
tasat. ¥)

’S igy iparkodott mindenki, annak csékolni ke-
zeit, kinek egy éraval eléhb haldlt szint volt. Kgész
igazsaggal monda Bussieres Galbardl:

') Alium crederes Senatum , alium Populum j ruere cuncti
in castra, anteire proximos, certare cum praecurrenti-
bus , increpare Galbam, laudare militum ]lldlClllln

Hist. Lib. L. Cap. 45.
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.,Hirtelen tetszett, hirtelen nem tetszettss *)
A’ nép’ szokott. haldja uralkodoi irant!

XX.

Alig mondatott 771. Kdaroly, ki ,vastagnak* ne-
veztetett, a’ rendek’ kozgyiilését6l alkalmatlannak
a’ kiralysag® tovabbi viselésére; mivel lelkében né-
melly rendetlenség vétetett észre: tiistént elallott
tole az egész nép, olly annyira, hogy még csak egy
hazi cseléd sem maradott nala. E’ szerencsétlen
fejedelem éhel fogott volna meghalni, ha a’ maynzi
piispok nem konyéril rajta.

XXI.

Lissabon’ lakosai a’ portugali Don Pictrot, V.
Alphons kiraly’ gyimattydt erészakkal kérték, en-
gedné meg, hogy tiszteletére nyilvanyos helyeken
szobrokat allithassanak ; ,,Bardtim !¢ felele a’ kird-
lyi herczeg, ,,ha néktek én azt valéjiban megenge-
dem-is, fog még-is egy nap jonni, a’ mikor gyer-
mekeitek ismét lerontandjik azokat.*

»

XXIL

Nem maradott kizépiton soha a' nép a’ sza-
badsdgroli fogalommal. Abbél vagy dih ‘s puszti-
tés kivetkezett, vagy a’ nép beelégiilt egy szabad
nemzetnek csupan nevével. Ha egy zdszlon csak

——e

*) Cito placuit, cito displicuit.
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,,Szabadség® dllott; ha ¢’ név tisztelettel mevezte-
tett; ha az @ papiroson csak nagy betiikkel volt
irva, vagy a’ pénzeken csillogott; ha a’ legkozin-
ségesebb ember-is szavazattal kérkedhetett: minde-
nik szabadnak tartd magdt. Augustus az egyedil-
uralkodasnak mar teljes birtokdban volt, ’s még-is
szabadoknak gondolak magokat a’ Rémaiak ; mivel
kiztirsasag nevet ada orszaganak azon nyilatkozas-
sal, hogy 6 koztirsakat kormanyoz. Cromwell alatt
az Angolyok a’ kirdlysdg irant olly 'oylilolettel vol-
tak , hogy € helyett: ,,J6jjin a’ te orszigod,” ekép
imadkozni kivantak: ,,J6jjon a’ te koztdrsasagod ,*
még-is hékével tiirtek egy kénytri védpalczat, —
V. Karoly a* Hollandiakr6l mondotta: ,Nincsen nép,
melly jobban gyiilolné, és még-is békességeshen el-
viselné a’ szolgasdgot, mint a’ Hollandiak.* Eugen,
kiralyi herczeg, a’ Napolyi néprol ezen dszrevételt
tevé: ,,Ezeknek szijkosarakat kell felaggatni, de
elébb mézzel kell azokat bekenni, hogy a’ kosarak’
terhét velek elfelejtessiik.

Verulami Baco azon megjegyzést tevé, hogy
a’ nép az onkényii addkat sokkal szivesebben lefi-
zeti , mint @’ kényszeritetteket , ha bar mindeniket
lefizetni tartozik-is.

XXIII.

Mennyire valtoztak a’ mi idokorunk’ vélemé-
nyei! Hanyféle alkotméany jitt a’ sikra! Ks mind-
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egyiknél hallatott a’ zajongés: ,Kljen az alkotmény !¢
Milly kiilombozok voltak az - alakok, mellyeket a’
szabadsag® istennéje felvett! Volt szabadsig La Fay-
ette alatt, szabadsag Brissot alatt, szabadsig Ro-
bespierre alatt, szabadsag Merlin alatt, szabadsiga
a’ Consuloknak. Ks mindegyiknél kidltozta a’ nép:
wEljen a’ szabadsdg ! Azonban nem Péris maga az,
mellyet az ingatagsagrél vadolhatunk. A’ mint a’
hangzat €’ févarosb6l kiment, Ggy jott az minden-
kor a’ kiilféld’ nagy részérdl-is vissza.

| L P




I1L.

Orokos békel&iitések’
alihatlansaga.




| ALAPMONDATOK.

1. 6r6kiis amnestia ’s egyesiilés sem feledést,
sem igaz baratsagot nem eszkozlenek.

’ s « « » . fenmaradand emlékezet altal

| « + . . @ szivben nyilazé seb orokké.« ¥*)

2. ,,A’ hatalmasoknal messzire terjed az emlé-

kezet.*
Tacitus Annal. Lib. V. Cap. 3.

3. Hogy a’ habord’ szivétneke végkép’ eltiinjon
a’ foldrél; ez reménye &, vagy dlmadozdsa a’ bil-
cseknek ?

4. A’ nagy kibékiilések csak papiros-emlékek.

5. ,,A’ megengesztelt ellenességek roka barat-
sagok.«¢ ¥¥)
! *) .« « « . manet alta mente repostum ,
. . aeternum servans sub pectore vulnus.
Virgil. Aeneid. Lib. L v. 26. 36.
“) Reconciliatae inimicitiae sunt vulpinae amicitiae.
Richter.

*




6. Sokkal tovabb marad emlékezethen a’ gyii-
lolség, mint a’ szeretet.

7. Kegyelem tehernek, boszulis nyereségnek
tartatik.

: Machiavell.
8. Egyik a’ békekotés’ Otalma alatt ij habo-
rira késziil, mig a’ masik épen azon oOtalom alatt
tokéletes békességhen gondolja magit lenni.
Neueste Memoiren.
9. Olly béke, melly csak a’ haborat, ’s nem a’
habor’ okait oszlatja el, soha sem tartds.
5 A’ gyiilolt és gyanus béke sem hadvezérnek ,

sem katonanak nyugalmat nem enged.<
Tacitus Annal. Lib. XII. Cap. 31.

10. ,A’ béke’ tartéssaga nem fiigg az alkudo-
zasoktol , vagy a’ baratsag’ biztositasaitol, hanem az
erétol. ¥*)

11. Ugy litszik , hogy a’ népek’ joganak nines
nagyobb ellensége az illéségnél.

<12. A’ milly nehéz, békességet kitni, ha mds
orszagok’ viszonyait Ggy kell tekinteni, mint énma-
gaéit; olly konnyen torténend annak épen ezen ok-
bol ismét megszegése.

13. Mar a’ békekitések’ rendkiviili sokasaga-is
mutatja azok’ rovid tartéssagat.

14. II. Fridrik & kérdésre: Mikor lehet a* hé-
kekitéseket megszegni? olly Kiterjedt okokat ad,

*) Freimiithige Gedanken eines deutschen Sklaven,
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hogy atalaban csak a’ nagyobb hatalom’ és kedve-
z0bb koriilmények’ idépontjatél fiigg.

15. Vannak a’ politikinak halalos ellenségei,
mellyeket semmi alkudozas, békekités, vagy ok-
levél ki nem irt.

16. Egy nép, vagy fejedelem soha sem engesz-
telodik meg a’ masiknak azon békekitésére, melly
o0t megalazza.

17. ,,A’ gy6zéket és gybzitteket soha sem kap-
csolja egyii valédi bizodalom.<

Tacitus Hist Lib. 1I. ¢. 7.

18. Nagy békekitések, nagy viltozasok, a’ jo-
vendire nézve Gj haboruk® csirai.

19. A’ békekotések majd minden szazadban fel-
forgattik az orszagos érdekek’ irdnyvonalait-is.

Neueste Memoiren.

20. Békekotések a’ jivé haborak® elézményei.

21. ,Valljuk-meg tehat, hogy Kuropa’ hatal-
massigainak viszonyos dllapotja tulajdonképen csak
hdbor” éllapotja, és hogy minden némelly hatal-
massigok kozti szerzédések inkabb mulékony fegy-
versziinetek , mintsem igazi béke: részint mivel a’
szerzédésekért kozonségesen nem masok mint a’ kits
felek allanak jot; részint mivel a’ szerzédok’ jogai
a’ kotéslevélben soha vilagosan egymastol elvilasztva
nem voltak. Ks igy a’ nem egészen, eltorlote jogok
vagy kivetelések a’ hatalmassigok kézt, mellyek
naluknal felebbi birdt amigy sem ismérnek , csal-
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hatlanul #j hébordk’ forrdsaiva valnak , mihelyt a’
valtozott kériilmények miatt a’ kovetelok 10j erdre
kaphatnak.*

Roussean Extrait. du projet de paix perp. T. 1. 420. L

929, Miné fonséggel hirdetének mind a’ két miin- .
steri és osnabriicki héke-oklevelek 1648diki Mind-
szenthé’ 24kén kozénséges békességet, igaz bardt-
shgot, ’s orok feledést!

»E’ béke legyen keresztényi, kozonséges, Oro-
kos , igaz és valodi bardtsig. — — Legyenek mind
2’ két felgl orokre elfeledve s megbocsitva mind
azok, mik ¢ mozgalmak® kezdetétol fogva, akar
hol ’s hogyan, az egyik vagy miisik részrél, innen-
is onnan-is, ellenesen tétettek, igy hogy sem azok’
sém valami egyéb dolog’ kedvéért vagy iiriigy alatt
egyik a’ masiknak ezutdn valami ellenességet vagy
gyiilolséget, boszusigot vagy akadékot, a’ szemé-
lyekre , allapotra , javakra, vagy batorsigra nézve ,
maga vagy masok dltal, alattomban vagy nyilva-
nyosan, egyenesen vagy melleslegesen, jog’ szine
alatt vagy erdszak’ utjin, a’ birodalomban vagy
kiviile akarhol , nem tekintvén semmi elébbi ellen-
kezbleg sz0l6 egyezésekre , mem csak ne okozzon,
vagy okoztasson, vagy okozni engedjen ; hanem még
valamennyi és minden , innen-is onnan-is , mind a’
habort elétt, mind a’ habortban, szavak, iroma-
nyok vagy tettek altal szerzett sérelmek, erészakok,
ellenességek , karok , koltségek , a' személyek’ s
vagyonok’ minden tekintete nélkiil végképen ugy
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eltorlesztessenck , hogy, ha egyik a’ mdsik ellen
azon szin alatt akarmit kovetelhetne-is, orok feled-
séghe legyen temetve ’sth. ’sth.¢ *)

Azt kellett volna hinni, hogy a’ legnagyobb vi-
gyazas mindent kimeritett e’ béke’ orikitésére.

23. A’ westphaliai béke szerint mintaztattak
sakne v valamennyi utina kiovetkezsk. Legtobb-
nyire :sv baratsag , valodi bardtsag és szomszédsag,
orok idokre szeghetlen hékeszavakon kezdddnek.
Olvassuk az 1699ben kititt Karloviczi békességnek,
1714ben a’ Rastadtinak és Badeninak ’sth. okleve-

»

*) Pax sit christiana, universalis, et pérpetua, veraque
et sincera amicitia, — — Sit utrinque perpetua obli=
vio, et amnestia omnium eorum, quae ab initio ho-
rum motuum, quocunque loco, modove, ab una, vel
altera parte, ultro citroque, hostiliter facta sunt, ita
ut nec eorum, nec ullius alterius rei causa vel prae-
textu alter alteri posthac quidquam hostilitatis, aut ini-
Iiciliae, molestiae, vel impedimenti, quoad perso-
nas, statum, bona, vel securitatem, per se, vel per
alios , clam, aut palam , directe, vel indirecte , specie
juris, aut via facti, in imperio, aut uspiac extra il-
lud, non obstantibus ullis prioribus pactis in contra-
rvium facientibus inferat, vel inferri faciat, aut patia-
tur, sed et omnes et singulae hinc inde tam anie bel-
lum, quam in bello, verbis, scriptis, aut factis illa-
tae injuriae, violentiae, hostilitates, damna , expensae
absque omni personarum , rerumve respectu, ita peni-
tus abolita sint, wut quidquid eo nomine alter adversus
alterum praelendere posset, perpetua sit oblivione se-
pultum etc. etc.
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leit; még-is csak mulékonysig’ és allhatlansdg’ csis
rait foglalak magokban.

Egyediil Francziaorszignak szazitven év alatt
csak Spanyolorszdggal huszonkét békekotése és al-
kudozasa volt.

Magazin der europ. Staatenverhiltnisse. I, Band, 26. 1.

24. A’ ,La politique des tous les cahinets d’-
Europe® czimi munkaban a’ Francziak’ kfr{xlya a’
,swestphaliai béke’ drok kezessének *) neyeztetik,

25, A’ westphaliai héke olly finomsaggal ’s an-
nyi vigyazassal dolgoztatott ki, hogy annak az id¢’
minden viharaival daczoland6 tartossagat lehetett
volna remélni; de minél korosh lett, annal Gszvebo-
nyultabbak lettek magyarazatai, Az egyességre lé-
pok tobbé mér nem éltek.

96, Ennek mint ellenképe kovetkezik 3’ Liine-
villei béke’ visgilata, Az egyességre lépok életben
valanak , és még-is azon kérdés koriil forgott a’ czi-
vodas: valljon az orszdgnak abban megallapitott egé-
szét (integritit) foldirdilag €, alkotmdnyilag &, vagy
hogyan kell venni? A’ kiotésre lépett felek hallgat-
tak , mig a’ rojtényes csomd egy kardvagdssal da-
rabokra bomlott,

27, A’ nagy békekotések utin kozinségesen
kezdédtek a’ tudésok’® harczai: addig irtak azoknak
jogszerliségekrdl, @’ czikkelyek’ igaz értelmér6l, a’'

*) Garant perpetuel de la paix dg Westphalie.
: Tom, Il 441. lap.
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hallgaté jegyzdkekr6l, a’ magyarazat’ tirvényessé-
gérél; mig egy Gj hdboranyilatkozvany az oklevéli
tentanak sok szétficcsendsét vérontasra valtoztatta.
28. A’ diplomatia® *) 6rok kiizdése a’ békesze-
gések’ orokiilé oklevele.
»A” nyomorusagos szolgai allapot hamisan ne-

veztetik békességnek.«
Tacitus Hist. Lib, 1V. Cap. 17,

29. Bamulassal ’s mély elmélkedéssel visgalgat-
tam gyakran egy kiényvtirban a’ koz jogtani kony-
vek’ szekrényeit, mellyek telvék orszagos torvény-
kezések , orok békességek , szerzodések , vastag irat-
magyarazok , kivetelések , kezességek , orszagos ivd-
teremek , fontartasok , fontartasoktdl valé elvalasok,
alkuk’ ’stb, tomérdek munkdival. Es a’ tapasztalds
tanitotta, hogy azok vagy jové haborik’ csendes
szertarai voltak, vagy a’ moly ’s az id6’ fogai
emdsztették meg azokat,

30, A’ hékekitds altal elgyingiilt ellenség még
nem fekiiszik sirban, Az orszigok kozt-is létezhet-
nek szinholtak.

31. A’ segélyek’ hianya miatt kotott béke azon-
nal végére jar, mihelyt azok feltalaltatnak.

; *) A’ kil politikdnak azon része, 'melly tanitja, millyen
békes eszkdztk 4ltal hozhatjdk ’s tarthatjdk fon a’ sta-
tusok kolcsonos viszonyaikat olly dllapotban, hogy

czéljaikat valamelly idegen statusndl elérhessék stb. stb.
L. Kizhasznt esmér. tdra 1V. Kit. 95. L
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¥

32. Misem kénnyebb, mint megszegésre oko-
kat adni.

33. Sokszor mar a’ héke-alki kizben mutatja
a’ holnapi nap, hogy azzal tobbé megelégedni nem
akarunk , a’ mit tegnap igértiink.

»Evés kizben jon az étvagy.“ *) mondak a’
franczia kovetek a’ béke-alkudozasok alatt Miin-
sterben.

34. Ha egyszer akarat van ‘a’ megszegésre; ak-
kor a’ békekitések épen olly kevéssé vétetnek szam-
ba, mint @’ bardtsig és frigyviszonyok.

A’ rhodusiak’ kiildiottei mondik a’ réomai ta-
nacsnak : ,,Miért akarjatok a’ rhodusiakat, kik a’
habort alatt csondesen valanak, mint baratitokat el-
leneitekké cenni? Ti ugyan rémaiak! azt tartjatok
hogy azért szerencsések a’ ti hadaitok, mivel igaz-
sagosak; . . . . . de millyen czime leend a’ mi §ze-
rencsétlenségiinknek, ha elveszendiink ? “sth. ’sth. %)

Hasonloképen monda mar Nabis is: ,,Ha én
magamtél és titbletek , kik jelen vagytok, Kkitanul-
hatnam eokat: ti nékem vagy miért izentetek , vagy
miért hoznatok haborit, csondesen elvarnam sor-
som’ kimenetelét. Most pedig bus szivem |yran-
csolja, hogy, mielétt elvesszek , megtudjam, miért
kelljen elvesznem? Es, Herkulesre mondom, ha ti
ollyanok volnitok , mint a’ karthagobelieket lenni

*) En mangeant vient Pappetit.
#*) T. Livii Patav. Hist. Lib. XLV. Cap. 22.
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hiresztelik , kiknél a’ baratsag® hitele semmi szent-
séggel nem bir, nem csodalnim, ha banastok’ mod-
jat kevesbé venném gondoléra. Most pedig, midén
reatok nézek , rémaiakat litok , kik az emberi ba-
ratsag’ hiségét, valamint az isteni dolgok’ frigyeit ,
legszentebbnek tartjatok , ’stb. sth. *)

Mid6én Gusstav Karoly, Svédek’ kiralya 1655ben
tiboraval Lengyelorszig felé kozelitett , és Kazmir
lengyel kirdlynak futnia kellett: Prziemsky lengyel
kovet svéd kirdlyhoz kivetkezd nevezetes beszédet
tartott, Elébe terjeszté tudniillik e’ kérdéseken:
Valljon haraghol ’s ellenkezé indulathdly vagy Kincs-
vagybol, vagy hogy maganak nagy nevet ’s hodi-
tasokat szerezzen, jitt & Lengyelorszigha? ,,Az el-
 shre monda Praiemsky, ,nem latunk elegendd okot.
Mert micsoda iszonyusagost vétettek vagy kirdlyaink,
vagy a’ koztarsasig, hogy 0 svédi Folsége eltokélte
magaban, - azokat olly komoly boszival biintetni?
Istent hijuk bizonysagal, hogy mi ez illyesr6l mit-
sem tudunk. A’ megkitott fegyversziinést mi min-
denkor legnagyobb lélekismérettel megtartottuk. Mi-
dén a’ Svédek Németorszagban, hadat viseltek, am-
bator alladalmunk akkor viragzasban allott, ’s mi
tobbszirte ellenok a’ hibor(® tarsasagahoz felszolit-
tatank , soha mi nékik nyilvanyosan artani nem aka-
rank 3 mivel nalunk a’ hfiségre ’s hitre mindenkor
tobbet tartottak , mintsem az onhaszonra ’s érdekre.

——

*) 7. Liv. Pat. Hist. Lib. XXXIV. Cap 31.
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Igy tehdt a’ gazdagsig utani vagyakodas volna% De
mi tndjuk , hogy illyes biin tavol van Filségedtol.
’S mit-is lehetne egy illy nyomorasagosan megszag-
gatott 's rongilt kiralysaghol kicsikarni? Mar nyolcz
év folydogalt-le, mellyekben e’ kirdlysig haborik-
kal, ’s pedig legszornyiibb habortkkal kinoztatik.
Miutan az évek’ szdma szerint majd nem mindannyi
csatavesztéseket, mindannyi vagy levert vagy elron-
galt hadseregeket kell szamitanunk, hol van egy tar-
tomany , melly végre az altal ki nem meritetik ¢ Itt

nincsenek gazdag varosok, vagyonos kalmdrok, aramy-

’s eziistbanyak. A’ mi gazdagsdgunk évenkinti ter-
mésekben ’s barmokban a’ mezén 4dll. Ha ez a’
hadseregt6l megemésztve leend ; akkor a’ fildmive-
Iésnek elkell mulnia, tébbé nem lészen semmi add
beszedheté, s6t még tarthatni attél-is, hogy mi és
Folséged’ hadseregei éhel halandunk meg! Azt kell
tehat gyanitanunk, hogy Folséged ezt dicsGségért,
nagy névért ’s hoditasokért teszi. De, leghatalmash
Kirdly ! micsoda dics6ség ez, reank olly idébhen ro-
hanni, mikor mi a’ legkegyetlenebb ellenségekkel
boldogsagért ’s életért harczolunk ¢ Keresse inkabh
azon dicsoséget, melly nem hia, ’s abban all, hogy
idegen joszagot ne Kkivanjon, és mindeniknek a’
magaét hagyja meg. Nalunk az a’ hir terjeng: Fol-
séged Lengyelorszagot megakarja 6talmazni. Tehdt
dtalmazza most a’ népet ellenségei ellen, és ne fosz-
szon meg egy szabad népet a’ szabadsagtél. A’ ki-
rilynak , ki téliink jogszerilleg vilasztatott, 's Foi-
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ségedhez vérrokonséggal ragaszkodik , tartsa-meg a’
kirdlysigot. lgy fogjuk mi Folségedet nem csak vé-
dénknek , hanem joltévénknek-is tartani, ¢és Folsé-
gednek, mint joltévénknek gyézidelmi emléket &l-
litani. Az dltal Folséged magdnak nagyobb dicsd-
séget fog szerezni, mintsem ha egy par nagy ki-
ralysigot nyerne a’ magaéhoz.« *)

De a’ szerencse, melly svéd kirdlynak hizel-
gett, és alapszabilya: ,Egy kirdlynak héditénak
kell lenni¢ 6t ezen elGadds irdnt siiketté tette.

»»A’ hitszegékaél mindenkor kész az ok arra ,

hogy allhatlanok legyenek.*
Liv. Hist. Lib. IX.

35. Ha a’ politika egyszer mar meghatdrozta a’
hiborit ; akkor az iiriigy igen gyakran foleseréltetik
az okkal.

A’ fényes gazdag Trojénak Helena® elrabolta-
tésa nélkiil-is megkellett volna buknia.

36. ,,Nem halljatok & az Uralkodénak **) meny-
dirgé mérlegét csérémpilni

Borzaszt6 hangjiaban
Vér és insdg sikoltoznak!
A’ békességrél benne csak kevesen dalolnak !

. *) Theat. Europ. Tom. VII. 736. Schnddt’s Geschichte der Dent-
schen. XI. Band. 344, lap.
“*) Tudniillik a> Gondviselésnek.
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0 Gondviselds , zard-be ugyan végre ,
Végre a’ véres
Ismét meggy6zitt gydzbdelmeket
Eggyel , melly békességet parancsol. *)
,,0 tisztességes, o isteni kirdlyné!
O tisztelendé Béke !
A’ hol uralkodol, ott vigzengzetfi karokat ’s me-
nyegzii tanczokat ébresztesz ;
Fogadd e’ szent aldozatinkat !
Oszlass habortkat ’s hadi zirgé zajekat.¢ *¥)

,JIdvez légy isteni, o idvez légy !
Kit mi szivesen latunk.

*) Hirt ilr der Herrscherinn donnernde Wage wnicht
klingen ?

In ihrem furchtbaren Klang

Schreien Blut und Elend ! :

Nur Wenige singen von Frieden darein!

0 Vorsehung , beschliess’ dock endlich,

Endlich die blutigen

Wieder besiegten Siege

Mit Einem, der Frieden gebeut!

G. F. Klopstock. Ode: ,,Das neue Jahrhundert. I. Band.

**) O veneranda, o Regina Dea!

Reverenda o Pax!

Quae Domina choros facis et nuptias:

Accipe nostra haec sacra libamina !

Solvas bella, acresque tumultus!
Aristophanes in pace. v. 975.
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Minket tiizel szereteted,
Midon dltalad , Istenné, ohajtjuk
Megint latni a’ mi édes
Honunkat.¢ *)
27. s,AzZonban — ——
A’ kormanytan elintézni
Remekmiivét tudja jol ,
Békében-is hadat gondol ,
S ezt kifejti alkukbolé **)

*) Salve Diva! o salva sis!'
Quam lubenter intuemur.
Urit enim amor nos tuus,
Te Dea dum cupimus,
Dulcia revisere
Arva,
Aristophanes v. 582.
) dlletn v wn
Die Staatskunst weiss ihr Kunstwerk anzulegen ,

Denkt selbst im Frieden Krieg, und spinnt ihn aus
Vertrigen.
Dusch Vers. der Vernunft.




A’ kiz béke, melly hajdan Persia ¢és Laces
daemon kizt kittetett, mind a’ két részaek végve-
szélyét, Persia és Gorvgorszag’ bukasit okozta. Fel-
tékenység adott okot a’ hdbortra; boszi pedig a’
legartalmash békekitésre. Athena, Lacedaemon’ vagy-
tarsa, Pharnabazzal, Artaverves tabornagyjainak
egyikével dszveszivetkezvén, Gnidusnal megveré a’
lacedaemoniakat, ’s télok a’ tengeri uralkoddst el-
vevé. Persianak most kezében volt Gorbgorszag’ po-
litikai mérlege. - Lacedaemon athendk’ czudarsagan
folpattanva , azon gybngesdéget koveté-el , hogy gya-
lazatos béke 4ltal magit ezek ellen meghoszilja. A’
békeszerzédés csak harom czikkelybél allott; az el-
sében elvégeztetett , hogy Cyprus és Clazomene szi-
getek , azutan Kisasia’ minden gyarmatai ismerjék
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el Persia’ fohatalmdt. A’ masodik megallapita, hogy
Gorogorszag' minden varosai, kicsinyek s nagyok,
fiiggetlenek legyenek, ’s tulajdon térvényeik szerint
kormanyoztassanak. Az utolsé czikkely’ erejénél
fogva Artaxerxves az ¢ szerzédést elfogadé népek-
kel egyesiilve, mind azok ellen, kik neki megho-
dolni nem akarnak , tengeren és szarazon hadat in-
ditani tartozzék. De az elsé czikkely azonnal hadi
lobbot vetett Persia és Cyprus kozitt. A’ mdsodik
legmesterkéltebb kelepcze volt, melly vettetett a’
Gorogoknek. Gorogorszag, a’ szabadsag’ palladiuma
alatt foldaraboltatva, véd nélkiil kitétetett a’ hodi-
t0k’ megtamadasainak. A’ harmadik altal a’ persak
megnyitak ugyan magoknak a’ kapukat, mellyeken,
mikor akarnanak, Peloponnesusha mehetnének, de
egyszer’smind Sandor’ berohanasit, ’s talan Gorog-
orszagnak a’ rémaiak dltal leendé elfoglaldsat-is
elére készitgeték. '

I1.

A’ tirténetekben olly nevezetes karthagdéi ha-
borik és hékekitések a’ vetélkedé hatalmassagok’
orok czélzatardl azt tanusitjak , hogy egyik a’ ma-
siknak megdontésére tiorekedett, ha bar legiinnepé-
lyesb szerzédések allinak-is kiozben.  Réménak és
Karthagénak békekitései-is mar pusztulasra ’s ha-
lalra mutattak. Az egyik fél akkor szegé meg a’
szerzédéseket, ha tehette ; a” masik pedig ha akarta.

16




Az. elsé karthagoi habori folyton huszonnégy
dvig tartott. A’ legmérsékeltebb dszveszamolas sze-
rint ez idbszak alatt ' habora, digvész, éhség ’s
hajotorések’ aldozatai Roma’ és frigyesei” részérél
otszaz ezer emberre ; Karthagd’ és gyarmatai’ részé-
16l pedig egy milliora tétetnek. ’S még-is errél
mondatott: ,,Ez Romanak és Karthagénak csak arra
szolgalt volna, hogy ereikkel mérkozvén, csak majd
a’ masodik karthagdéi habortban lépjenek a’ csata-
piaczra.* A’ réomaiak’ szerencsés tengeri iitkozete
Lutatins’ vezérlete alatt °s ennek Hamilcaron vett
gyozodelme, valamint a’ koz kincs’ Kimeritése-is
kényszeriték a’ karthagbiakat az elsé karthagéi ha-
borut egy csifos béke altal bevégezni. Meghatdroz-
tatott tudniillik , hogy Karthagé gyézbéinek azon he-
lyeket, mellyeket Siciliaban birt, mind dtengedje ;
a’ kozéptengeren Italia és Afrika kozt fekvdé vala-
mennyi szigetekb6l Kkitakarodjék; a’ Syracusai ki-
raly ellen ellenességeket ne gyakoroljon; minden
foglyokat valtsagpénz nélkiil visszaadjon, és tiz éy’
elforgasa alatt haromezer talentomot lefizessen.

I11.

Karthagé meggyalazva, de még el nem tapodva
lévén, a’ kitote béke utdn kériilményeit visgalni
kezdé. A’ kemény foltételek a’ boszanak ecsak j
rugbi valanak. Az orszag’ tarat ugyan kimeritve '
litta; de a’ spanyol banyak , a’ tengerjérok’ alatto-
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mos taborozasai, a’ gyarmatok’ adéi nem sokdra is-
mét megtolték. Szamtalan hadihajok siilyedének-el
ugyan a’ tengerben; de hajoépitési fikkal, hajoépi-
tészet’ mestereivel, ’s egy hajoslegényeknek sziile-
tett néppel a’ veszteség majd hamar kipotolva volt.
Mi az embereknek veszteségét illeti; Karthago, mi-
vel majd csupa bérnépeket haszndlt, keveshé érzé
magat elgyongitve csatavesztései, mint Roma’ gy6-
zodelmei altal. E’ koriilnézés , a’ seb, melly mind-
egyre vérzett; a’ nivekszé ergk’ érzése; s végre
egy férfi’ lingesze, ki vezériok lon, elegend$ okok
valénak , Karthagd’ batorsigat foléleszteni, s a’ bé-
ke’ fonaldt elszakasztani,

V.

Roma a’ békeszerzidés #ltal mis oldalrol uj
szomszédokat nyert. Mivel pedig a’ politika’ co-
dexe szerint érdeket mérni annyit tesz, mint jogot
tartani a’ hédoltatisra; Réma nem csak ezeket ipar-
kodott magihoz kapesolni; hanem minden Iépteiben
utatta, milly folotte vigyodik Karthagé’ végve-
szélyére, ’s milly kevessé fekszik szivén a’ beke’
szentsége. ,,Rémaiak ! monda ez alkalommal Hanno,
az afrikai koztarsasig’ koveteinek egyike : ssha ti
eltokéltétek magatokban, télink a’ békességet meg-
tagadni , mellyet mi olly drigin vasirlink meg: te-
hat adjitok vissza annak #rat— Siciliat és Sardinie.!
Ha két maginyos ember egymissal alkudozik sy 6s

*
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‘ a’ kotés megszegetik : akkor egyiknek a’ kettd ko-
ziil nem szabad, az erésh’ jogdndl fogva, a’ porté-
kit és pénzt egyiitt megtartani; ¢és valljon az or-
szégoknak mas moraljok van &, mint az egyes em-
bereknek ¥

A\

A’ gybzelmeiben biiszkélkeds Roma bizony osan
nem gondolta, hogy nem mulik tiz év, és Hamil-
car, mint gybzodelmes, Heber’ partjain dll, a’ nagy
Hannibal pedig megjelenik Sagunt’ el[bglala’xsa’ira, k-
Italidban a’ romaiak’ fenyitésére.

VI

A’ masodik karthagéi haborat mind a’ két félleg-
nagyobb elkeseredéssel viseli. Réma mar tobb izben
reszkedett. De végre Hannibal dtellenében emberre ta-
141 Scipioban, kinek fegyveritl a’ Zama melletti csa-
tiban, hozza jarulvdn, mi tiébb, Karthagbban egy el-
lenpart’ cselszévényei-is , megg ozetik. A" tizenhét
évig tartott legvérengzibb kiizdés utan végtére is-
mét béke kottetik ¢ foltételek alatt: Tartozzék Kar-
thagh a’ rOmaiaknak valamennyi foglyot és szike-
vényt vissza kiildeni; minden hadi hajét kiadni; ele-
fantjait eltorleszteni; Masinissa kirdlynak - minden
birtokait visszaallitani; a’ rémaiak’ valamennyi se-
gédseregeit kivetkezé jovihagydsig tartani ’s fizetnis;
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otven év’ folydsa alatt tizezer talentomot letenni
*sth.  Ks Rémanak megegyezése nélkil semmi ha-
borhit ne viseljen. A’ szerz6édés’ megerdsitésének ki-
eszkozlése végett Karthagonak kovetséget kellett Ro-
maba kiildenie. A’ Kovetség’ feje Asdrubal Hoedus
vala. Azon szempillantishan, midén a’ békesség a’
tanacstél aldirand6 lett volna, némelly tanicsosnak
eszébe jutott a’ fegyversziinet' dathdgdsa, kérdezte-
tett tehat Asdrubal: Millyen istenekre fogna eskiinni,
hogy a’ békességet nem szegendi meg, miutan pol-
ghrtérsai azokat, kikre az elobbi eskiivést letették ,
megcsalak ? ,,Ugyanazon istenekre , felelé a’ kartha-
gbi, kik hamis eskiivésiinket olly szirnyen biintették.

VII.

A’ rémaiak’ szokott politikaja szerint, hogy
magoknak egy kaput mindig tarva hagyndnak, e’
békekités-is mar magaban foglalta a’ harmadik kar-
thagoi habord’ esirdjat ’s hajlomdsat. Karthagénak
nem volt szabad, Roma’ megegyezése nélkil, semmi
hadat kezdeni. Ez elég vala, egy harmadik altal
alkalmat nyujtani @’ hitszegésre. Az esetnek Masi-
nissq kirgly dltal kellett torténni. Kezdodik a’ har-
madik karthagoi habort; és Roma’ foltett szandéka,
hogy Karthagé® falai lerontassanak ’s orszaglisinak
vége vettessék , csakugyan elsilt. — A’ kotote bé-
kességek csupa nyugpontok valianak kardkoszorii-
lésre; bévezetések a’ pusatitasokra.




VIII.

A’ réomaiak’ modszere, szerzodéseket t.i. ’s ki-
téseket illoségik’ lapdiiva tenni, Roma’ hanyatlisiig
tartott, tanusagil szolgilvin egyszer'smind az uté-
vilignak , milly veszedelmes, énnagysagit olly alap-
szabalyokra épiteni, mellyek annal szerencsétleneb-
bil hatnak vissza, mihelyt egy orszag legfGbb pont-
jat. elérte , ’s kezd hanyatlani.

R X

Milly révid ideig tartinak a’ békekitések, mel-
lyek késébb a’ barbarokkal °s berohané gyiilevész
népekkel tétettek , arr6l a’ térténet szamtalan pél-
dakat nyujt. Azonban akkor sem voltak a’ béke-
szerzodések tartés csend’ zaloga, midén kivetkezett
szazadokban a’ birodalmak bizonyos allast nyerének,
ambar mindig nagyobb igyekezet forditatott a’ né-
pek’ joganak tovabbi kimivelésére. Csalddi viszo-
nyok , orokségek , hagyomianyok , orokiilés’ elinté-
zései, s tobb e’félék , mellyek a’ békeoklevelekben
feltaldltattak , csak Gj indit6 okok valdnak a’ jivo
habortikra. Témérdek oklevelek , irikis hibafele-
déssel teljesek, hozattak el6, mihelyt csak egy ha-
lalzds tortént; a’ békekitések-is egymassal Gszve-
iitkoztek , ’s jelt adtak a’ hitszegésre.




X.

Hly korilmények kizitt semmit nem. forditott
jobban hasznara a’ politika, mint az Uj érintkezés-
pontokat, mellyek az illyes békekotéseknél ‘mutat-
koztak , és az ugyanazok altal felforgatott orszagos
érdekeket. A’ trténetekben széz ’s néhény eszten-
d6tol fogva e fel6l olly sok tanubizonysdg taldlta-
tik, hogy mi most mir azon irsk békességekrél be-
tirendben szinte szétarokat birunk. Kn tehat meg-
elégszem a’ ,,Horschelmann's Lurop. Kriegs- und Frie-
denslexicon” két kitetére valé utasitdssal. A’ hol
csak a’ tizenhatodik szizadtol fogva annyi érok bé-
kesség foglaltatik , hogy egymasra a’ betiirendben®

~majd mindegyik betiire egy tuczatot lehet szamlalni,

». Jb.




Tartalom.

Emlékeztetés ATRT GRS PI AL g A
I. A’ Gondviselés’ terve. IHalandok’ gydn-
géje. Vallas’ ereje ’ 2 2
II. Nép-véleménynél semmi sem forganddbb
1IL Orokos békekotések’ allhatlansaga 2
e i e
e
DEBRECEN! EGYETERI KOTVIAR
Lelt.

18314255













==




s . ? f,‘ O
¢
LU RS,
ERXR W
&y
&3 o 7 ;
b > % *
.
5
PR,
o - x
.
»
%
. T {
‘ b
.
. $ {

el s . 5 A









